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Avdelning 111
Krav pa kapitalbas foér operativarisker

Kapitel 1
Allmanna principer for anvandningen av de olika metoder na

Artikel 301
Tillstdnd och anméalan

For att f4 anvidnda schablonmetoden ska instituten uppfylla kriterierna i artikel 309 och
dessutom uppfylla de allmédnna riskhanteringsstandarder som anges i artiklarna 78 och 83 i
direktiv [inserted by OP]. Instituten ska underritta de behdriga myndigheterna innan de
anvander schablonmetoden.

De behoriga myndigheterna ska tillta instituten att anvdnda en alternativ relevant indikator
for affirsomradena hushéllsbank och storkundsbank om de villkor som anges i artiklarna
308.2 och 309 dr uppfyllda.

De behoriga myndigheterna ska tilldta instituten att anvinda avancerade métmetoder
(internmétningsmetoder) baserade pa sina egna matningsmetoder for operativa risker om alla
kvalitativa och kvantitativa standarder som anges i artiklarna 310 respektive 311 uppfylls och
om instituten uppfyller de allmidnna riskhanteringsstandarder som anges 1 artiklarna 73 och 83
1 direktiv [inserted by OP] och i avdelning VII kapitel 3 avsnitt II i det direktivet.

Instituten ska ocksa ansoka om tillstdnd fran sina behoriga myndigheter om de vill utéka och
fordndra sin internmétningsmetod pé ett vésentligt séitt. De behdriga myndigheterna ska endast
bevilja tillstdnd om instituten fortsétter att uppfylla de standarder som anges i forsta stycket
efter dessa vésentliga utvidgningar och dndringar.

EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn 1 syfte att specificera

a) de virderingsmetoder enligt vilka de behdriga myndigheterna fér tillata institut att anvinda
internmédtningsmetoder,

b) villkoren for att bedoma betydelsen av utvidgningar och &dndringar i
internmétningsmetoderna.

EBA ska overlimna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen senast
den 31 december 2013.

Till kommissionen delegeras befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som avses i
forsta stycket i enlighet med forfarandet i1 artiklarna 10-14 1 férordning (EU) nr 1093/2010.



Artikel 302
Atergang till anvandning av mindre sofistikerade metoder

Institut som anvénder schablonmetoden far endast aterga till att anvinda basmetoden om
villkoren i punkt 3 &r uppfyllda.

Institut som anvédnder internmitningsmetoder far endast é&tergd till att anvénda
schablonmetoden eller basmetoden om villkoren i punkt 3 dr uppfyllda.

Ett institut far endast dterga till att anviinda en mindre sofistikerad metod for operativ risk om
bada foljande villkor &r uppfyllda:

a) Institutet har péd ett tillfredsstillande sétt for den behoriga myndigheten visat att
anviandningen av en mindre sofistikerad metod inte foreslds i syfte att sénka
kapitalbaskravet for institutets operativa risker, dr nddvédndig pd grund av institutets
egenskaper och komplexitet och inte skulle fA ndgon betydande negativ inverkan pa
institutets solvens eller dess formaga att hantera den operativa risken effektivt.

b) Institutet har fatt forhandstillstand frdn den behoriga myndigheten.

Artikel 303
Kombinerad anvandning av olika metoder

Institut far anvidnda en kombination av metoder under forutséttning att de fér tillstind for detta
av de behoriga myndigheterna. De behoriga myndigheterna ska bevilja ett sddant tillstind om
de krav som 1 forekommande fall faststélls i punkterna 2—4 ir uppfyllda.

Ett institut far tillimpa en internmétningsmetod tillsammans med antingen basmetoden eller
schablonmetoden, forutsatt att bada f6ljande villkor ar uppfyllda:

a) Den kombination av metoder som institutet anvinder fangar upp institutets samtliga
operativa risker och de behdriga myndigheterna har godkint den metod som institutet
ska tillampa for att ticka olika verksamheter, geografiska omraden, réttsliga strukturer
eller andra relevanta indelningar som faststéllts internt.

b) De kriterier som anges i artikel 309 och i de standarder som faststills i artiklarna 310
och 311 ska vara uppfyllda for den del av verksamheterna som omfattas av
schablonmetoden respektive internmétningsmetoden.

Behoriga myndigheter far fran fall till fall infora foljande ytterligare villkor for att ge tillstand
for ett institut som vill tilldimpa en internmétningsmetod tillsammans med antingen
basmetoden eller schablonmetoden:

a) Den dag dé en internmétningsmetod borjar tillimpas ska en betydande del av institutets
operativa risker kunna fangas upp av denna metod.

b) Institutet ska dta sig att gradvis infora internmétningsmetoden for en visentlig del av
verksamheten enligt en tidsplan som har 6verldmnats till och godkénts av de behoriga
myndigheterna.



4. Ett institut fir endast begéra tillstind fran den behoriga myndigheten for att tillimpa en
kombination av basmetoden och schablonmetoden under sérskilda omsténdigheter, till
exempel vid forvirv av ny verksamhet som kan krdva en 6vergdngsperiod for inférandet av
schablonmetoden.

En behorig myndighet ska endast bevilja ett sddant tillstind om institutet har dtagit sig att
tillimpa schablonmetoden enligt en tidsplan som har &verlamnats till och godkénts av den
behoriga myndigheten.

5. EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn i syfte att specificera

a) de villkor som de behoriga myndigheterna ska tillimpa vid sin beddmning av den metod
som avses 1 punkt 2 a,

b) de villkor som de behoriga myndigheterna ska tillimpa nér de beslutar huruvida de ska
infora de ytterligare villkor som avses i punkt 3.

EBA ska Overldamna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen senast
den 31 december 2016.

Till kommissionen delegeras befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som avses i
forsta stycket i enlighet med forfarandet i artiklarna 10—14 i férordning (EU) nr 1093/2010.

Kapitel 2
Basmetoden

Artikel 304
Kapitalkrav

Enligt basmetoden &r kapitalbaskravet for operativ risk lika med 15 % av det treariga genomsnittet av
de relevanta indikatorer som anges i artikel 305.

Instituten ska berdkna det tredriga genomsnittet av den relevanta indikatorn pa grundval av de senaste
tre tolvmanadersobservationer som gjorts vid rdkenskapsérets slut. Om inga reviderade uppgifter finns
tillgéngliga far instituten anvénda foretagets egna skattningar.

Om den relevanta indikatorn &r negativ eller noll for en viss observation ska instituten inte beakta
denna uppgift vid berdkningen av det tredriga genomsnittet. Instituten ska berdkna det tredriga
genomsnittet som summan av de positiva talen, dividerad med antalet positiva tal.

Artikel 305
Relevant indikator

1. For institut som tillimpar de redovisningsstandarder som infors genom direktiv 86/635/EEG
ska den relevanta indikatorn vara summan av de poster som anges i tabell 1 i denna punkt,
baserat pd redovisningskategorierna for resultatrikning for institut enligt artikel 27 1 det
direktivet. Instituten ska inkludera varje post i summan med sitt positiva eller negativa tecken.



Tabell 1

1. Rénteintakter och liknande intdkter

2. Réantekostnader och liknande kostnader

3. Intdkter fran aktier och andra virdepapper
med rorlig/fast avkastning

4. Provisionsintikter

5. Provisionskostnader och avgifter

6. Nettovinst eller nettoforlust av finansiella
transaktioner

7. Ovriga rérelseintikter

Instituten ska anpassa dessa poster sa att de avspeglar foljande villkor:

a)

b)

Instituten ska berdkna den relevanta indikatorn fore avdrag av avséttningar och
rorelsekostnader. Instituten ska till rorelsekostnaderna rdkna arvoden for utkontrakterade
tjidnster som tillhandahallits av tredje part som inte dr moder- eller dotterforetag till
institutet eller dotterforetag till ett moderforetag som ocksd dr kreditinstitutets
moderforetag. Instituten far dra av kostnaderna for utkontrakterade tjénster som
tillhandahallits av tredje part fran den relevanta indikatorn i de fall d& de betalas till ett
foretag som ér foremal for bestimmelser i den bemérkelse som avses i denna forordning.

Instituten fér inte anvénda foljande poster vid berdkningen av den relevanta indikatorn:
1)  Realiserad vinst/forlust fran forséljning av poster utanfor handelslagret.

i1)  Inkomster fran extraordindra poster eller poster som inte avser den normala
verksamheten.

i)  Forsdkringsintikter.

Om omvérdering av handelsposter ingar i resultatrdkningen kan instituten inkludera den.
Om ett institut tillimpar artikel 36.2 1 direktiv 86/635/EEG ska det inkludera
omvérdering som ingdr i resultatrakningen.

Om ett institut omfattas av andra redovisningsstandarder @n de som faststdlls 1
direktiv 86/635/EEG ska det berékna den relevanta indikatorn pd basis av de uppgifter som
bist avspeglar den definition som anges i denna artikel.

EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn 1 syfte att faststdlla metoden for att
berékna den relevanta indikator som avses i punkt 2.

EBA ska overlimna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen senast
den 31 december 2016.



Till kommissionen delegeras befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som avses i
forsta stycket i enlighet med forfarandet i artiklarna 10—14 i férordning (EU) nr 1093/2010.

Kapitel 3
Schablonmetoden

Artikel 306
Kapitalbaskrav

Enligt schablonmetoden ska instituten dela in sina verksamheter i de affirsomrdden som anges
1 tabell 2 1 punkt 4 och i enlighet med principerna i artikel 307.

Instituten ska berdkna kapitalbaskravet for operativ risk som det tredriga genomsnittet av
summan av de arliga kapitalbaskraven for samtliga de affirsomrdden som avses 1 tabell 2 1
punkt 4. Det arliga kapitalbaskravet for varje affirsomrade ar lika med produkten av
motsvarande betafaktor som anges i den tabellen och den del av den relevanta indikatorn som
har fordelats pa det aktuella affarsomréadet.

For ett visst ar far instituten avrdkna negativa kapitalbaskrav till foljd av en negativ del av den
relevanta indikatorn i ett affarsomrade mot positiva kapitalbaskrav inom andra affarsomréden
utan begriansningar. Om det sammanlagda kapitalbaskravet for samtliga affirsomraden ar
negativt for ett visst ar ska instituten ange nollvérdet som tiljare for det ret.

Instituten ska berdkna det treariga genomsnittet av den summa som avses i punkt 2 pa
grundval av de senaste tre tolvmanadersobservationer som gjorts vid rakenskapsarets slut. Om
inga reviderade uppgifter finns tillgdngliga far instituten anvinda foretagets egna skattningar.

eller placering av finansiella instrument pa
grundval av ett fast dtagande.

Tjanster i samband med garantigivning.
Investeringsradgivning.

Radgivning till foretag 1 fraga om
kapitalstruktur, industriell strategi och
narliggande fragor samt rdd och tjinster
avseende fusioner och foretagsforvarv.

Investerings- och finansanalys samt andra
former av allmdnna rekommendationer
rorande handel med finansiella instrument.

Tabell 2

Affdarsomrade Verksamhet Procentandel
(betafaktor)

Foretagsfinansiering Garantiverksamhet for finansiella instrument | 18 %




Handel och finansforvaltning | Handel for egen rakning. 18 %
Penningmaékling
Mottagande och vidarebefordran av order
betriffande ett eller flera finansiella
instrument.
Utforande av order for kunds rdkning.
Placering av finansiella instrument utan fast
atagande.
Drift av multilaterala handelsplattformar.

Privatkundsmaékleri Mottagande och vidarebefordran av order | 12 %
betriffande ett eller flera finansiella

(Verksamhet som avser | instrument.

enskilda fysiska personer eller

smd och medelstora foretag | Utforande av order for kunds rdkning.

som uppfyller kriterierna 1

artikel 79 om klassen for | Placering av finansiella instrument utan fast

hushallsexponeringar) dtagande.

Storkundsbank Mottagande av insdttningar och andra | 15 %
aterbetalningspliktiga medel.
Utléning.
Finansiell leasing.
Garantiforbindelser och stillande av sdkerhet.

Privata banktjénster Mottagande av insdttningar och andra | 12 %
aterbetalningspliktiga medel.

(Verksambhet som avser

enskilda fysiska personer eller | Utlaning.

smd och medelstora foretag | _ _

som uppfyller kriterierna i | Finansiell leasing.

artikel 79 om klassen for o

hushallsexponeringar) Garantiforbindelser och stillande av sékerhet.

Betalning och avveckling Betalningsformedling. 18 %
Utstéllande och administration av
betalningsmedel.

Administrationsuppdrag Forvaring och handhavande av finansiella | 15 %

instrument for kunders rdkning, bland annat
virdepappersforvaring och liknande tjénster,




exempelvis  handhavande av  kontanta
medel/finansiella sidkerheter.

Kapitalforvaltning Portfoljforvaltning. 12 %

Fondf6rvaltning.

Ovrig kapitalforvaltning.

Artikel 307
Principerna for fordelning av affarsomraden

1. Instituten ska utveckla och dokumentera sérskilda riktlinjer och kriterier for fordelning av den
relevanta indikatorn pa berdrda affirsomraden och verksamheter inom den standardiserade
ram som anges 1 artikel 306. De ska se Over och anpassa dessa riktlinjer och kriterier i
tillampliga delar till nya eller fordndrade affarsverksamheter och risker.

2. Instituten ska tilldmpa foljande principer for fordelning av affarsomraden:

a)

Instituten ska fordela alla verksamheter pa affirsomrdden utan Gverlappning sa att de
tacker hela affarsomréddet.

b) Instituten ska betrakta all verksamhet som inte Iliatt kan fordelas inom
affarsomradesramen, men som utgdér en stddjande funktion till en verksamhet inom
ramen, som tillhorande det affirsomrade som verksamheten stoder. Om mer dn ett
affairsomrade stods av den stodjande verksamheten ska instituten anvénda objektiva
fordelningskriterier.

¢) Om en verksamhet inte fordelas pa ett visst affirsomrdde ska instituten anvinda det
affairsomradde som ger procentuellt sett storst avkastning. Detsamma géller ocksd for en
stodjande verksamhet som hor ihop med den verksamheten.

d) Institut har mojlighet att anvidnda interna prissittningsmetoder for att fordela den
relevanta indikatorn pa olika affirsomraden. Kostnader som genererats inom ett
affairsomrade men som kan tillskrivas ett annat affirsomrade far omfordelas till det
affarsomrade som de tillhor.

e) Fordelningen av verksamheter med avseende pa affirsomrédden for kapitalkrav for
operativ risk ska dverensstimma med de kategorier som instituten anvénder for kredit-
och marknadsrisker.

f)  Den verkstillande ledningen ska ansvara for riktlinjerna for fordelning pé affirsomraden
under dverinseende av institutets styrelse.

g) Instituten ska lata fordelningen pé affairsomraden genomga oberoende dversyn.

3. EBA ska utveckla forslag till tekniska standarder for genomforande i syfte att faststilla
tillampningsvillkoren for de principer for fordelning av affirsomraden som anges i denna
artikel.




EBA ska overldmna sina forslag till tekniska standarder for genomforande till kommissionen
senast den 31 december 2017.

Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder for genomforande som avses i
forsta stycket i enlighet med forfarandet i artikel 15 i forordning (EU) nr 1093/2010.
Artikel 308
Alternativ schablonmetod

Enligt den alternativa schablonmetoden ska instituten tillimpa f6ljande for affirsomrddena
hushéllsbank och storkundsbank:

a) Den relevanta indikatorn ska vara en standardiserad inkomstindikator som &r lika med
det nominella beloppet av 1an och forskott multiplicerat med 0,035.

b) Lan och forskott bestar av de totala utnyttjade beloppen 1 motsvarande kreditportfoljer.
For affarsomradet storkundsbank ska instituten ocksé inbegripa vérdepapper utanfor
handelslagret i det nominella beloppet av 1an och forskott.

For att f4 anvinda den alternativa schablonmetoden ska institutet uppfylla foljande villkor:

a) Institutets hushalls- och/eller storkundsbankverksamheter ska svara fér minst 90 % av
inkomsterna.

b) En visentlig andel av institutets hushélls- och/eller storkundsbankverksamhet ska
innefatta 1an dér sannolikheten for fallissemang ar hog.

c) Den alternativa schablonmetoden ska vara en ldmplig basis for berdkning av institutets
kapitalbaskrav for operativ risk.

EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn 1 syfte att specificera villkoren for
att anvénda den alternativa schablonmetod som avses i punkt 2.

EBA ska Overldmna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen senast
den 31 december 2016.

Till kommissionen delegeras befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som avses i
forsta stycket 1 enlighet med forfarandet i artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1093/2010.

Artikel 309
Kriterier for schablonmetoden

De kriterier som avses forsta stycket i artikel 301.1 dr foljande:

a)

Institut ska ha ett vildokumenterat klassificerings- och hanteringssystem for operativ risk med
tydlig ansvarsfordelning. De ska identifiera sina exponeringar mot operativ risk och spara
relevanta uppgifter om operativ risk, diribland uppgifter om reella forluster. Detta system ska
vara foremal for regelbunden och oberoende dversyn.



b) Ett instituts klassificeringssystem for operativ risk ska vara néra integrerat med institutets
riskhanteringsprocesser. Resultaten ska utnyttjas som en del av forfarandet for 6vervakning och
kontroll av institutets riskprofil avseende operativ risk.

c) Ett institut ska uppritta en rapportstruktur som forser institutets verkstdllande ledning med
rapporter avseende operativ risk. Institutet ska ha forfaranden for att kunna vidta ldmpliga
atgarder utifran uppgifterna i rapporterna.

Kapitel 4
| nter nmatningsmetoder

AVSNITT 1
KVALIFICERINGSKRITERIER

Artikel 310
Kvalitativa standarder

De kvalitativa standarder som avses i artikel 301.2 &r foljande:

a) Ett instituts interna métningsmetod for operativa risker ska vara néra integrerad med
dess dagliga riskhanteringsforfaranden.

b) Institutet maste ha en oberoende riskhanteringsfunktion for operativa risker.

c) Institutet ska regelbundet rapportera om exponeringar mot operativa risker och om
forluster och ska ha forfaranden for att kunna vidta ldmpliga korrigerande dtgarder.

d) Institutets riskhanteringssystem ska vara vil dokumenterat. Institutet ska ha rutiner for
att sikerstélla dverensstimmelse med dokumentationen och riktlinjer for hantering av
icke-Overensstimmelse med dokumentationen.

e) Institutets forfaranden for hantering av operativa risker och maétsystemen ska vara
foremal for regelbundna Gversyner av interna eller externa revisorer.

f)  Institutets interna valideringsforfaranden ska fungera sunt och tillfredsstéllande.

g) Dataflodena och forfarandena i samband med institutets riskmétningssystem ska vara
Oppna och tillgdngliga.

Artikel 311
Kvantitativa standarder
1. De kvantitativa standarder som avses i artikel 301.2 omfattar standarder f6r forfaranden,

interna och externa uppgifter, scenarioanalys, affirsmiljé samt interna kontrollsystem, enligt
vad som anges i punkterna 2—6.

2. Foljande standarder avser forfaranden:



b)

d)

Vid berékning av kapitalbaskrav ska instituten beakta bdde forvintade och ej forvantade
forluster, sévida inte forvantad forlust beaktas pd lampligt sétt i deras interna
affarspraxis. Mattet pa operativ risk ska finga upp extrema héndelser som kan ge
allvarliga foljder for att uppna en statistisk sdkerhetsnivd som dr jaimforbar med ett
konfidensintervall pd 99,9 % under en ettdrsperiod.

Institutets métningssystem for operativa risker ska innefatta anvindning av interna och
externa uppgifter, scenarioanalys och faktorer som avspeglar affarsmiljon samt interna
kontrollsystem enligt vad som anges i1 punkterna 3-6. Ett institut ska ha en
vildokumenterad metod fOor att vdga in anvidndning av dessa fyra delar i1 det
overgripande mitningssystemet for operativa risker.

Institutets riskmétningssystem ska fanga upp de avgorande riskfaktorer som paverkar
formen for den forvintade kurvan for fordelningen av forluster.

Institut fir bara dberopa antaganden om korrelation betrdffande forluster for operativa
risker som dr hénforliga till olika hadndelsetyper om deras system for mitning av
korrelationer dr sunda, genomforda med integritet och beaktar den osékerhet som omger
alla sddana korrelationsskattningar, sérskilt under kritiska perioder. Institutet ska
validera sina korrelationsantaganden genom att anvdnda ldmpliga kvantitativa och
kvalitativa metoder.

Institutets riskmétningssystem ska vara inbordes konsekvent och undvika dubbelrdkning
av kvalitativa klassificeringar eller riskreducerande atgiarder som godkénts inom andra
omraden i denna férordning.

3. Foljande standarder avser interna uppgifter:

a)

b)

Ett institut ska basera sina internt framtagna atgirder for operativ risk pa en foregaende
observationsperiod pa minst fem &r. Nér ett institut for forsta gangen tillimpar en
internmétningsmetod far en observationsperiod pé tre ir godtas.

Instituten ska kunna fordela sina uppgifter om tidigare interna forluster pd de
affarsomraden som definieras 1 artikel 306 och pa de typer av hiandelser som definieras i
artikel 313 och pa begéran tillhandahélla dessa uppgifter till de behdriga myndigheterna.
Under sérskilda omstidndigheter far ett institut fora forlusthdndelser som paverkar hela
institutet till ett ytterligare affirsomrdde, “bolagsposter”. Instituten maste ha
dokumenterade och objektiva kriterier for att knyta forluster till de specificerade
affirsomrddena och héndelsetyperna. Instituten ska registrera forluster till foljd av
operativa risker som har samband med kreditrisker och som tidigare har inkluderats 1 de
interna databaserna for kreditrisk i databaserna for operativ risk och identifiera dessa
separat. Sddana forluster ska inte omfattas av kapitalkrav for operativa risker, si linge
som instituten fortsétter att behandla dem som kreditrisker vid berdkningen av krav pé
kapitalbas. Instituten ska innefatta operativa riskforluster som avser marknadsrisker i
rdckvidden for kapitalbaskravet for operativ risk.

Institutets uppgifter om interna forluster ska vara heltickande si att de fingar in alla
vésentliga verksamheter och exponeringar fran alla ldmpliga undersystem och
geografiska omraden. Instituten ska kunna motivera att alla utelimnade verksamheter
eller exponeringar, bdde enskilt och tillsammans, inte skulle ha fatt ndgon vésentlig
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d)

effekt pd de Overgripande riskskattningarna. Instituten ska definiera ldmpliga
minimiforlusttrosklar for insamling av interna forlustuppgifter.

Utover information om bruttoforlustbelopp ska instituten samla information om datum
for hindelserna, eventuella atervinningar av bruttoforlustbelopp, samt en beskrivning av
de utlosande faktorerna eller orsakerna till forlusten.

Instituten ska ha sérskilda kriterier for att fordela forlustuppgifter som uppstatt till foljd
av en forlusthdndelse inom en central funktion eller en verksamhet som omfattar mer an
ett affairsomrade samt till foljd av anknytande hindelser under en tidsperiod.

Instituten ska ha dokumenterade fOrfaranden for klassificering av registrerade
forlustuppgifters 16pande relevans, déribland situationer da diskretiondra bedomningar,
oversyn av belopp och andra justeringar far tillimpas, 1 vilken utstrickning de far
anvéndas och vem som har tillitelse att fatta sddana beslut.

Foljande kvalificeringsstandarder avser interna uppgifter:

a)

b)

Institutets métningssystem for operativ risk ska utnyttja relevanta externa uppgifter,
sérskilt ndr det finns anledning att tro att institutet dr utsatt for ovanliga, men potentiellt
allvarliga, forluster. Varje institut ska ha ett systematiskt forfarande for faststdllande av i
vilka situationer externa uppgifter ska anvéndas och for att avgdra vilka metoder som
ska anvéndas for att fora in uppgifterna i mitningssystemet.

Instituten ska regelbundet se Over och dokumentera villkor och forfaranden for
anvindning av externa uppgifter, samt lata dem bli foremél for aterkommande
oberoende dversyner.

Institutet ska anvinda scenarioanalyser som bygger pa expertutlatanden tillsammans med
externa uppgifter for att utvirdera exponering mot extrema héndelser. Institutet ska validera
och omvirdera sddana bedomningar kontinuerligt genom jamforelse med faktiska forluster for
att sdkerstilla att de 4r rimliga.

Foljande kvalificeringsstandarder avser affarsmiljé och interna kontrollfaktorer:

a)

b)

d)

Institutets interna riskklassificeringsmetod ska finga upp den centrala affarsmiljon och
interna kontrollfaktorer som kan forindra institutets operativa riskprofil.

Institutet ska motivera valet av varje faktor som betydelsefull riskfaktor baserat pa
erfarenhet och expertutlatanden om de berdrda affarsomradena.

Institutet ska infor de behoriga myndigheterna kunna motivera riskskattningarnas
kénslighet for fordndringar av faktorerna och den relativa vikten for de olika faktorerna.
Utdver att fanga upp riskfordndringar till foljd av forbattrad riskkontroll ska institutets
riskmétningsram édven finga upp potentiella riskokningar till foljd av verksamhetens
okade komplexitet eller 6kad omséttning.

Institutet ska dokumentera sin riskmétningsram och lata den omfattas av oberoende
oversyn inom institutet och av de behoriga myndigheterna. Institutet ska validera och
omvédrdera forfarandet och resultaten kontinuerligt genom jamforelse med faktiska
interna forluster och relevanta externa uppgifter.
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7.

EBA ska utarbeta tekniska standarder for tillsyn i syfte att specificera

a) villkoren for att bedoma huruvida ett system &r sunt och tillimpas med integritet for de
syften som avses 1 punkt 2 d,

b) de sérskilda omstindigheter under vilka ett institut far fora forlusthindelser till ett
ytterligare affirsomrade i enlighet med punkt 3 b.

EBA ska overlimna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen senast
den 31 december 2016.

Till kommissionen delegeras befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som avses i
forsta stycket 1 enlighet med forfarandet i artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1093/2010.

Artikel 312
Forsakringseffekter och andra mekanismer for riskdverforing

De behoriga myndigheterna ska ge instituten tillstand att erkénna forsékringseffekter pa de
villkor som anges i punkterna 2—5 och andra mekanismer for riskdverforing om instituten kan
visa att en markbar riskreducerande effekt uppnés.

Forsdkringsgivaren ska vara auktoriserad att tillhandahalla forsdkringar eller aterforsiakringar
och ska ha en minsta skaderegleringsformaga, vilken ska faststillas av ett valbart
ratinginstitut, som av EBA getts kreditkvalitetssteg 3 eller hogre i enlighet med reglerna for
faststéllande av riskvikt for exponeringar mot de institut som avses i kapitel 2.

Forsdkringsinstitutens och institutens forsdkringsram ska uppfylla samtliga foljande villkor:

a) Forsdkringen har en ursprunglig 16ptid pd minst ett ar. For fOrsdkringar med en
resterande 10ptid pd mindre &n ett ar ska institutet géra ldmpliga nedsdttningar som
avspeglar forsékringens minskande resterande 16ptid upp till en fullstindig
hundraprocentig nedséttning for forsédkringar med en aterstdende 16ptid pa 90 dagar eller
mindre.

b) Forsdkringen har en uppsigningstid pa minst 90 dagar for annullering av kontraktet.

c) Forsdkringen foreskriver inte ndgra undantag eller begrinsningar som utloses av
tillsynsatgirder eller som, om institutet skulle ga 1 konkurs, hindrar kreditinstitutet,
konkursforvaltaren eller likvidatorn fran att atervinna skador som &asamkats eller
kostnader som orsakats av institutet, utom 1 frdga om héndelser som intriffat efter
inledandet av konkursforvaltningen eller likvidationsforfarandet avseende institutet.
Forsdkringen far emellertid utesluta boter, viten eller skadestdnd som alagts av de
behoriga myndigheterna.

d) I berdkningen av de riskreducerande atgidrdernas effekt ska man viga in
forsakringsskyddet pa ett sédtt som ar Oppet och som ansluter till den faktiska sannolikhet
for forluster och for deras effekter som anvints vid den overgripande berdkningen av
kapitalkravet for operativa risker.
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e) Forsdkringen ska tillhandahdllas av tredje part. Nar det giller forsdkringar genom
“captivebolag” och nirstdende foretag maste exponeringen overforas pa en oberoende
tredje part som uppfyller kvalifikationskriterierna i punkt 2.

f)  Ramen for erkdnnande av forsékring ska vara val motiverad och dokumenterad.

4. Metoden for att erkénna forsékringar ska genom tillimpning av avdrag eller nedsdttningar
avseende forsiakringsbeloppet omfatta samtliga foljande delar:

a) Om forsékringens dterstdende 10ptid &r mindre &n ett ar:
i)  Forsdkringens aterstdende 16ptid.
i1)  Forsdkringens uppsdgningstid.
b) Osidkerhet i samband med betalning samt obalanser i forsakringsskydd.

5. Minskningen av kapitalbaskraven till foljd av erkdnnande av forsdkring och andra former av
riskdverforing far inte dverstiga 20 % av kapitalbaskravet for operativ risk fore erkénnandet av
de riskreducerande atgirderna.

Artikel 313
Klassificering av forlusttyper

De forlusttyper som avses forsta stycket i artikel 311.3 b &r foljande:

Tabell 3

Forlustkategori Definition

Interna bedragerier Forluster till foljd av handlingar som &r avsedda att bedra, tillskansa sig
egendom eller kringgé bestammelser, lagstiftning eller foretagets policy, med
undantag for fOrluster som orsakats av diskriminering eller som
sammanhédnger med social eller kulturell mangfald, och som involverar
atminstone en intern part.

Externa bedrégerier Forluster till foljd av tredje mans handlingar i syfte att undanhélla, tillskansa

sig egendom eller kringgd lagstiftningen.

Anstéllningsforhallan- | Forluster till f6ljd av handlingar som inte dverensstimmer med lagar och
den och sidkerhet pa | avtal om anstillning, hélsa och sékerhet, till f6ljd av betalning av skadestdnd
arbetsplatsen for personskada, diribland dven forluster som orsakats av diskriminering
eller som sammanhénger med social eller kulturell méngfald.

Kunder, produkter och | Forluster till f6ljd av att en professionell forpliktelse mot vissa kunder

affarspraxis (inbegripet krav pa fortroende och ldmplighet) oavsiktligt eller genom
forsummelse inte uppfyllts, eller forluster till f61jd av en produkts karaktir
eller utformning.

Skador p& materiella | Forluster som uppkommer genom forlust av eller skada pd materiella
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tillgangar tillgangar till f61jd av naturkatastrofer eller andra héndelser.

Avbrott 1 affarsverk- | Forluster till f6ljd av avbrott 1 affarsverksamheten eller systemfel.
samhet och systemfel

Utforande, leverans | Forluster till foljd av misslyckad transaktionsbehandling eller processtyrning
och processtyrning i samband med kontakter med handelspartner och séljare.
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Avdelning IV
Krav pa kapitalbas fér marknadsrisk

Kapitel 1
Allmanna bestammel ser

Artikel 314
Hansyn till konsoliderade krav

Ett institut far, med forbehéll for punkt 2 och enbart 1 syfte att pa konsoliderad basis berdkna
nettopositioner och kapitalbaskrav i enlighet med denna avdelning, avrékna positioner i ett
institut eller féretag mot positioner i ett annat institut eller foretag.

Ett institut fir endast tillimpa punkt 1 med tillstdnd av de behoriga myndigheterna, och detta
tillstdnd ska utfardas om samtliga foljande villkor &r uppfyllda:

a) Det finns en tillfredsstillande kapitalfoérdelning inom foretagsgruppen.

b) De ramar for institutens verksamhet som bestdms av forordningar, lagstiftning eller avtal
ar sddana att 0msesidigt ekonomiskt stdd inom gruppen garanteras.

Om foretag ar beldgna 1 tredjeldnder ska samtliga foljande villkor vara uppfyllda, utéver dem
som anges i punkt 2:

a) Foretagen har auktoriserats i1 ett tredjeland och uppfyller antingen definitionen av
kreditinstitut eller dr erkdnda virdepappersforetag i tredjeland.

b) Foretagen uppfyller pa individuell basis kapitalbaskrav som motsvarar dem som har
faststéllts 1 denna forordning.

c) I de berorda tredjeldinderna saknas fOreskrifter som visentligen paverkar
kapitalverforingen inom foretagsgruppen.
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Kapitel 2
Krav pakapitalbas for positionsrisk

AVSNITT 1
ALLMANNA BESTAMMEL SER OCH SPECIFIKA INSTRUMENT

Artikel 315
Krav pa kapitalbas for positionsrisk

Ett instituts kapitalbaskrav for positionsrisk ska vara summan av kapitalbaskravet for institutets
allménna och specifika positionsrisker i skuldinstrument och aktier. Virdepapperiseringspositioner 1
handelslagret ska behandlas som skuldinstrument.

Artikel 316
Nettning

1. Det absoluta virdet pd overskottet av ett instituts ldnga (korta) positioner i forhallande till dess
korta (langa) positioner i samma aktie, skuldinstrument och konvertibla véardepapper och
identiska finansiella terminer, optioner, kdpoptioner och tickta kdpoptioner ska utgora dess
nettopositioner i vart och ett av de olika instrumenten. Vid berdkning av nettopositionen ska
positioner i derivatinstrument behandlas i enlighet med vad som faststillts i artiklarna 317—
319. Ett instituts innehav av egna skuldinstrument ska inte beaktas vid berdkning av specifika
kapitalkrav for risker i enlighet med artikel 325.

2. Nettning ska inte tilldtas mellan en konvertibel och en motstdende position i det underliggande
instrumentet, sdvida inte de behoériga myndigheterna anvinder en metod som innebdr att
sannolikheten for att en viss konvertibel véxlas in beaktas eller stiller kapitalbaskrav som
motsvarar den forlust som invixlingen kan medfora. Sddana metoder eller kapitalbaskrav ska
anmdlas till EBA. EBA ska Overvaka skillnaderna i praxis pd detta omrade och utfirda
riktlinjer 1 enlighet med artikel 16 i forordning (EU) nr 1093/2010.

3. Alla nettopositioner, oavsett om de &dr positiva eller negativa, maste dagligen rdknas om till
institutets rapportvaluta till rdidande dagskurs innan de sammanraknas.

Artikel 317
Ranteterminer och forwardkontrakt

l. Rénteterminer, icke standardiserade ranteterminer (FRA) och andra terminsitaganden att kopa
eller sdlja skuldinstrument ska behandlas som kombinerade langa och korta positioner.
Positioner i ldnga rénteterminer ska alltsd behandlas som en kombination av ett 1&n med
forfallodag den dag terminen ska fullgdras och ett innehav av en tillgdng med en forfallodag
som motsvarar den som géller for det instrument eller den teoretiska position som svarar mot
ifragavarande termin. P4 motsvarande sétt ska ett dtagande i friga om framtida réntesatser
(sald FRA) behandlas som en lang position med forfallodag som motsvarar avvecklingsdagen
plus kontraktets 16ptid och en kort position med en forfallodag som motsvarar
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avvecklingsdagen. Bade l1anet och innehavet av tillgdngen ska tas upp i1 den forsta kategori
som anges i tabell 1 1 artikel 325 for att kapitalbaskravet ska kunna berdknas for den specifika
risken for ranteterminer och FRA. Ett terminsdtagande att kopa ett skuldinstrument behandlas
som en kombination av ett 1&n med forfallodag péa fullgérandedagen och en lang (spot)
position i skuldinstrumentet som sadant. Lanet ska tas upp 1 den forsta kategorin som anges i
tabell 1 i artikel 325 i fraga om specifika risker och skuldinstrumentet under den kolumn i
tabellen som ér tillamplig {or det.

2. Vid tillimpning av denna artikel avser lang position ett innehav for vilket ett institut har
faststéllt den réntesats det ska erhdlla vid ndgon tidpunkt i framtiden och kort position ett
innehav for vilket institutet har faststillt den rdntesats det ska betala vid nagon tidpunkt i

framtiden.
Artikel 318
Optioner och teckningsoptioner
1. Optioner och teckningsoptioner pa rintesatser, skuldinstrument, aktier, aktieindex, finansiella

terminer, swappar och utlindska valutor ska behandlas som om de vore positioner som till
viardet motsvarade virdet av det underliggande instrument till vilket optionen hénvisar
multiplicerat med optionens delta pa det séitt som anges i detta kapitel. Den senare positionen
fir nettas mot motstdende positioner i samma slag av underliggande vérdepapper eller
derivatinstrument. Det delta som anvénds ska i tillimpliga fall vara det som géller f6r berdrd
bors, det som berdknats av de behdriga myndigheterna eller dér sddant inte finns att tillga eller
vid optioner i OTC-handel det som berdknats av institutet sjalvt under forutsittning att de
behoriga myndigheterna har gett sitt tillstdnd for detta. Tillstand ska beviljas om modellen ger
en tillfredsstdllande uppskattning av forandringsgraden av optionens eller teckningsoptionens
viarde med avseende pa smé fordndringar i marknadspriset pa det underliggande instrumentet.

2. Instituten ska 1 kapitalbaskraven pé ett tillfredsstéllande sitt avspegla andra risker, bortsett
frén deltarisken, i samband med optioner.

3. EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn med en rad olika metoder for att
avspegla andra risker dn deltarisker i kapitalbaskravet, enligt vad som avses i punkt 2, pa ett
sédtt som star i proportion till omfattningen av och komplexiteten 1 institutens verksamheter 1
frdga om optioner och teckningsoptioner.

EBA ska overlamna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen senast
den 1 januari 2013.

Till kommissionen delegeras befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som avses i
forsta stycket 1 enlighet med forfarandet i artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1093/2010.
Artikel 319
Swappar

Swappar ska behandlas vid beaktande av rénterisken pa samma sitt som instrument 1 balansrakningen.
En rdnteswapp enligt vilken ett institut erhaller en rorlig ridnta och betalar en fast rénta ska saledes
behandlas som likvédrdig med en lang position i ett instrument med rorlig rdnta med en 16ptid som
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motsvarar tiden till ndsta gdng réntan faststills och en kort position i ett instrument med fast rdntesats
med samma 16ptid som den som géller for swappen.

Artikel 320
Ranterisk for derivatinstrument

1. Institut som marknadsvérderar och berdknar rénterisken for siddana derivatinstrument som
behandlas i artiklarna 317-319 pé grundval av nutidsvardet pd framtida betalningar far, under
forutsittning att de behdriga myndigheterna ger tillstind for detta, anvédnda
kanslighetsmodeller for att berdkna de positioner som avses i de punkterna och far anvinda
dem for obligationer som amorteras under den aterstdende 16ptiden och inte genom en slutlig
aterbetalning av huvudfordran. Tillstdnd ska beviljas om dessa modeller leder till positioner
som har samma kénslighet mot fordndringar i1 rdntenivdn som det underliggande kassaflodet.
Denna kénslighet ska bedomas med beaktande av oberoende rorelser i de utvalda rdntorna
utmed avkastningskurvan med atminstone en kénslighetspunkt for var och en av de
l16ptidsband som anges i tabell 2 i artikel 328. Positionerna ska ingd i berékningen av
kapitalbaskrav for allmén risk for skuldinstrument.

2. Institut som inte anvdnder modeller enligt punkt 1 far behandla sasom fullt avrdkningsbara
sddana positioner i derivatinstrument som omfattas av artiklarna 317-319 och som &tminstone
uppfyller foljande villkor:

a) Positionerna har samma virde och dr angivna i samma valuta.

b) Referensriantan (for positioner med rorlig ranta) respektive kupongen (for positioner med
fast rdnta) svarar vil mot varandra.

c) Nasta tidpunkt for faststidllande av rinta eller — vid positioner med fast rdntekupong —
aterstdende 16ptid Overensstimmer enligt foljande:

1)  Mindre dn en ménad framat: samma dag.
i1)  Mellan en ménad och ett ar framét: inom sju dagar.

iii)  Mer &n ett ar framat: skillnaden &r hogst 30 dagar.

Artikel 321
Kreditderivat

1. Vid berdkning av kapitalbaskraven for allmédn och specifik risk for den part som tar pa sig
kreditrisken (skyddsséljaren), ska, sdvida inget annat uttryckligen anges, det teoretiska
beloppet 1 kreditderivatkontraktet anvéndas. Trots vad som anges i1 foregaende mening far
institutet vilja att ersdtta det teoretiska vardet med det teoretiska vérdet plus nettoforandringar
1 kreditderivatets marknadsvéirde sedan det upptogs till handel. Om vérdet har fordndrats
negativt netto ur skyddssidljarens perspektiv anvédnds ett minustecken. Vid berdkningen av den
specifika risken ska, utom for totalavkastningsswappar, kreditderivatkontraktets 16ptid
tillimpas i stillet for skuldforbindelsens 16ptid. Positionerna ska bestdmmas enligt foljande:
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b)

d)

En totalavkastningsswapp medfor en lang position nir det giller den allménna
marknadsrisken for referensforpliktelsen och en kort position nir det géller den allménna
risken for en statsobligation, med en 16ptid som motsvarar tiden till nésta gdng réntan
faststills och som tilldelas en riskvikt pd 0 % i enlighet med avdelning II kapitel 2. Den
medfor dven en lang position ndr det géller den specifika risken for referensforpliktelsen.

En kreditswapp medfor inte ndgon position nir det giller den allmdnna risken. Vad
géller specifik risk ska institutet ta upp en syntetisk lang position i en forpliktelse for
referensenheten, utom om derivatet har ett kreditbetyg och uppfyller villkoren for en
kvalificerad skuldpost, da en ldng position tas upp i1 derivatet. Om premier eller réntor
ska betalas inom ramen for produkten, ska dessa betalningsfloden framstillas som
teoretiska positioner i statsobligationer.

En kreditlankad obligation som refererar till ett enda namn medfor en l&ng position nér
det géller den allménna risken for sjdlva obligationen, som en rdnteprodukt. Vad géller
specifik risk skapas en syntetisk ldng position i en forpliktelse for referensenheten.
Ytterligare en lang position skapas nédr det géller emittenten. Nér en kreditlinkad
obligation har ett externt kreditbetyg och uppfyller villkoren for en kvalificerad
skuldpost, behdver endast en enda ldng position med obligationens specifika risk
registreras.

Utover en lang position nér det géller den specifika risken for emittenten medfor en
kreditlankad obligation som refererar till flera namn och som ger proportionellt skydd en
position i var och en av referensenheterna, déir det samlade teoretiska kontraktsbeloppet
fordelas pa de olika positionerna efter hur stor del av det samlade teoretiska beloppet
som varje exponering mot en referensenhet utgdér. Om mer an en skuldforbindelse frén
en referensenhet kan véljas bestdms den specifika risken av den forpliktelse som har
hogst riskvikt.

Nér en kreditlainkad obligation som refererar till flera namn har ett kreditbetyg och
uppfyller villkoren f6r en kvalificerad skuldpost, behover endast en enda lang position
med obligationens specifika risk tas upp.

Ett kreditderivat enligt principen om fOrsta forfall ger upphov till en position
motsvarande det teoretiska beloppet i en skuldforbindelse frdn varje referensgildenér.
Om det maximala belopp som kan utbetalas vid en kredithdndelse understiger det
kapitalbaskrav som framkommer enligt forsta meningen i1 denna punkt, far
kapitalbaskravet for specifik risk sdttas lika med detta maximibelopp.

Ett kreditderivat enligt principen om andra forfall ger upphov till en position
motsvarande det teoretiska beloppet i en skuldforbindelse frdn varje referensgéildenér
utom en (den med det minsta kapitalbaskravet for specifik risk). Om det maximala
belopp som kan utbetalas vid en kredithdndelse understiger det kapitalbaskrav som
framkommer enligt forsta meningen i denna punkt, far kapitalbaskravet for specifik risk
séttas lika med detta belopp.

Om ett kreditderivat pa n:te forfall har ett externt kreditbetyg ska skyddssiljaren berdkna
kapitalbaskravet for specifik risk genom att anvinda derivatets kreditbetyg och tillimpa
respektive riskvikter for en vardepapperisering i forekommande fall.
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2. For den part som 6verfor kreditrisken (Skyddskdparen) faststills positionerna som de omvénda
mot vad som géller for skyddsséljaren, med undantag for en kreditlinkad obligation (som inte
medfor ndgon kort position vad géller emittenten). Vid berdkning av kapitalbaskraven for
skyddsséljaren ska det teoretiska beloppet i kreditderivatkontraktet anvdndas. Trots vad som
anges 1 foregdende mening far institutet vélja att ersitta det teoretiska vérdet med det
teoretiska véardet minus eventuella nettoforandringar i1 kreditderivatets marknadsvérde sedan
det upptogs till handel. Om virdet har forandrats negativt netto ur skyddssiljarens perspektiv
anvinds ett minustecken. Om det vid en viss tidpunkt foreligger en kdpoption tillsammans
med en step-up ska den tidpunkten betraktas som skyddets forfallodag.

Artikel 322
Vérdepapper som séljs eller lanas ut pa grundval av en repa

Den som overfor virdepapper eller garanterade rattigheter avseende dganderitt till virdepapper i en
repa och den som l&nar ut virdepapper i1 ett virdepapperslan ska ta med dessa virdepapper vid
berdkningen av sitt kapitalbaskrav enligt detta kapitel under forutsittning att sddana vérdepapper ar
positioner i handelslagret.

AVSNITT 2
SKULDINSTRUMENT

Artikel 323
Nettopositioner i skuldinstrument

Nettopositioner ska klassificeras efter vilken valuta de ar tecknade i, och for varje valuta ska
kapitalbaskravet berdknas separat mot allmidnna och specifika risker.

UNDERAVSNITT 1
SPECIFIK RISK

) Artikel 324
Ovre grans for kapitalbaskravet for en nettoposition

Ett institut far sdtta en Ovre grians for kapitalbaskravet for specifik risk for en nettoposition 1 ett
skuldinstrument till den storsta mojliga forlusten vid fallissemang. For en kort position kan denna gréins
berdknas som en virdedndring till foljd av att instrumentet eller, dar sa é&r tillampligt,
fallissemangsrisken hos underliggande namn plétsligt bortfaller.

Artikel 325
Krav pa kapitalbas for skuldinstrument sominte &r vardepapperiseringar

1. Institutet ska fora sina nettopositioner i1 handelslagret betriffande instrument som inte &r
vardepapperiseringspositioner, berdknade 1 enlighet med artikel 316, till respektive kategori i
tabell 1 pa grundval av emittentens eller gédldendrens externa eller interna kreditvirdering samt
aterstdende 10ptid och dérefter multiplicera beloppen med de vikttal som anges 1 den tabellen.
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Institutet ska addera de vigda positioner som uppstér med tillimpning av denna punkt oavsett
om de dr langa eller korta for att berdkna kapitalbaskravet for specifik risk.

Tabell 1

Kategorier Kapitalbaskrav for specifik
risk

Skuldforbindelser som skulle f& riskviktningen 0% enligt | 0 %

schablonmetoden for kreditrisk.

Skuldforbindelser som skulle {4 en riskviktning pd 20 eller 50 % enligt
schablonmetoden for kreditrisk och andra kvalificerade vardepapper
enligt definitionen i punkt 6.

0,25 % (aterstdende loptid
hogst sex ménader)

1,00 % (aterstdende loptid
mer dn sex manader och upp
till och med 24 manader)

1,60 % (aterstdende loptid
mer dn 24 manader)

Skuldforbindelser som skulle fa riskviktningen 100 % enligt | 8,00 %
schablonmetoden for kreditrisk.
Skuldforbindelser som skulle fa riskviktningen 150 % enligt | 12,00 %

schablonmetoden for kreditrisk.

2.

I fraga om institut som tilldimpar den interna metoden for riskklassificering péd den

exponeringsklass som utfirdaren av skuldinstrumentet tillhor, krévs for att en exponering ska
vara kvalificerad for ett visst kreditkvalitetssteg enligt den schablonmetod for kreditrisk som
avses 1 punkt 1 att utfirdaren av exponeringen har dsatts en intern riskklassificering med ett
PD-virde som ér lika med eller ldgre dan det som géller for det tillimpliga kreditkvalitetssteget

enligt schablonmetoden.

Ett institut far berdkna de specifika kraven for risker for alla obligationer som &r kvalificerade

for en riskviktning pé 10 % enligt behandlingen 1 artikel 124.3 som hélften av det tillimpliga
specifika kapitalbaskravet for risken for den andra kategorin 1 tabell 1.

Andra kvalificerade vardepapper ér foljande:

a)

Langa och korta positioner i

tillgdngar som &ar placerade pa en niva pa

kreditkvalitetsskalan som motsvarar “investment grade” i det forfarande som anges i

schablonmetoden for kreditrisk.

b)

Langa och korta positioner i tillgdngar som péd grund av emittentens ekonomiska styrka

har en PD enligt den interna metoden for klassificering av kreditrisk som inte &r hogre

an den for tillgdngarna under a.

Langa och korta positioner 1 tillgdngar for vilka det inte finns nédgon tillgénglig

kreditvdrdering av ndgot utsett ratinginstitut och som uppfyller samtliga féljande krav:
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1)  De betraktas av det berorda institutet som tillrdckligt likvida.

ii)  Deras placeringskvalitet ar enligt institutets egen beddmning minst likvéardig med
placeringskvaliteten for de tillgdngar som anges under a.

iii)  De har noterats pa atminstone en reglerad marknad i ndgon medlemsstat eller vid
en bors 1 ett tredjeland som &r erkdnd av de behoriga myndigheterna i den berdrda
medlemsstaten.

d) Lénga eller korta positioner i tillgdngar som 4r emitterade av institut som omfattas av de
kapitalbaskrav som anges i denna forordning och som av det berdrda institutet anses
tillrackligt likvida och vars investeringskvalitet enligt institutets egen beddmning
atminstone ar likvardig med de tillgangar som avses under a.

e) Virdepapper som emitterats av institut som beddms ha samma kreditkvalitet som, eller
hogre kreditkvalitet &n, den som motsvarar kreditkvalitetssteg 2 enligt schablonmetoden
for riskvidgning av exponeringar mot institut och som omfattas av tillsyn och reglering
som &r jamforlig med vad som krévs enligt detta direktiv.

Institut som anvinder led c eller d ska ha en dokumenterad metod for att beddoma om
tillgangarna uppfyller kraven i dessa led och ska anméla denna metod till de behdriga
myndigheterna.

Artikel 326
Krav pa kapitalbas for vardepapperiseringsinstrument

For instrument i handelslagret som ar virdepapperiseringspositioner ska institutet viga sina
nettopositioner berdknade i enlighet med artikel 316.1 med f6ljande:

a) For virdepapperiseringspositioner som inom ramen for samma instituts Ovriga
verksamhet skulle omfattas av schablonmetoden: 8% av riskvikten enligt
schablonmetoden i enlighet med kapitel 5.

b) For virdepapperiseringspositioner som inom ramen fOr samma instituts Ovriga
verksamhet skulle omfattas av metoden for intern riskklassificering: 8 % av de riskvégda
exponeringsbeloppen enligt den interna metod for riskklassificering som anges 1 kapitel
5.

Den formelbaserade metod som anges i artikel 257 far anvdndas om institutet kan ta fram
skattningar av PD och nidr sid &r tillimpligt av EAD och LGD som indata till den
formelbaserade metoden i1 enlighet med kraven for skattningar av sddana parametrar enligt
metoden for intern riskklassificering i enlighet med kapitel 2 avsnitt 3.

Andra institut dn institut som &r originatorer och som kan tillimpa den formelbaserade
metoden for samma virdepapperiseringsposition i sin verksamhet utanfor handelslagret far
endast anvinda metoden forutsatt att de behoriga myndigheterna ger tillstdnd for detta, vilket
ska beviljas om institutet uppfyller villkoret 1 foregdende mening.

Skattningar av PD och LGD som indata till den formelbaserade metoden far alternativt och
med forbehall for tillsynsmyndighetens medgivande faststéllas utifrén skattningar som hirleds

22



ur en intern modell som anvénds av ett institut som har fatt tillstdnd att anvénda en intern
modell for specifik risk i skuldinstrument. Det senare alternativet far endast anvidndas med
tillstind av de behoriga myndigheterna, som ska bevilja detta tillstind om skattningarna
uppfyller de kvantitativa krav for metoden for intern riskklassificering som anges i kapitel 2
avsnitt 3.

EBA ska i enlighet med artikel 16 i forordning (EU) nr 1093/2010 utfirda riktlinjer for
anvindningen av skattningar av PD och LGD som indata nir dessa skattningar bygger pa en
intern modell.

For viardepapperiseringspositioner som omfattas av en extra riskvikt i enlighet med artikel
396: 8 % av den totala riskvikten.

Institutet ska addera de végda positioner som uppstar med tillimpning av denna artikel
(oavsett om de dr 1dnga eller korta) for att berdkna kapitalbaskravet for specifik risk.

Genom undantag frdn vad som anges i punkt 4 ska institutet under en dvergéngsperiod fram
till den 31 december 2013 separat addera sina vidgda langa nettopositioner och sina vigda
korta nettopositioner. Det storsta av dessa belopp ska utgora kapitalbaskravet for specifik risk.
Institutet ska dock varje kvartal rapportera summan av bade sina vigda langa nettopositioner
och sina vigda korta nettopositioner, uppdelade pé underliggande tillgdngar, till den behdriga
myndigheten i hemmedlemsstaten.

Artikel 327
Krav pa kapitalbas for korrelationshandel sportfoljen

Korrelationshandelsportfoljen ska besta av virdepapperiseringspositioner och kreditderivat pa
n:te forfall som uppfyller foljande kriterier:

a) Positionerna ar varken d&tervirdepapperiseringspositioner, optioner pa en tranch i
virdepapperiseringen eller ndgra andra derivat pa viardepapperiseringsexponeringar som
inte ger nadgon proportionell andel i avkastningen frén en tranch i virdepapperiseringen.

b) Alla referensinstrument refererar till antingen

1) endast ett namn, inbegripet kreditderivat som refererar till ett namn, for vilka en
likvid tvdvagsmarknad existerar, eller

1)  allmint omsatta index som baseras pa dessa referensenheter.

En tvaviagsmarknad ska anses existera nér det finns oberoende och @kta erbjudanden att kdpa
och silja séd att ett pris som stir 1 rimlig proportion till det senaste forséljningspriset eller
aktuella konkurrerande &kta kop- eller sdljerbjudanden kan faststillas inom en dag och
avvecklas till ett sddant pris inom en relativt kort tid 1 enlighet med géngse handelspraxis.

Positioner som  refererar till ndgondera av  foljande ska inte ingd i
korrelationshandelsportfoljen:

a) En underliggande position som kan hénforas till exponeringsklassen fordringar eller
villkorade fordringar p& hushall” eller till exponeringsklassen “fordringar -eller
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villkorade fordringar mot sikerhet i1 fastighet” enligt schablonmetoden for ett instituts
kreditrisk som inte ingér 1 handelslagret.

b) En fordran pa ett specialforetag.

Ett institut far inkludera i1 korrelationshandelsportfoljen positioner som varken ar
virdepapperiseringspositioner eller kreditderivat pa n:te forfall men som sdkrar andra
positioner i denna portfolj, forutsatt att en likvid tvdvagsmarknad enligt beskrivningen i punkt
1 sista stycket existerar for instrumentet eller dess underliggande instrument i stéllet for att
faststélla den som summan av dessa belopp.

Ett institut ska faststilla det stérre av foljande belopp som det specifika riskkapitalbaskravet
for korrelationshandelsportfoljen:

a) De totala kapitalbaskraven for specifik risk som skulle gilla enbart langa nettopositioner
1 korrelationshandelsportfoljen.

b) De totala kapitalbaskraven for specifik risk som skulle gélla enbart korta nettopositioner
1 korrelationshandelsportfoljen.

UNDERAVSNITT 2
ALLMAN RISK

Artikel 328
Loptidsgrundad berékning av allmén risk

For att berdkna kapitalbaskrav for allmén risk ska alla positioner viktas med hansyn till deras
16ptid pa det sétt som forklaras i punkt 2 for att berdkna den kapitalbas som krévs for att ticka
riskerna. Detta belopp ska minskas med den viktade positionen 1 motstdende position om en
sadan finns jimsides inom samma l6ptidsband. En nedséttning av kapitalbaskravet ska ocksa
goras om de motstdende viktade positionerna faller inom olika I6ptidsband varvid
nedséttningens storlek ska bero dels pa om de tva positionerna hor till samma zon eller inte
och dels pa vilka zoner de hor till.

Institutet ska hidnfora sina nettopositioner till respektive 16ptidsband i kolumn tva respektive
tre 1 tabell 2 1 punkt 4. Det ska gora detta pa grundval av aterstdende loptid i fraga om
instrument med fast rdntesats och pa grundval av den tid som &terstér till dess att rintesatsen
nista gdng ska faststéllas 1 frdga om de instrument for vilka réntesatsen kan dndras fore den
slutliga forfallodagen. Det ska &ven gora atskillnad mellan skuldinstrument med en
rantekupong pd 3 % eller mer och sddana med en rintekupong pa mindre &n 3 % och hidnfora
dem till kolumn tva respektive kolumn tre i tabell 2. Det ska ddrefter multiplicera var och en
av dem med det vikttal som for 16ptidsbandet i friga anges 1 kolumn fyra i tabell 2.

Institutet ska ddrefter berdkna summan av de viktade ldnga positionerna och summan av de
viktade korta positionerna i varje loptidsband. Summan av viktade l&nga positioner som
motsvaras av viktade korta positioner i ett visst 10ptidsband ska utgora den avstdmda viktade
positionen i det bandet medan dterstdende 1dnga eller korta positioner utgoér den icke avstimda
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viktade positionen i samma band. Summan av avstimda viktade positioner i alla band ska
sedan beréknas.

4. Institutet ska berdkna summan av icke avstimda viktade l&nga positioner for de band som
ingar 1 var och en av zonerna i tabell 2 for att erhédlla den icke avstimda viktade langa
positionen for varje zon. P4 motsvarande sitt berdknas den icke avstimda viktade korta
positionen i den zonen som summan av de icke avstdmda viktade korta positionerna for varje
band i zonen. Den del av den icke avstimda viktade l&nga positionen for en viss zon som
motsvaras av de icke avstimda viktade korta positionerna i samma zon utgor den avstimda
viktade positionen i den zonen. Den del av den icke avstimda viktade langa eller icke
avstdimda viktade korta positionen for en zon som inte pa angivet sétt kan avstimmas helt
utgdr den icke avstdmda viktade positionen i den zonen.

Tabell 2
Zon Loptidsband
Kupong med 3 % | Kupong med
rinta eller mer mindre &n 3%
ranta
Ett 0 <1 ménad 0 <1 méanad 0,00 —
>1 <3 manader |>1<3 manader 0,20 1,00
>3 <6 manader |>3 <6 manader 0,40 1,00
> 6 <12 manader | > 6 <12 manader | 0,70 1,00
Tva >1<2ar >1,0<19ér 1,25 0,90
>2<3ar >1,9<28ér 1,75 0,80
>3<4ar >2,8<3,64r 2,25 0,75
Tre >4<5ar >3,6<43ar 2,75 0,75
>5<T7ar >43<5,7éar 3,25 0,70
>7<10ar >5,7<73 ér 3,75 0,65
>10<154ar >73<934r 4,50 0,60
>15<20éar >9,3<10,6 ar 5,25 0,60
> 20 ar >10,6 < 12,0 ar 6,00 0,60
>12,0<20,0 ar 8,00 0,60
> 20 ar 12,50 0,60
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Beloppet av den icke avstimda viktade ldnga respektive korta positionen i zon 1 som
motsvaras av den icke avstimda viktade korta respektive langa positionen i zon 2 ska vara den
avstimda viktade positionen mellan zon 1 och zon 2. Motsvarande berdkning gors dérefter
med avseende pé den del av den icke avstimda viktade positionen i zon 2 som &terstar och den
icke avstdmda viktade positionen i zon 3 for att berdkna den avstimda viktade positionen
mellan zon 2 och zon 3.

Institutet far véinda pa berdkningsordningen i punkt 5 sa att det berdknar den avstdmda viktade
positionen mellan zon 2 och zon 3 innan det berdknar motsvarande position mellan zon 1 och
zon 2.

Aterstoden av den icke avstimda viktade positionen i zon 1 avstims direfter mot det som
aterstar av sadan i zon 3 sedan denna avstdmts mot zon 2 for att erhalla den avstdmda viktade
positionen mellan zon 1 och zon 3.

Aterstiende positioner efter de tre avstimningsberikningar som anges i punkterna 5, 6 och 7
laggs darefter samman.

Institutets kapitalbaskrav beréiknas som summan av f6ljande belopp:
a) 10 % av de avstimda viktade positionerna i alla 16ptidsband.
b) 40 % av den avstimda viktade positionen i zon 1.

c) 30 % av den avstdmda viktade positionen i zon 2.

d) 30 % av den avstdmda viktade positionen i zon 3.

e) 40 % av den avstimda viktade positionen mellan zon 1 och zon 2 och mellan zon 2 och
zon 3.

f) 150 % av den avstdmda viktade positionen mellan zon 1 och zon 3.

g) 100 % av aterstdende icke avstdmda viktade positioner.

Artikel 329
Durationsbaserad berakning av allméan risk

Instituten far anvinda en metod for att berdkna kapitalbaskravet for allmidn risk for
skuldinstrument som avspeglar duration 1 stéllet for den metod som anges i artikel 328 under
forutséttning att institutet gor detta konsekvent.

Enligt den durationsbaserade metod som avses 1 punkt 1 ska institutet utgd fran
marknadsvirdet for varje instrument med fast réntesats och dérefter berdkna dess avkastning
fram till forfallodagen, vilket ger den underforstidda diskonteringsrdntan for instrumentet i
frdga. I fraga om instrument med rorlig réntesats ska institutet utgd frdn marknadsvérdet for
varje instrument och déirefter berdkna dess avkastning under antagande att huvudfordran
forfaller vid den tidpunkt dé rintesatsen nista gdng kan dndras.
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Institutet ska dérefter berdkna den modifierade l6ptiden for varje skuldinstrument pa grundval
av foljande formel:

Modifierad 16ptid = —2—
I+R

dar

D = duration berdknad enligt formeln

§ tC
~(1+R)"
D:t'\;ll( C )
t
=1 (1+R)t
dar

R = avkastning fram till forfallodagen enligt punkt 2,
C: = kontantbetalning vid tidpunkt t,
M = total 16ptid enligt punkt 2.

Korrigeringar ska goras vid berdkningen av den modifierade durationen for skuldinstrument
som omfattas av risk for fortida betalning. EBA ska i enlighet med artikel 16 1 férordning
(EU) nr 1093/2010 utférda riktlinjer for tillimpningen av sddana korrigeringar.

Institutet ska dérefter fora varje skuldinstrument till respektive zon i tabell 3 med ledning av
den modifierade durationen for varje instrument.

Tabell 3

Zon Modifierad duration (i ar) Antagen ranteforandring (i %)
Ett >0<1,0 1,0

Tva >1,0<3,6 0,85

Tre >36 0,7

Institutet ska dérefter berdkna den durationsviktade positionen for varje instrument genom att
multiplicera dess marknadspris med dess modifierade duration och den antagna forédndringen
av rantesatsen for instrument med just den modifierade durationen (se kolumn tre i tabell 3).

Institutet ska berdkna sina durationsviktade l&nga och sina durationsviktade korta positioner
inom varje zon. Summan av de forra avstimda mot de senare inom varje zon utgdr den
avstamda durationsviktade positionen i den zonen.
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Institutet ska dérefter berdkna den icke avstimda durationsviktade positionen for varje zon.
Det ska darefter tillimpa det forfarande som har faststéllts for icke avstimd viktad position i
punkterna 5-8.

7. Institutets kapitalbaskrav ska dérefter berdknas som summan av foljande belopp:
a) 2 % av den avstdmda durationsviktade positionen i varje zon.

b) 40 % av den avstimda durationsviktade positionen mellan zon 1 och zon 2 och mellan
zon 2 och zon 3.

c) 150 % av den avstdmda durationsviktade positionen mellan zon 1 och zon 3.

d) 100 % av aterstdende icke avstdmda durationsviktade positioner.

AVSNITT 3
AKTIER

Artikel 330
Nettopositioner i aktieinstrument

1. Institutet ska separat berdkna summan av alla sina langa nettopositioner och av alla sina korta
nettopositioner enligt artikel 316. Summan av de absoluta virdena av dessa tva belopp utgor
institutets totala bruttoposition.

2. Institutet ska separat for varje marknad berdkna skillnaden mellan summan av de lédnga
nettopositionerna och de korta nettopositionerna. Summan av de absoluta védrdena av dessa
skillnader utgdr institutets totala nettoposition.

3. EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn i syfte att definiera begreppet
marknad enligt punkt 2.

EBA ska overlimna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen senast
den 1 januari 2013.

Till kommissionen delegeras befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som avses i
foregdende stycke i enlighet med forfarandet i1 artiklarna 10-14 1 f6rordning (EU) nr
1093/2010.

Artikel 331
Soecifik risk i aktieinstrument

Institutet ska multiplicera sin totala bruttoposition med 8 % for att berdkna sitt kapitalbaskrav till
tackande av specifika risker.
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Artikel 332
Allman risk i aktieinstrument

Kapitalbaskravet for ett institut till tickande av allmin risk utgdrs av dess totala nettoposition
multiplicerad med 8 %.

Artikel 333
Aktieindex

1. EBA ska utveckla forslag till tekniska standarder for genomférande med en forteckning Gver
de aktieindex for vilka en eller flera av de behandlingar som anges i punkterna 3 och 4 &r
tillgdngliga.

EBA ska overlimna dessa forslag till tekniska standarder for genomforande till kommissionen
senast den 1 januari 2014.

Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder for genomforande som avses i
tredje stycket i enlighet med forfarandet i artikel 15 i forordning (EU) nr 1093/2010.

2. Innan de tekniska standarder som avses i punkt 1 trdder i kraft far instituten fortsitta att
anvinda den behandling som anges i punkterna 3 och 4 om de behdriga myndigheterna har
tillimpat den behandlingen fore den 1 januari 2013.

3. Aktieindexterminer, deltaviktade motsvarigheter till optioner och aktieindex bendmns hir
nedan sammanfattningsvis “aktieindexterminer”. Dessa kan fordelas pa positioner i var och en
av ddri ingdende aktier. Dessa positioner fir behandlas som underliggande positioner av
aktierna 1 fraga och far nettas som sddana mot motstdende positioner i de underliggande
instrumenten. Instituten ska underritta de behdriga myndigheterna om sin anvdndning av
denna behandling.

4. Om en aktieindextermin inte fordelas pa underliggande positioner behandlas den som om den
vore en enskild aktie. Dock kan den specifika risken for en sddan aktie 1dmnas utan avseende
om aktieterminen 1 frdga omsitts pa en bors och utgdr ett brett diversifierat index.

AVSNITT 4
GARANTIGIVNING

Artikel 334
Reducering av nettopositioner

1. I fall av garantigivning vid emissioner av aktier och skuldinstrument far ett institut anvinda
foljande forfarande vid berdkning av kapitalbaskravet. For det forsta ska institutet berdkna sina
nettopositioner genom att dra av de positioner som tecknats eller garanterats av tredjeman pa
grund av uttryckligt avtal. Direfter ska institutet minska sina nettopositioner med
reduktionsfaktorerna i tabell 4 och berdkna sitt kapitalbaskrav med ledning av de sdlunda
reducerade, garanterade positionerna.
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Tabell 4

arbetsdag 0: 100 %
arbetsdag 1: 90 %
arbetsdag 2 till 3: 75 %
arbetsdag 4: 50 %
arbetsdag 5: 25 %
efter arbetsdag 5: 0%

Arbetsdag 0 dr den arbetsdag da institutet blir ovillkorligen bundet att motta en viss kvantitet
av virdepapper till ett overenskommet pris.

Instituten ska underrétta de behdriga myndigheterna om hur de anvénder punkt 1.

AVSNITT 5
KAPITALBASKRAYV FOR POSITIONER SOM AR SAKRADE GENOM KREDITDERIVAT

Artikel 335
Beaktande av skydd genom kreditderivat

Skydd genom kreditderivat ska beaktas enligt principerna i punkterna 2—6.

Instituten ska behandla positionen i kreditderivatet som det ena “benet” och den skyddade
positionen som har samma nominella, eller i tillimpliga fall, teoretiska belopp, som det andra
benet.

Fullt beaktande ska ges nir virdena av de tvd benen alltid utvecklas i motsatt riktning och 1
ungefdr samma omfattning. Detta &r fallet i foljande tva situationer:

a) De tva benen bestar av helt identiska instrument.

b) En lang avistaposition dr sidkrad genom en totalavkastningsswapp (eller omvént) dér
referensforpliktelsen exakt matchar den wunderliggande exponeringen (dvs.
avistapositionen). Sjdlva swappen kan ha en annan 16ptid &4n den underliggande
exponeringen.

I dessa situationer ska det inte tillimpas kapitalbaskrav for specifik risk pd nagon sida av
positionen.

Ett tillgodordknande om 80 % ska tillimpas nir vdrdena av de tva benen alltid utvecklas i
motsatt riktning och det finns en exakt Overensstimmelse mellan referensinstrumentet,
16ptiden for savil referensinstrumentet som kreditderivatet och valutan som anvénts for den
underliggande exponeringen. Dessutom ska kreditderivatkontraktets huvudegenskaper inte
medfora att kreditderivatets prisfordndring véasentligt skiljer sig fran avistapositionens
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prisfordndring. I den mén transaktionen medfor en riskdverforing tillimpas en avrikning om
80 % av den specifika risken pad den sida av transaktionen som har hogst kapitalbaskrav,
medan kapitalkravet for specifik risk pa den andra sidan ska vara noll.

5. Partiellt tillgodordknande ska, utom vid de situationer som anges i punkterna 3 och 4, medges
1 foljande situationer:

a)

b)

Positionen omfattas av punkt 2b, men det rader obalans i tillgdngar mellan
referensfordran och den underliggande exponeringen. Positionerna uppfyller dock
foljande krav:

1)  Referensfordran rankas jamsides eller efter den underliggande fordran.

i)  Den underliggande fordran och referensfordran avser samma gdldenir, och det
finns rattsligt bindande korsvisa klausuler om forfall eller paskyndad aterbetalning.

Positionen omfattas av punkt 2 b eller 3, men det rdder obalans i valuta eller 16ptid
mellan referensfordran och den underliggande tillgdngen. En séddan valutaobalans ska
inga i kapitalbaskravet for valutakursrisken.

Positionen omfattas av punkt 3, men det rdder obalans 1 tillgdngar mellan
avistapositionen och kreditderivatet. I kreditderivatets dokumentation anges dock den
underliggande tillgangen bland de leveransbara fordringarna.

For att medge partiellt tillgodordknande ska kapitalbaskraven for den specifika risken inte
liggas samman pd varje sida av transaktionen. I stillet ska enbart det hogre av de tva
kapitalbaskraven anvindas.

6. I alla situationer som inte omfattas av punkterna 3—5 ska kapitalbaskravet for den specifika
risken berdknas separat for bada sidor av positionerna.

Artikel 336
Beaktande av skydd genom kreditderivat pa forsta och n:te forfall

I friga om kreditderivat enligt principen om forsta forfall och kreditderivat enligt principen n:te forfall,
ska foljande tillimpas for tillgodordknande i enlighet med artikel 335:

a)

b)

I de fall ett institut far kreditskydd for ett antal referensenheter som ligger till grund for
ett kreditderivat pa villkor att det forsta fallissemanget bland tillgangarna ska utlosa
betalning och att denna kredithdndelse ska avsluta kontraktet, far instituten avridkna
specifik risk for referensenheten med den légsta specifika risken bland de underliggande
referensenheterna enligt tabell 1 1 artikel 325.

I de fall ett kreditderivat av typen n:te forfall bland exponeringarna utldser betalning
enligt kreditriskskyddet far skyddskoparen bara avrikna specifik risk om det ocksa
erhallits skydd for forfall 1 till n-1, eller om n-1 forfall redan har intréffat. I sddana fall
ska den metod tillimpas som anges i punkt 1 for kreditderivat enligt principen om forsta
forfall som anpassats pa lampligt sitt for produkter av typen n:te forfall.

31



AVSNITT 6
KRAV PA KAPITALBASFOR FORETAG FOR KOLLEKTIVA INVESTERINGAR
(FONDFORETAG)

Artikel 337
Krav pa kapitalbas for foretag for kollektiva investeringar (fondforetag)

Utan att det paverkar tillimpningen av andra bestimmelser i detta avsnitt ska positionerna i
fondforetag omfattas av ett kapitalbaskrav for positionsrisk (allmidn och specifik) pa 32 %.
Utan att detta paverkar tillampningen av artikel 342 eller artikel 356.6 jdmte artikel 342 ska
positionerna i fondforetagen omfattas av ett kapitalbaskrav for positionsrisk (allmdn och
specifik) och valutakursrisk pa hogst 40 % 1 fall dir den modifierade guldbehandling som
beskrivs 1 de punkterna anvinds.

Om inget annat anges 1 artikel 339 ska nettning inte tillitas mellan ett fondforetags
underliggande investeringar och andra positioner som innehas av institutet.

Artikel 338
Allmanna kriterier for fondforetag

Ett fondforetag ska fi tillimpa den metod som anges i artikel 339 om samtliga f6ljande villkor dr
uppfyllda:

a)

b)

Prospekt eller motsvarande dokument for fondforetaget ska innefatta
1) de kategorier av tillgdngar som fondforetaget far investera i,

i1)  om investeringsbegriansningar tillimpas, de relativa begridnsningarna och metoder for att
berdkna dem,

ii1) om hdvstdngsmetoder dr tilldtna, den maximala hivstangsnivan, och
iv) om placering 1 finansiella OTC-derivat eller transaktioner av repotyp eller
virdepappersldn ar tillatna, en policy for att begrinsa motpartsrisken som uppstar till

foljd av dessa transaktioner.

Verksamheten i fondforetaget ska rapporteras 1 en halvars- och en helarsrapport for att gora
det mgjligt att bedoma tillgdngar och skulder, inkomster och verksamhet under
rapportperioden.

Andelarna/aktierna i fondforetaget kan dagligen 16sas in i kontanter fran foretagets tillgdngar,
pa begiran av innehavaren.

Investeringarna i fondforetaget ska vara skilda frén tillgdngarna som tillhor det forvaltande
foretaget.

Det investerande institutet ska gora en tillfredsstillande riskbedomning av fondforetaget.
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Fondforetag ska fOrvaltas av personer som stir under tillsyn i enlighet med direktivet
(fondforetag) eller motsvarande lagstiftning.

Artikel 339
Soecifika metoder for fondforetag

Om institutet dagligen far kdnnedom om de underliggande investeringarna 1 fondforetaget far
institutet granska dessa underliggande investeringar for att berdkna kapitalbaskraven for
positionsrisker inbegripet specifik och allmén risk enligt denna metod varvid positioner 1
fondforetag ska behandlas som positioner i de underliggande investeringar som fondforetaget
har. Nettning ska vara tilliten mellan positioner 1 de underliggande investeringarna i
fondforetagen och andra positioner som innehas av institutet sa linge institutet innehar
tillrackligt ménga andelar eller aktier sd att inlosen/tillskapande kan ske i utbyte mot de
underliggande investeringarna.

Instituten fir berdkna kapitalbaskraven for positionsrisken, inbegripet allmén och specifik risk,
for positioner 1 fondforetag med hjilp av hypotetiska positioner som motsvarar de positioner
som dr nddvandiga for att reproducera sammanséttning och resultat av det externt genererade
indexet eller den fasta korgen av aktier eller skuldforbindelser som avses i a, under
forutséttning att foljande villkor &r uppfyllda:

a) Syftet med mandatet for foretaget for kollektiva investeringar dr att reproducera
sammansdttningen och resultaten av ett externt genererat index eller en fast korg av
aktier eller skuldforbindelser.

b) Det kan under en period pa minst sex manader klart faststdllas en korrelation pd minst
0,9 mellan fondforetagets dagliga prisforandring och det index eller den aktiekorg eller
de skuldforbindelser det foljer. “Korrelation” betyder 1 detta sammanhang
korrelationskoefficienterna mellan den dagliga avkastningen fran fondforetaget och det
index eller den korg av aktier eller skuldforbindelser som det foljer.

Om institutet inte dagligen far kdinnedom om de underliggande investeringarna i fondforetaget
far institutet berdkna kapitalbaskraven for positionsrisker, inbegripet allmén och specifik risk,
under forutsattning att foljande villkor ar uppfyllda:

a) Det antas att fondforetaget forst investerar 1 tillgdngsklasserna med de hogsta
kapitalbaskraven for specifik och allmén risk som dess mandat tillater separat till dess att
den maximala gransen dr nadd, och darefter fortsétter att i fallande ordning investera i1 de
efterfoljande exponeringsklasserna till dess att den maximala totala investeringsgriansen
ar nadd. Positionen i1 fondforetaget behandlas som direkt dgande i1 den hypotetiska
positionen.

b) Instituten ska ta hdnsyn till den maximala indirekta exponering de kan uppna genom att
ta in positioner med hévstangseffekt genom fondforetaget nér de berdknar sina
kapitalbaskrav separat for allmidn och specifik risk. Detta gors genom att positionen i
fondforetaget 6kas proportionellt upp till den maximala exponeringen i enlighet med
dess mandat mot de underliggande investeringarna.

c¢) Om Kkapitalbaskravet for allmdn och specifik risk tillsammans enligt denna punkt
overskrider det som anges 1 artikel 337.1 ska kapitalbaskravet begrénsas till den nivan.
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4. Institut fir anvédnda sig av en tredje part for att enligt de metoder som anges i detta kapitel
berdkna och rapportera kapitalbaskravet for positionsrisk for positioner i fondforetag som
omfattas av punkterna 1-4:

a)

b)

Fondforetagets forvaringsinstitut, under forutsittning att fondforetaget uteslutande
investerar 1 vérdepapper och deponerar samtliga vérdepapper hos detta
forvaringsinstitut.

For andra fondforetag, fondforetagets forvaltningsforetag, under forutsittning att
fondforetagets forvaltningsforetag uppfyller kriterierna i artikel 127.3 a.

En extern revisor ska bestyrka att berdkningen dr korrekt.

Kapitel 3
Krav pa kapitalbas for valutakur srisk

Artikel 340
Miniminiva och viktning fér valutakursrisk

Om summan av den totala nettopositionen i valuta och nettopositionen i guld hos ett institut berédknade
1 enlighet med forfarandet i1 artikel 341, inbegripet eventuella nettopositioner i valuta och
nettopositioner 1 guld for vilka kapitalbaskrav berdknas med en intern modell, 6verstiger 2 % av dess
sammanlagda kapitalbas ska institutet berdkna ett kapitalbaskrav for valutakursrisk. Kapitalbaskravet
for valutakursrisk ska vara summan av institutets nettoposition 1 valuta och dess nettoposition i guld 1
rapporteringsvalutan multiplicerat med 8 %.

Artikel 341
Berakning av den totala nettopositionen for valutakursrisk

1. Institutets Oppna nettoposition 1 varje valutaslag (inklusive rapportvalutan) och i guld ska
berdknas som summan av foljande (positiva eller negativa) poster:

a)

b)

Nettopositionen avista (dvs. alla tillgangsposter minus alla skuldposter inklusive

upplupen réinta i ifrdgavarande valuta eller, vad giller guld, nettopositionen avista i
guld).

Nettoterminspositionen, som ir alla tillgodohavanden minus alla belopp som ska betalas
pa grundval av terminsaffarer med valuta och guld inklusive valuta- och guldterminer
och kapitalbeloppet i valutaswappar som inte inberéknas i avistapositionen.

Oaterkalleliga garantier och jaimforbara instrument som med visshet kommer att behova
infrias och for vilka sannolikt dterbetalning inte kommer att ske.

Nettodeltackvivalent eller deltabaserad ekvivalent for det samlade innehavet av optioner
i utldndsk valuta och 1 guld.

Marknadsvérdet pa andra optioner.

34



Det delta som anvinds i led e ska i tillimpliga fall vara det som géller f6r berord bors, eller dér
sadant inte finns att tillga eller vid optioner i OTC-handel det som berdknats av institutet sjalvt
med lamplig metod, under forutsittning att de berdrda myndigheterna har gett sitt tillstdnd for
detta. Tillstdind ska beviljas om modellen ger en tillfredsstillande uppskattning av
fordndringsgraden av optionens eller teckningsoptionens vidrde med avseende pa sma
fordndringar i marknadspriset pa det underliggande instrumentet.

Institutet fir rdkna in nettointdkter och nettoutgifter som dnnu inte har uppstatt men som ar
helt sikrade om det gor detta konsekvent.

Institutet far fordela nettopositioner for sammansatta valutor pd déri ingéende valutor efter
géllande kvoter.

Positioner som ett institut avsiktligt har skaffat for att sékra sig mot kursfordndringars negativa
paverkan pa dess kvoter i enlighet med artikel 87.1 far undantas fran berékningen av 6ppna
nettopositioner i valuta, under forutséttning att de behodriga myndigheterna ger sitt tillstdnd for
detta. Sddana positioner ska vara av en art som inte ar avsedd att omsittas eller av strukturell
beskaffenhet, och varje fordndring av villkoren for att utesluta dem ska godkédnnas separat av
de behoriga myndigheterna. Samma behandling far pa samma villkor som ovan tillimpas pa
ett instituts positioner som dr hénforliga till poster som redan har dragits av vid berdkningen
av kapitalbasen.

Ett institut far anvinda nettonuvirdet vid berdkning av den Oppna nettopositionen 1 varje
valuta och i guld, under forutsittning att institutet anvander denna metod konsekvent.

Korta och ldnga nettopositioner i varje valuta forutom rapportvalutan och den langa eller korta
nettopositionen i guld ska omréknas till rapportvalutan efter avistakursen. De ska direfter
adderas var for sig for att ge summan av korta nettopositioner respektive summan av langa
nettopositioner. Det hogre av dessa tva belopp utgdr institutets totala nettoposition i utlindsk
valuta.

Instituten ska pd ett tillfredsstdllande sétt avspegla andra risker, bortsett frdn deltarisken, i
samband med optioner i kapitalbaskraven.

EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn med en rad olika metoder for att
avspegla andra risker &n deltarisker 1 kapitalbaskravet, pa ett sdtt som star i proportion till
omfattningen av och komplexiteten i institutens verksamheter i frdga om optioner och
teckningsoptioner.

EBA ska overlimna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen senast
den 1 januari 2013.

Till kommissionen delegeras befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som avses i
foregaende stycke i1 enlighet med forfarandet i artiklarna 10-14 1 forordning (EU) nr
1093/2010.

35



Artikel 342
Fondforetags val utakur srisk

Vid sddan berdkning som avses i artikel 341 ska i1 friga om fondforetag de aktuella
valutapositionerna i fondforetaget tas med 1 berdkningen.

Instituten fir anvinda sig av fOljande tredjeparters rapporter om valutapositionerna i
fondforetaget:

a) Fondforetagets forvaringsinstitut, under forutsittning att fondforetaget uteslutande
investerar 1 vérdepapper och deponerar samtliga vérdepapper hos detta
forvaringsinstitut.

b) For andra fondforetag, fondforetagets forvaltningsforetag, under forutsittning att
fondforetagets forvaltningsforetag uppfyller kriterierna i punkt 3 a.

En extern revisor ska bestyrka att berdkningen ar korrekt.

Om ett institut inte 4r medvetet om valutapositionerna i fondforetaget ska man utgd ifrdn att
fondforetaget har investerat i valuta upp till den hogsta tillatna grénsen, och institutet ska, for
positioner i handelslagret, ta hdnsyn till den maximala indirekta exponering de kan uppna
genom att ta in positioner med hdvstangseffekt via fondforetaget ndr de berdknar sina
kapitalbaskrav for valutakursrisken. Detta gors genom att positionen i fondforetaget okas
proportionellt upp till den maximala exponeringen mot de underliggande investeringarna, som
kommer frén investeringsmandatet. Fondforetagets antagna valutaposition ska behandlas som
en separat valuta i enlighet med behandlingen av investeringar i guld, dock med den
skillnaden att om inriktningen pa fondforetagets investeringar ar kénd kan den samlade langa
positionen liaggas till den samlade, langa Oppna valutapositionen och den samlade korta
positionen ldggas till den samlade, korta dppna valutapositionen. Ingen nettning mellan sddana
positioner ska vara tilldten fore berdkningen.

Artikel 343
Nara sammanhangande val utor

Instituten far tillimpa lagre kapitalbaskrav for tdckande av positioner 1 ndra sammanhéngande
valutor. Tva valutor fir behandlas som ndra sammanhidngande endast om sannolikheten &r
atminstone 99 % for att en forlust som — berdknad pé basis av dagliga véixelkursuppgifter for
de foregdende tre eller fem &ren — kommer att uppsta pa lika stora motstdende positioner i de
bada valutorna under de ndrmast f6ljande tio arbetsdagarna och ér 4 % eller mindre av vérdet
av den avstimda positionen i fraga (véirderad i rapportvalutan) om en observationsperiod pé 3
ar anvands eller 95 % om en observationsperiod pd 5 &r anvéinds. Kapitalbaskravet for den
avstdmda positionen i tvd nidra sammanhingande valutor dr 4 % multiplicerat med vérdet av
den avstdmda positionen.

Vid berdkning av kraven i detta kapitel far instituten bortse frdn positioner i valutor som &r
foremal for juridiskt bindande mellanstatliga avtal for begriansning av fordandringar 1
forhdllande till andra valutor som omfattas av samma Overenskommelse. Instituten ska
berdkna sin avstdmda position 1 sddana valutor och underkasta dem ett kapitalbaskrav som inte
ar lagre &n hilften av den hogsta tilldtna kursvariation som faststéllts i ifrdgavarande
mellanstatliga avtal avseende de berdrda valutorna.
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3. EBA ska utveckla forslag till tekniska standarder for genomférande med en forteckning av de
valutor som uppfyller kraven i punkt 1.

EBA ska overldmna dessa forslag till tekniska standarder f6r genomforande till kommissionen
senast den 1 januari 2014.

Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder for genomférande som avses 1
tredje stycket i enlighet med forfarandet i artikel 15 i forordning (EU) nr 1093/2010.

4. De behoriga myndigheterna far tillta att kapitalbaskravet for avstdmda positioner i sddana
medlemsstaters valutor som deltar i andra etappen i den ekonomiska och monetira unionen
satts till 1,6 % av vérdet av sddana avstimda positioner.

5. Endast de icke avstimda positionerna i sddan valuta som avses i denna artikel ska inforlivas i
den totala Oppna nettopositionen i enlighet med artikel 341.4.

Kapitel 4
Krav pa kapitalbasfor ravarurisk

Artikel 344
Val av metod for ravarurisk

Om inte annat foljer av artiklarna 345-347 ska instituten berdkna kapitalbaskraven for valutarisk med
ndgon av de metoder som anges i artiklarna 348, 349 eller 350.

Artikel 345
Kompletterande ravar uhandel

4. Institut som bedriver kompletterande handel med jordbruksrdvaror far faststélla sina
kapitalbaskrav for sitt fysiska rdvarulager vid utgangen av varje ar for foljande &r under
forutséttning att samtliga foljande villkor dr uppfyllda:

a) Institutet har vid varje tidpunkt pa aret en kapitalbas for denna risk som inte understiger
det genomsnittliga kapitalbaskravet for den risken enligt en forsiktig uppskattning for
det kommande é&ret.

b) Institutet gér en forsiktig uppskattning av den forvintade volatiliteten for den siffra som
berdknats i led a.

c) Institutets genomsnittliga kapitalbaskrav for denna risk dverstiger inte 5 % av institutets
kapitalbas eller 1 miljon euro, och det forvintade hogsta kapitalbaskravet med hinsyn
till den volatilitet som berdknats 1 enlighet med led b dverstiger inte 6,5 % av institutets
kapitalbas.

d) Institutet 6vervakar kontinuerligt att de berdkningar som har gjorts enligt led a och b
fortfarande avspeglar verkligheten.

2. Instituten ska underritta de behoriga myndigheterna om hur de anvinder alternativet i punkt 1.
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Artikel 346
Positioner i rdvaror

Varje position i rdvaror eller rdvaruderivat ska uttryckas i1 termer av standardiserade
mattenheter. Avistapriset pa varje ravara ska uttryckas i rapportvalutan.

Positioner i guld eller guldderivat ska anses vara foremal for valutakursrisk och behandlas i
enlighet med kapitel 3 eller 5, i tillampliga delar, vid berdkning av marknadsrisk.

Sévitt avser detta kapitel fir positioner som innebér ren lagerfinansiering uteslutas.

Savitt avser artikel 349.1 ska ett instituts nettoposition i varje ravara vara lika med overskottet
av ett instituts 1&nga positioner i forhallande till dess korta positioner, eller vice versa, i samma
ravara och 1 identiska rdvaruterminer och optioner. Derivatinstrument ska i enlighet med
artikel 347 behandlas som positioner i den underliggande rdvaran.

Vid berdkning av en position i en ravara ska foljande positioner behandlas som positioner i
samma ravara:

a) Positioner i olika underkategorier av ravaror i de fall dir underkategorierna kan
levereras i stéllet for varandra.

b) Positioner i likartade ravaror om det klart kan faststillas att korrelationen i prisrorlighet,
over en period om minst ett &r, mellan dessa ér 4r minst 0,9.

Artikel 347
Sarskilda instrument

Révaruterminer och andra terminsataganden att kopa eller sélja enskilda ravaror ska inordnas i
mattsystemet som teoretiska belopp uttryckta i den giingse méttenheten och asittas en 16ptid
med hanvisning till forfallodagen.

Révaruswappar dér transaktionens ena sida dr ett fast pris och den andra &r det 16pande
marknadspriset ska behandlas som en serie positioner lika med virdet pa kontraktets teoretiska
belopp, dir varje position i tillimpliga fall motsvarar en betalning pa swappen och placeras in
1 ett 1optidsband enligt artikel 348.1. Positionerna ska vara ldnga positioner om institutet
betalar ett fast pris och erhaller rorligt pris och korta positioner om institutet erhaller ett fast
pris och betalar ett rorligt pris. Rdvaruswappar dér transaktionens bada sidor dr i olika ravaror
placeras i relevanta kategorier 1 16ptidsmetoden.

Optioner och teckningsoptioner pa ravaror eller ravaruderivat ska behandlas som om de vore
positioner vars virde motsvarar det underliggande vidrde som optionen hinfor sig till
multiplicerat med dess delta vid tillimpning av detta kapitel. De senare ndmnda positionerna
far nettas mot motstaende positioner i samma slag av underliggande rdvara eller ravaruderivat.
Det delta som anvénds ska i tillimpliga fall vara det som giller for berdrd bors, eller, dér
sadant inte finns att tillga eller vid optioner i OTC-handel, det som berdknats av institutet
sjdlvt under fOrutsittning att de behodriga myndigheterna har gett sitt tillstdnd for detta.
Tillstand ska beviljas om modellen ger en tillfredsstéllande uppskattning av férdndringsgraden
av optionens eller teckningsoptionens virde med avseende pd smid fOrdndringar i
marknadspriset pa det underliggande instrumentet.
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Instituten ska pa ett tillfredsstéllande sétt avspegla andra risker, bortsett fran deltarisken, 1
samband med optioner i kapitalbaskraven.

EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn med en rad olika metoder for att
avspegla andra risker dn deltarisker 1 kapitalbaskravet, pa ett sitt som star i proportion till
omfattningen av och komplexiteten 1 institutens verksamheter i frdga om optioner och
teckningsoptioner.

EBA ska overldmna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen senast
den 1 januari 2013.

Till kommissionen delegeras befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som avses 1
forsta stycket i enlighet med forfarandet i artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1093/2010.

Om ett institut dr ndgot av foljande ska det ta med de berdrda révarorna i berdkningen av sitt
kapitalbaskrav for rdvarurisk:

a) Den som 6verfor ravaror eller garanterade rittigheter avseende dganderitt till ravaror i
en repa.

b) Den som lanar ut ravaror i ett avtal om ravarulan.
Artikel 348
Loptidsmetod

Institutet ska anvinda en sérskild 16ptidsmetod for varje ravara i Overensstimmelse med tabell
1. Alla positioner i en viss ravara ska foras till respektive 16ptidsband. Fysiska lager ska foras
till forsta 16ptidsbandet fran O och upp till och med 1 manad.

Tabell 1

Loptidsband Spridningsfaktor (i
%)

(1)
(2)

0 <1 ménad 1,50

> 1 < 3 manader 1,50

> 3 < 6 manader 1,50

> 6 <12 manader | 1,50

>1<2ar 1,50
>2<3ar 1,50
>3 ar 1,50
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Positioner 1 samma rdvara far avridknas och foras till respektive 16ptidsband pa nettobasis for
foljande:

a) Positioner i kontrakt som forfaller samma dag.

b) Positioner i kontrakt som forfaller inom tio dagar frdn varandra, om kontrakten omsatts
pa marknader som har dagliga leveranstidpunkter.

Institutet ska dérefter berdkna summan av de ldnga positionerna och summan av de korta
positionerna 1 varje loptidsband. Summan av ldnga positioner som motsvaras av korta
positioner i ett visst 10ptidsband utgdér den avstimda positionen i den gruppen, medan
aterstdende langa eller korta positioner utgor den icke avstimda positionen i samma band.

Den del av den icke avstdimda langa positionen i ett visst 16ptidsband som motsvaras av den
icke avstimda korta positionen, eller vice versa, i ett hogre 16ptidsband utgér den avstdmda
positionen mellan tva 16ptidsband. Den del av den icke avstimda langa eller icke avstimda
korta positionen som inte kan avstimmas pd detta sétt utgor den icke avstimda positionen.

Institutets kapitalbaskrav for varje révara ska berdknas pa grundval av den relevanta
16ptidsmetoden som summan av foljande:

a) Summan av de avstimda langa och korta positionerna, multiplicerad med relevant
grundfaktor enligt kolumn 2 i tabell 1 for varje 16ptidsband och med ravarans avistapris.

b) Den avstimda positionen mellan tvd 16ptidsband for varje I6ptidsband dit en icke
avstdmd position dverfors, multiplicerad med 0,6 %, som &r 6verforingsfaktorn, och med
ravarans avistapris.

c) Aterstiende icke avstimda positioner multiplicerade med 15 %, som ir restfaktorn, och
med rivarans avistapris.

Institutets totala kapitalbaskrav for varje rdvarurisk ska berdknas som summan av de
kapitalbaskrav som berédknas for varje ravara enligt punkt 5.

Artikel 349
Forenklad metod
Institutets kapitalbaskrav for varje ravara ska berdknas som summan av foljande belopp:
a) 15 % av nettopositionen, ldng eller kort, multiplicerad med ravarans avistapris,
b) 3 % av bruttopositionen, lang samt kort, multiplicerad med rdvarans avistapris.

Institutets totala kapitalbaskrav for varje rdvarurisk ska berdknas som summan av de
kapitalbaskrav som berdknas for varje ravara enligt punkt 1.
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Artikel 350
Utokad |6ptidsmetod

Instituten far anvinda de minimigrund-, 6verforings- och restfaktorer som anges i1 foljande tabell 2 1
stallet for de faktorer som anges i artikel 348 under forutséttning att instituten

a) har en betydande handel med révaror,
b) har en andamalsenligt diversifierad ravaruportfolj,

¢) dnnu inte har mojlighet att anvinda interna modeller for att berdkna kapitalbaskrav for
rdvarurisk.

Instituten ska anméla sin anvindning av denna artikel till de behoriga myndigheterna tillsammans med
beldgg for sina anstrangningar for att infora en intern modell for att berékna kapitalbaskravet for
ravarurisk.

Tabell 2
Adelmetaller (utom | Basmetaller Jordbruksprodukter | Ovrigt, inbegripet
guld) energiprodukter

Grundfaktor | 1,0 1,2 1,5 1,5

(%)

Overforings- | 0,3 0,5 0,6 0,6

faktor (%)

Restfaktor 8 10 12 15

(%)

Kapitel 5
Anvandning av interna modeller for ber ékning av kapitalbaskrav

Avsnitt 1
Tillstand och kapitalbaskrav

Artikel 351
Soecifika och allméanna risker

Positionsrisk avseende ett omsatt rdntebdrande instrument eller en aktie (eller ett rinte- eller
aktiederivat) ska delas upp i tvd komponenter vid tillimpningen av detta kapitel. Den forsta
komponenten édr den specifika riskdelen och ska omfatta risken for en prisforandring for instrumentet
som beror pa omstdndigheter hinforliga till den som utfiardat instrumentet eller, i fraga om ett
derivatinstrument, den som utfiardat det underliggande instrumentet. Den allménna riskkomponenten
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ska omfatta risken for en prisfordndring som nér det géller ett omsatt rdntebdrande instrument eller
rantederivat beror pa dndrad rdnteniva, eller néar det géller en aktie eller ett aktiederivat beror pa en
allmén rorelse pd aktiemarknaden som inte dr kopplad till ndgon sérskild egenskap hos ett enskilt

virdepapper.
Artikel 352
Tillstand att anvanda interna modeller
1. Efter att ha kontrollerat att ett institut i tillimpliga fall uppfyller kraven i avsnitten 2, 3 och 4

2.

ska de behoriga myndigheterna bevilja institutet tillstdnd att berékna sina egna kapitalbaskrav
for en eller flera av foljande riskkategorier med hjélp av egna interna modeller 1 stéllet {for eller
i kombination med de metoder som anges i kapitlen 2—4:

a)  Allmaén risk i aktieinstrument.
b)  Specifik risk i aktieinstrument.
c)  Allmaén risk i skuldinstrument.
d) Specifik risk i skuldinstrument.
e) Valutakursrisk.

f)  Ravarurisk.

Institutet ska i tillampliga fall fortsdtta att berékna sina kapitalbaskrav i enlighet med kapitlen 2, 3
och 4 for de riskkategorier som det inte har fatt tillstind att anvinda sina interna modeller for 1
enlighet med punkt 1. Tillstdnd frdn de behoriga myndigheterna att anvénda interna modeller ska
krévas for varje riskkategori. Vésentliga dndringar i anvidndningen av interna modeller, utvidgning
av anviandningen av interna modeller, sérskilt 1 friga om ytterligare riskkategorier, samt den forsta
berdkningen av stressjusterade Value-at-Risk-véirden i1 enlighet med artikel 354.2 ska godkédnnas
separat av den behdriga myndigheten.

EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn i syfte att specificera

a) villkoren for att bedoma betydelsen av utvidgningar och dndringar i anvéndningen av
interna modeller,

b) de vérderingsmetoder enligt vilka de behdriga myndigheterna fér tilldta institut att
anvinda interna modeller.

EBA ska dverldimna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen senast den 1
januari 2013.

Till kommissionen delegeras befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som avses i
forsta stycket i enlighet med forfarandet i artiklarna 10-14 1 férordning (EU) nr 1093/2010.
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Artikel 353
Kapitalbaskrav nér interna modeller anvands

l. Utover berdkningen av kapitalbaskrav i enlighet med kapitlen 2, 3 och 4 {or de riskkategorier
for vilka tillstdnd att tillimpa en intern modell inte har beviljats, ska varje institut som
anvinder en intern modell uppfylla ett kapitalbaskrav som uttrycks som summan av leden a
och b.

a) Det hogre av foljande virden:

b)

1)  Institutets Value-at-Risk-virde for foregaende dag, berdknat i enlighet med artikel
354.1 (VaRy,), och

i1)  ett genomsnitt av de dagliga Value-at-Risk-virdena berdknade i1 enlighet med
artikel 354.1 for samtliga foregdende sextio affarsdagarna (VaR,,e), multiplicerat
med multiplikationsfaktorn (mc) i enlighet med artikel 355.

Det hogre av foljande vérden:

1)  Institutets senaste tillgidngliga stressjusterade Value-at-Risk-védrde berdknat i
enlighet med artikel 354.2 (sVaR. ), och

il)  ett genomsnitt av de stressjusterade Value-at-Risk-vérdena, berdknade pa det sitt
och med den frekvens som anges i punkt 10a under de foregdende sextio
affarsdagarna (sVaR,,), multiplicerat med multiplikationsfaktorn (ms) i enlighet
med artikel 355.

2. Institut som anvénder en intern modell for att berdkna kapitalbaskravet for specifik risk i
skuldinstrument ska uppfylla ett ytterligare kapitalbaskrav som uttrycks som summan av leden a

och b:

a) Det kapitalbaskrav som berdknats i enlighet med artiklarna 326 och 327 for den

b)

specifika risken for vardepapperiseringspositioner och kreditderivat pa n:te forfall i
handelslagret med undantag av dem som ridknas in i ett kapitalbaskrav for den specifika
risken for korrelationshandelsportfoljen i enlighet med avsnitt 4 och i tillimpliga fall
kapitalbaskravet for specifik risk i enlighet med kapitel 2 avsnitt 6 for sddana positioner
i fondforetag for vilka varken villkoren i artikel 339.1 eller 339.2 ar uppfyllda.

Det som dr hogst av

1) det senaste riskvirdet for tillkommande fallissemangs- och migrationsrisker
berdknat 1 enlighet med avsnitt 3,

i1)  genomsnittet av detta virde for de foregaende tolv veckorna.

3. Institut som har en korrelationshandelsportfol] som uppfyller kraven 1 artikel 327.1-327.3 ska
uppfylla ett ytterligare kapitalbaskrav som berdknas som det hogsta av

a)

det senaste riskvardet for korrelationshandelsportfoljen berdknat i enlighet med avsnitt
5,
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b) genomsnittet av detta virde for de foregaende tolv veckorna,

c) 8% av det kapitalbaskrav som vid tidpunkten for berdkningen av det senaste riskvirde
som avses 1 forsta stycket i denna punkt skulle beréknas i enlighet med artikel 327.4 {6r
samtliga positioner som ingér i den interna modellen for korrelationshandelsportfoljen.

AVSNITT 2
ALLMANNA KRAV

Artikel 354
Berékning av VaR och stressjusterad VaR

Berdkningen av det Value-at-Risk-virde som avses i artikel 353 ska omfattas av f6ljande krav:
a)  Daglig berdkning av Value-at-Risk-virdet.

b)  Ett 99-procentigt ensidigt konfidensintervall.

c) Eninnehavsperiod motsvarande tio dagar.

d) En faktisk historisk observationsperiod pa minst ett ar utom dd en kortare
observationsperiod dr motiverad pa grund av en betydande dkning i prisvolatiliteten.

e) Minst ménatliga uppdateringar av dataunderlaget.

Institutet far anvidnda Value-at-Risk-virden som berdknats pa grundval av kortare
innehavsperioder dn tio dagar som riknats upp till tio dagar genom en ldmplig metod som
granskas regelbundet.

Varje institut ska dessutom minst varje vecka berdkna ett stressvirde for Value-at-Risk for den
aktuella portfoljen i enlighet med de krav som anges i forsta stycket, dédr indata for Value-at-
Risk-modellen kalibrerats till historiska data frdn en sammanhédngande tolvménadersperiod av
betydande finansiell stress som &r relevant for institutets portfolj. Valet av dessa historiska
data ska ses Over minst arligen av institutet som ska meddela resultatet till de behoriga
myndigheterna. EBA ska Overvaka skillnaderna i praxis berdkningen av ett stressvirde for
Value-at-Risk och ska utfarda riktlinjer for denna praxis i enlighet med artikel 16 i1 forordning
(EU) nr 1093/2010.

Artikel 355
Foreskrivna utfallstest och multiplikationsfaktorer

Resultatet av de berdkningar som avses 1 artikel 354 ska rdknas upp med
multiplikationsfaktorerna (m.) och (m).

Multiplikationsfaktorerna (m¢) och (mg) ska vara summan av 3 och en addend mellan 0 och 1 i
enlighet med tabell 1. Vérdet pa denna addend ar beroende av det antal dverskridanden av
Value-at-Risk-virdet enligt artikel 354.1 som konstaterats genom institutets utfallstester under
de narmast foregdende 250 bankdagarna.
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Tabell 1
Antal dverskridanden Addend
Farre 4n 5 0,00
5 0,40
6 0,50
7 0,65
8 0,75
9 0,85
10 eller fler 1,00

Instituten ska dagligen berdkna overskridanden pa grundval av utfallstester av hypotetiska och
konkreta fordndringar i portfoljens vérde. Ett Overskridande dr en endagsfordndring i
portféljens virde som Gverskrider motsvarande endagsvérde for det Value-at-Risk-viarde som
genererats av institutets modell. For att bestimma addenden ska antalet &verskridanden
faststdllas atminstone kvartalsvis och uppga till det storre av antalet Gverskridanden péa
grundval av hypotetiska och konkreta fordndringar i portfoljens vérde.

Utfallstest med avseende pd hypotetiska fordndringar ska baseras pd en jamforelse mellan
portfoljens vérde vid dagens slut och, under antagande om oférdndrade positioner, dess vérde
vid slutet av pafoljande dag.

Utfallstest med avseende pa konkreta fordndringar ska baseras pd en jamforelse mellan
portféljens vdrde vid dagens slut och dess konkreta vérde vid slutet av péafdljande dag,
exklusive avgifter, provisioner och nettorinteintikter.

De behoriga myndigheterna far i enskilda fall begrinsa addenden till den som fo6ljer av
overskridanden pd grundval av hypotetiska fordndringar om antalet Overskridanden pa
grundval av konkreta fordndringar inte &r ett resultat av brister i den interna modellen.

For att ge de behoriga myndigheterna mojlighet att kontinuerligt &vervaka
multiplikationsfaktorns lamplighet ska institutet snarast och under alla omsténdigheter senast
inom fem arbetsdagar underrdtta de behoriga myndigheterna om alla Gverskridanden som
konstateras med deras program for utfallstest.

Artikel 356
Krav pa riskmétning

Varje intern modell som anvénds for att berdkna kapitalkrav for positionsrisk, valutakursrisk,
ravarurisk och varje intern modell for korrelationshandel ska uppfylla samtliga foljande krav:

a) Modellen ska pa ett korrekt sitt ta med alla vdsentliga prisrisker.
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b)

Modellen ska finga upp ett tillrickligt antal riskfaktorer, beroende pd institutets
aktivitetsniva pa respektive marknader. I sin modell ska institutet minst ta med de
riskfaktorer som ingdr i dess prissattningsmodell. Riskméitningsmodellen ska fanga upp
icke-linjdra egenskaper hos optioner och andra produkter samt korrelationsrisker och
basrisker. Om proxyvariabler anvédnds for riskfaktorer ska det vara dokumenterat att de
tidigare fungerat vél for den position som faktiskt innehas.

Varje intern modell som anvédnds for att berdkna kapitalkrav for positionsrisk, valutakursrisk
och ravarurisk ska uppfylla samtliga fo6ljande krav:

a)

b)

d)

Modellen ska omfatta en uppséttning riskfaktorer som motsvarar réntorna i varje valuta i
vilken institutet har rdntekédnsliga positioner, vare sig dessa dr i eller utanfor
balansrdkningen. Institutet ska basera sina avkastningskurvor pa en allmént vedertagen
metod. Nar det géller visentlig ranteriskexponering i de viktigaste valutorna och pa de
viktigaste marknaderna ska avkastningskurvan delas upp i minst sex 16ptidssegment for
att finga upp variationer i rantornas volatilitet utmed avkastningskurvan. Modellen ska
dven finga upp den risk som &r forknippad med ej fullstindigt korrelerade rorelser
mellan olika avkastningskurvor.

Modellen ska omfatta riskfaktorer som hanfor sig till guld och de enskilda utlindska
valutor som institutets positioner dr denominerade i. I friga om fondforetag ska de
aktuella valutapositionerna for fondforetaget tas med 1 berdkningen. Instituten fér
anvianda sig av tredje parts rapporter om valutapositionerna for fondforetaget nir
rapportens riktighet kan sikerstillas pd 1dmpligt sdtt. Om ett institut inte & medvetet om
valutapositionerna for fondforetaget ska denna position lyftas ut och hanteras i enlighet
med artikel 342.3.

Modellen ska tillimpa en sarskild riskfaktor &tminstone for var och en av de
aktiemarknader dér institutet har visentliga positioner.

Modellen ska tillimpa en sirskild riskfaktor &tminstone for var och en av de révaror dar
institutet har vésentliga positioner. Modellen ska dessutom fanga upp risken 1 gj
fullstandigt korrelerade rorelser mellan likartade men ej identiska rdvaror och dven
exponering for fordndringar 1 terminspriser som uppstar till foljd av bristande
overensstimmelse mellan 16ptider. Den ska ockséd beakta marknadssdrdrag, sdrskilt
leveransdagar och handlares mojligheter att stinga positioner.

Institutets interna modell ska ge en forsiktig bedomning av den risk som uppkommer till
foljd av mindre likvida positioner och positioner med begrinsad pristransparens vid
realistiska marknadsscenarier. Modellen ska dessutom uppfylla minimidatakrav.
Proxyvariabler ska vara tillrackligt forsiktiga och ska endast anvidndas om tillgdngliga
data &r otillrdckliga eller inte ger uttryck for en positions eller portfoljs verkliga
volatilitet.

I de interna modeller som avses i detta kapitel far institut endast anvinda empiriska
korrelationer inom riskkategorier och mellan olika riskkategorier om institutets metod for att
méta korrelationer dr sund och genomf6rs med integritet.

46



Artikel 357
Kvalitativa krav

En intern modell som anvinds i enlighet med detta kapitel ska vara sund och genomforas med
integritet och ska i synnerhet uppfylla samtliga foljande kvalitativa krav:

a)

b)

d)

g)

h)

Varje intern modell som anvinds for att berdkna kapitalkrav for positionsrisk,
valutakursrisk eller ravarurisk ska vara vil integrerad 1 institutets dagliga
riskhanteringsprocess och utgoéra grunden for rapportering om riskexponering till den
verkstillande ledningen.

Institutet ska ha en enhet for riskkontroll som &r fristdende fran de affarsdrivande
handelsenheterna och som rapporterar direkt till den verkstidllande ledningen. Enheten
ska ha ansvar for utformningen och tillimpningen av varje intern modell som anvénds
enligt detta kapitel. Enheten ska genomfora inledande och fortlopande validering av varje
intern modell som anvdnds enligt detta kapitel. Enheten ska utarbeta och analysera
dagliga rapporter om resultaten av den interna modell som anvinds for att berdkna
kapitalkrav for positionsrisk, valutakursrisk och rdvarurisk och om lampliga atgarder som
ska vidtas avseende begransningar i handeln.

Institutets styrelse och verkstillande ledning ska ta aktiv del i riskkontrollprocessen, och
de dagliga rapporter som utarbetas av riskkontrollenheten ska ses 6ver pa en ledningsniva
med tillrickliga befogenheter for att kunna genomdriva minskningar sdvil i de positioner
som enskilda handlare tar som i institutets totala riskexponering.

Institutet ska ha tillrdckligt ménga anstdllda som har kunskaper i anvdndningen av
avancerade modeller, inbegripet de modeller som anvénds enligt detta kapitel, inom
omradena handel, riskkontroll, revision och affirsadministration (back-office).

Institutet ska ha faststillt forfaranden for 6vervakning och sikerstillande av att en rad
skriftligt fastlagda interna riktlinjer for och kontroller av om dess interna modellers
funktion i sin helhet efterlevs, inbegripet sddana som anvénds enligt detta kapitel.

Varje intern modell som anvénds enligt detta kapitel ska ha en dokumenterad historia av
rimlig noggrannhet i sina riskberdkningar.

Institutet ska ofta genomfora ett rigordst program for stresstest, inklusive omvinda
stresstest, som ska omfatta alla interna modeller som anvénds enligt detta kapitel, och
resultaten dérav ska ses Over av den verkstdllande ledningen och aterspeglas i1 de
riktlinjer och limiter som den faststiller. Detta forfarande ska sérskilt ta upp bristande
marknadslikviditet vid pafrestningar pa marknaderna, koncentrationsrisker, enkelriktade
marknader, risker for oférutsedda héndelser och pldtsliga fallissemang, risker 1 samband
med positioner som dr langt ’out of the money”, icke-linjdra egenskaper hos produkterna,
positioner med stora virderingsspann och andra risker som inte med sikerhet fingas upp
korrekt av den interna modellen. De chocker som tillimpas ska anpassas till portfoljernas
art och till den tid det skulle kunna ta att sdkra eller hantera riskerna under svara
marknadsforhallanden.

Institutet ska, som ett led i sin regelbundna interna revision, genomfora en fristdende
oversyn av sina interna modeller, inbegripet sidana som anvinds enligt detta kapitel.
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Den 6versyn som avses 1 punkt 1 h ska inbegripa bade de affdrsdrivande handelsenheternas
och den fristdende riskkontrollenhetens verksamhet. Atminstone en géng om aret ska institutet
se over sin riskhanteringsprocess i dess helhet. Vid denna dversyn ska foljande beaktas:

a) Hur dndamalsenlig dokumentationen fran riskhanteringssystemet och -processen samt
riskkontrollenhetens organisation &r.

b) Integreringen av riskmétningen i den dagliga riskhanteringen och integriteten i
informationssystemet for riskhanteringen.

c) Vilket forfarande institutet anvinder for att godkinna riskvarderingsmodeller och
virderingssystem som anvdnds av personalen inom handelsavdelningar och
affarsadministrationsavdelningar.

d) Omfattningen av de risker som kan iakttas genom riskmétningsmodellen och
valideringen av betydande fordndringar i riskméitningsprocessen.

e) Graden av riktighet och fullstindighet 1 positionsuppgifter, graden av riktighet och
lamplighet i antaganden om volatilitet och korrelation samt riktigheten i vérdering och
berdkningar av riskkénslighet.

f)  Vilken kontrollmetod som institutet anvénder for att utvérdera konsistens, aktualitet och
tillforlitlighet 1 informationskéllor som anvédnds for den interna modellen, inbegripet
dessa informationskéllors oberoende.

g) Vilken kontrollmetod som institutet anvénder for att utvdrdera utfallstestet som utfors for
att bedoma den interna modellens riktighet.

Instituten ska, allteftersom tekniker och bista praxis utvecklas, tillimpa de framsteg som gors
i de interna modeller som anvénds enligt detta kapitel.

Artikel 358
Intern validering

Instituten ska ha infort rutiner for att sidkerstélla att alla interna modeller som de anvinder i
enlighet med detta kapitel har validerats tillfredsstdllande av parter som har ldmpliga
kvalifikationer och som ér fristdende frdn utvecklingsprocessen for att se till att modellerna ar
begreppsmaissigt sunda och i tillrdcklig utstrickning fangar upp alla vésentliga risker.
Valideringen ska genomfGras nédr den interna modellen utvecklats for forsta gdngen och nir
vésentliga dndringar gors av den. Validering ska dven goras periodiskt, men framfor allt nér
det har intraffat vésentliga strukturella fordndringar pa marknaden eller i sammanséttningen av
institutets portfolj som kan leda till att den interna modellen inte lédngre fungerar
tillfredsstdllande. Allteftersom teknik och bésta praxis for intern validering utvecklas ska
instituten tillimpa dessa framsteg. Valideringen av den interna modellen ska inte begrénsas till
utfallstester utan d&ven omfatta minst féljande:

a) Tester for att styrka att antaganden inom den egna modellen dr 1dmpliga och inte innebar
en underskattning eller 6verskattning av riskerna.

48



b)

Utover de foreskrivna programmen for utfallstest ska instituten genomfdra egna
valideringstest, inbegripet utfallstest, av den interna modellen med anknytning till risker
och strukturer i sina portfoljer.

c) Hypotetiska portfoljer ska anvdndas for att sdkerstélla att den interna modellen kan finga
upp vissa sdrskilda strukturdrag som kan uppkomma, exempelvis vésentliga basrisker
och koncentrationsrisker.

2. Institutet ska gora utfallstest med avseende pa bade faktiska och hypotetiska fordndringar i

portféljens virde.

AVSNITT 3
SARSKILDA KRAV FOR MODELLER FOR SPECIFIK RISK

Artikel 359
Krav for modeller for specifik risk

En intern modell som anvinds for att berdkna kapitalbaskravet for specifik risk och en intern modell f6r
korrelationshandel ska uppfylla foljande ytterligare krav:

a)  Den forklarar den historiska prisvariationen 1 portfdljen.

b) Den fangar upp koncentrationen i fraga om omfattning och fordndring av portfdljens
sammansittning.

c) Den ér robust mot ogynnsamma marknadsbetingelser.

d) Den utvdrderas genom utfallstest i syfte att uppskatta om den specifika risken fangas
upp pa ett riktigt sitt. Om institutet utfor detta utfallstest pad grundval av relevanta
underportfoljer méste dessa viljas pa ett konsekvent sitt.

e) Den beaktar namnrelaterade basrisker och ska framfor allt vara kinslig for vésentliga
idiosynkratiska skillnader mellan liknande men ej identiska positioner.

f)  Den beaktar risken for oférutsedda hiandelser.

Artikel 360
Undantag fran modeller for specifik risk
1. Ett institut fir vélja att frdn sin berdkning enligt en intern modell av kapitalbaskrav for

specifika risker undanta positionsrisker for vilka det uppfyller ett kapitalbaskrav for specifika
risker enligt artikel 353 c.

2. Ett institut far vidlja att inte i sin interna modell fanga upp fallissemangs- och migrationsrisker
avseende skuldinstrument om det fingar upp dessa risker genom de krav som faststélls 1
avsnitt 4.
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AVSNITT 4
INTERN MODELL FOR TILLKOMMANDE FALLISSEMANGS- OCH MIGRATIONSRISK

Artikel 361
Krav for att fa ha en intern modell for tillkommande fallissemangs- och migrationsrisk

Ett institut som anvinder en intern modell for att berdkna kapitalbaskrav for specifik risk for
skuldinstrument ska ocksd ha en intern modell for tillkommande fallissemangs- och migrationsrisk for
att finga upp de fallissemangs- och migrationsrisker for sina positioner i handelslagret som tillkommer
utover de risker som fingas upp av Value-at-Risk-maéttet enligt artikel 354.1. Institutet ska visa att dess
interna modell nar upp till en sundhetsnivdi som motsvarar den som géller for metoden for intern
riskklassificering av kreditrisk, under antagandet att en konstant riskniva foreligger och som, dér sa ar
nddviandigt, dr anpassad for att aterspegla inverkan av likviditet, koncentration, risksékring och effekter
av optionalitet.

Artikel 362
M48
Omfattning fér den interna modellen for tillkommande fallissemangs- och migrationsrisk

Den interna modellen for tillkommande fallissemangs- och migrationsrisk ska omfatta alla positioner
som omfattas av ett kapitalbaskrav for specifik rénterisk, inbegripet dem som omfattas av ett
kapitalkrav ~ for specifik risk pa 0% enligt artikel 325, men ska inte omfatta
véardepapperiseringspositioner och kreditderivat pa n:te forfall.

Under forutsittning att tillsynsmyndigheterna ger sitt godkédnnande far institutet vilja att genomgaende
ta med alla positioner 1 borsnoterade aktier och derivatpositioner med bdorsnoterade aktier.
Godkéannandet ska ges om detta inforlivande ar forenligt med hur institutet méiter och forvaltar risk
internt.

Artikel 363
Parametrar for den interna modellen for tillkommande fallissemangs- och migrationsrisk

1. Instituten ska anvinda den interna modellen for att berdkna ett virde som mater forluster till
foljd av fallissemang och dndrad intern eller extern rating inom ett konfidensintervall pa
99,9 % under en kapitalhorisont pa ett ar. Instituten ska berdkna detta vdarde minst en gang per
vecka.

2. Korrelationsantagandena ska stddjas av en analys av objektiva data inom ett begreppsmassigt
sunt ramverk. Den interna modellen ska pé ett tillfredsstillande sétt beakta koncentrationer av
emittenter. Aven koncentrationer som i stressituationer kan uppkomma inom och tvirs dver
produktkategorier ska beaktas.

3. Den interna modellen for tillkommande fallissemangs- och migrationsrisk ska beakta effekter
av samband mellan fallissemangs- och migrationshindelser. Den ska ddremot inte inkludera
effekter av diversifiering mellan & ena sidan fallissemangs- och migrationsrisker och & andra
sidan andra riskfaktorer.
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Den interna modellen ska bygga pa ett antagande om konstant riskniva med en tidshorisont pa
ett ar, vilket innebdr att givna enskilda positioner eller positionsméngder i handelslagret som
har utsatts for fallissemang eller migration under sin likviditetshorisont aterstélls vid utgangen
av sina likviditetshorisonter sa att de dterfar sin ursprungliga riskniva. Instituten far som
alternativ vélja att genomgédende anvinda antaganden om konstanta ettériga positioner.

Likviditetshorisonterna ska faststéllas utifran den tid som krévs for att sdlja positionen eller for
att sdkra alla vésentliga relevanta prisrisker under stressade marknadsforhallanden med sérskilt
beaktande av positionens storlek. Likviditetshorisonterna ska ta hédnsyn till faktiskt
foreliggande praxis och erfarenheter under perioder av sdvil systematisk som idiosynkratisk
stress. Likviditetshorisonten ska métas utifran forsiktiga antaganden och vara tillrickligt lang
for att forsdljnings- eller sidkringshandlingen 1 sig inte vésentligt ska paverka det pris som
skulle gilla vid ett genomforande av forséljningen eller risksékringen.

Vid faststéllandet av 1amplig likviditetshorisont for en position eller en grupp positioner ska en
minimigrins péd tre manader gélla.

Vid faststéillandet av den lampliga likviditetshorisonten for en position eller en uppsittning av
positioner ska ett instituts interna riktlinjer for prisvérdejusteringar och hantering av inaktuella
positioner beaktas. Nér ett institut faststdller likviditetshorisonter for positionsmingder och
inte enskilda positioner ska kriterierna for definition av positionsmangder faststillas pa ett sitt
som tar adekvat hansyn till skillnader i likviditet. Likviditetshorisonterna ska vara lingre for
koncentrerade positioner med hénsyn till den lédngre tid som kravs for att likvidera sddana
positioner. Likviditetshorisonten for en warehousing-facilitet for vardepapperiseringar ska
avspegla den tid som krivs for att bygga upp, silja och virdepapperisera tillgangarna eller for
att sikra visentliga riskfaktorer under stressade marknadsférhallanden.

Artikel 364
Erkéannande av risksékringar for den interna modellen for tillkommande fallissemangs- och
migrationsrisk

Risksédkringar kan inforlivas med ett instituts interna modell for att fanga upp tillkommande
fallissemangs- och migrationsrisker. Positioner kan nettas nir kdp- och siljpositioner avser
samma finansiella instrument. Sékrings- eller diversifieringseffekter i samband med kop- och
sdljpositioner avseende olika instrument eller olika viardepapper med samma géldenir liksom
aven kop- och siljpositioner med olika emittenter fir endast bokforas med explicita modeller
av kop- och séljpositioner redovisade brutto for de olika instrumenten. Instituten ska beakta
effekterna av visentliga risker som kan forverkligas under mellantiden mellan l6ptiden for
risksdkringen och likviditetshorisonten samt potentialen for vésentliga basrisker inom
sdkringsstrategierna avseende produktslag, rangordning 1 kapitalstrukturen, intern eller extern
rating, 16ptid, emissionstidpunkt och andra skillnader mellan instrumenten. Instituten ska
endast beakta risksdkringar i den utstrackning som de kan uppritthallas ocksa nér géldendren
ndrmar sig en kredithdndelse eller annan hindelse.

For positioner som é&r risksdkrade genom dynamiska strategier far en omviktning av sidkringen
inom likviditetshorisonten for den sikrade positionen beaktas, forutsatt att institutet

a) viljer att modellera omviktningen konsekvent for hela den relevanta méngden av
positioner i handelslagret,
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b) kan visa att omviktningen leder till béttre riskmétning,

c) kan visa att marknaderna for de instrument som fungerar som risksakring &r tillrackligt
likvida for att mojliggéra en sddan omviktning dven under perioder av stress. Alla
kvarstdende risker i samband med dynamiska risksdkringsstrategier ska beaktas i
kapitalbaskravet.

Artikel 365
Sarskilda krav for den interna modellen for tillkommande fallissemangs- och migrationsrisk

Den interna modellen for att fanga upp tillkommande fallissemangs- och migrationsrisker ska
vara anpassad till de icke-linjdra effekterna av optioner, strukturerade kreditderivat och andra
positioner med i vdsentlig utstrackning icke-linjart beteende vid prisdndringar. Institutet ska
ocksa vederborligen beakta omfattningen av de modellrisker som &r férenade med vérdering
och skattning av prisrisker i samband med saddana produkter.

Den interna modellen ska vara baserad pa data som &r objektiva och aktuella.

Inom ramen for den oberoende Oversynen och valideringen av sina interna modeller enligt
detta kapitel ska institutet framfor allt utfora alla foljande uppgifter:

a) Validera att deras modelleringsmetoder for samband och prisdndringar ar ldmpliga for
deras portfoljer, dven i fraga om val och viktning av systematiska riskfaktorer.

b) Genomfora ett urval stresstester, daribland kinslighetsanalys och scenarieanalyser, for att
beddma den interna modellens kvalitativa och kvantitativa lamplighet, sérskilt i friga om
behandlingen av koncentrationer. Dessa tester ska inte begrdnsas till historiskt
dokumenterade hiandelseked;jor.

c¢) Genomfora adekvat kvantitativ validering, dven med utnyttjande av relevanta interna
referensvérden for modellerna.

Den interna modellen ska vara forenlig med institutets interna riskhanteringsmetoder for
identifiering, mitning och hantering av handelsrisker.

Instituten ska dokumentera sina interna modeller sa att de behoriga myndigheterna kan fa en
Overblick Over deras korrelationsantaganden och andra antaganden vid skapandet av
modellerna.

Den interna modellen ska ge en forsiktig bedomning av den risk som uppkommer till f6ljd av
mindre likvida positioner och positioner med begrinsad pristransparens vid realistiska
marknadsscenarier. Modellen ska dessutom uppfylla minimidatakrav. Proxyvariabler ska vara
tillrackligt forsiktiga och far endast anvindas om tillgéngliga data &r otillrackliga eller inte ger
uttryck for en positions eller portfoljs verkliga volatilitet.
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Artikel 366
Modeller for tillkommande fallissemangs- och migrationsrisker som inte uppfyller samtliga krav

Om ett institut anvdnder en intern modell for att finga upp tillkommande fallissemangs- och
migrationsrisker som inte uppfyller samtliga krav i artiklarna 363, 364 och 365 men som ar forenlig
med institutets interna metoder fOr att identifiera, mdta och hantera tillkommande fallissemangs- och
migrationsrisker, ska institutet kunna visa att dess modell leder till ett kapitalbaskrav som &r minst lika
hogt som om det hade varit baserat pd en modell som fullt ut uppfyller kraven i de artiklarna. De
behoriga myndigheterna ska minst en gang om é&ret kontrollera att kravet i foregdende mening &r
uppfyllt. EBA ska dvervaka skillnaderna i praxis for interna modeller som inte uppfyller samtliga krav 1
artiklarna 363, 364 och 365, och ska utfdrda riktlinjer for denna praxis i enlighet med artikel 16 i
forordning (EU) nr 1093/2010.

AVSNITT 5
INTERN MODELL FOR KORRELATIONSHANDEL

Artikel 367
Krav for en intern modell for korrelationshandel

1. De behoriga myndigheterna ska ge institut som har tillstdnd att anvidnda en intern modell for
specifik risk for skuldinstrument och som uppfyller kraven i punkterna 2—6 samt i artiklarna
356.1, 357, 358 och 359 tillstand att anvdnd en intern modell for kapitalbaskravet for
korrelationshandelsportfoljen 1 stéllet for kapitalbaskravet enligt artikel 327.

2. Instituten ska anvdnda denna interna modell for att berdkna ett virde som pa ett
tillfredsstéllande sdtt miter alla prisrisker inom ett konfidensintervall pa 99,9 % med en
tidshorisont pé ett &r, under antagandet att en konstant riskniva foreligger och, dér sé é&r
nodvindigt, vara anpassad for att &terspegla inverkan av likviditet, koncentrationer,
risksékring och optionalitet. Instituten ska berdkna detta virde minst en gang per vecka.

3. Den modell som avses i punkt 1 ska fanga upp foljande risker pa ett tillfredsstéllande sétt:

a) Den kumulativa risk som uppstar genom flera fallissemang, inbegripet olika rangordning
av fallissemang, for produkter som delas upp i trancher.

b) Kreditspreadrisken, 4&ven gamma- och “cross-gamma”-effekter.

c) Volatiliteten inom implicita korrelationer, dven den korsvisa effekten mellan spreadar
och korrelationer.

d) Basrisk, inbegripet bade

1) basen mellan spreaden for ett index och spreadarna for dess enskilda komponenter,
och

ii)  basen mellan den implicita korrelationen for ett index och korrelationen for
sdrskilt anpassade portfoljer.
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e) Volatiliteten for atervinningsgraden, till den del som den hianfor sig till bendgenheten for
atervinningsgrader att inverka pa tranchpriserna.

f) I den utstrickning det Overgripande riskmattet innefattar vinsterna frdn dynamisk
risksdkring, risken for nedsatt risksékring och de potentiella kostnaderna for att vikta om
sddana risksdkringar.

g) Alla andra vésentliga prisrisker for positioner i korrelationshandelsportfoljen.

Ett institut ska anvinda tillrickliga marknadsdata i den modell som avses i1 punkt 1 for att
garantera att det till fullo beaktar de mest framtrddande riskerna for dessa exponeringar i sin
interna metod 1 enlighet med de krav som anges i denna artikel. Institutet ska genom
utfallstester eller pd andra ldmpliga sitt kunna visa for de behdriga myndigheterna att dess
modell tillrackligt kan forklara den historiska prisvariationen hos dessa produkter.

Institutet ska ha tillfredsstillande interna regler och forfaranden for att separera de positioner
for vilka det har tillstand att inforliva dem 1 kapitalbaskravet i enlighet med denna artikel frn
andra positioner for vilka institutet inte har ett sddant tillstdnd.

Nér det géller portfoljen med samtliga de positioner som ingar i den modell som avses i punkt
1 ska institutet regelbundet tillimpa en rad sirskilda i forvig faststéllda stresscenarion. Genom
dessa stresscenarion ska man undersoka effekten av stress pd andelen fallissemang,
atervinningsgrader, kreditspreadar, basrisk, korrelationer och andra relevanta riskfaktorer for
korrelationshandelsportfoljen. Institutet ska atminstone varje vecka tillimpa stresscenarion
och atminstone kvartalsvis rapportera resultaten till de behoriga myndigheterna, inbegripet
jamforelser med institutets kapitalbaskrav enligt denna punkt. I fall dé stresstester visar pd ett
vésentligt underskott i kapitalbaskravet for korrelationshandelsportfoljen ska detta rapporteras
till de behoriga myndigheterna inom rimlig tid.

Den interna modellen ska ge en forsiktig bedomning av den risk som uppkommer till f6ljd av
mindre likvida positioner och positioner med begrinsad pristransparens vid realistiska
marknadsscenarier. Modellen ska dessutom uppfylla minimidatakrav. Proxyvariabler ska vara
tillrackligt forsiktiga och far endast anvéndas om tillgdngliga data ér otillrdckliga eller inte ger
uttryck for en positions eller portfoljs verkliga volatilitet.
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Avdelning V
Krav pakapitalbasfor avvecklingsrisk

Artikel 368
Awvecklings-/leveransrisk

Vid transaktioner 1 vilka rdntebdrande instrument, aktier, utlindsk wvaluta och ravaror, utom
transaktioner i repor samt utlaning och 14n av virdepapper eller rivaror, inte dr avvecklade efter den
overenskomna leveransdagen ska ett institut berékna den prisskillnad det riskerar.

Priset berdknas som skillnaden mellan 6verenskommet pris for det ridntebdrande instrumentet, aktien,
den utlindska valutan eller ravaran ifraga och dess aktuella marknadsviarde om skillnaden skulle kunna
medfora en forlust for kreditinstitutet.

Institutet ska multiplicera denna prisskillnad med tillamplig faktor i kolumn A i tabell 1 nedan for att
berdkna institutets kapitalbaskrav for avvecklingsrisk.

Tabell 1
Antal arbetsdagar efter avtalad avvecklingsdag (%)
5-15 8
16-30 50
3145 75
46 eller fler 100
Artikel 369
Transaktioner utan samtidig prestation
l. Ett institut ska uppfylla ett kapitalbaskrav i enlighet med tabell 2 nér

a) institutet har erlagt betalning for vardepapper, utlandsk valuta eller ravaror innan det har
erhallit dem eller det har levererat viardepapper, utldndsk valuta eller rdvaror innan det
har erhallit betalning for dem,

b) vid gransoverskridande handel, en dag eller fler har forflutit efter det att betalningen eller
leveransen dgde rum.

Tabell 2

Kapitalbehandling vid transaktioner utan samtidig prestation

Kolumn 1 Kolumn 2 Kolumn 3 Kolumn 4
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Transaktions- | Fram till forsta | Fran forsta avtalade | 5 affarsdagar efter

avtalade betalnings-/leveransben avvecklingsdatum fram till det
betalnings-/leve- | fram till 4 dagar efter det | att transaktionen upphor
ransben andra avtalade

betalnings-/leveransbenet

Utan Inget kapitalkrav | Behandlas som exponering | Behandlas som exponeringsrisk
samtidig som har vigts till 1 250 %.
prestation

2. Institut som anvénder den ansats som beskrivs i del tre avdelning II kapitel 3 far, nédr de

faststiller riskvikter for transaktioner utan samtidig prestation som behandlas enligt kolumn 3 1
tabell 2, tilldela motparter, mot vilka de inte har ndgon ytterligare exponering utanfor
handelslagret, PD-virden utifran motpartens externa rating. Institut som anvéander egna LGD-
skattningar fér tillimpa LGD-vérdet i1 artikel 157.1 pa riskvikter for exponeringar frén
transaktioner utan samtidig prestation som behandlas enligt kolumn 3 i tabell 2, fGrutsatt att
institutet tillampar det pé alla sddana exponeringar. Alternativt far institut som anvinder den
metod for intern riskklassificering som anges i del tre avdelning II kapitel 3 tillimpa antingen
de riskvikter som &terfinns i schablonmetoden i enlighet med del tre avdelning II kapitel 2,
forutsatt att de tillimpar dem pé alla sddana exponeringar, eller en riskvikt pa 100 % pé alla
saddana exponeringar.

Om beloppet for den positiva exponering som harrér frdn transaktioner utan samtidig
prestation inte dr vésentligt fir instituten tillimpa riskvikten 100 % pa dessa exponeringar,
utom ndr det krévs en riskvikt pd 1 250 % 1 enlighet med kolumn 4 i tabell 2 1 punkt 1.

Som ett alternativ till att tillimpa en riskvikt pa 1 250 % péd exponeringar fran transaktioner
utan samtidigt prestation i enlighet med kolumn 4 1 tabell 2 1 punkt 1, far institut dra av det
overforda vérdet plus lopande positiv exponering fran de exponeringarna fran poster i
karnprimérkapitalet i enlighet med artikel 33.1 k.

Artikel 370
Undantag

Om ett avvecklings- eller clearingsystem drabbas av en stdrning som omfattar hela systemet far de
behoriga myndigheterna asidositta de kapitalbaskrav som berdknats enligt bestimmelserna 1 artiklarna
368 och 369 fram till dess att situationen har rdttats till. En motparts oférméga att avveckla en
transaktion ska i detta fall inte betraktas som fallissemang i1 kreditriskavseende.
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Avdelning VI
Krav pa kapitalbasfor kreditvardighetsjusteringsrisk

Artikel 371
Betydel se av kreditvérdighetgustering

Vid tilldampningen av denna avdelning och av avdelning III kapitel 6 avses med
kreditvardighetgustering en justering fran marknadens mittvarde péa portfoljen av transaktioner med en
motpart. Denna justering tar hinsyn till det aktuella marknadsvérdet av motpartens kreditrisk for
institutet men inte till det aktuella marknadsvérdet av institutets kreditrisk for motparten.

Artikel 372
Tillampningsomrade

1. Ett institut ska berdkna sitt kapitalbaskrav for kreditvardighetsjusteringsrisk i enlighet med
denna avdelning for samtliga OTC-derivatinstrument i samband med all affarsverksamhet 1
institutet, utom for kreditderivat som erkédnns minska de riskviktade exponeringsbeloppen for
kreditrisk.

2. Ett institut ska ta med transaktioner for virdepappersfinansiering i den berdkning av
kapitalbaskrav som krivs enligt punkt 1 om den behoriga myndigheten faststéller att institutets
exponeringar for kreditvardighetsjusteringsrisk fran dessa transaktioner &r vésentliga.

3. Transaktioner med en central motpart ska uteslutas ur kapitalbaskravet for
kreditvardighetsjusteringsrisk.

Artikel 373
Avancerad metod

1. Ett institut som har tillstdnd att anvénda en intern modell for specifik risk 1 skuldinstrument 1
enlighet med artikel 352 ska for alla transaktioner for vilka det har tillstdnd att anvénda
metoden med interna modeller for att faststilla exponeringsvérdet for en motpartsrisk 1
enlighet med artikel 277 faststilla  kapitalbaskraven for  exponering  for
kreditvardighetsjusteringsrisk genom att modellera effekterna av fordndringar i motpartens
kreditspreadar pé kreditvirdighetsjusteringarna for samtliga motparter for dessa transaktioner,
med beaktande av tillatna risksdkringar for kreditvardighetsjustering 1 enlighet med artikel
375.

Ett institut ska anvénda sin interna modell for att faststilla kapitalbaskrav for specifik risk 1
samband med positioner for omsittningsbar skuld och ska tillimpa ett 99-procentigt
konfidensintervall och en innehavsperiod motsvarande tio dagar. Den interna modellen ska
anvindas pd ett sadant sétt att den simulerar fordndringar i motparternas kreditspreadar, men
inte modellerar kreditvardighetsjusteringens kénslighet for fordndringar 1 andra
marknadsfaktorer, ddribland forédndringar i vérdet pé referenstillgdngen, ravaran, valutan eller
rdntan 1 ett derivat.
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Kapitalbaskravet for kreditvdrdighetsjusteringsrisk for varje motpart ska berdknas enligt
foljande formel:

u L - L . . A — . X
CVA= LGDMKT-Zmax{o,exp(—sﬁ-l—t'-l}exp(_ 5t ]}_EE,_l D, , - EE, -D,

LGD, LGD,r 2

i=1

dar
ti=

tT:

Si =

LGDwkr =

Di:

tidpunkten for omvéardering nr i, med borjan fran to = 0,

den ldngsta avtalade loptiden i1 de nettningsmédngder som bestimts med
motparten,

motpartens kreditspread vid 16ptid t;, som anvinds for att berdkna motpartens
kreditvardighetsjustering; i1 de fall motpartens kreditswappsspread finns
tillgdnglig ska institutet anvinda denna spread; i de fall det inte finns négon
kreditswappsspread tillginglig ska institutet anvdnda en ldmplig skattning av
spreaden med hénsyn till motpartens kreditbetyg, bransch och region,

effektiv forlust vid motpartens fallissemang, vilket ska baseras pa spreaden for
ett av motpartens marknadsinstrument om ett motpartsinstrument finns
tillgdngligt; 1 de fall det inte finns nigot motpartsinstrument tillgdngligt ska
institutet anvinda en lamplig skattning av spreaden med hénsyn till motpartens
kreditbetyg, bransch och region; den forsta faktorn i formeln motsvarar en
approximering av den marknadsimplicita marginella sannolikheten for ett
fallissemang mellan tidpunkterna t; ; och t;,

motpartens fOrvintade exponering vid omvédrderingstidpunkten t; enligt
definitionen i artikel 267.19, dir exponeringar i olika nettningsmangder for
denna motpart laggs till och dédr den ldngsta 16ptiden for varje nettningsméngd
anges med den lidngsta avtalade loptiden 1 nettningsméngden; ett institut ska
tillimpa den behandling som avses i1 punkt 2 nér det dr fraga om handel med
marginalsdkerhet, om institutet anvidnder det EPE-mitt som avses i artikel
279.1 a eller b, for handel med marginalsédkerhet,

den riskfria diskonteringsfaktorn vid tiden t;, dir Dy =1.

Vid berdkningen av kapitalbaskravet for kreditviardighetsjusteringsrisk for en motpart ska ett
institut basera alla indata i sin interna modell for specifik risk for skuldinstrument pé foljande
formler (beroende pé vilken som ér tillimplig):

a)  Nar modellen &r baserad pa kreditspreadskénslighet for specifika Ioptider ska ett institut
basera varje kreditspreadskénslighet ("Reglering CS01”) pa f6ljande formel:

Reglering C0L = 0.0001 -t -exp[—

Di+1 .
2

i+

S -t EE_, -D,-EE
LGD, s 2
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b) I de fall modellen anvédnder kreditspreadskédnslighet for parallella forédndringar i
kreditspreadar, ska institutet anvidnda foljande formel:

T -t -t D= D
Reglering CS0L, = 0.0001- )| t; -exp . L —t._, -exp| — St || EBa D ZER D
£ LGD,,, 2

2

c) I de fall modellen anvénder andra gradens kénslighet for fordndringar i kreditspreadar
(spread gamma) ska gammavérdena beridknas pa grundval av formeln i punkt 1.

Ett institut som anvinder EPE-mattet for de sdkrade OTC-derivat som avses 1 artikel 279.1 a
eller b ska vidta bada foljande é&tgirder ndr det faststiller kapitalbaskrav for
kreditvardighetsjusteringsrisk i1 enlighet med punkt 1:

a)  Forutsitta en konstant EE-profil.

b) Ange EE till samma vdrde som den effektiva forvintade exponeringen berdknat enligt
artikel 279.1 b for en 16ptid som &r lika med det storsta av foljande bada vérden:

1) Hilften av den lingsta 16ptiden 1 nettningsmangden.
i1) Den teoretiska viktade genomsnittliga 16ptiden for samtliga transaktioner inom
nettningsméngden.

Ett institut som har tillstind av de behoriga myndigheterna i enlighet med artikel 277 att
anvinda metoden med interna modeller for att berdkna exponeringsviarden med avseende pa
merparten av sin verksamhet men som anvénder den metod som anges i avdelning II kapitel 6
avsnitt 3 eller 4 f6r mindre portfoljer och som har tillstdnd att anvinda metoden med interna
modeller for marknadsrisk i enlighet med artikel 352 fér, forutsatt att de behoriga
myndigheterna  ger  sitt  tillstind  for  detta, berdkna  kapitalbaskrav =~ for
kreditvardighetsjusteringsrisk for de nettningsmingder som inte ingdr i metoden med interna
modeller for berdkning av exponeringsvdrden. De behdriga myndigheterna ska endast ge ett
sadant tillstdnd om institutet anvéinder den metod som anges i avdelning II kapitel 6 avsnitt 3
eller 4 for ett begrinsat antal mindre portfdljer.

For att gora en berdkning enligt foregédende stycke och i det fall metoden med interna modeller
inte ger en forvintad exponeringsprofil ska institutet vidta foljande bada atgarder:

a)  Forutsitta en konstant EE-profil.

b) Ange EE till samma vidrde som exponeringsvdrdet enligt berdkningen med de metoder
som anges i avdelning II kapitel 6 avsnitt 3 eller 5 eller metoden for interna modeller for
en 16ptid som é&r lika med det storsta av foljande béda vérden:

i)  Halften av den léngsta 16ptiden i nettningsméingden.

11)  Den teoretiska viktade genomsnittliga 16ptiden for samtliga transaktioner inom
nettningsméngden.
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Ett institut ska faststilla kapitalbaskravet for kreditvirdighetsjusteringsrisk som summan av
de icke stressjusterade och de stressjusterade Value-at-Risk-virdena, vilka ska beréknas enligt
foljande:

a) For det icke stressjusterade Value-at-Risk-vérdet ska aktuella parameterkalibreringar for
forvintad exponering anvédndas.

b) For det stressjusterade Value-at-Risk-vardet ska framtida EE-profiler for motparten med
anvindning av en stressjusterad kalibrering i1 enlighet med artikel 286.2 anvéndas.
Stressperioden for kreditspreadparametrarna ska vara den allvarligaste ettiriga period av
stress som ingar i den tredriga stressperiod som anvinds for exponeringsparametrarna.

EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn i syfte att ndrmare specificera
foljande:

a) Hur en skattning av spreaden ska goras for att identifiera LGDykr for den berdkning
som krévs enligt punkt 1.

b) Antalet och storleken pa de portfoljer som uppfyller det krav pa ett begrénsat antal
mindre portfoljer som anges i punkt 4.

EBA ska overlimna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen senast
den 1 januari 2013.

Till kommissionen delegeras befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som avses i
forsta stycket 1 enlighet med forfarandet i artiklarna 10-14 1 férordning (EU) nr 1093/2010.

Artikel 374
Schablonmetoden

Ett institut som inte berdknar sitt kapitalbaskrav for kreditvirdighetsjusteringsrisk for sina
motparter 1 enlighet med artikel 373 ska berdkna ett portfoljkapitalbaskrav for
kreditvardighetsjusteringsrisk for varje motpart enligt foljande formel, med hénsyn till
risksdkringar for kreditvardighetsjusteringsrisk som dr godtagbara enligt artikel 375.

2

K= 2.33~\M-\/[Zo.5 w, -(M, -EADP® —M"™%B )= W, -M,, -Bmdj +3°0.75 -w? - (M, -EAD®® — Mg, |
i ind i

dar

h= den ettariga riskhorisonten (i enheter pa ett ar); h=1.

”i’,.

w;i = den viktning som ska tillimpas p& motparten

Motparten ”1” ska tilldelas en av sju viktningar w; baserat pa en extern kreditvéirdering
av ett utsett ratinginstitut i enlighet med tabell 1. For en motpart for vilken det saknas
kreditvirdering av ett utsett ratinginstitut ska

a) ett institut som anvdnder modellen 1 avdelning II kapitel 3 tilldela motpartens interna
virdering som extern kreditvédrdering,
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b) ett institut som anvinder metoden 1 avdelning II kapitel 2 ge motparten
kreditkvalitetssteg 3.

99199
1

EAD®® = Det sammanlagda virdet for kreditriskexponeringen for motparten (summerat

over dess nettningsmangder), 1 tilldmpliga fall inbegripet effekten av sdkerheter 1
enlighet med de metoder som anges i1 avdelning II kapitel 6 avsnitt 3—6 for
berdkning av kapitalbaskrav for motpartsrisk for den motparten.

For ett institut som inte anvdnder den metod som anges 1 avdelning II kapitel 6
avsnitt 6 ska exponeringen diskonteras med foljande faktor:

1 — @ 005M
0.05-M,

9

Bi= Det teoretiska vérdet pa forvirvade risksdkringar av kreditswappar som refererar till ett
namn (summerade om det finns mer &n en position) och som hénvisar till motparten ”i”
och anvénds for att risksékra kreditvardighetsjusteringsrisk.

Detta teoretiska belopp ska diskonteras med f6ljande faktor:
1— e—o.os-Mihedge
0.05- M %’

Bing = Hela det teoretiska beloppet for en eller flera indexerade kreditswappar i forvérvat skydd
som anvénds for att risksdkra kreditvardighetsjusteringsrisk.

Detta teoretiska belopp ska diskonteras med f6ljande faktor:

I-e
0.05-M,,

~0.05:M g

wind =Den viktning som ska tillimpas pé indexerade risksdkringar.

Institutet ska tilldela index till en av de sju viktningarna w; baserat pa den genomsnittliga
spridningen for index “ind”.

M; = Den effektiva 1optiden for transaktionerna med motparten i.

For ett institut som anviander den metod som anges i avdelning II kapitel 6 avsnitt 6 ska
M; berdknats 1 enlighet med artikel 158.2 f.

For ett institut som inte anvénder den metod som anges i avdelning II kapitel 6 avsnitt 6
ska Mj;vara lika med den genomsnittliga teoretiska viktade I6ptiden 1 enlighet med
artikel 158.2.

M " = Loptiden for sikringsinstrumentet med nominellt B; (kvantiteterna Mihedge Bi ska

laggas samman om dessa ar flera positioner).

Mg = Loptiden for den indexerade risksdkringen ind.
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Om det finns mer dn en indexerad risksékringsposition ska Mi,q vara den teoretiska
viktade 16ptiden.

I de fall en motpart ingar 1 ett index pa vilket en kreditswapp som anvinds for att risksdkra
motpartskreditrisk baseras far institutet dra av det teoretiska belopp som kan hinforas till den
motparten 1 enlighet med dess referensenhetsviktning fran det teoretiska beloppet for
kreditswappen och behandlas som en risksdkring som refererar till ett namn (B;) for den
enskilda motparten, dir 16ptiden baseras pa 16ptiden for indexet.

Tabell 1

Kreditkvalitetssteg Vikt w;
1 0,7%
2 0,8%
3 1,0%
4 2,0%
5 3,0%
6 10,0%

Artikel 375
Godtagbar risksakring

Risksédkringar ska vara godtagbara risksakringar vid berdkningen av kapitalbaskrav for
kreditvardighetsjusteringsrisk enligt artiklarna 373 och 374 endast om de anvédnds for att
reducera kreditvérdighetsjusteringsrisken och forvaltas som sddana och &r nagot av foljande:

a) Kreditswappar som refererar till ett namn eller andra likvérdiga risksdkringsinstrument
som refererar direkt till motparten.

b) Indexerade kreditswappar, forutsatt att basen mellan en enskild motparts spread och
spreaden for risksdkringar genom indexerade kreditswappar avspeglas i Value-at-Risk-
virdet.

Kravet i led b om att basen mellan en enskild motparts spread och spreadarna for
risksdkringarna genom indexerade kreditswappar ska avspeglas 1 Value-at-Risk-vérdet ska
ocksa tillaimpas 1 de fall en skattning av motpartens spread anvénds.

For samtliga motparter som ett institut tillimpar en skattning for ska institutet tilldmpa rimliga
bastidsserier fran en representativ grupp av liknande namn for vilka en spread finns tillgénglig.
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Om basen mellan en enskild motparts spread och spreadarna for risksdkringar genom
indexerade kreditswappar inte avspeglas pa ett tillfredsstillande sitt for den behoriga
myndigheten ska ett institut endast avspegla 50 % av det teoretiska beloppet 1 indexerade
risksdkringar i Value-at-Risk-virdet.

De risksékringar som avses i led b fir endast anvindas vid berdkning av kapitalbaskrav for
kreditvardighetsjusteringsrisk i enlighet med artikel 373.

Ett institut ska inte avspegla andra typer av risksdkringar for motparter vid berdkningen av
kapitalbaskrav for kreditvardighetsjusteringsrisk. Framfor allt dr kreditswappar som delas upp
1 trancher eller kreditswappar pa n:te forfall inte godtagbara risksékringar vid berdkningen av
kapitalbaskrav for kreditvardighetsjusteringsrisk.

Godtagbara risksdkringar som tas med 1 Dberdkningen av kapitalbaskrav  {or
kreditvardighetsjusteringsrisk ska inte tas med i berdkningen av kapitalbaskrav for specifik
risk 1 enlighet med avdelning IV eller behandlas som annan kreditriskreducering &n for
motpartskreditrisken i samma transaktionsportfol;.
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DEL FYRA
STORA EXPONERINGAR

AVSNITT |
REGLER FOR STORA EXPONERINGAR

Artikel 376
Syfte

Instituten ska 6vervaka och kontrollera sina stora exponeringar i enlighet med denna del.

Artikel 377
Negativt tillampningsomréade

Denna del ska inte tillimpas pé viardepappersforetag som uppfyller kriterierna 1 artikel 90.1 eller artikel
91.1.

Artikel 378
Definition

Foljande definition ska gélla vid tilldmpningen av denna del:

Med exponeringar avses i denna del varje tillgangspost eller post utanfor balansrakningen som avses i
del tre avdelning II kapitel 2 utan riskviktningar eller grader av risk.

Artikel 379
Berakning av exponeringsvardet

1. Exponeringar som uppkommer till f6ljd av poster som avses i bilaga II ska berdknas enligt
nagon av de metoder som anges i del tre avdelning II kapitel 6.

2. Ett institut som har tillstand att anvdinda metoden med interna modeller i enlighet med artikel
277 far anvidnda denna metod for att berdkna exponeringsvérdet for repor, aktie- eller
ravarulan, marginallan och langfristiga transaktioner.

3. De exponeringar i forhallande till enskilda kunder som uppkommer i handelslagret ska
berdknas av de institut som berdknar kapitalbaskraven for den verksamhet som hanfor sig till
handelslagret i enlighet med del tre avdelning IV kapitel 2 artikel 293 och del tre avdelning V
samt 1 tillampliga fall med del tre avdelning IV kapitel 5 genom summering av foljande poster:

a) Det positiva dverskottet av ett instituts langa positioner over dess korta positioner 1 alla
de finansiella instrument som har utgivits av ifrdgavarande kund med nettopositionen i
varje instrument berdknad enligt de metoder som faststillts i del tre avdelning IV
kapitel 2.
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b) Nettoexponeringen 1 fall av garantigivning vid emissioner av ridnte- eller
aktieinstrument.

c¢) Exponeringar till f6ljd av sddana transaktioner, dverenskommelser och avtal som avses i
artikel 293 och i artiklarna 368-370 med ifrdgavarande kund, varvid exponeringarna
berdknas pa det sdtt som har faststillts i de artiklarna, betrdffande berdkning av
exponeringsvérden.

Vid tilldmpning av led b berdknas nettoexponeringen genom avdrag av de positioner som
tecknats eller garanterats av tredje man genom uttryckligt avtal, minskat med de faktorer som
anges 1 artikel 334.

Sévitt avser led b ska instituten inrdtta system for Overvakning och kontroll av sina
exponeringar pd grund av emissionsgarantier for tiden mellan tidpunkten for ursprungligt
atagande och nista affirsdag i ljuset av arten av de risker som uppstir pa ifrigavarande
marknader.

Vid tillimpningen av led c ska del tre avdelning II kapitel 3 uteslutas frdn hdnvisningen i
artikel 293.

De sammanlagda exponeringarna gentemot enskilda kunder eller grupper av forbundna kunder
ska berdknas genom sammanldggning av exponeringarna i handelslagret och exponeringarna
utanfor handelslagret.

Exponeringarna mot grupper av forbundna kunder berdknas genom sammanlidggning av
exponeringarna mot enskilda kunder inom en grupp.

Exponeringar omfattar inte foljande poster:

a) Vid valutatransaktioner: exponeringar som uppkommer i samband med normal
avveckling av en transaktion under tva arbetsdagar efter betalning.

b) Vid kop eller forséljning av virdepapper: exponeringar som uppkommer i samband med
normal avveckling av en transaktion under fem vardagar efter den tidpunkt d4 antingen
betalning har skett eller virdepapperen har levererats, beroende pa vilket som intréffar
forst.

¢) Vid tillhandahallande av tjdnster som avser penningdverforing, inbegripet utférande av
betalningstjdnster, clearing och avveckling i alla valutor och korrespondentbanktjanster
eller vid clearing-, avvecklings- och fOrvaringstjdnster for finansiella instrument for
kunders rdkning: forsenat mottagande av finansiering och andra exponeringar som
uppkommer genom kundaktiviteter och som inte varar lidngre tid &n till foljande
bankdag.

d) Vid tillhandahallande av tjdnster som avser penningdverforing, inbegripet utférande av
betalningstjdnster, clearing och avveckling i alla valutor och korrespondentbanktjanster,
intradagexponeringar gentemot de kreditinstitut som tillhandahéller dessa tjanster.

e) Exponeringar som har dragits av fran kapitalbasen i1 enlighet med artiklarna 33, 53 och
63.
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7. For att faststélla forekomsten av en grupp av forbundna kunder med avseende pé sddana
exponeringar som avses i artikel 1071 och 107 n déir det finns en exponering mot
underliggande tillgdngar samt med avseende pa sddana exponeringar som avses i artikel 107 p,
dér det foreligger ett arrangemang och en exponering mot underliggande tillgdngar, ska
institutet utvdrdera arrangemanget eller dess underliggande exponeringar, eller bida. I det
syftet ska ett institut utvirdera den ekonomiska substansen och riskerna i samband med
transaktionens struktur.

8. EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn i syfte att specificera

a) vilka av de exponeringar som avses 1 artikel 107 p som ska omfattas av behandlingen i
denna punkt,

b) de villkor och metoder som ska anvindas for att bestimma férekomsten av en grupp av
forbundna kunder med avseende pa sadana exponeringar.

EBA ska Overldamna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen senast
den 1 januari 2014.

Till kommissionen delegeras befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som avses i
forsta stycket i enlighet med forfarandet i artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1093/2010.

Artikel 380
Definition av ingtitut i fraga om stora exponeringar

Vid berékning av exponeringarnas vérde i enlighet med denna del avses med institut dven privata och
offentliga foretag samt deras filialer som motsvarar definitionen av institut och som &r auktoriserade i
ett tredjeland.

Artikel 381
Definition av stor exponering

Ett instituts exponering gentemot en kund eller en grupp av kunder med inbdrdes anknytning ska anses
som en stor exponering ndr virdet uppgar till minst 10 % av institutets godtagbara kapital.

Artikel 382
Formaga att identifiera och forvalta stora exponeringar

Institut ska ha sunda forvaltnings- och redovisningsmetoder samt ldmpliga interna kontrollrutiner for
att kunna identifiera, forvalta, 6vervaka, rapportera och registrera alla stora exponeringar och senare
andringar av dessa i enlighet med denna foérordning.
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Artikel 383
Rapporteringskrav

Ett institut ska rapportera foljande information om alla stora exponeringar till de behdriga
myndigheterna, inklusive de stora exponeringar som dr undantagna fran tillimpningen av
artikel 384.1.

a) Identifiering av den kund eller den grupp av kunder med inbérdes anknytning gentemot
vilken institutet har en stor exponering.

b) Exponeringens vérde innan man tar hinsyn till effekten av kreditriskreduceringen, i
tillimpliga fall.

c) Typen av kreditriskskydd, forbetalt eller ej, om sadant anvénds.

d) Exponeringens virde sedan man tagit hinsyn till effekten av kreditriskreduceringen, som
berdknats enligt artikel 384.1.

Om ett institut omfattas av del tre avdelning II kapitel 3 ska dess 20 stdrsta exponeringar pa
gruppbasis, med undantag av dem som undantas fran tillimpningen av artikel 384.1, redovisas
for de behoriga myndigheterna.

Rapporteringen ska gdras minst tva ganger per ar.

EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for genomforande i syfte att specificera
foljande:

a) De enhetliga rapporteringsformat som avses i punkt 2 och som ska std i proportion till
arten och omfattningen av institutets verksamheter och till dessas komplexitetsgrad.

b) De intervall och datum f6r rapportering som avses i punkt 2.
¢) De it-losningar for rapporteringen som avses i punkt 2.

EBA ska overldmna sina forslag till tekniska standarder for genomforande till kommissionen
senast den 1 januari 2013.

Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder for genomforande som avses i
forsta stycket 1 enlighet med forfarandet i artikel 15 i forordning (EU) nr 1093/2010.

Artikel 384
Grans for stora exponeringar

Ett institut far inte adra sig en exponering, efter det att hdnsyn tagits till effekten av
kreditriskreducering i enlighet med artiklarna 388-392, gentemot en kund eller grupp av
kunder med inbdrdes anknytning vars virde Overstiger 25 % av kreditinstitutets godtagbara
kapital. Om kunden ir ett institut eller om en grupp av kunder med inbordes anknytning
inbegriper ett eller flera institut, ska detta varde inte dverstiga det hogsta beloppet av antingen
25 % av institutets godtagbara kapital eller 150 miljoner euro, forutsatt att summan av
exponeringsvardena, efter det att hansyn tagits till effekten av kreditriskreduceringen 1 enlighet

67



med artiklarna 388392, gentemot alla kunder med inbordes anknytning som inte utgdr institut
inte dverstiger 25 % av institutets godtagbara kapital.

Om beloppet pd 150 miljoner euro dverstiger 25 % av institutets godtagbara kapital ska virdet
pa exponeringen, efter det att hinsyn tagits till effekten av kreditriskreduceringen i enlighet
med artiklarna 388-392, inte Overstiga ett rimligt griansvirde i forhallande till institutets
godtagbara kapital. Detta gransvéirde ska faststillas av instituten och vara forenligt med de
riktlinjer och forfaranden som avses 1 artikel 79 1 direktiv [inserted by OP] for att bemdta och
kontrollera koncentrationsrisker. Detta gransvirde far inte Overstiga 100 % av institutets
godtagbara kapital.

Medlemsstaterna far faststilla ett ldgre troskelvdrde dn 150 miljoner euro och ska informera
EBA och kommissionen om detta.

Om inte annat foljer av artikel 385 ska ett institut ska vid varje tidpunkt iaktta den i punkt 1
foreskrivna relevanta gransen for sina exponeringar.

Tillgdngar som utgors av krav pa och andra exponeringar mot erkénda virdepappersforetag i
tredjeland far behandlas pé det sitt som foreskrivs 1 punkt 1.

De grinsvirden som faststdlls i denna artikel far Overskridas for exponeringar i institutets
handelslager om foljande villkor ar uppfyllda:

a) Exponeringar utanfor handelslagret gentemot den kund eller grupp av kunder det géller
overskrider inte de grinser som har faststdllts i punkt 1 och som berdknas med
hinvisning till det godtagbara kapitalet s& att overskridandet till sin helhet hérror fran
handelslagret.

b) Institutet uppfyller ett ytterligare kapitalbaskrav for den &verskjutande delen i
forhéllande till det gransvirde som faststillts i punkt 1 och som berdknas i enlighet med
artiklarna 386 och 387.

c¢) Om tio eller farre dagar har forflutit efter det att Overskridandet uppkom, fér de
exponeringar som harrér fran handelslagret for kunden eller gruppen av forbundna
kunder 1 fraga inte dverstiga 500 % av institutets godtagbara kapital.

d)  Overskridande som har forelegat i mer in tio dagar dverstiger inte sammanlagt 600 % av
institutets godtagbara kapital.

I varje fall dér grinsvérdet har dverskridits ska storleken av dverskridandet och namnet pa
berdrd kund anmaélas utan drojsmal till de behoriga myndigheterna.

Artikel 385
Overensstammel se med kraven for stora exponeringar

Om en exponering i undantagsfall dverstiger den grins som anges i artikel 384.1 ska institutet
utan drojsmal anmila vdrdet pa exponeringen till de behoriga myndigheterna som, nir
omstdndigheterna foranleder det, far medge kreditinstitutet en viss tidsfrist inom vilken det ska
se till att gransvirdet iakttas.
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Om det belopp pd 150 miljoner euro som avses i artikel 384.1 ir tillampligt, far de behoriga
myndigheterna genom beslut i varje enskilt fall tillata att gransen pa 100 % 1 forhallande till
kreditinstitutets kapitalbas dverskrids.

Om forpliktelserna for institut, individuellt eller pa undergruppsbasis, enligt denna del inte
tillimpas med stdd av artikel 6.1, eller om bestdimmelserna 1 artikel 8 tillimpas pa
moderinstitut i en medlemsstat, ska atgarder vidtas for att sdkerstdlla en lamplig riskfordelning
inom gruppen.

Artikel 386
Berakning av ytterligare kapitalbaskrav fOor stora exponeringar i handelslagret

Det Overskjutande belopp som avses i artikel 384.4b ska berdknas genom val av de
bestandsdelar 1 den samlade exponeringen pa grund av transaktioner med kunden eller
gruppen av kunder i1 fraga som har det hogsta kapitalkravet mot specifik risk enligt del tre
avdelning IV kapitel 2 och/eller krav enligt artikel 293 och del tre avdelning V, varvid
summan ska vara lika med det 6verskjutande belopp som avses i artikel 384.4 a.

Om oOverskottet inte har funnits i mer &n tio dagar ska det ytterligare kapitalkravet vara 200 %
av de krav som avses i punkt 1 for diri ingadende bestandsdelar.

Fran och med den tionde dagen efter det att dverskottet har uppkommit ska de bestandsdelar i
Overskottet som har valts ut i enlighet med punkt 1 hinforas till respektive rad i kolumn 1 i
tabell 1 1 stigande ordning for krav mot specifik risk enligt del tre avdelning IV kapitel 2
och/eller kraven enligt artikel 293 och del tre avdelning V stiger. Det ytterligare
kapitalbaskravet ska motsvara beloppet av kravet mot specifik risk i del tre avdelning IV
kapitel 2 och/eller kraven i artikel 293 och del tre avdelning V for dessa bestandsdelar
multiplicerade med respektive faktor i kolumn 2 i tabell 1.

Tabell 1

Kolumn 1: Overskott utdver griansvirdena Kolumn 2: Faktor
(grundat pa procentandelen av det godtagbara kapitalet)

Upp till 40 % 200 %

Fran 40 % till 60 % 300 %

Frén 60 % till 80 % 400 %

Fran 80 % till 100 % 500 %

Fran 100 % till 250 % 600 %

Over 250 % 900 %
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Artikel 387
Foérfaranden for att forhindra undvikande av ytterligare kapital baskrav

Instituten fér inte avsiktligt undvika de ytterligare kapitalbaskrav som anges 1 artikel 386 och som de
annars skulle &dra sig for sddana exponeringar som Overskrider de granser som har faststillts i artikel
384.1 sé snart sddana exponeringar har forelegat i mer &n tio dagar genom att tillfalligt overfora
exponeringarna i fraga till ett annat bolag inom eller utom samma foretagsgrupp och/eller genom att
foreta skentransaktioner for att stinga exponeringen under tiodagarsperioden och 1 stillet skapa en ny
exponering.

Instituten ska ha system som sdkerstéller att varje dverforing som har den verkan som avses 1 forsta
stycket omedelbart anmals till de behdriga myndigheterna.

Artikel 388
Godtagbara kreditriskreducerande metoder

1. Vid tillimpningen av artiklarna 389-392 ska garanti inkludera andra kreditderivat som
erkdnns enligt del tre avdelning II kapitel 4, med undantag for kreditlinkade obligationer .

2. Om inte annat foljer av punkt 3 1 den hér artikeln ska en fOrutséttning for att kreditriskskydd
(forbetalt eller ej) ska kunna erkénnas, i de fall d& detta &r tillatligt enligt artiklarna 389-392,
vara att detta sker i1 enlighet med de krav for godtagbarhet och andra krav som anges i del tre
avdelning II kapitel 4.

3. Om ett institut stoder sig pd artikel 390.2 ska det for att forbetalt kreditriskskydd ska erkdnnas
krévas att de relevanta kraven i del tre avdelning II kapitel 3 ar uppfyllda. Med avseende pa
tillimpningen av detta avsnitt ska ett kreditinstitut inte ta hansyn till den sékerhet som avses i
artikel 195.3—195.5, sdvida detta inte ar tillatet enligt artikel 391.

4. Institut ska 1 gorligaste mén analysera sina exponeringar mot emittenter av sdkerheter,
tillhandahallare av icke forbetalt kreditriskskydd och underliggande tillgdngar enligt
artikel 379.7 nér det giller mojliga koncentrationer och ndr sa ar lampligt vidta atgérder och
rapportera viktiga resultat till den behoriga myndigheten.

Artikel 389
Undantag
1. Foljande exponeringar ska undantas fran tillimpningen av artikel 384.1:
a) Tillgdngsposter som utgoérs av fordringar pa nationella regeringar eller centralbanker
som utan stillande av sdkerhet skulle asittas riskvikten 0 % enligt del tre avdelning 11

kapitel 2.

b) Tillgdngsposter som utgdérs av fordringar pa internationella organisationer eller
multilaterala utvecklingsbanker som utan stillande av sdkerhet skulle dséttas riskvikten
0 % enligt del tre avdelning II kapitel 2.

c) Tillgdngsposter som utgdrs av fordringar for vilka nationella regeringar, centralbanker,
internationella organisationer, multilaterala utvecklingsbanker eller offentliga organ har
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d)

g)

h)

)

k)

lamnat uttryckliga garantier, om fordringar utan sidkerhet pd den enhet som stillt
garantin skulle &séttas riskvikten 0 % enligt del tre avdelning II kapitel 2.

Andra exponeringar gentemot nationella regeringar, centralbanker, internationella
organisationer, multilaterala utvecklingsbanker eller offentliga organ, eller exponeringar
garanterade av dessa, om fordringar utan sikerhet pd den enhet som exponeringen géller
eller som stdllt garantin skulle ges riskvikten 0 % enligt del tre avdelning II kapitel 2.

Tillgdngsposter som utgdrs av fordringar pa delstatliga regeringar eller lokala
myndigheter i medlemsstater dar sddana krav skulle tilldelas riskvikten 0 % enligt del tre
avdelning II kapitel 2, eller som utgér andra exponeringar mot sddana delstatliga
regeringar eller lokala myndigheter, eller som de garanterar, och som skulle tilldelas
riskvikten 0 % enligt del tre avdelning II kapitel 2.

Exponeringar gentemot de motparter som anges i artikel 108.6 eller artikel 108.7, om de
skulle tilldelas riskvikten 0 % enligt del tre avdelning II kapitel 2. Exponeringar som inte
uppfyller dessa kriterier, oavsett om de undantas fran artikel 384.1 eller ej, ska
behandlas som exponeringar gentemot tredje part.

Tillgangsposter och andra exponeringar for vilka det finns sékerhet i form av kontanta
medel insatta hos det ldngivande institutet eller hos ett institut som dr moderforetag eller
dotterforetag till det langivande institutet.

Tillgdngsposter och andra exponeringar for vilka det finns sdkerhet i form av
depositionsbevis, utgivna av det ldngivande institutet eller av ett institut som é&r
moderforetag eller dotterforetag till detta och férvarade hos nagot av dem.

Exponeringar pd grund av outnyttjade kreditfaciliteter som klassificeras som
lagriskposter utanfor balansrdkningen 1 bilaga I, fOrutsatt att ett avtal har ingatts med
kunden eller gruppen av kunder med inbordes anknytning enligt vilket faciliteten endast
kan utnyttjas om det har faststéllts att det inte kommer att leda till att gransvérdet enligt
artikel 384.1 6verskrids.

Handelsexponeringar mot centrala motparter samt bidrag till obestandsfonden for
centrala motparter.

Exponeringar for insdttningsgarantisystem enligt direktiv 94/19/EG till foljd av
finansieringen av sddana system, om de institut som dr medlemmar i systemet har en
réttslig eller avtalsmissig skyldighet att finansiera systemet.

Kontanta medel som tas emot for en kreditlinkad obligation som utfdrdats av institutet samt
inséttningar eller mottagna lan fran en motpart till institutet, som omfattas av ett avtal om
nettning av poster i balansrdkningen som godkénts enligt del tre avdelning II kapitel 4 ska
anses hanforliga till led g.

Medlemsstaterna eller de behoriga myndigheterna far helt eller delvis undanta foljande
exponeringar fran tilldimpningen av artikel 384.1:

a)

Téckta obligationer i enlighet med artikel 124.1 och 124.2.
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b)

d)

g)

h)

)

Tillgdngsposter som utgdrs av fordringar pa delstatliga regeringar eller lokala
myndigheter i medlemsstater dér sddana krav skulle tilldelas riskvikten 20 % enligt del
tre avdelning II kapitel 2, eller som utgér andra exponeringar mot siddana delstatliga
regeringar eller lokala myndigheter, eller som de garanterar, och som skulle tilldelas
riskvikten 20 % enligt del tre avdelning II kapitel 2.

Exponeringar, dven andelar eller andra typer av innehav, som ett institut har gentemot
sitt moderforetag, till andra dotterbolag till det moderforetaget eller till institutets egna
dotterbolag, under forutséttning att de foretagen ar foremal for samma gruppbaserade
tillsyn som institutet sjdlvt, i enlighet med denna forordning eller med motsvarande
standarder som giller i ett tredjeland. Exponeringar som inte uppfyller dessa kriterier,
oavsett om de dr undantagna frén artikel 384.1 eller ¢j, ska behandlas som exponeringar
gentemot tredje part.

Tillgdngsposter som utgors av fordringar pd och andra exponeringar, dven andelar eller
andra typer av innehav, gentemot regionala eller centrala kreditinstitut till vilka
kreditinstitutet dr knutet i ett ndtverk enligt bestimmelser i lag, bolagsordning eller
motsvarande och som enligt dessa bestimmelser dr ansvariga for likviditetsutjamning
inom néatverket.

Tillgdngsposter som utgérs av fordringar pd och andra exponeringar gentemot
kreditinstitut som pa icke-konkurrensutsatt grund erbjuder lan enligt bestimmelser i lag
eller sin bolagsordning for att frimja specifika sektorer i ekonomin under nagon form av
statlig Overvakning och med begrinsningar for utnyttjandet av sddana 1in, under
forutsittning att respektive exponeringar uppkommer genom siddana lan som férmedlas
till Idntagarna via andra kreditinstitut.

Tillgdngsposter som utgors av fordringar pd och andra exponeringar gentemot
kreditinstitut, forutsatt att dessa exponeringar inte utgdr sddana instituts kapitalbas, inte
varar ladngre én till pdfoljande bankdag och inte dr angivna i en viktig handelsvaluta.

Tillgangsposter som utgdrs av fordringar pa centralbanker 1 form av fOreskrivna
minimireserver som forvaras pa dessa centralbanker och som anges i deras nationella
valutor.

Om den behoriga myndigheten beslutar det, tillgdngsposter som utgdrs av fordringar pa
nationella regeringar 1 form av lagstadgade likviditetskrav som halls i statspapper och
som anges och finansieras 1 deras nationella valutor, forutsatt att den kreditvirdering av
dessa stater som utfardats av ett utsett externt ratinginstitut, motsvarar “investment
grade”.

50% av remburser med medel-lagrisk utanfor balansrikningen och outnyttjade
kreditmdjligheter med medel-14grisk utanfér balansrdkningen enligt bilaga I och efter
godkédnnande av de behdriga myndigheterna, 80 % av andra garantier 4n kreditgarantier
som grundas pd bestimmelser 1 lag eller foreskrifter och som av Omsesidiga
garantifonder med stillning som kreditinstitut stélls ut till medlemmar.

Rattsligt foreskrivna garantier som anvinds nédr ett hypoteksldn som finansieras genom
utfairdande av hypoteksobligationer betalas till lantagaren fore den slutliga registreringen
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av hypoteket i1 fastighetsregistret, forutsatt att garantin inte anvénds fOr att minska risken
i berdkningen av det riskvégda tillgangsbeloppet.

k) Tillgdngar som utgdrs av krav pa och andra exponeringar mot erkiinda borser.

Artikel 390
Beréakning av effekten av anvandningen av kreditriskreducerande metoder

I friga om berdkningen av exponeringars vérde enligt artikel 384.1 far ett institut tillimpa
“fullstdndigt justerat exponeringsvdrde” berdknat enligt del tre avdelning II kapitel 4 med
beaktande av kreditriskreducerande  atgirder, volatilitetsjusteringar och eventuell
16ptidsobalans (E*).

Ett institut som har tillstind att anvdnda egna skattningar av LGD-viarden och
konverteringsfaktorer for en exponeringsklass enligt del tre avdelning II kapitel 3 far, under
forutsittning att de behdriga myndigheterna ger sitt tillstand, tillimpa effekterna av finansiella
sdkerheter vid berdkningen av exponeringsvirden enligt artikel 384.1.

De behoriga myndigheterna ska bevilja det tillstdnd som avses i foregaende stycke endast om
institutet kan gora en skattning av effekterna av finansiella sdkerheter pd deras exponeringar
separat fran andra aspekter som &r relevanta for LGD-vérdet.

Institutet ska tillimpa forfaranden som ger skattningar som d&r tillrackligt ldmpliga for att
reducera exponeringsvirdet i enlighet med artikel 384.

Om ett institut har tillstdnd att anvénda egna skattningar av effekterna av finansiella sdkerheter
ska institutet gora detta pé ett sitt som ar forenligt med den metod som valts for att berdkna
kapitalbaskraven i enlighet med denna foérordning.

Institut som har tillstind att anvinda egna skattningar av LGD-virden och
konverteringsfaktorer for en exponeringsklass enligt del tre avdelning II kapitel 3 och som inte
berdknar vérdet pa sina exponeringar enligt den metod som avses i forsta stycket i denna punkt
fir anvinda den fullstdndiga metoden for finansiella sdkerheter eller den metod som anges 1
artikel 392.1 b for berdkningen av exponeringarnas virde.

Ett institut som anvidnder den fullstindiga metoden for finansiella sidkerheter eller som har
tillstdnd att anvdnda den metod som beskrivs i punkt 2 i denna artikel vid berdkning av
exponeringsvdarden for det andamél som avses i artikel 384.1 ska genomfora dterkommande
stresstester av sina kreditriskkoncentrationer, dven i frdga om det realiserbara vérdet av
eventuellt mottagen sidkerhet.

Dessa periodiska stresstester som avses 1 forsta stycket ska gilla risker som kan orsakas av
potentiella fordndringar av forhallandena pa marknaden som kan fa negativa konsekvenser for
institutets kapitaltickning och risker vid bradskande realisering av sékerheter.

De stresstester som utfors ska vara tillrdckliga och lampliga for bedomningen av dessa risker.

Om det periodiska stresstestet visar pa ett lagre realiserbart virde av en mottagen sikerhet dn
vad som skulle fa beaktas ndr man utnyttjar den fullstindiga metoden for finansiella sédkerheter
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eller den metod som beskrivs 1 punkt 2, ska vérdet av den sdkerhet som fir tas med i
berdkningen av exponeringsvirden enligt artikel 384.1 minskas i motsvarande grad.

De institut som avses i forsta stycket ska 1 sina strategier for att bemdta koncentrationsrisker
inbegripa foljande:

a) Strategier och forfaranden for att bemdta risker till foljd av 16ptidsobalanser mellan
exponeringar och det eventuella kreditriskskyddet for dessa.

b) Strategier och forfaranden 1 fall d& ett stresstest indikerar ett ligre realvirde for
sdkerheter 4n som beaktas ndr man utnyttjar den fullstindiga metoden for finansiella
sdkerheter eller den metod som beskrivs i punkt 2.

c) Strategier och forfaranden for koncentrationsrisker till foljd av tillimpningen av tekniker
for reducering av kreditrisker, sérskilt vid stora indirekta kreditexponeringar
(exempelvis mot en enskild emittent av vardepapper som tagits emot som sidkerhet).

Artikel 391
Exponeringar till foljd av pantlan

Vid berdkningen av virdet pd exponeringar eller ndgon del av en exponering som dr sidkrad
genom pantritt i bostadsfastighet far ett institut minska exponeringens varde med upp till 50 %
av virdet pd den berérda bostadsfastigheten, om nigot av foljande villkor &r uppfylit:

a) Exponeringarna ér sdkrade genom pantritt i bostadsfastigheter eller genom aktier i
finska bostadsaktiebolag som dr verksamma enligt den finska lagen om
bostadsaktiebolag fran ar 1991 eller senare lagstiftning med motsvarande innehall.

b) Exponeringarna avser transaktioner med fastighetsleasing dir leasegivaren bibehdller
fullt 4gande av bostadsfastigheterna som leasats sa linge som leasetagaren inte har
utovat sin rétt att kdpa.

Virdet pa fastigheten ska berdknas pd grundval av forsiktiga varderingsstandarder som anges i
lagar och andra forfattningar. Varderingen ska genomféras minst en ging vart tredje ar for
bostadsfastigheter.

De krav som anges 1 artikel 203 och 1 artikel 224.1 ska tillimpas pa denna punkt.
Med bostadsfastighet avses en bostad som utnyttjas eller som hyrs ut av dgaren.

Vid berdkningen av virdet pa exponeringar eller nagon del av en exponering som dr sédkrad
genom pantritt i en kommersiell fastighet far ett institut minska exponeringens virde med upp
till 50 % av virdet pd den berdrda kommersiella fastigheten, men enbart om de berdrda
behoriga myndigheterna i den medlemsstat dir den kommersiella fastigheten &r beldgen
tilliter att foljande exponeringar erhdller en riskviktning pd 50 % 1 enlighet med artikel 121:

a) Exponeringar som dr sdkrade genom pantritt i1 kontorsfastigheter eller andra
kommersiella fastigheter eller genom aktier 1 finska bostadsaktiebolag, som ar
verksamma enligt den finska lagen om bostadsaktiebolag av ar 1991 eller senare antagna
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forfattningar med motsvarande innehall, och som avser kontorsfastigheter eller andra
kommersiella fastigheter.

b) Exponeringar som avser transaktioner med fastighetsleasing 1 friga om
kontorsfastigheter och andra kommersiella fastigheter.

Virdet pa fastigheten ska berdknas pd grundval av forsiktiga varderingsstandarder som anges i
lagar och andra forfattningar.

De kommersiella fastigheterna ska vara helt uppforda, uthyrda och generera rimliga intékter i
form av hyror.

Artikel 392
Substitutionsmetod

Nér en exponering gentemot en kund garanterats av en tredje part eller genom sédkerhet i form
av vardepapper utgivna av en tredje part far ett institut

a) behandla den garanterade delen av exponeringen som om den gillde mot garantigivaren
i stéillet for mot kunden, under forutsittning att den ogaranterade exponeringen mot
garantigivaren skulle ha tilldelats en motsvarande eller ldgre riskvikt jamfort med
riskvikten for den osdkrade exponeringen mot kunden enligt del tre avdelning II kapitel
2,

b) Dbehandla den del av exponeringen som har sdkerhet i form av marknadsvérdet pa
erkdnda sdkerheter som om den gjorts mot tredje part i stéllet for mot kunden, om
exponeringen garanteras genom sédkerhet och under forutséttning att den sdkrade delen
av exponeringen skulle dsittas en motsvarande eller lidgre riskvikt jamfort med
riskvikten for den osdkrade exponeringen gentemot kunden enligt del tre avdelning II
kapitel 2.

Den metod som anges i forsta stycket led b far inte anvindas av ett institut om det foreligger
en obalans mellan 16ptiden for exponeringen och 16ptiden for skyddet.

Vid tillampning av denna del fér ett institut anvdnda bdde den fullstindiga metoden for
finansiella sdkerheter och den metod som anges i forsta stycket led b enbart om det har
tillstdind att anvdnda bade den fullstindiga metoden for finansiella sdkerheter och den
forenklade metoden for finansiella sédkerheter vid tilldimpning av artikel 87.

Nir ett institut tillimpar en behandling enligt punkt 1 a

a) ska, om garantin &r uttryckt i en annan valuta &n den som géller for exponeringen, det
belopp av exponeringen som ska betraktas som tackt beréknas enligt bestimmelserna om
behandlingen av valutaobalanser for ej forbetalt kreditskydd 1 del tre avdelning II kapitel
4,

b) ska en obalans mellan loptiderna for exponeringen respektive skyddet behandlas enligt
bestimmelserna om behandling av 16ptidsobalanser i del tre avdelning II kapitel 4,
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c) kan partiell tickning fa beaktas genom den behandling som anges 1 del tre avdelning II
kapitel 4.

76



DEL FEM
EXPONERINGAR MOT OVERFORDA KREDITRISKER

Avdelning |
Allmanna bestammelser for denna del

Artikel 393
Tillampningsomrade

Avdelningarna II och III ska tillimpas pé nya vérdepapperiseringar som emitteras den 1 januari 2011

eller dérefter. Efter den 31 december 2014 ska avdelningarna II och III tillimpas pa befintliga
virdepapperiseringar, om nya underliggande exponeringar har tillkommit eller ersatts efter den dagen.
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Avdelning 11
Krav for investeringsinstitut

Artikel 394
Emittentens kvarvarande intresse

Ett institut som inte agerar som originator, medverkande institut eller ursprunglig langivare
ska endast vara exponerat mot kreditrisken i en vardepapperiseringsposition i eller utanfor sitt
handelslager om originatorn, det medverkande institutet eller den ursprungliga langivaren
uttryckligen har meddelat institutet att vederborande kommer att bibehalla, pa 16pande basis,
ett visentligt ekonomiskt intresse netto som under inga omstandigheter far understiga 5 %.

Endast nagot av foljande kvalificeras som bibehéllande av ett vésentligt ekonomiskt intresse
netto pa minst 5 %:

a) Bibehéllande av minst 5 % av det nominella vérdet av varje tranch som salts eller
overforts till investerarna.

b) Vid virdepapperisering av rullande exponeringar, bibehdllande av originatorns andel pa
minst 5 % av det nominella vérdet av de virdepapperiserade exponeringarna.

c) Bibehdllande av slumpvis utvalda exponeringar som motsvarar minst 5 % av det
nominella vérdet av de vérdepapperiserade exponeringarna, och som annars skulle ha
virdepapperiserats 1 den aktuella transaktionen, fOrutsatt att antalet potentiella
vardepapperiserade exponeringar ursprungligen inte understiger 100.

d) Bibehéllande av den tranch som é&r i forsta-forlustlige och, om s& dr nédvindigt, andra
trancher som har samma eller hogre riskprofil &n de som o&verforts eller salts till
investerare, och som inte har kortare 16ptid &n de som Overforts eller salts till
investerare, sa att bibehallandet totalt motsvarar minst 5 % av det nominella vérdet av de
vardepapperiserade exponeringarna.

Ekonomiskt intresse netto méts vid ursprungstidpunkten och ska upprétthallas fortlopande.
Det ekonomiska intresset netto, inbegripet bibehillna positioner, intressen eller exponeringar
ska inte omfattas av nadgon kreditriskreducering eller ndgra korta positioner eller ndgon annan
risksdkring och far inte séljas. Det ekonomiska intresset netto ska bestimmas av det teoretiska
vérdet for poster utanfor balansridkningen.

Bibehallandekraven ska inte tillimpas mer dn en ging for en given viardepapperisering.

Nér ett moderkreditinstitut inom EU, ett finansiellt holdingbolag inom EU eller ett av dess
dotterbolag 1 egenskap av originator eller medverkande kreditinstitut véardepapperiserar
exponeringar fran flera kreditinstitut, virdepappersforetag eller andra finansinstitut som
omfattas av gruppbaserad tillsyn kan kravet i punkt 1 uppfyllas pa grundval av det
konsoliderade laget for det nirstdende moderkreditinstitutet inom EU eller det finansiella
holdingbolaget inom EU.
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Det forsta stycket &r tillimpligt endast om de kreditinstitut, virdepappersforetag eller
finansinstitut som gav upphov till de virdepapperiserade exponeringarna sjdlva har atagit sig
att folja de krav som anges i artikel 397 och att i god tid till originatorn eller det medverkande
kreditinstitutet och till moderkreditinstitutet inom EU eller det finansiella holdingforetaget
inom EU 6verldmna de uppgifter som behdvs for att uppfylla kraven 1 artikel 398.

3. Punkt 1 ska inte gélla nir de viardepapperiserade exponeringarna ar fordringar eller villkorade
fordringar pé, eller helt, ovillkorligt och oaterkalleligt garanterade av f6ljande enheter:

a) Nationella regeringar eller centralbanker.
b) Delstatliga regeringar, lokala myndigheter eller offentliga organ i medlemsstaterna.

c) Institut som har tilldelats riskvikten 50 % eller mindre enligt del tre avdelning II
kapitel 2.

d)  Multilaterala utvecklingsbanker.
4. Punkt 1 ska inte tillimpas pa

a) transaktioner som grundar sig pé ett klart, transparent och allmént tillgéngligt index
dir de underliggande referensenheterna &r identiska med de enheter som ingar i ett
index av enheter som har stor omsittning eller som &r andra overlatbara virdepapper
dn virdepapperiseringspositioner,

b) syndikerade 1&n, forviarvade fordringar eller kreditswappar ndr dessa instrument inte
anvinds for att paketera och/eller sdkra en virdepapperisering som omfattas av

punkt 1.
Artikel 395
Tillborlig aktsamhet
1. Institut ska innan de investerar och vid behov dérefter kunna redovisa for de behdriga

myndigheterna for var och en av sina individuella virdepapperiseringspositioner att de har en
heltickande och grundlig fOrstdelse for och har tillimpat formell policy och formella
forfaranden som ldmpar sig for positioner i och utanfor handelslagret och som stér i proportion
till riskprofilen for deras investeringar i vardepapperiseringspositioner for att analysera och
registrera foljande:

a) Den information som meddelats enligt artikel 394.1 av originatorer eller medverkande
institut for att nirmare ange det ekonomiska intresse netto i virdepapperiseringen som
de fortlopande bibehaller.

b) Den enskilda virdepapperiseringspositionens riskegenskaper.
c¢) Riskegenskaperna hos viardepapperspositionens underliggande exponeringar.

d) Originatorernas eller de medverkande kreditinstitutens anseende och forluster vid
tidigare  vidrdepapperiseringar 1 virdepapperiseringspositionens  relevanta
underliggande exponeringsklasser.
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e) De uttalanden som gjorts och den information som givits av originatorer eller
medverkande institut, eller av deras ombud eller rddgivare, om deras noggranna
genomging av de virdepapperiserade exponeringarna samt, i tillimpliga fall, av
kvaliteten pa sékerheterna for de virdepapperiserade exponeringarna.

f) I tillampliga fall, de metoder och begrepp pa vilka virderingen av sdkerheter for de
vardepapperiserade exponeringarna baseras och de policyriktlinjer som originatorn
eller det medverkande kreditinstitutet har antagit for att garantera vdrderingsmannens
oberoende.

g) Alla strukturella drag hos vérdepapperiseringen som kan ha en visentlig inverkan pa
resultatet fOr institutets vardepapperiseringsposition.

Institut ska regelbundet utféra egna stresstester som ldmpar sig for deras
vardepapperiseringspositioner. I detta syfte kan instituten forlita sig pa finansiella modeller
som utvecklats av ett externt ratinginstitut, under forutsittning att instituten pa anmodan kan
visa att de fore investeringen noggrant har validerat relevanta antaganden i modellerna och
modellernas struktur och att de forstar metoder, antaganden och resultat.

2. Institut, som inte agerar som originatorer, medverkande kreditinstitut eller ursprungliga
langivare, ska infora formella férfaranden som ldmpar sig for deras handelslager eller utanfor
handelslagret och som stir i1 proportion till riskprofilen for deras investeringar i
virdepapperiserade positioner for att lopande och 1 ritt tid Overvaka information om
utvecklingen av deras virdepapperiseringspositioners underliggande exponeringar. Detta ska i
tillimpliga fall innehdlla exponeringsslaget, procentandelen av 1an som &r obetalda 30, 60
respektive 90 dagar efter forfallodagen, fallissemangsfrekvens, frekvensen forskottsbetalade
lan, l&n som sagts upp, typ av sdkerheter och huruvida de ar bebodda, frekvensfordelningen av
kreditpodng eller andra matt for kreditvardighet inom underliggande exponeringar, sektoriell
och geografisk spridning, frekvensfordelning av belédningsgrader med intervallbredder som
underlattar 1dmpliga kénslighetsanalyser. I de fall de underliggande exponeringarna sjilva
utgdrs av virdepapperiseringspositioner ska instituten ha informationen som anges i detta
stycke inte endast betriffande de underliggande virdepapperiseringstrancherna, t.ex.
emittentens namn och kreditvirdighet, utan &dven betriffande egenskaper och
resultatutveckling  for de grupper av tillgdngar som ligger under dessa
vardepapperiseringstrancher.

Institut ska ha en grundlig forstdelse for alla strukturella drag hos virdepapperiseringen som
skulle kunna ha en vésentlig inverkan pa resultatet av deras exponeringar mot
virdepapperiseringstransaktionen, t.ex. avtalsméssiga prioritetsordningar for kontantfloden
och darmed sammanhingande triggers, kreditforstarkningar, likviditetsforstarkningar, triggers
for marknadsvérde och transaktionsspecifik definition av fallissemang.

Artikel 396
Ytterligare riskviktning
I de fall kraven i artiklarna 394 eller 395 1 nigot visentligt hinseende inte &r uppfyllda pa grund av

institutets forsumlighet eller underldtenhet, ska de behoriga myndigheterna faststdlla en proportionerlig
extra riskvikt pd minst 250 % av den riskvikt (maximerad till 1250 %) som ska tillimpas for de
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relevanta virdepapperiseringspositionerna enligt artiklarna 240.6 respektive 326.3. Riskvikten ska dkas
stegvis med varje pafoljande overtradelse av bestimmelserna om tillborlig aktsamhet.

De behoriga myndigheterna ska beakta undantagen for vissa viardepapperiseringar enligt artikel 394.3
genom att minska den riskvikt som annars skulle faststdllas enligt denna artikel avseende en
virdepapperisering for vilken artikel 394.3 &r tillamplig.
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Avdelning 111
Krav for medverkandeinstitut och institut som ar originator er

Artikel 397
Kriterier for kreditgivning

Medverkande institut och institut som &r originatorer ska tillimpa samma sunda och vildefinierade
kriterier for kreditgivning i enlighet med kraven i artikel 77 1 direktiv [inserted by OP] pé exponeringar
som ska virdepapperiseras som de tillimpar pa de exponeringar som avses utgora egna positioner. |
detta syfte ska samma forfarande for att godkdnna och, i forekommande fall, dndra, férnya och
aterfinansiera krediter tillimpas av det institut som &r originator och det medverkande institutet. Institut
ska dven tillimpa samma analysstandarder pé& dgarandelar eller emissionsgarantier i
vardepapperiseringsemissioner som kopts fran tredje part oavsett om sadana dgarandelar eller
emissionsgarantier innehas i deras handelslager eller utanfor handelslagret.

Om kraven i forsta stycket i denna artikel inte ar uppfyllda ska artikel 240.1 inte tillimpas av ett institut
som &r originator, och det institutet ska inte ges tillatelse att utesluta de virdepapperiserade
exponeringarna fran berdkningen av sitt kapitalkrav enligt denna férordning.

Artikel 398
Information till investerare

Medverkande institut och institut som &r originatorer ska upplysa investerare om nivan pa sina
ataganden enligt artikel 394 att bibehdlla ett ekonomiskt intresse netto i virdepapperiseringen.
Medverkande institut och institut som 4r originatorer ska sékerstilla att framtida investerare har litt och
snabb tillgang till alla i sak relevanta uppgifter om kreditkvaliteten pa och resultatutvecklingen for de
enskilda underliggande exponeringarna, kassafloden och sdkerheter for en
vardepappersiseringsexponering samt sadan information som ar nodvandig for att utfora heltdckande
och vil underbyggda stresstester pd kassaflodena och véirdena pa sdkerheterna for de underliggande
exponeringarna. I detta syfte ska i sak relevanta uppgifter” faststéllas den dag da virdepapperiseringen
sker och 1 tilldmpliga fall beroende pd vardepapperiseringens art dérefter.

Artikel 399
Enhetliga villkor for tillampning

l. EBA ska arligen rapportera till kommissionen om de atgérder som de behoriga myndigheterna
har vidtagit for att sédkerstélla att instituten uppfyller kraven i1 avdelningarna II och III.

2. EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for genomfGrande i syfte att underlitta
samstdmmighet 1 tillsynspraxis nér det giller artiklarna 394-398, inbegripet for atgérder som
ska vidtas 1 hindelse av bristande efterlevnad av kraven pa noggranna genomgéngar och
riskhantering.

EBA ska overldmna sina forslag till tekniska standarder for genomforande till kommissionen
senast den 1 januari 2014.
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Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder for genomforande som avses i
forsta stycket i enlighet med forfarandet i artikel 15 i forordning (EU) nr 1093/2010.

&3



DEL SEX
LIKVIDITET

Avdelning |
Definitioner och krav pa likviditetstackning

Artikel 400
Definitioner
I denna del géller foljande definitioner:
1. finansiell kund: en kund som i sin huvudsakliga verksamhet utfor en eller flera av de
verksamheter som ar fortecknade 1 bilaga I till direktiv [inserted by OP], eller som ar nagot av

foljande:
a)  Ett kreditinstitut.
b)  Ett virdepappersforetag.
c) Ett specialforetag for vardepapperisering.
d) Ett fondforetag.
e) Eninvesteringsfond med fast andelskapital (non-open ended investment scheme).
f)  Ett forsdkringsforetag.
g)  Ett holdingforetag eller holdingforetag med blandad verksamhet.

2. insattning fran allménheten: en skuld till en fysisk person eller till ett litet eller medelstort
foretag, dir den sammanlagda skulden till sddana kunder eller en sédan grupp av kunder med
inbordes anknytning dr mindre &n 1 miljon euro.

Artikel 401
Likviditetstackningskrav

l. Instituten ska vid varje tidpunkt ha tillrackliga likvida tillgéngar till ett sammanlagt virde som
ar lika med eller storre an likviditetsutflodena minus likviditetsinfloden 1 stressituationer, for
att se till att instituten har likviditetsbuffertar som éar tillrackliga for att méta en eventuell
bristande jimvikt mellan likviditetsinfloden och -utfloden i stressituationer under en kort
period.

2. Instituten fér inte rdkna dubbla likviditetsinfloden och likvida tillgangar.
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3. Instituten far anvinda de likvida tillgdngar som avses i punkt 1 for att uppfylla sina
skyldigheter i stressituationer i enlighet med artikel 402.

4. Bestimmelserna 1 avdelning II ska uteslutande tillimpas for att nirmare faststilla de
rapporteringsskyldigheter som anges i artikel 403.

Artikel 402
Overensstammel se med likviditetskraven

Om ett kreditinstitut inte uppfyller eller inte forvéntas uppfylla det krav som anges 1 artikel 401.1 ska
institutet omedelbart underritta de behoriga myndigheterna och ska utan onddigt dréjsmal redovisa en
plan f6r den behoriga myndigheten for hur det inom skélig tid ater ska kunna uppfylla kravet 1 artikel
401. Tills dess att kreditinstitutet ater uppfyller kravet ska det rapportera posterna dagligen i slutet av
varje affarsdag, savida inte den behdriga myndigheten tilldter ett ldgre intervall och ett lingre drdjsmal.
De behoriga myndigheterna ska endast bevilja sddana tillstdind med utgangspunkt i den enskilda
situationen for ett kreditinstitut. De ska Gvervaka genomforandet av éterstéllningsplanen och ska vid
behov kréva ett snabbare aterstéllande.
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Avdelning 11
Likviditetsrapportering

Artikel 403
Rapporteringsskyldighet och rapporteringsformat

Instituten ska rapportera de poster som avses i avdelningarna Il och III till de behoriga
myndigheterna, tillsammans med deras komponenter inbegripet sammansittningen av
institutets likvida tillgdngar i enlighet med artikel 404 och bilaga III. Rapporter ska ldmnas
minst en gang i manaden for det krav som anges i avdelning II och bilaga III och minst en
gang per kvartal for de poster som avses i1 avdelning III.

De behoriga myndigheterna ska endast tillaita en ldgre rapporteringsfrekvens eller lingre
rapporteringsfrister pd grundval av den enskilda situationen for ett kreditinstitut. De ska
Overvaka genomforandet av den éterstéllningsplan som avses i1 den artikeln och ska vid behov
kréva en snabbare aterstéllning &n vad som anges i den planen.

Nér en behorig myndighet konstaterar att ett institut har en vésentlig likviditetsrisk i en annan
valuta eller i en betydande filial i enlighet med definitionen i artikel 52 i direktiv [inserted by
OP] i en viardmedlemsstat som anvinder en annan valuta &n hemmedlemsstaten, ska institutet
rapportera de poster som dr denominerade eller indexerade i den forstnimnda valutan till de
behoriga myndigheterna i hemmedlemsstaten.

EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for genomforande i syfte att specificera
foljande:

a) Enhetliga format med tillhdrande instruktioner for, samt frekvens, datum och
tidsfrister for rapportering. Rapporteringsformat och -frekvenser ska st 1 proportion
till egenskaperna, omfattningen och komplexiteten i olika instituts verksamheter och
ska omfatta den rapportering som krévs enligt punkterna 1 och 2.

b)  Ytterligare likviditetsovervakningsmétt som krivs for att de behdriga myndigheterna
ska fa en omfattande Overblick oOver likviditetsriskprofilen, i1 proportion till
egenskaperna, omfattningen och komplexiteten i olika instituts verksamheter.

c¢) De it-16sningar som ska anvidndas for sddan rapportering och som tilldter direkt och
omedelbar elektronisk atkomst till ett instituts rapportering nir detta kridvs enligt
direktiv [inserted by OP] och denna férordning.

EBA ska overlimna dessa forslag till tekniska standarder for genomforande till kommissionen
senast den 1 januari 2013.

Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder for genomforande som avses i
forsta stycket i enlighet med artikel 15 i1 forordning (EU) nr 1093/2010.
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De behoriga myndigheterna 1 hemmedlemsstaten ska pd begiran ge de behoriga
myndigheterna och den nationella centralbanken i virdmedlemsstaten samt EBA direkt och
omedelbar elektronisk atkomst till de enskilda rapporterna i enlighet med denna artikel.

De behoriga myndigheter som utdvar gruppbaserad tillsyn i enlighet med artikel 107 i direktiv
[inserted by OP] ska pa begdran ge foljande myndigheter direkt och omedelbar elektronisk
atkomst till samtliga rapporter som institutet har lamnat in i enlighet med denna artikel:

a) De behoriga myndigheterna och den nationella centralbanken i den virdmedlemsstat
dér det finns betydande filialer eller dotterforetag till moderinstitutet eller institut som
ar kontrollerade av samma finansiella moderholdingforetag.

b) De behoriga myndigheter som har auktoriserat dotterforetag till moderinstitutet eller
institut som kontrolleras av samma finansiella moderholdingféretag och den nationella
centralbanken i samma medlemsstat.

c) EBA.
d) ECB.

De behdriga myndigheter som har auktoriserat ett institut som dr ett dotterforetag till ett
moderinstitut eller ett finansiellt moderholdingforetag ska pa begiran ge de behoriga
myndigheter som ska utdva gruppbaserad tillsyn i1 enlighet med artikel 106 1 direktiv [inserted
by OP], centralbanken i den medlemsstat dér institutet dr auktoriserat samt EBA direkt och
omedelbar elektronisk tillgang till alla rapporter som det institutet har Idmnat i enlighet med de
enhetliga format som avses i punkt 3.

Artikel 404
Rapportering om likvida tillgangar

Instituten ska rapportera foljande som likvida tillgdngar, om de inte &r uteslutna enligt punkt 2
och endast om de likvida tillgangarna uppfyller kraven i punkt 3:

a) Kontanta medel eller inséttningar hos centralbanker under forutséttning att dessa
inséttningar kan tas ut under stressperioder.

b) Omsittningsbara tillgdngar av extremt hog likviditets- och kreditkvalitet.

¢) Omsittningsbara tillgangar som utgdr fordringar pa eller som garanteras av staten i en
medlemsstat eller ett tredjeland om institutet har en likviditetsrisk 1 den medlemsstaten
eller det tredjelandet som det tdcker genom att inneha dessa likvida tillgdngar.

d) Omsittningsbara tillgangar av hog likviditets- och kreditkvalitet.

I véantan pé en enhetlig definition i enlighet med artikel 481.2 av hog och extremt hog likvids-
och kreditkvalitet ska instituten sjdlva identifiera omsédttningsbara tillgangar i en viss valuta
som dr av hog respektive extremt hog likviditets- och kreditkvalitet. I véntan pd en enhetlig
definition far de behoriga myndigheterna, med beaktande av de kriterier som anges i artikel
481.2, tillhandahélla generell vigledning som instituten ska folja nir de identifierar tillgdngar
av hog och extremt hog likviditets- och kreditkvalitet. I avsaknad av sddan vigledning ska
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instituten anvinda transparenta och objektiva kriterier for detta &ndamal, diribland vissa eller
samtliga av de kriterier som anges i artikel 481.2.

2. Foljande ska inte betraktas som likvida tillgangar:

a)

b)

i

Tillgdngar som har emitterats av ett kreditinstitut, sdvida de inte uppfyller nagot av
foljande villkor:

De ir obligationer som é&r beréttigade till den behandling som anges i artikel 124.3
eller 124.4.

i)  De &r andra obligationer enligt definitionen i artikel 52.4 i direktiv 2009/65/EG an

dem som avses under 1.

iii)  Kreditinstitutet har inrdttats och finansieras av den statliga forvaltningen eller av

en regional forvaltning i en medlemsstat, och tillgdngen garanteras av den
forvaltningen och anvinds for att finansiera subventionerade 14n som beviljas pa
icke konkurrensutsatt, icke vinstdrivande basis i1 syfte att frimja offentliga
politiska mal.

Tillgdngar som har emitterats av ndgot av foljande:

Ett virdepappersforetag.

i1)  Ett forsékringsforetag.

iii)  Ett holdingforetag.

iv)  Ett holdingforetag med blandad verksamhet.

v)  Varje annan enhet som i sin huvudsakliga verksamhet utfor en eller flera av de

verksamheter som &r fortecknade 1 bilaga I till direktiv [inserted by OP].

3. Instituten ska endast rapportera likvida tillgangar som uppfyller samtliga foljande villkor:

a) De ér inte emitterade av institutet sjdlvt eller dess moder- eller dotterforetag eller ndgot
annat dotterforetag till institutets moderinstitut eller finansiella moderholdingforetag.

b) De dr godtagbar sidkerhet under normala forhédllanden for likviditet under dagen och
som facilitet for likviditet 6ver natten hos en centralbank i1 en medlemsstat, eller om de
likvida tillgangarna innehas for att mota likviditetsutfloden 1 valutan i ett tredjeland,
hos centralbanken i det tredjelandet.

c¢) Deras pris kan faststillas med en formel som é&r litt att berdkna pa grundval av
offentligt tillgéngliga uppgifter och som inte dr beroende av sa stora antaganden som
brukar vara fallet for strukturerade eller exotiska produkter.

d) De ér noterade pa en erkénd bors.

e) De ar overlatbara pa aktiva direkta forséljnings- eller repomarknader med ett stort och

skiftande antal marknadsdeltagare, hog handelsvolym och marknadsbredd och -djup.
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Villkoret 1 led b ska inte tillimpas i frdga om likvida tillgingar som innehas for att mota
likviditetsutfloden i en valuta dir det finns en extremt sndv definition av beldningsbarhet hos
centralbanken. Nar det giller tredjelandsvalutor ska detta undantag tillimpas och endast
tillimpas om de behoriga myndigheterna i det tredjelandet tillimpar samma undantag och det
tredjelandet har jdmforbara rapporteringskrav.

EBA ska utveckla forslag till tekniska standarder for genomforande med en forteckning Gver
de valutor som uppfyller de krav som avses 1 punkt 3.

EBA ska overlimna dessa forslag till tekniska standarder for genomforande till kommissionen
senast den 1 januari 2013.

Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder for genomforande som avses i
forsta stycket 1 enlighet med forfarandet 1 artikel 15 i forordning (EU) nr 1093/2010.

Innan de tekniska standarder som avses i foregaende stycke trader i kraft far instituten fortsatta
att anvdnda den behandling som anges i1 forsta stycket om de behdriga myndigheterna har
tillimpat den behandlingen fore den 1 januari 2013.

Andelar i1 fondforetag far behandlas som likvida tillgadngar upp till ett absolut belopp péa 250
miljoner euro under forutsittning att kraven 1 artikel 127.3 ar uppfyllda och att fondforetaget,
utover derivat for att reducera rénterisk eller kreditrisk, enbart investerar 1 likvida tillgdngar.

Om en likvid tillgdng upphor att vara godtagbar i enlighet med punkt 1 fér ett institut dnda
fortsdtta att betrakta den som en likvid tillgng under en ytterligare period pd 30
kalenderdagar.

Artikel 405
Operativa krav for innehav av likvida tillgangar

Institutet ska endast rapportera innehav av likvida tillgdngar som uppfyller foljande villkor som likvida
tillgangar:

a)
b)

d)

De dr &ndamalsenligt diversifierade.

Minst 60 % av de likvida tillgdngar som ett institut rapporterar ar sddana tillgangar som avses 1
artikel 404.1 a—. Fordringar som forfaller eller som &r uppsidgningsbara inom 30 kalenderdagar
ska inte inrdknas 1 dessa 60 %, sévida inte dessa tillgdngar har anskaffats mot sdkerhet som ocksa
ar kvalificerad enligt artikel 404.1 a—c.

De kan rittsligt och i praktiken ldtt och snabbt ndr som helst under de nidrmaste 30 dagarna
likvideras genom direkt forsdljning eller repor for att uppfylla skyldigheter som dr pd vég att
forfalla. De likvida tillgdngar som avses 1 artikel 404 ¢ och som innehas i tredjeldnder dér det finns
overforingsbegriansningar eller som dr denominerade i icke-konvertibla valutor ska endast vara
tillgéngliga i den mén de motsvarar utfloden i det berdrda tredjelandet eller den berdrda valutan.

De likvida tillgangarna kontrolleras av en funktion for likviditetsforvaltning.
En andel av de likvida tillgdngarna likvideras regelbundet och minst en gang per r genom direkt

forsdljning eller repor 1 syfte att
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f)

g)

1)  prova tilltradet till marknaden for dessa tillgdngar,

i1)  prova effektiviteten i institutets forfaranden for tillgdngslikvidering,
i)  prova tillgdngarnas anvindbarhet,

iv) minimera risken for negativa signaler under en stressperiod.

Prisrisker 1 samband med tillgdngarna far risksékras, men de likvida tillgangarna méste omfattas av
dndamalsenliga interna arrangemang som sdkerstiller att de inte kommer att anvdndas i andra
pagédende operationer, diribland

1) risksédkring eller andra handelsstrategier,
i1)  tillhandahallande av kreditforstirkningar i strukturerade transaktioner,
iil) som tickning for operativa kostnader.
Denomineringen av de likvida tillgdngarna stimmer 6verens med fordelningen per valuta av
likviditetsutfloden efter avdrag for maximerade infloden.
Artikel 406
Vardering av likvida tillgangar

Virdet pd en likvid tillgdng som ska rapporteras ska vara dess marknadsvirde, med ldmpliga
nedsdttningar som avspeglar minst 16ptiden, krediten och likviditetsrisken samt typiska
reponedséttningar under perioder av allménna stdrningar pd marknaden. Nedséttningarna ska vara
minst 15 % for de tillgangar som anges i artikel 404.1 d. Om kreditinstitutet risksikrar prisrisken i
samband med en tillgdng ska det ta hinsyn till det kassaflode som genereras av risksékringens
eventuella slutavrakning.

Andelar 1 fondforetag i enlighet med artikel 404.4 ska nedsittas genom en genomlysning av de
underliggande tillgangarna enligt foljande:

a) 0 % for de tillgdngar som anges i artikel 404.1 a.

b) 5 % for de tillgdngar som anges i artikel 404.1 b och c.
c) 20 % for de tillgdngar som anges 1 artikel 404.1 d.
Genomlysningsmetoden ska tillimpas enligt f6ljande:

a) Naér institutet &r medvetet om ett fondforetags underliggande exponeringar far det gora en
genomlysning av dessa underliggande exponeringar for att hidnfora dem till artikel
404.1 a—d.

b) Naér institutet inte &r medvetet om ett fondforetags underliggande exponeringar ska det
antas att fondforetaget investerar upp till den hogsta tilldtna gréansen i fallande ordning i
de tillgangstyper som avses i artikel 404.1 a—d tills dess att den maximala totala
investeringsgransen ar nadd.
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3. Institut fir anvinda sig av foljande tredjeparter for att berdkna och rapportera nedsittningarna for
andelar i fondforetag i enlighet med de metoder som anges i punkt 2 andra stycket a och b:

a) Fondforetagets forvaringsinstitut, under fOrutséittning att fondforetaget uteslutande
investerar i vardepapper och deponerar samtliga vardepapper hos detta forvaringsinstitut.

b) For andra fondforetag, fondforetagets forvaltningsforetag, under forutsdttning att
fondforetagets forvaltningsforetag uppfyller kriterierna i artikel 127.3 a.

En extern revisor ska bestyrka att berdkningen frdn forvaringsinstitutet eller fondforetagets
forvaltningsforetag dr korrekt.

Artikel 407
Valutor med begransningar for de likvida tillgangarnas tillganglighet

1. EBA ska beddma institutens tillgang till de likvida tillgangar som avses 1 artikel 404.1 b i de
valutor som &r relevanta for EU-institutionerna.

2. Nér det motiverade behovet av likvida tillgdngar mot bakgrund av kravet i artikel 401
overskrider tillgdngligheten till dessa likvida tillgdngar 1 en valuta ska ett eller flera av
foljande undantag tillampas:

a) Genom undantag frdn artikel 405 b far procentandelen av de tillgdngar som avses i
artikel 404.1 a—c 1 de likvida tillgdngar som institutet rapporterar vara lidgre dn 60 %.

b) Genom undantag fran artikel 405 h fir den likvida tillgdngens denominering avvika
frén fordelningen per valuta av likviditetsfloden efter avdrag for maximala infloden.

c) For valutor i tredjeldnder far de likvida tillgingar som krévs erséttas med krediter fran
centralbanken 1 det landet som enligt avtal oaterkalleligen ldmnas for de ndrmaste 30
dagarna till ett rimligt pris, oberoende av det belopp som for nédrvarande utnyttjas,
forutsatt att tredjelandets behoriga myndigheter gor detsamma och att tredjelandet har
jamforbara rapporteringskrav.

3. De undantag som tillimpas enligt punkt 2 ska std i omvénd proportion till tillgéngligheten for
de berorda tillgingarna. Institutens motiverade behov ska bedémas med beaktande av deras
mojlighet att genom sund likviditetsforvaltning minska behovet av dessa likvida tillgangar och
andra marknadsdeltagares innehav av dessa tillgdngar.

4. EBA ska utveckla forslag till tekniska standarder for genomforande med en forteckning over
de valutor som uppfyller de villkor som anges i denna artikel.

EBA ska Overldmna sina forslag till tekniska standarder for genomf6rande till kommissionen
senast den 1 januari 2013.

Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder for genomférande som avses 1
forsta stycket 1 enlighet med forfarandet i artikel 15 i forordning (EU) nr 1093/2010.

5. EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn 1 syfte att specificera de undantag
som avses 1 punkt 2.
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EBA ska Overldamna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen senast
den 1 januari 2013.

Till kommissionen delegeras befogenhet att anta de tekniska standarder for genomforande som
avses 1 forsta stycket i enlighet med forfarandet i artiklarna 10-14 i forordning (EU) nr
1093/2010.

EBA ska senast den 31 december 2013 ge kommissionen rdd om lampliga nedséttningar av
tillgdngar som innehas till f6ljd av det undantag som avses i punkt 2 a.

Artikel 408
Likviditetsutfloden

De likviditetsutfloden som ska rapporteras ska berdknas som summan av foljande poster:

a) Procentandelarna for det aktuella utestdende beloppet for insdttningar fran allmdnheten
i enlighet med artikel 409.

b) Procentandelarna for de aktuella utestdende beloppen for andra skulder som forfaller
kan bli foremal for begdran om utbetalning eller innebdra en underforstadd forvéantan
frén tillhandahéllaren av finansieringen om att institutet kommer att betala tillbaka
skulden under de nidrmaste 30 dagarna i enlighet med artikel 410.

c) De ytterligare utfloden som avses i artikel 411.

d) Procentandelen av det storsta belopp som kan tas ut under de ndrmaste 30 dagarna fran
outnyttjade krediter och likviditetsfaciliteter av medel- eller medel-14grisktyp enligt
bilaga I, i enlighet med artikel 412.

e) De ytterligare utfloden som identifieras vid bedomningen i enlighet med punkt 2.

Instituten ska regelbundet bedoma sannolikheten for och den potentiella volymen
likviditetsutfloden under de nérmaste 30 dagarna i friga om produkter och tjénster som inte
faller under artiklarna 410—412 och som dessa institut erbjuder eller finansierar och som
potentiella kdpare skulle anse vara forknippade med dessa institut, inbegripet eventuella
avtalsarrangemang som annat utanfor balansrikningen och finansieringsskyldigheter. Dessa
utfloden ska bedomas mot bakgrund av ett kombinerat idiosynkratiskt och
marknadsomfattande stresscenario.

Vid denna beddomning ska instituten sérskilt ta hdnsyn till de vésentliga skador for deras
anseende som kan uppstd om de inte tillhandahéller likviditetsstod for sddana produkter eller
tjénster. Instituten ska rapportera sadana produkter och tjdnster for vilka den sannolikhet och
volym som avses 1 forsta stycket dr vésentlig till de behoriga myndigheterna minst en géng per
ar, och de behdriga myndigheterna ska faststélla vilka utfloden som ska tilldelas dem.

De behoriga myndigheterna ska minst en gang per ar rapportera till EBA for vilka typer av

produkter och tjinster de har faststillt utfloden pa grundval av institutens rapporter. De ska i
denna rapport ocksa forklara den metod som har tillampats for att faststélla utflodena.
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EBA ska utveckla forslag till tekniska standarder for tillsyn i syfte att ndrmare specificera
behandlingen av de produkter och tjinster som avses i punkt 2, identifiera produkter och
tjdnster som ska omfattas vid denna tillimpning och ldmpliga metoder for att faststélla de
utfloden som ska tilldelas.

EBA ska overlimna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen senast
den 30 juni 2014.

Till kommissionen delegeras befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som avses 1
forsta stycket i enlighet med forfarandet i artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1093/2010.

Artikel 409
Utfloden fran insattningar fran allmanheten

Instituten ska multiplicera beloppet for insdttningar fran allménheten som tdcks av en
inséttningsgaranti i enlighet med direktiv 94/19/EG eller en likvirdig insdttningsgaranti i ett
tredjeland med minst 5 % nér inséttningen

a) ingar i ett etablerat forhdllande som innebdr att det &r mycket osannolikt med ett uttag,
b) ingdar i ett transaktionskonto, inbegripet konton pa vilka 16n regelbundet sitts in.

Instituten ska multiplicera 6vriga inséttningar fran allminheten, som inte avses i punkt 1, med
minst 10 %.

EBA ska utveckla forslag till tekniska standarder for genomforande i1 syfte att faststilla
tillimpningsvillkoren fér punkterna 1 och 2 i frdga om identifieringen av inséttningar fran
allménheten som omfattas av hogre utfloden &n vad som anges i punkterna 1 eller 2 samt
definitionerna av sddana produkter och ldmpliga utfloden f6r tillimpningen av denna
avdelning. Dessa standarder ska beakta sannolikheten for att dessa insdttningar leder till
likviditetsutfloden under de ndrmaste 30 dagarna. Dessa utfloden ska beddmas mot bakgrund
av ett kombinerat idiosynkratiskt och marknadsomfattande stresscenario.

EBA ska overldamna sina forslag till tekniska standarder for genomforande till kommissionen
senast den 1 januari 2013.

Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder for genomférande som avses 1
forsta stycket 1 enlighet med forfarandet i artikel 15 i forordning (EU) nr 1093/2010.

Instituten ska multiplicera insdttningar fran allménheten i tredjeldinder med en storre
procentandel dn vad som anges i punkterna 1 och 2 om denna procentandel anges i jimforbara
rapporteringskrav i det tredjelandet.

Instituten far utesluta vissa tydligt avgransade kategorier av inséttningar frén allmédnheten frén
berdkningen av utflédena forutsatt att institutet 1 varje enskilt fall mycket noggrant tillimpar
foljande for hela kategorin av sédana insdttningar, utom under enskilt motiverade svéra
omstandigheter for insdttaren:

a) Inséttaren far inte ta ut insdttningen inom 30 dagar.
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b) For fortida uttag, inom 30 dagar, ska inséttaren betala en straffavgift for varje fortida
uttag som dr vasentligt storre dn forlusten av den rénta som inséttaren skulle ha fatt for
den aterstdende 16ptiden om det fortida uttaget inte hade gjorts. Trots vad som anges i
foregdende mening behover straffavgiften inte Gverstiga den rinta som ska betalas for
den tid som har gatt sedan insittningens 16ptid faststilldes.

Artikel 410
Utfloden fran andra skulder

Instituten ska multiplicera skulder som uppstar till fo6ljd av institutets egna rorelsekostnader
med 0 %.

Instituten ska multiplicera skulder som uppstar till foljd av utlaning mot sidkerhet och
kapitalmarknadsdrivna transaktioner enligt definitionen i artikel 188 om de sdkras med
tillgadngar som kan klassificeras som likvida tillgdngar enligt artikel 404 med

a) 0% upp till virdet av de likvida tillgdngarna enligt artikel 406,

b) 100 % for de aterstdende skulderna.

Instituten ska multiplicera skulder som uppstar till foljd av utlaning mot sdkerhet och
kapitalmarknadsdrivna transaktioner enligt definitionen i artikel 188 med 25% om
tillgdngarna inte kan klassificeras som likvida tillgangar enligt artikel 404 och langivaren dr
centralbanken eller ett annat offentligt organ i den medlemsstat dir kreditinstitutet &r
auktoriserat.

Instituten ska multiplicera skulder som uppstér till foljd av insdttningar som maéste bibehallas

a) av insittaren for att erhdlla clearingtjinster, forvaringstjinster eller handhavande av
kontanta medel frén institutet,

b) 1 samband med delning av gemensamma uppgifter inom ramen for ett institutionellt
skyddssystem som uppfyller kraven i artikel 108.7 eller som en lagstadgad eller
obligatorisk minimiinsidttning av en annan enhet som &r medlem i1 samma
institutionella skyddssystem,

med 5 % 1 friga om led a i den min de omfattas av en insdttningsgaranti i enlighet med
direktiv 94/19/EG eller en likvirdig insdttningsgaranti i ett tredjeland och 1 ovriga fall med
25 %.

De tjdnster i samband med clearing, forvaring eller handhavande av kontanta medel som avses
1 led a giller endast sddana tjénster i den omfattning de utférs inom ramen for ett etablerat
forhallande som inséttaren &r beroende av i vidsentlig grad. De ska inte enbart bestd i
motsvarande bank- eller prime brokerage-tjanster, och institutet ska ha objektiva beldgg for att
kunden inte kan ta ut dessa belopp inom en 30-dagarsperiod utan att dventyra sin operativa
funktion.

Instituten ska multiplicera skulder som uppstér till f6ljd av insdttningar frén klienter som inte
ar finansiella kunder med 75 % om de inte omfattas av punkt 4.
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Instituten ska rdkna med forvédntade skulder och fordringar inom 30-dagarsperioden till f6ljd
av de avtal som fortecknas i bilaga Il pd nettobasis 6ver motparterna och ska multiplicera
dessa med 100 % om det uppstdr en nettoskuld. Med nettobasis avses ocksa netto efter
sikerhet som ska tas emot och som kan klassificeras som likvida tillgangar enligt artikel 404.

Instituten ska multiplicera dvriga skulder som inte omfattas av punkterna 1-5 med 100 %.

Genom undantag fran punkt 7 fir behdriga myndigheter tillata att en ldgre procentandel
tillimpas fran fall till fall ndr samtliga foljande villkor ar uppfyllda:

a) Inséttaren &r ett moder- eller dotterinstitut till institutet eller ett annat dotterforetag till
samma moderforetag eller knuten till institutet genom ett forhéllande 1 den mening
som avses i artikel 12.1 i direktiv 83/349/EEG.

b) Det finns skél att forvénta sig ett lagre utflode under de nirmaste 30 dagarna dven vid
ett kombinerat idiosynkratiskt och marknadsomfattande stresscenario.

c) Ett motsvarande symmetriskt eller forsiktigare inflode tillimpas av insdttaren genom
undantag fran artikel 413.

d) Institutet och inséttaren ar etablerade i samma medlemsstat, sdvida inte artikel 18.1 b
ar tillamplig.

I det fall ett sddant ldgre utflode far tillampas ska de behoriga myndigheterna informera EBA
om beslutet och skélen till detta. De behoriga myndigheterna ska regelbundet se dver villkoren
for sadana lagre utfloden.

Artikel 411
Ytterligare utfl6den

Andra sdkerheter dn tillgdngar som motsvarar artikel 404.1 a—c som institutet stiller som
sakerhet for de avtal som fortecknas i1 bilaga II ska omfattas av ett ytterligare utflode pa 15 %
av marknadsvirdet for tillgdngar som motsvarar artikel 404.1 d och 20 % av marknadsvirdet
for ovriga tillgangar.

Om den behdriga myndigheten tar hdnsyn till ett instituts verksamhet i samband med
kapitalmarknadsdrivna transaktioner 1 enlighet med artikel 188 eller med de avtal som
fortecknas 1 bilaga II i forhdllande till institutets potentiella likviditetsutfloden ska institutet
lagga till ett ytterligare utflode for de ytterligare sikerhetsbehov som i enlighet med de avtal
som institutet har ingatt foljer av en véasentlig forsdmring av institutets kreditkvalitet, t.ex.
genom att institutets externa kreditvirdering sinks med tre punkter. Omfattningen av denna
vésentliga forsamring ska ses over regelbundet och anmélas till den behdriga myndigheten.

Institutet ska ldgga till ett ytterligare utflode som motsvarar de sédkerhetsbehov som skulle
uppsté till foljd av effekterna av ett negativt marknadsscenario pa institutets afférer i samband
med de avtal som fortecknas i bilaga II, om de senare ar vésentliga.

EBA ska utveckla forslag till tekniska standarder for tillsyn 1 syfte att faststilla
tillampningsvillkoren i frdga om begreppet “vdsentlig” och metoder for mitning av detta
ytterligare utflode.
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EBA ska Overldamna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen senast
den 1 januari 2013.

Till kommissionen delegeras befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som avses 1
andra stycket i enlighet med forfarandet i artiklarna 10—14 1 forordning (EU) nr 1093/2010.

Institutet ska ligga till ett ytterligare utflode som motsvarar marknadsvérdet pd virdepapper
eller andra tillgdngar som blankas och som ska levereras inom en 30-dagarsperiod, savida
institutet inte dger de vardepapper som ska levereras eller har 1dnat dem pé villkor som innebér
att de ska aterlamnas forst efter 30-dagarsperioden och virdepapperen inte ingér i institutets
likvida tillgédngar.

Artikel 412
Utfloden frén kredit- och likviditetsfaciliteter

Instituten ska rapportera utfloden frén kredit- och likviditetsfaciliteter, vilka ska faststillas
som en procentandel av det hogsta belopp som kan tas ut. Detta hdgsta belopp som kan tas ut
far bedomas med avdrag for vérdet i enlighet med artikel 406 av den sdkerhet som ska stéllas
om institutet kan ateranvénda sidkerheten och om sdkerheten stélls 1 form av likvida tillgangar i
enlighet med artikel 404. Den sidkerhet som ska stdllas far inte vara tillgdngar utfirdade av
facilitetens motpart eller nagon av dess anknutna enheter. Om institutet har tillgang till den
information som krdvs ska det hogsta belopp som kan tas ut for kredit- och
likviditetsfaciliteter som tillhandahalls av specialforetag for viardepapperisering faststéllas som
det hogsta belopp som skulle kunna tas ut med hinsyn till de av specialforetagets egna
forpliktelser som ska uppfyllas inom de ndrmaste 30 dagarna.

Det hogsta belopp som kan tas ut fran outnyttjade kredit- och likviditetsfaciliteter ska
multipliceras med 5% om de kan hénforas till klassen for hushallsexponeringar enligt
schablonmetoden eller metoden for intern riskklassificering for kreditrisk.

Det hogsta belopp som kan tas ut fran outnyttjade kredit- och likviditetsfaciliteter ska
multipliceras med 10 % om de uppfyller foljande villkor:

a) De kan inte hdnforas till klassen for hushéllsexponeringar enligt schablonmetoden eller
metoden for intern riskklassificering for kreditrisk.

b) De har tillhandahallits klienter som inte dr finansiella kunder.

c) De har inte tillhandahallits i1 syfte att ersétta klientens finansiering i ldgen dir denne
inte kan tillgodose sina finansieringsbehov genom finansmarknaderna.

Det hogsta belopp som kan tas ut frdn 6vriga outnyttjade kredit- och likviditetsfaciliteter ska
multipliceras med 100 %. Det géller sérskilt 1 f6ljande fall:

a) Likviditetsfaciliteter som institutet har beviljat specialforetag for virdepapperisering.

b) Arrangemang som innebdr att institutet dr skyldigt att kopa eller byta tillgdngar fran ett
specialforetag for virdepapperisering.
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Institut som har inrdttats och finansieras av en central eller regional regering i en medlemsstat
far genom undantag frén punkt 4 tillimpa de behandlingar som anges i punkterna 2 och 3 dven
pa kredit- och likviditetsfaciliteter som tillhandahalls institut med det enda syftet att direkt
eller indirekt finansiera subventionerade 1an som kan héanforas till de exponeringsklasser som
avses 1 de punkterna. Sddana subventionerade lan far endast vara tillgéngliga for personer som
inte dr finansiella kunder pé icke konkurrensutsatt och icke vinstdrivande basis i syfte att
frimja offentliga politiska mal f6r den centrala eller regionala regeringen i medlemsstaten. Det
ska endast vara mojligt att utnyttja sddana faciliteter efter en begéran om ett subventionerat lan
och upp till beloppet for en sadan begéran.

Artikel 413
Infloden

Instituten ska rapportera sina maximala likviditetsinfloden. De maximala likviditetsinflodena
ska vara likviditetsinflodena begrdnsade till 75 % av likviditetsutflodena. Instituten far
undanta likviditetsinfloden frdn insdttningar som gors hos andra institut och som &dr
kvalificerade for de behandlingar som anges 1 artikel 108.6 och 108.7 fran denna gréns.

Likviditetsinflodena ska métas under de ndrmaste 30 dagarna. De ska enbart omfatta
avtalsenliga infloden fran exponeringar som inte har forfallit och for vilka banken inte har
nagot skil att forvénta sig betalningsunderlatenhet inom 30-dagarsperioden. Inflodena ska
beaktas i sin helhet, med foljande undantag:

a) Fordringar pa kunder som inte dr finansiella kunder ska riknas ned med 50 % av virdet
eller av de avtalsenliga &tagandena gentemot dessa kunder om att forldnga
finansieringen, beroende pa vilket virde som dr hogst. Detta ska inte tillimpas pa
fordringar fran utléning mot sékerhet och kapitalmarknadsdrivna transaktioner i enlighet
med definitionen i artikel 188, dér sdkerhet har stéllts i form av likvida tillgdngar i
enlighet med artikel 404.

b) Fordringar frén utldning mot sikerhet och kapitalmarknadsdrivna transaktioner i enlighet
med definitionen 1 artikel 188, dir sdkerhet har stillts i form av likvida tillgangar, ska
inte beaktas upp till viardet med avdrag for nedséttningar av de likvida tillgdngarna och
ska beaktas helt och héllet for den aterstidende fordran.

c¢) Fordringar som det institut som &r skyldigt dessa belopp behandlar i enlighet med artikel
410.4, alla outnyttjade kredit- eller likviditetsfaciliteter och andra eventuella utféstelser
ska inte beaktas.

Forviantade skulder och fordringar inom 30-dagarsperioden till fo6ljd av de avtal som
fortecknas 1 bilaga II ska avspeglas pd nettobasis dver motparterna och ska multipliceras med
100 % om det uppstar en nettoskuld. Med nettobasis avses ocksé netto efter sdkerhet som ska
tas emot och som kan klassificeras som likvida tillgdngar enligt artikel 404.

De behoriga myndigheterna fir genom undantag fran punkt 2 ¢ ge institutet tillstand att
tillimpa ett hogre inflode frén fall till fall for kredit- och likviditetsfaciliteter niar samtliga
foljande villkor ar uppfyllda:

a) Det finns skal att forvénta sig ett hogre inflode dven under idiosynkratisk stress.
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b) Inséttaren dr ett moder- eller dotterinstitut till institutet eller ett annat dotterforetag till
samma moderforetag eller knuten till institutet genom ett forhallande i den mening som
avses 1 artikel 12.1 1 direktiv 83/349/EEG.

c) Institutet och insdttaren ska vara etablerade i samma medlemsstat, sdvida inte artikel
18.1 b ar tillamplig.

I det fall ett sadant hogre utflode far tillimpas ska de behoriga myndigheterna informera EBA
om beslutet och skélen till detta. De behoriga myndigheterna ska regelbundet se 6ver villkoren
for sadana hogre utfloden.

Instituten ska inte rapportera infloden fran nadgon av de likvida tillgdngar som rapporteras i
enlighet med artikel 404, med undantag for fordringar pa tillgdngar som inte avspeglas i
tillgangens marknadsvérde.

Institutet ska inte rapportera infloden fran nya utfardade skyldigheter.

Instituten ska endast beakta likviditetsinfloden 1 tredjelinder déar det finns

overforingsbegransningar eller som dr denominerade i icke-konvertibla valutor i den man de
motsvarar utfloden i det berdrda tredjelandet eller den berdrda valutan.
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Avdelning 111
Rapportering om stabil finansiering

Artikel 414
Poster som ger stabil finansiering

Foljande poster ska rapporteras separat till de behoriga myndigheterna for att mojliggora en
beddmning av tillgdngen till stabil finansiering:

a) Kapitalbas.

b) Foljande skulder som inte ingér i led a:

Vi)

vii)

viii)

Inséttningar fran allménheten enligt definitionen i artikel 409.1.

Av insittningarna enligt 1, de som ar kvalificerade for den behandling som anges 1
artikel 409.2.

Inséttningar som &r kvalificerade for den behandling som anges 1 artikel 410.3.

Av inséttningarna enligt iii, de som omfattas av en insittningsgaranti i enlighet
med direktiv 94/19/EG eller motsvarande insdttningsgarantier i tredjeland pa de
villkor som anges i artikel 409.2.

Av insdttningarna enligt iii, de som omfattas av artikel 410.3 b.

Insatta belopp som inte omfattas av i eller iii, om de inte har satts in av finansiella
kunder.

All finansiering fran finansiella kunder.

Separat frin belopp som omfattas av vi respektive vii, finansiering frdn utldning
mot sdkerhet och kapitalmarknadsdrivna transaktioner enligt definitionen i artikel
188 som ér

— sdkrade med likvida tillgangar i enlighet med artikel 404,
— sdkrade med andra tillgangar.

Skulder som uppstér till foljd av emitterade virdepapper som ar kvalificerade for
den behandling som anges 1 artikel 124.

Ovriga skulder till f5ljd av emitterade virdepapper.

Alla 6vriga skulder.
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I tillampliga fall ska alla poster redovisas under foljande fem kategorier beroende pd vad som
infaller tidigast av deras forfallodag och det tidigaste datum d& de enligt avtalet kan bli
foremal for begdran om utbetalning:

a)
b)
©)
d)

e)

Inom tre ménader.

Mellan tre och sex manader.
Mellan sex och nio méanader.
Mellan nio och tolv manader.
Efter tolv méanader.

Artikel 415
Poster som kréver stabil finansiering

Foljande poster ska rapporteras separat till de behoriga myndigheterna for att mojliggora en
beddmning av behovet av stabil finansiering:

a)
b)

c)

d)

g)

h)

)

De tillgangar som avses 1 artikel 404, fordelade pa tillgdngstyp.
Virdepapper och penningmarknadsinstrument som inte omfattas av a.

Aktierelaterade vérdepapper fran icke-finansiella enheter som &dr noterade 1 ett stort
index i en erkénd bors.

Andra aktierelaterade virdepapper.

Guld.

Andra ddelmetaller.

Icke forlangningsbara lan och fordringar, separat fran sddana for vilka lantagarna &r

1)  andra fysiska personer d&n kommersiella enmansforetagare och partnerskap och
insdttningar av sma och medelstora foretag dir den sammanlagda inséttningen fran
den kunden eller gruppen av kunder med inbdrdes anknytning &r mindre &n
1 miljon euro,

1)  suverdna stater, centralbanker och offentliga organ,

iii) andra kunder dn finansiella kunder som inte anges i leden i och ii,

iv) alla Oovriga lantagare.

Derivatfordringar.

Alla 6vriga tillgangar.

Outnyttjade kreditmojligheter av medelrisktyp eller av medel-lagrisktyp enligt bilaga I.
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2. I tillampliga fall ska samtliga poster redovisas i de fem kategorier som beskrivs i artikel
414.2.
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DEL SJU
SKULDSATTNING

Artikel 416
Berakning av skuldsattningsgraden

Instituten ska berdkna sin skuldséttningsgrad enligt den metod som anges i punkterna 2—10.

Skuldséattningsgraden ska berdknas som ett instituts kapitalmatt dividerat med institutets totala
exponeringsmatt och ska uttryckas i procent.

Instituten ska berdkna skuldsdttningsgraden som det enkla aritmetiska medelvérdet av de
manatliga skuldsattningsgraderna under ett kvartal.

Vid tilldmpningen av punkt 2 ska kapitalmdttet vara primérkapitalet.

Det totala exponeringsmattet 4r summan av exponeringsvardena for samtliga tillgdngar och
poster utanfor balansrdkningen som inte dras av vid berdkningen av det kapitalmatt som avses
i punkt 3.

I de fall instituten tar med relevanta enheter i vilka de har vidsentliga investeringar i sin
konsolidering i enlighet med den relevanta redovisningsramen men inte i sin konsolidering
under tillsyn 1 enlighet med del ett avdelning II kapitel 2, ska de sdnka sitt exponeringsmétt
med det belopp som erhélls vid multiplicering av det belopp som faststills i led a med den
faktor som faststills i led b:

a) Summan av exponeringsvirdena for alla tillgdngar i1 de relevanta enheter som ingér i
konsolideringen i enlighet med den relevanta redovisningsramen men inte 1
konsolideringen under tillsyn i enlighet med del ett avdelning II kapitel 2.

b) Summan av avdragen fran poster i primérkapitalet i enlighet med artikel 33.11 och 1
artikel 53 d, dividerad med det sammanlagda beloppet av posterna i primérkapitalet.

Instituten ska virdera tillgdngar och poster utanfor balansrikningen i enlighet med artikel 94.
Instituten ska faststdlla exponeringsvérdet for tillgangar i enlighet med foljande principer:

a) Exponeringsviarden for tillgdngar, exklusive de poster som fortecknas i bilaga II och
kreditderivat, dvs. exponeringsvirden enligt definitionen i artikel 106.1.

b) Forvirvade fysiska eller finansiella sédkerheter, garantier eller kreditriskreduceringar ska
inte anvindas for att reducera exponeringsvérdet for tillgangar.

¢) Nettning av lan och inséttningar ska inte tillatas.

Instituten ska faststdlla exponeringsvérdet for de poster som fortecknas i bilaga II och for
kreditderivat 1 enlighet med den marknadsvirderingsmetod som anges i artikel 269 eller den
ursprungligt atagande-metod som anges i artikel 270. Instituten far endast anvéinda
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10.

ursprungligt dtagande-metoden for att faststilla exponeringsvirdet for poster som fortecknas i
bilaga II och for kreditderivat om de ocksda anvidnder denna metod for att faststilla
exponeringsvirdet for dessa poster 1 syfte att uppfylla de kapitalbaskrav som anges 1 artikel
87.

Niér instituten faststiller exponeringsvirdet for de poster som fortecknas i bilaga II och for
kreditderivat ska de ta hinsyn till effekterna av avtal om novation och andra nettningsavtal,
utom avtal om produktdvergripande nettning, i enlighet med artikel 289.

Instituten ska faststilla exponeringsvirdet for utlaning eller l&n av repor, véirdepapper eller
ravaror, transaktioner med ldng avvecklingscykel och marginalldnetransaktioner i enlighet
med artikel 215.1-215.3 och ska ta hinsyn till effekterna av ramavtal om nettning, utom avtal
om produktdvergripande nettning, i enlighet med artikel 201.

Instituten ska faststédlla exponeringsvardet for poster utanfor balansrdkningen, utom for de
poster som fortecknas i bilaga II, kreditderivat, utldning eller 14n av repor, viardepapper eller
ravaror, transaktioner med lang avvecklingscykel och marginallanetransaktioner, i enlighet
med artikel 106.1, med foljande dndringar av de specifika kreditriskjusteringar som fortecknas
i den artikeln:

a) Den specifika kreditriskjusteringen for outnyttjade kreditméjligheter som kan étertas nir
som helst utan foregdende avisering och som avses i bilaga 1.4 forsta strecksatsen, ska
vara 10 %.

b) Den specifika kreditriskjusteringen for alla andra poster utanfér balansrdkningen som
fortecknas 1 bilaga I ska vara 100 %.

Instituten ska faststélla exponeringsviarden for de poster som fortecknas i bilaga II och for
kreditderivat som &r poster utanfor balansrdkningen i enlighet med den metod som anges i
punkt 6.

Instituten ska faststilla exponeringsvarden for utlaning eller 1&n av repor, virdepapper eller
ravaror, transaktioner med ldng avvecklingscykel och marginalldnetransaktioner som &r poster
utanfor balansrdkningen 1 enlighet med den metod som anges i punkt 7.

Nir instituten gor de berdkningar som anges i1 punkterna 6, 7 och 9 fir de vélja att inte tillimpa
den princip som anges i punkt 5 b.

Artikel 417
Rapporteringsskyldighet

Instituten ska Overldmna all nddviandig information om skuldséttningsgraden och dess
komponenter i enlighet med artikel 416 till de behoriga myndigheterna. De behoriga
myndigheterna ska ta hinsyn till denna information nir de gor den tillsynsbedomning som
avses 1 artikel 92 1 direktiv [inserted by OP].

De behoriga myndigheterna ska pa begiran overlimna den information som de har fitt fran
instituten till EBA for att underlitta den granskning som avses 1 artikel 482.
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EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for genomférande i syfte att faststdlla
innehall och format for den enhetliga rapporteringsmallen for de rapporteringskrav som avses 1
punkt 1, tillsammans med instruktioner om hur mallen ska anvidndas samt frekvens och
tidpunkter for rapporteringen.

EBA ska overldmna sina forslag till tekniska standarder for genomforande till kommissionen
senast den 1 januari 2013.

Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder for genomforande som avses 1
forsta stycket i enlighet med forfarandet i artikel 15 i forordning (EU) nr 1093/2010.
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DEL ATTA
INSTITUTENSUPPLYSNINGSPLIKT

Avdelning |
Allméannaprinciper

Artikel 418
Upplysningskravens omfattning

Instituten ska offentliggéra den information som faststills i avdelning II i1 enlighet med
bestimmelserna i artikel 419.

Tillstdnd frdn de behoriga myndigheterna i enlighet med del tre om att anvinda de instrument
och metoder som avses i avdelning III ska beviljas under fOrutsittning att instituten
offentliggor de uppgifter som anges dér.

Instituten ska anta en formell policy for uppfyllandet av upplysningskraven i denna del och ha
utarbetade riktlinjer for bedomningen av huruvida deras information &r tillfredsstéllande, d&ven
i frdga om kontroll och frekvens. Instituten ska dven ha riktlinjer for bedomningen av om de
upplysningar de meddelar ger marknadsaktorerna en heltdckande bild av deras riskprofiler.

Om upplysningarna inte ger en sddan heltickande bild ska instituten offentliggéra den
ytterligare information som dr nddvéndig utdver vad som krdvs i enlighet med punkt 1. De ska
dock endast vara skyldiga att offentliggdra véasentliga upplysningar som inte utgdr
foretagshemligheter eller konfidentiell information i enlighet med artikel 419.

Institut ska pd begéran forklara sina beslut om riskklassificering for smd och medelstora
foretag och andra foretag som ansoker om l&n, och pd begédran gora detta i skriftlig form.
Institutens administrativa kostnader for detta ska st i proportion till lanets storlek.

Artikel 419
| cke vasentliga upplysningar, foretagshemligheter eller konfidentiell information

Instituten far uteldmna en eller flera av de upplysningar som fortecknas i avdelning II om den
information som tillhandahélls genom sédana upplysningar inte anses vara vésentlig, med
undantag for de upplysningar som foreskrivs i artikel 424.

Upplysningar ska anses visentliga vid ldmnande av upplysningar om ett utelimnande eller en
forvrangning av dem skulle kunna fordndra eller paverka en anvidndares bedomning eller
beslut om denne forlitar sig pd informationen for att fatta ekonomiska beslut.

Instituten far ocksa uteldmna en eller flera av de uppgifter som ingar i de upplysningar som
fortecknas i avdelningarna II och III om dessa uppgifter omfattar information som betraktas
som foretagshemligheter eller konfidentiell information i enlighet med andra och tredje
stycket, med undantag for de upplysningar som foreskrivs i artikel 424.
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Upplysningar ska betraktas som ett instituts egendom om offentliggérande av dem for
allménheten skulle undergrava institutets konkurrensstillning. Det kan gélla upplysningar om
produkter eller system som, om de spreds till konkurrenterna, skulle gora att institutets
investeringar i dem blir mindre véirdefulla.

Upplysningar ska betraktas som konfidentiella om det finns forpliktelser gentemot kunder
eller andra motpartsforbindelser som gor att institutet maste behandla upplysningarna
konfidentiellt.

3. I de fall som avses i punkt 2 ska instituten i fraga i sin information ange att specifik
information inte offentliggdrs och skélet till detta samt offentliggéra mer allmédnna
upplysningar om det som informationskravet géller, forutom i de fall denna specifika
information ska betraktas som foretagsintern eller konfidentiell information.

Artikel 420
Upplysningsfrekvens

Instituten ska minst varje ar offentliggéra de upplysningar som krévs enligt denna del.
Arliga upplysningar ska offentliggdras samma dag som arsredovisningen.

Instituten ska bedoma om det finns anledning att offentliggora vissa eller alla upplysningar oftare dn en
ging per ar mot bakgrund av verksamhetens sédrdrag, till exempel verksamhetens omfattning,
verksamhetens slag, nirvaro i olika ldnder, engagemang i olika ekonomiska sektorer och deltagande pa
internationella finansiella marknader och i betalnings-, avvecklings- och clearingsystem. Vid denna
bedomning ska det sdrskilt beaktas om det dr nddvandigt att lamna upplysningar oftare enligt artikel
424 och artikel 425 b—e, och nér det géller riskexponeringar och andra poster som dr foremal f6r snabba
forandringar.

Artikel 421
Upplysningsmetoder

1. Instituten far sjdlva faststdlla informationsmedium, publiceringsplats och kontrollmetoder som
ar lampliga for att effektivt uppfylla upplysningskraven i denna del. Alla upplysningar ska sa
langt mojligt ldmnas via samma medium eller pa samma plats.

2. Likvérdig information som instituten offentliggér for att uppfylla redovisningskrav, krav {or
borsnotering eller andra krav far anses dven uppfylla kravet i denna del. Om information inte
aterfinns 1 drsredovisningen ska instituten ange var man kan finna den.
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Avdelning 11

Tekniska kriterier for transparens och upplysningsplikt

Artikel 422
Mal och riktlinjer for riskhantering

Instituten ska offentliggéra sina méal for riskhanteringen och for varje separat riskkategori,
inbegripet de risker som avses i denna avdelning. I dessa upplysningar ska f6ljande inga:

a)
b)

©)
d)

Strategier och forfaranden for att hantera riskerna.

Den berorda riskhanteringsfunktionens struktur och organisation, inbegripet
upplysningar om dess behorighet och stadga, eller andra relevanta forhallanden.

Riskrapporteringens och métsystemens omfattning och karaktir.

Riktlinjerna for risksdkring och riskreducering, och strategierna och forfarandena for
overvakning av de risksikrande och riskreducerande atgirdernas fortlopande effektivitet.

En deklaration som har godkints av styrelsen om att institutets arrangemang for
riskhantering &r tillfredsstillande och dér det forsékras att de riskhanteringssystem som
inforts ar andamalsenliga i forhéllande till institutets profil och strategi.

En kortfattad riskforklaring som har godkénts av styrelsen dér det ges en kort
beskrivning av institutets dvergripande riskprofil i samband med affarsstrategin. Denna
forklaring ska innehélla nyckeltal och siffror som ger externa intressenter en kortfattad
men uttdommande Overblick Over hur institutets riskprofil samverkar med den
risktolerans som styrelsen har faststillt.

Instituten ska offentliggdra foljande uppgifter, inbegripet regelbundna uppdateringar minst en
ging per ar 1 friga om styrningssystem:

a)
b)

©)

d)

Antal styrelseuppdrag som medlemmarna i styrelsen har.

Rekryteringspolicy for val av medlemmarna i styrelsen samt deras faktiska kunskaper,
fardigheter och sakkunskap.

Policy for méngfald i fraga om val av medlemmarna i styrelsen, dess mél och eventuella
relevanta riktmédrken i1 policyn samt i vilken utstrackning dessa mal och riktmérken har
uppnatts.

Huruvida institutet har inrdttat en separat riskkommitté och hur ménga ganger denna
kommitté har sammantrétt.

Beskrivning av informationsflodet i fraga om risk till styrelsen i dess Overvakande
funktion.
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Artikel 423
Tillampningsomrade

Instituten ska offentliggdra f6ljande uppgifter med avseende pé tillimpningsomradet for kraven 1 denna
forordning i enlighet med direktiv [inserted by OP]:

a)
b)

d)

Namnet pa det institut som kraven i denna forordning ska tillimpas pa.

Uppgifter om skillnaderna i konsolideringsgrund i redovisnings- och tillsynssyfte,
tillsammans med en kort beskrivning av de enheter som ingér, med en forklaring om huruvida
de ar

1) fullstandigt konsoliderade,

ii)  proportionellt konsoliderade,

ii1) avdragna frén kapitalbasen,

iv)  varken konsoliderade eller avdragna fran kapitalbasen.

Alla aktuella eller forutsedda vésentliga praktiska eller rittsliga hinder for snabb overforing
av medel ur kapitalbasen eller aterbetalning av skulder mellan moderforetag och dess
dotterforetag.

Det totala belopp med vilket den faktiska kapitalbasen understiger det foreskrivna beloppet i
alla de dotterforetag som inte innefattas i konsolideringen, och namnet eller namnen pa dessa
dotterforetag.

I tilldimpliga fall de omstindigheter som innebér att bestimmelserna 1 artiklarna 6 och 8 ska
tillimpas.

Artikel 424

Kapitalbas
Instituten ska offentliggéra foljande uppgifter om sin kapitalbas:

a) En fullstindig avstimning av poster i kérnprimérkapital, primirkapitaltillskott,
supplementdrkapital samt filter och avdrag som tillimpats i1 enlighet med artiklarna 29—
32, 33, 53, 63 och 74 pé institutets kapitalbas och balansrikning i institutets reviderade
arsredovisning.

b) En beskrivning av de viktigaste delarna i instrument for kérnprimirkapital och
primirkapitaltillskott samt 1 supplementédrkapital som emitterats av institutet.

c) Fullstaindiga villkor for samtliga instrument i1 frdga om kérnpriméarkapital,
primarkapitaltillskott och supplementérkapital.

d) Separata upplysningar om egenskaperna och beloppen for foljande:

1) Varje filter for tillsyn som tilldmpats 1 enlighet med artiklarna 29-32.
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i1)  Varje avdrag som har gjorts 1 enlighet med artiklarna 33, 53 och 63.
iii)  Poster som inte har dragits av i enlighet med artiklarna 44, 45, 53, 63 och 74.

e) En beskrivning av samtliga begrinsningar som har tillimpats pa berdkningen av
kapitalbasen i enlighet med denna forordning och de instrument, filter for tillsyn och
avdrag som dessa begriansningar ska tillimpas pa.

f) Om ett institut offentliggdér kapitaltickningskvoter som har berdknats med element i
kapitalbasen som har faststillts pa andra grunder 4n dem som anges i denna férordning,
ska institutet ldmna en uttommande forklaring av pa vilka grunder dessa
kapitaltdckningskvoter har berdknats.

EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for genomférande i syfte att faststilla
enhetliga mallar f6r de upplysningar som anges i led a, b, d och e 1 punkt 1.

EBA ska overldmna sina forslag till tekniska standarder for genomforande till kommissionen
senast den 31 december 2013.

Till kommissionen delegeras befogenhet att anta de tekniska standarder for genomférande som
avses 1 forsta stycket i enlighet med forfarandet i artiklarna 10-14 i forordning (EU) nr
1093/2010.

Artikel 425
Kapitalbaskrav

Ett institut ska ldmna f6ljande information om huruvida det uppfyller kraven i artiklarna 87 och 72 i
direktiv [inserted by OP]:

a)

b)

En sammanfattning av institutets metod for bedomning av om det interna kapitalet &r
tillrackligt for att ligga till grund for aktuell och framtida verksamhet.

For institut som berdknar riskvdgda exponeringsbelopp enligt del tre avdelning II kapitel 2,
8 % av de riskvigda exponeringsbeloppen for alla de exponeringsklasser som specificeras i
artikel 107.

For institut som beréknar riskvigda exponeringsbelopp enligt del tre avdelning II kapitel 3,
8 % av de riskvigda exponeringsbeloppen for alla de exponeringsklasser som specificeras i
artikel 142. For hushallsexponeringsklassen giéller detta krav separat for de
exponeringskategorier som de olika korrelationerna i artikel 149.1-149.4 svarar mot. Nir det
giller aktieexponeringsklass giller detta krav for

1) alla de metoder som anges 1 artikel 150,

i1)  exponeringar som omsétts pa en bors, privata aktieexponeringar i tillrdckligt
diversifierade portfoljer och dvriga exponeringar,

ii1) exponeringar for vilka av tillsynsmyndigheten medgivna dvergéngsregler giller i frdga
om kapitalbaskravet,
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iv)  exponeringar fOr vilka dldre regler far fortsétta att tillimpas i fraga om kapitalbaskravet.

d) Kapitalbaskrav berdknade i enlighet med artikel 87 b och c.
e) Kapitalbaskrav berdknade 1 enlighet med del tre avdelning III avsnitt 2—4 och offentliggjorda
separat.

De institut som berdknar riskvdgda exponeringsbelopp enligt artikel 148.5 eller 150.2 ska redovisa de
exponeringar som hinforts till tabellkategorierna i tabell 1 1 artikel 148.5 eller som ésatts de riskvikter
som namns i artikel 150.2.

Artikel 426
Exponering for motpartskreditrisk

Ett institut ska ldmna foljande information vad géller dess exponeringar for motpartskreditrisk enligt
definitionen i avdelning III kapitel 6:

a) Upplysningar om den metod som anvinds for att faststdlla internt kapital och
kreditlimiter for motpartskreditexponeringar.

b) Upplysningar om strategier for tagande av sikerheter och uppréttande av kreditreserver.
¢) Upplysningar om strategier avseende exponeringar med korrelationsrisk.

d) Upplysningar om effekterna pa beloppet av de sikerheter institutet skulle behdva stélla
om dess kreditbetyg forsdmrades.

e) Verkligt positivt bruttovirde av kontrakt, nettningsvinster, aktuell kvittad
kreditexponering, sdkerheter som innehas, nettokreditexponering for derivat.
Nettokreditexponering for derivat dr kreditexponeringen mot derivattransaktioner efter
det att hinsyn tagits till sdvdl vinsterna fran  réttsligt  bindande
nettningsoverenskommelser som sékerhetsordningar.

f)  Maitt pd exponeringsbelopp enligt de for detta fall tillimpliga metoder som beskrivs i
avsnitt 3—6 1 avdelning III kapitel 6.

g) Det teoretiska virdet av kreditderivatsdkringar och fordelningen av aktuell
kreditexponering efter typ av kreditexponering.

h) De teoretiska beloppen for kreditderivattransaktioner, uppdelade mellan sddana som
anvénds 1 kreditinstitutets egen kreditportfolj respektive i dess formedlingsverksamheter,
inbegripet fordelningen mellan de slag av kreditderivatprodukter som anvénds och
ytterligare uppdelat pé kreditriskskydd som kopts och sélts inom varje produktgrupp.

1)  Skattningen av alfa, om institutet har fatt tillstand till att skatta alfa av de behoriga
myndigheterna.
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Artikel 427
Kapital buffertar

Ett institut ska ldmna f6ljande uppgifter 1 frdga om sin efterlevnad av kravet pd en séddan
konjunkturutjimnande kapitalbuffert som avses i avdelning VII, kapitel 4 i direktiv [inserted
by OP]:

a) Den geografiska fordelningen av de kreditexponeringar som dr relevanta for
berdkningen av institutets konjunkturutjimnande kapitalbuffert.

b) Sammansittningen av sin institutsspecifika konjunkturutjamnande kapitalbuffert.

EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn i syfte att ndrmare faststélla de
upplysningskrav som anges i punkt 1.

EBA ska overlimna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen senast
den 31 december 2014.

Till kommissionen delegeras befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som avses 1
forsta stycket i enlighet med forfarandet i artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1093/2010.

Artikel 428
Kreditriskjusteringar

Instituten ska ldmna foljande information vad géller institutets exponeringar for kreditrisk och

utspadningsrisk:

a) Definitioner for redovisningsandamal av begreppen forfallen och osaker.

b) En beskrivning av de metoder som antagits for att faststilla specifika och allménna
kreditriskjusteringar.

c) Det totala beloppet av alla exponeringar, efter tilliten redovisningsmaissig kvittning men utan
hiansyn till effekterna av de kreditriskreducerande é&tgirderna, och det genomsnittliga
exponeringsbeloppet under perioden fordelat pa olika typer av exponeringsklasser.

d) Exponeringarnas geografiska spridning fordelad pad viktiga omrdden och visentliga
exponeringsklasser, och pa mer detaljerad niva nir sé dr motiverat.

e) Exponeringarnas spridning per bransch eller motpartsslag, fordelad pd exponeringsklasser,
och pa mer detaljerad nivd nér sa dr motiverat.

f) En uppdelning av alla exponeringars aterstaende 16ptid, fordelat pa exponeringsklasser och pa
mer detaljerad niva nér sa dr motiverat.

g) Foljande belopp fordelade pé viktiga branscher och motpartsslag:

1) Osikra exponeringar och forfallna exponeringar var for sig.

1)  Specifika och allminna kreditriskjusteringar.
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iii)

Kostnader for specifika och allméinna kreditriskjusteringar under rapporteringsperioden.

h) Summan av osdkra respektive forfallna exponeringar fordelade pa viktiga geografiska
omraden och, om sa dr mojligt, summan av specifika och allmidnna kreditriskjusteringar for
varje geografiskt omrade.

1) En avstimning vad géller fordndringar i de specifika och allmdnna kreditriskjusteringarna for
osidkra fordringar var for sig. Informationen ska innefatta foljande:

v)

En beskrivning av typen av specifika och allménna kreditriskjusteringar.
Ingéende balanser.
De belopp som bokats mot kreditriskjusteringarna under rapporteringsperioden.

De belopp som avsatts eller aterforts for skattade formodade forluster avseende
exponeringar under rapporteringsperioden, alla dvriga regleringar inklusive de som
beror pa vixelkursskillnader, foretagssammanslagningar, forvirv och forsiljning av
dotterbolag och dverforingar mellan kreditriskjusteringar.

Utgaende balanser.

Specifika kreditriskjusteringar och &tervinningar som registrerats direkt i resultatrdkningen ska
offentliggoras separat.

Artikel 429
Anvéandning av ratinginstitut

For institut som berdknar riskvdgda exponeringsbelopp enligt del tre avdelning II kapitel 2 ska fo6ljande
information ldmnas for alla de exponeringsklasser som anges i artikel 107:

a)

b)

c)

d)

Namnen pd de utsedda ratinginstituten och exportkreditorganen och skilen for
eventuella dndringar.

De exponeringsklasser for vilka varje externt ratinginstitut och exportkreditorgan
anvénds.

En beskrivning av det forfarande som anvéinds for att overfora emittentbetyg och
kreditbetyg for emissioner till poster som inte dr inkluderade i handelslagret.

Sambandet mellan kreditbetyg fran utsedda ratinginstitut eller exportkreditorgan och den
kreditkvalitetsskala som anges i del tre avdelning II kapitel 2 med beaktande av att
denna information inte behover offentliggoras om institutet foljer den inplacering som
offentliggjorts av EBA.

Exponeringsvarden och exponeringsvérden efter kreditriskreducerande atgérder for varje

kreditkvalitetssteg som beskrivs i del tre avdelning II kapitel 2, samt de exponeringar
som dragits av fran kapitalbasen.
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Artikel 430
Exponering for marknadsrisk

De institut som berdknar kapitalbaskrav enligt artikel 87.3 b—c ska ldmna separata upplysningar om
dessa krav for varje risk som avses i dessa bestimmelser. Dessutom ska separat upplysning ges om
kapitalbaskravet for vardepapperiseringspositionernas specifika rianterisk.

Artikel 431
Operativ risk

Instituten ska offentliggora vilka bedomningsmetoder for krav pa kapitalbasen for operativ risk som de
far tilldmpa, tillsammans med en beskrivning av den metod som anges i artikel 301.2 om institutet
anvander denna, samt en diskussion om relevanta interna och externa faktorer som beaktas i institutets
métmetod. Om metoden bara anvénds delvis ska de olika anvinda metodernas rickvidd och omfattning
anges.

Artikel 432
Exponeringar i aktier sominte ingar i handelslagret

Instituten ska offentliggdéra foljande information vad giller exponeringar 1 aktier som inte ingar i
handelslagret:

a) Exponeringarnas fordelning efter avsikten med innehavet, till exempel vinstsyfte eller
strategiska skil, och en dversikt av den redovisningsteknik och de virderingsmetoder
som tilldmpas, inbegripet huvudantaganden och praxis som pédverkar virdering och alla
betydande fordndringar av denna praxis.

b) Balansrdkningsvirdet, det verkliga vdrdet och, for dem som omsétts pd en bors, en
jamforelse med marknadspriset om det skiljer sig avsevért fran det verkliga vérdet.

c) Slag, karaktir och belopp vad giller borsnoterade exponeringar, privata
aktieexponeringar i tillrdckligt diversifierade portfoljer och dvriga exponeringar.

d) Kumulativa faktiska vinster eller forluster till f6ljd av forséljningar och avvecklingar
under perioden.

e) De totala orealiserade vinsterna eller forlusterna, de totala dolda omviarderingsvinsterna
eller omvérderingsforlusterna och de av dessa belopp som inbegripits i den priméra eller
supplementira kapitalbasen.

Artikel 433
Exponering for ranterisk for positioner sominte ingar i handelslagret

Instituten ska offentliggéra foljande information om sina exponeringar for rénterisker avseende
positioner som inte ingér i handelslagret:
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a) Raénteriskens och huvudantagandenas karaktédr (ddribland antaganden avseende fortida
aterbetalningar av 1an och utvecklingen av inséttningar utan avtalad 16ptid) och hur ofta
ranterisken mits.

b) Fordndring av resultat, av ekonomiskt virde eller av varje annan relevant variabel som
ledningen anvander for rdntechocker (uppét eller nedét) i enlighet med sin metod for att
maéta rianterisken, fordelat efter valuta.

Artikel 434
Exponering for véardepapperingseringspositioner

Institut som berédknar riskvigda exponeringsbelopp i1 enlighet med del tre, avdelning II, kapitel 5 eller
kapitalbaskrav enligt artikel 326 eller 327 ska lamna foljande upplysningar, i tillimpliga fall med
uppdelning pd handelslager och 6vrig verksamhet:

a)
b)

¢)

d)

g)

h)

En beskrivning av institutets syften med vardepapperiseringsverksamheten.

Arten av andra risker, déribland likviditetsrisk, som dr forenade med de virdepapperiserade
tillgdngarna.

Slag av risker avseende de underliggande virdepapperiseringspositionernas rangordning och de
underliggande tillgangarna for dessa vardepapperiseringspositioner som kreditinstitutet tagit pa sig
och behallit genom atervardepapperiseringsverksamhet.

Institutets roller 1 virdepapperiseringsprocessen.
Uppgift om 1 vilken utstrdckning institutet 4r engagerat i var och en av de roller som avses 1 led d.

En beskrivning av vilka processer som upprittats for att Overvaka fordndringar av
vardepapperiseringspositionernas kredit- och marknadsrisk, inbegripet uppgift om hur de
underliggande tillgdngarnas rorelser paverkar vardepapperiseringspositionerna och en beskrivning
av det sitt pa vilket dessa processer skiljer sig vid atervdrdepapperiseringsexponeringar.

En beskrivning av institutets policy i fradga om anvéndning av risksdkring och ej forbetalt skydd
for att reducera risker som &r forenade med behdllna virdepapperiserings- och
atervirdepapperiseringsexponeringar, inbegripet redovisning av viktiga risksékringsmotparter per
relevant slag av riskexponering.

De metoder for berdkning av riskvidgda exponeringsbelopp som institutet tillimpar i1 sin
vardepapperiseringsverksamhet, inbegripet de slag av vérdepapperiseringsexponeringar pa vilka
varje metod tillimpas.

De slag av specialforetag for virdepapperisering som institutet i egenskap av medverkande institut
anlitar for vardepapperisering av tredje parters exponeringar, med uppgift om huruvida och i sa
fall 1 vilken form och utstrickning institutet &r exponerat mot dessa specialforetag, separat for
exponeringar inom och utanfor balansrakningen samt en forteckning dver de enheter som institutet
leder eller ger rad till och som investerar antingen i de virdepapperiseringspositioner som institutet
har skapat eller i de specialforetag for vardepapperisering som institutet stoder.
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)

k)

D

En sammanfattning av institutets principer for redovisning av virdepapperiseringsverksamhet, som
ska innefatta foljande:

1)  Huruvida transaktionerna behandlas som forséljning eller finansiering.
i)  Redovisning av forséljningsvinster.

1i1) Metoder, centrala antaganden och indata samt fOrdndringarna i forhallande till den
foregaende perioden for viarderingen av virdepapperiseringspositioner.

iv) Behandlingen av syntetisk vidrdepapperisering om detta inte ticks av ndgra andra
redovisningsriktlinjer.

v)  Hur tillgdngar redovisas 1 avvaktan pd virdepapperisering och huruvida de redovisas 1
institutets handelslager eller inom ramen for dess ovriga verksamhet.

vi) Policy for redovisande av skulder i balansrikningen avseende arrangemang som kan
leda till krav pa institutet att limna ekonomiskt stdd till virdepapperiserade tillgangar.

Namnen pé de erkdnda ratinginstitut som anvénds vid véirdepapperiseringar och de olika slag av
exponeringar som de olika instituten anvénds till.

I tillampliga fall, en beskrivning av internmetoden enligt del tre avdelning II kapitel 5 avsnitt 3
med beskrivning av den interna bedomningsprocessens struktur och forhallandet mellan interna
beddmningar och externa virderingar, anvdndning av internmetoden for annat &n berdkning av
kapitalkrav, kontrollmekanismer for den interna bedomningsprocessen med en redogorelse for
oberoende, ansvarsfordelning och Oversyn av den interna beddmningsprocessen, slag av
exponeringar som internmetoden tillimpas pé och stressfaktorer som anvinds for att faststilla
nivéer for kreditforstarkning per exponeringsslag.

Forklaring av visentliga skillnader betrdffande nagon av de kvantitativa uppgifterna i leden n—q i
forhéllande till ndrmast foregadende rapporteringsperiod.

Redovisat separat for handelslager respektive ovrig verksamhet, foljande upplysningar uppdelade
pa olika exponeringsslag:

1)  Totalbelopp for de utestdende exponeringar som vérdepapperiserats av institutet,
uppdelat pa traditionella och syntetiska vardepapperiseringar, och virdepapperiseringar
vid vilka institutet endast 4r medverkande institut.

11)  Aggregerat belopp for véirdepapperiseringspositioner i balansrdkningen som behéllits
eller forvdrvats samt viardepapperiseringsexponeringar utanfor balansrdkningen.

1)  Aggregerat belopp for tillgdngar for vilka viardepapperisering forbereds.

iv) For vidrdepapperiserade faciliteter med bestimmelser om fortida amortering:
aggregerade utnyttjade exponeringar som tillforts originatorn respektive investerarna,
aggregerade kapitalkrav som alagts institutet mot originatorns andel och de aggregerade
kapitalkrav som institutet alagts gentemot investerarnas andelar av utnyttjade saldon och
outnyttjade dragningsmdjligheter.

115



Vi)

Belopp for virdepapperiseringspositioner som dras ifran kapitalbasen eller tilldelas
riskvikten 1 250 %.

Sammanfattning av den innevarande periodens véardepapperiseringsverksamhet,
inbegripet belopp for de virdepapperiserade exponeringarna och redovisad vinst eller
forlust av forsdljning.

o) Foljande upplysningar redovisade separat for handelslager respektive dvrig verksambhet:

p)

Q)

i)

Aggregerat belopp for vardepapperiseringspositioner som behallits eller forvarvats och
ddrmed sammanhingande kapitalkrav med uppdelning pé virdepapperiserings- och
aterviardepapperiseringsexponeringar och ytterligare indelning pa ett rimligt antal
riskvikts- eller kapitalkravsintervall for varje utnyttjad metod for faststillande av
kapitalkrav.

Aggregerat belopp for atervardepapperiseringar som behallits eller forvirvats indelade
efter exponering fore och efter risksékring/forsékring och exponering mot finansiella
garantigivare, med uppdelning efter garantigivarnas kreditvardighetskategorier eller
namn.

For exponeringar som véirdepapperiserats av institutet utanfor handelslagret: belopp for
vardepapperiserade nedskrivna/forfallna tillgdngar och institutets bokforda forluster under 16pande
period, bada uppdelade pa exponeringsslag.

For handelslagret: totala utestidende exponeringar som virdepapperiserats av institutet och
omfattas av ett kapitalkrav for marknadsrisk med uppdelning pé traditionella respektive syntetiska
véardepapperiseringar och pa exponeringsslag.

I tillimpliga fall, huruvida institutet har ldmnat stdd i den mening som avses i artikel 243.1 och
inverkan pa kapitalbasen.

Artikel 435
Ersattningspolitik

Instituten ska offentliggoéra foljande upplysningar betréffande institutets erséttningspolitik och
-praxis for medarbetarkategorier vilkas verksamhet i tjdnsten vésentligt kan paverka institutets
riskprofil:

a)

b)

d)

Uppgifter om beslutsgédngen for erséttningspolicyn, 1 tilldmpliga fall d&ven uppgifter om
ersdttningskommitténs sammansittning och befogenheter, liksom den externa konsult
som anlitats for utarbetandet av erséittningspolicyn samt relevanta intressenters roll.

Uppgifter om sambandet mellan 16n och resultat.

De viktigaste sdrdragen 1 utformningen av ersittningssystemet, och dven uppgifter om
kriterierna for resultatmétning och riskjustering, uppskovspolicy och kriterier for
erhéllande av rittigheter.

Uppgifter om de resultatkriterier som ligger till grund for rittigheter till aktier, optioner
eller rorliga ersittningsdelar.
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e) De huvudsakliga parametrarna och motiveringen for samtliga forekommande system
med rorliga komponenter och andra, icke-kontanta formaner.

f)  Aggregerade kvantitativa uppgifter om ersittning, uppdelat per affarsenhet.

g) Aggregerade kvantitativa uppgifter om erséttning, uppdelat pa den verkstéllande
ledningen och den personal som vésentligt kan paverka institutets riskprofil, och som
innehaller foljande:

1)  Ersdttningens belopp for rikenskapsaret, uppdelat pd fast och rorlig ersittning, och
antalet mottagare.

i1)  Den rorliga ersittningens belopp och form, uppdelat pa kontanter, aktier och
aktieknutna instrument och &vrigt.

ii1) Belopp for utestdende uppskjuten erséttning, uppdelat pé erhallna och icke
erhéllna delar.

iv)  Belopp for uppskjuten ersittning som beviljats under rdkenskapséret, utbetalade
och minskade genom resultatjusteringar.

v)  Betalningar i samband med nyanstillningar och avgéngsvederlag som erlagts
under riakenskapsaret jamte antalet mottagare av sddana betalningar.

vi) Belopp for avgingsvederlag som tilldelats under rdkenskapséret jimte det hogsta
vederlaget till en enskild person.

h)  Antalet enskilda personer som far en ersdttning pd 1 miljon euro eller mer per
rakenskapsér, fordelat pa Ionesteg om 500 000 euro.

For institut som dr betydande i frdga om sin storlek och interna organisation och sin
verksamhets art, omfattning och komplexitetsgrad ska de kvantitativa uppgifter som avses i
detta led ocksa redovisas for allménheten ndr det géller de personer som i praktiken leder
verksamheten 1 institutet i den mening som avses i artikel 13.1 i direktiv [inserted by OP].

Institut ska uppfylla kraven i denna punkt pa ett sitt som dr ldmpligt med hédnsyn till deras
storlek och interna organisation samt deras verksamheters art, omfattning och
komplexitetsgrad, och utan att det paverkar tillimpningen av direktiv 95/46/EG.

Artikel 436
Skuldséttning

Instituten ska ldmna fo6ljande information om sin skuldsdttningsgrad i1 enlighet med
definitionen 1 artikel 416 samt deras hantering av risken for alltfor hog skuldséttningsgrad
enligt definitionen i artikel 4.2 b i direktiv [inserted by OP]:

a) Skuldséttningsgraden.

b) En uppdelning av det sammanlagda exponeringsmattet.
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c) En beskrivning av vilka atgdrder som vidtas for att hantera risken for alltfér hog
skuldsattningsgrad.

d) En beskrivning av de faktorer som har pdverkat skuldsittningsgraden under den period
som den offentliggjorda skuldsdttningsgraden avser.

EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for genomforande 1 syfte att faststilla den
enhetliga mallen for de upplysningar som avses i punkt 1, tillsammans med instruktioner om

hur mallen ska anvéndas.

EBA ska overlimna sina forslag till tekniska standarder for genomforande till kommissionen
senast den 30 juni 2014.

Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder for genomforande som avses i
forsta stycket 1 enlighet med forfarandet 1 artikel 15 i forordning (EU) nr 1093/2010.
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Avdelning 111

Krav som ar villkor for anvandning av sérskilda instrument

eller metoder

Artikel 437
Anvandning av metoden for intern riskklassificering for kreditrisk

Institut som berdknar de riskvidgda exponeringsbeloppen med metoden for intern riskklassificering ska
offentliggora foljande information:

a)
b)

d)

De behoriga myndigheternas godkédnnande av metod eller 6vergédngsordning.

En forklaring och 6versikt av

i)

de interna riskklassificeringssystemens struktur och forhédllandet mellan intern och
extern rating,

anvdndningen av interna skattningar for andra d@ndamél &n berdkning av riskvidgda
exponeringsbelopp enligt del tre avdelning II kapitel 3,

metoden for att hantera och godkénna kreditriskreducerande atgérder,

kontrollmekanismerna for riskklassificeringssystemen, bland annat en beskrivning med
avseende pa oberoende, ansvarsfordelning och dversyn av systemen.

En beskrivning av den interna riskklassificeringsmetoden ska ldmnas separat for foljande

exponeringsklasser:

1)  Nationella regeringar och centralbanker.

1)  Institut.

iii) Foretag, déribland smé& och medelstora fOretag, specialutlining och forvirvade
foretagsfordringar.

iv)  Hushall, for var och en av de exponeringskategorier som de olika korrelationerna i
artikel 149.1-149.4 svarar mot.

v)  Aktier.

Exponeringsviarden for var och en av de exponeringsklasser som anges i artikel 142.
Exponeringar mot nationella regeringar och centralbanker, institut och foretag dér instituten
anvinder egna skattningar av LGD-vidrden eller konverteringsfaktorer for berdkning av
riskvigda exponeringsbelopp ska redovisas separat fran exponeringar dir instituten inte
anvinder sadana skattningar.

119



g)

h)

)

Nér det giller exponeringsklasserna nationella regeringar och centralbanker, institut, foretag
och aktier, och for ett tillrickligt antal géldenérsklasser (déribland fallissemang) for att medge
en lamplig differentiering av kreditrisk, ska institutet 1imna upplysningar om f6ljande:

i)  De totala exponeringsbeloppen, inbegripet for exponeringsklasserna nationella
regeringar och centralbanker, institut och fOretag, summan av utestiende ldn och
exponeringsvirdet for outnyttjade kreditmdjligheter samt for aktier det utestiende
beloppet.

ii)  Exponeringsvigd genomsnittlig riskvikt.

1i1)  For institut som anvinder egna skattningar av konverteringsfaktorer for berdkning av
riskvdgda exponeringsbelopp: summan av outnyttjade kreditmdjligheter och
exponeringsvigda genomsnittliga exponeringsvérden for alla exponeringsklasser.

For hushallsexponeringsklassen och for de kategorier som anges under civ: antingen de
upplysningar som anges under e (i tillimpliga fall 1 grupperad form) eller en analys av
exponeringar (utestdende l&n och exponeringsvirden for outnyttjade kreditmdjligheter) i
forhéllande till ett tillrickligt antal EL-klasser for att medge en ldmplig differentiering av
kreditrisk (i tillimpliga fall i grupperad form).

De faktiska specifika kreditriskjusteringarna under den niarmast féregdende perioden for varje
exponeringsklass (for hushallsexponeringar for alla kategorier som anges under ¢ iv) och hur
de avviker fran tidigare erfarenheter.

En beskrivning av de faktorer som paverkade forlusterna under den nédrmast foregaende
perioden (till exempel om institutet har haft en hogre andel fallissemang én tidigare eller
hogre dn genomsnittliga LGD-véarden och konverteringsfaktorer).

Institutets skattningar jamfort med faktiska resultat under en liangre period. Detta ska minst
omfatta information om skattningar av forluster jaimfort med faktiska forluster inom varje
exponeringsklass (nér det giller hushallsexponeringar for alla de kategorier som anges under
led civ) under en tillrdckligt 14ng period for att kunna gora en ldmplig bedomning av de
interna klassificeringsforfarandenas resultat for varje exponeringsklass (nér det géller hushall
for alla de kategorier som anges under c iv). Instituten ska dér sa dr lampligt ytterligare bryta
ner detta for att tillhandahalla en analys av PD och, for de institut som anvidnder egna
skattningar av = LGD-vdrden och/eller  konverteringsfaktorer, av LGD  och
konverteringsfaktorer jamfort med de skattningar som tillhandahallits 1 ovan ndmnda
upplysningar om bedomning av kvantitativ risk.

For samtliga exponeringsklasser som anges 1 artikel 142 och for varje exponeringskategori
som de olika korrelationerna i artikel 149.1-149.4 svarar mot:

1) For institut som anvinder egna LGD-skattningar for berdkning av riskvdgda
exponeringsbelopp: det exponeringsvigda genomsnittliga LGD- och PD-vérdet i procent
for varje relevant geografisk beldgenhet for kreditexponeringarna.

i) For institut som inte anvidnder egna LGD-skattningar, det exponeringsviktade
genomsnittliga PD-vérdet 1 procent for varje relevant geografisk beldgenhet for
kreditexponeringarna.

120



Vid tillampning av led c ska beskrivningen innehdlla de exponeringsslag som ingar i
exponeringsklassen, definitioner, metoder och data for skattning och validering av PD och, i tillampliga
fall, LGD och konverteringsfaktorer, déribland de antaganden som anvénts vid hédrledningen av dessa
variabler, och beskrivning av betydande avvikelser fran definitionen av fallissemang enligt artikel 174,
inklusive de breda segment som paverkas av sddana avvikelser.

Vid tillimpning av led j avses med relevant geografisk belégenhet for kreditexponeringar exponeringar
1 de medlemsstater 1 vilka institutet dr godkint och medlemsstater eller tredjelédnder 1 vilka institutet
bedriver verksamhet genom en filial eller ett dotterforetag.

Artikel 438
Anvandning av kreditriskreducerande metoder

De institut som tilldmpar kreditriskreducerande metoder ska ldmna foljande information:

a)

b)

©)
d)

2)

Riktlinjerna och metoderna for nettning inom och utanfor balansrakningen samt uppgift om i
vilken utstrdckning sddan nettning utnyttjas.

Riktlinjerna och metoderna for viardering och hantering av sdkerheter.
En beskrivning av de viktigaste typerna av sdkerhet som institutet accepterar.

De viktigaste kategorierna av garantigivare och kreditderivatmotparter och deras
kreditvardighet.

Information om koncentrationer med avseende p& marknads- eller kreditrisk inom de
kreditreducerande dtgirder som vidtagits.

De institut som berédknar riskvigda exponeringsbelopp enligt schablonmetoden eller metoden
for intern riskklassificering, men som inte tillhandahdller egna skattningar av LGD-vérden
eller konverteringsfaktorer med hénsyn till exponeringsklass ska, separat for varje
exponeringsklass, ange det totala exponeringsvirdet (dér sa dr aktuellt efter nettning inom och
utanfor balansrdkningen) som ticks — efter tillimpning av volatilitetsjusteringar — genom
godtagbara finansiella och andra sikerheter.

Institut som berédknar riskvigda exponeringsbelopp enligt schablonmetoden eller metoden for
intern riskklassificering ska separat for varje exponeringsklass ange det totala
exponeringsvardet (dir si ar aktuellt efter nettning inom och utanfor balansrdkningen) som
tiacks av garantier eller kreditderivat. For aktieexponeringsklassen géller detta krav for alla de
metoder som anges i artikel 150.

Artikel 439
Anvandning av internméatningsmetoder fOr operativ risk

Institut som anvinder de internmétningsmetoder som anges i1 artiklarna 310-313 for berdkning av
kapitalbaskraven for operativ risk ska limna en beskrivning av anvdndningen av forsikring och andra
former av riskoverforing for att reducera sddana risker.
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Artikel 440
Anvéandning av interna modeller for marknadsrisk

Institut som berdknar sina kapitalkrav i enlighet med artikel 352 ska offentliggora f6ljande information:

a)

b)

d)

g)

For varje underportfol]

1)
ii)

iii)

v)

sdrdrag hos de anvinda modellerna,

i tilldmpliga fall, for de interna modellerna for tillkommande fallissemangs- och
migrationsrisk samt korrelationshandel, de metoder som tillimpats och de risker som
mitts med anvindning av intern modell samt en beskrivning av den metod institutet
anvinder fOr att faststélla likviditetshorisonter, de metoder som tillimpas for att na fram
till en kapitalbedomning som ar forenlig med den sundhetsstandard som krévs och de
metoder som anvénts vid valideringen av modellen,

en beskrivning av det stresstest som tillimpas pa underportfoljen,

en beskrivning av de metoder som anvénts for att gora utfallstester och validera om de
interna modellerna och modellforfarandena 4r noggranna och konsekventa.

Den behoriga myndighetens godkédnnandespann.

En beskrivning om i vilken grad och med vilka metoder kraven i artiklarna 99 och 100
uppfylls.

Hogsta, ldgsta och genomsnittliga virden for foljande:

1)
ii)

iii)

De dagliga Value-at-Risk-virdena for rapporteringsperioden och for periodens sista dag.

Stressjusterade Value-at-Risk-vdrden for rapporteringsperioden och for periodens sista
dag.

Riskvirdena for tillkommande fallissemangs- och migrationsrisker och for den specifika
risken for korrelationshandelsportfoljen under rapporteringsperioden och for periodens
sista dag.

Elementen i kapitalbaskravet i enlighet med artikel 353.

Det vigda genomsnittet av likviditetshorisonterna for varje underportfolj som omfattas av de
interna modellerna for tillkommande fallissemangs- och migrationsrisker och for
korrelationshandel.

En jimforelse av slutviardena for Value-at-Risk per dag med den dagliga fordndringen av
portfoljens vérde vid slutet av foljande affdrsdag tillsammans med en analys av eventuella
betydande dverskridanden under rapporteringsperioden.
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DEL NIO

DELEGERADE AKTER OCH GENOMFORANDEAKTER

Artikel 441
Delegerade akter

Kommissionen ska ges behorighet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 445 i fordraget med
avseende pa foljande aspekter:

a)

b)

g)

h)

)

Fortydligande av definitionerna i artiklarna 4, 22, 137, 148, 188, 237, 267, 294, 371 och 400
for att sdkerstélla en enhetlig tillimpning av denna férordning.

Fortydligande av definitionerna i artiklarna 4, 22, 137, 148, 188, 237, 267, 294, 371 och 400
for att ta hinsyn till utvecklingen péd finansmarknaderna vid tillimpningen av denna
forordning.

Andringar av forteckningen Over exponeringsklasser i artiklarna 107 och 142, for att
utvecklingen pa de finansiella marknaderna ska kunna beaktas.

Det belopp som anges i artikel 118 c, artikel 142.5 a, artikel 148.4 och artikel 158.4, for att ta
hénsyn till inflationseffekter.

Forteckningarna 6ver och klassificeringen av poster utanfor balansrdkningen i bilagorna I och
I1.

Anpassning av de kategorier av vardepappersforetag som anges i artikel 90.1 och 91.1 for att
ta hansyn till utvecklingen pa finansmarknaderna.

Fortydligande av kraven 1 artikel 92 for att sékerstilla en enhetlig tillimpning av denna
forordning.

Fortydligande av de undantag som anges i artikel 389.

Den forlaingning med tolv méanader av giltighetstiden for kravet att tillhandahélla en
kapitalbas som vid alla tidpunkter ar storre &n eller lika med det belopp som anges i artikel
476 utdver de perioder som foreskrivs i punkterna 1 och 2 i den artikeln.

Den forandring av kapitalmattet och det sammanlagda exponeringsmattet i
skuldséttningsgraden som avses i artikel 416.2 for att korrigera eventuella brister som har
upptiackts pa grundval av den rapportering som avses 1 artikel 417.1 innan
skuldséttningsgraden maste offentliggdras av instituten i enlighet med artikel 436.1 a. Denna
delegering av befogenheter ska omfattas av det forfarande som avses 1 artikel 446.

Kommissionen fér vidta en sddan atgérd som avses 1 punkt 11 mer dn en gang, forutsatt att kravet pa
tillhandahallande av en kapitalbas som vid alla tidpunkter ar storre @n eller lika med det belopp som
anges 1 artikel 476 forlangs med pa varandra foljande tolvmandadersperioder. Kravet far emellertid inte
forldngas ldngre an till och med den 31 december 2018. Om kravet inte forlings innan den berdérda
tolvménadersperioden har 16pt ut far kommissionen inte anta nagra ytterligare atgérder enligt punkt 1 i.
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EBA ska senast den 30 juni 2015 rapportera till kommissionen om huruvida utvecklingen av det
ekonomiska ldget och relevanta rittsliga krav motiverar en forlangning av de krav som anges i artikel
476.

Artikel 442
Tekniska justeringar och réattelser

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 445 for att gora
tekniska justeringar och réttelser av icke vésentliga delar av foljande bestimmelser for att ta hinsyn till
utvecklingen pa finansmarknaderna, sarskilt nya finansiella produkter, gora justeringar i forhallande till
utvecklingen efter antagandet av denna forordning av andra EU-rittsakter om finansiella tjdnster och
redovisning inbegripet redovisningsstandarder baserade pa forordning (EG) nr 1605/2002 eller for att
avspegla konvergensen i tillsynspraxis:

a) De kapitalbaskrav for kreditrisk som faststills i artiklarna 106—129 och i artiklarna 138—187.
b) Effekterna av kreditriskreducering i enlighet med artiklarna 189-236.

c) De kapitalbaskrav for vardepapperisering som faststills i artiklarna 238-261.

d) De kapitalbaskrav for motpartskreditrisk som faststélls i artiklarna 267-300.

e) De kapitalbaskrav for operativ risk som faststills i artiklarna 304-313.

f) De kapitalbaskrav for marknadsrisk som faststélls 1 artiklarna 314-367.

g) De kapitalbaskrav for avvecklingsrisk som faststélls i artiklarna 368—369.

h) De kapitalbaskrav for kreditvirdighetsjusteringsrisk som faststills i1 artiklarna 373-375.

1) Del tvé och artikel 95 for att ta hansyn till utvecklingen av redovisningsstandarderna eller av

kraven i unionslagstiftningen eller med tanke pd 6kad samstimmighet 1 tillsynspraxis.

Artikel 443
Tillsynskrav

Kommissionen ska ges behdrighet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 445 for att infora
strangare tillsynskrav under en begrinsad period for samtliga exponeringar eller for exponeringar
gentemot en eller flera sektorer, regioner eller medlemsstater diar detta krdvs for att hantera
forandringar 1 intensiteten 1 mikro- eller makrorisker som uppstar till f61jd av marknadens utveckling
efter det att denna forordning har trétt i kraft, sérskilt efter en rekommendation eller ett yttrande av
ESRB i fraga om

a) en tillfallig hojning av kapitalbasnivan enligt artikel 87,

b) de tillsynsfilter som faststills i artiklarna 29-32,

c) de avdrag fran element i kapitalbasen som anges i artiklarna 33, 53 och 63,

d) de kapitalbaskrav for kreditrisk som faststélls 1 artiklarna 106—129 och i artiklarna 138—187,
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g
h)
i)
)
k)

effekterna av kreditriskreducering i enlighet med artiklarna 189-236,

de kapitalbaskrav for vardepapperisering som faststélls i artiklarna 238-261,
de kapitalbaskrav for kreditrisk som faststills 1 artiklarna 268-300,

de kapitalbaskrav for operativ risk som faststills i artiklarna 304313,

de kapitalbaskrav for marknadsrisk som faststills i artiklarna 314-367,

de kapitalbaskrav for avvecklingsrisk som faststills i artiklarna 368-369,

de kapitalbaskrav for kreditvardighetsjusteringsrisk som faststélls i artiklarna 373—-375.

Denna delegering av befogenheter ska omfattas av det forfarande som avses i artikel 446.

b)

Artikel 444
Likviditet

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 445 for att
nidrmare specificera det allmdnna krav som anges i artikel 401. Denna specifikation ska
baseras pd de poster som ska rapporteras enligt del sex avdelning II. I den delegerade akten
ska det ocksa faststdllas ndrmare under vilka omstindigheter de behoériga myndigheterna
maste infora specifika in- och utflédesnivaer for kreditinstitut i syfte att fanga upp specifika
risker som de dr exponerade for.

Kommissionen ska ges befogenhet att dndra de poster som avses i punkt 1 eller att ligga till
ytterligare poster endast om foljande villkor dr uppfyllda:

Ett likviditetstackningskrav baserat pa de kriterierna skulle antingen ensamt eller kumulativt
fi en visentligt negativ inverkan pd verksamheten inom och riskprofilen for europeiska
institutioner eller pa finansmarknader eller ekonomin.

Det ér lampligt att géra en dndring for att anpassa dem efter internationellt Gverenskomna
normer for likviditetsovervakning.

Vid tillimpningen av led a ska kommissionen ndr den beddmer effekterna av ett
likviditetstdckningskrav baserat pa de kriterierna beakta de rapporter som avses 1 artikel 481.1
och 481.2.

Kommissionen ska anta den forsta delegerade akt som avses 1 punkt 1 senast

den 31 december 2015. En delegerad akt som antas i enlighet med denna artikel ska emellertid
inte tillimpas fore den 1 januari 2015.

Artikel 445
Utévande av delegering

Kommissionens ritt att anta delegerade akter giller pd de villkor som faststills i denna artikel.
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Den delegering av befogenheter som avses 1 artiklarna 441-444 ska ges kommissionen pa
obestdmd tid frdn och med den dag som anges i artikel 488.

Den delegering av befogenheter som avses i artiklarna 441-444 far ndr som helst dterkallas av
Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallande innebdr att delegeringen av de
befogenheter som anges i beslutet upphor att géilla. Det far verkan dagen efter det att beslutet
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid en senare tidpunkt som
anges 1 beslutet. Beslutet paverkar inte sidana delegerade akter som redan tritt i kraft.

S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska kommissionen samtidigt delge
Europaparlamentet och radet denna.

En delegerad akt som antas i enlighet med artiklarna 441444 ska endast trdda i kraft om
varken Europaparlamentet eller radet inom en period pa tvd ménader frdn delgivningsdagen
har invint mot den delegerade akten eller om bade Europaparlamentet och radet fore utgangen
av denna period har underrittat kommissionen om att de har beslutat att inte invdnda. Perioden
ska forldngas med tvd ménader pé initiativ av Europaparlamentet eller radet.

Artikel 446
Kyndsamt forfarande

Delegerade akter som antagits enligt denna artikel ska trdda i kraft utan drojsmal och ska
tillimpas s lange inga invdndningar gors i enlighet med punkt 2. Den delegerade akten ska
Overlimnas till Europaparlamentet och radet tillsammans med en motivering av varfor det
skyndsamma forfarandet tillimpas.

Europaparlamentet eller radet far invdnda mot en delegerad akt i enlighet med det forfarande
som avses i artikel 445.5. I detta fall ska kommissionen utan dréjsmal upphiva rittsakten s
snart Europaparlamentet eller radet meddelat sitt beslut att invéinda mot réittsakten.

Artikel 447
Europeiska bankkommittén
Nér kommissionen antar genomforandeakter ska den bitrddas av Europeiska bankkommittén,
inrattad genom kommissionens beslut 2004/10/EG. Denna ska vara en kommitté i den mening

som avses i artikel 3.2 1 férordning (EU) nr 182/2011.

Nar hanvisning gors till denna punkt ska artikel 5 1 forordning (EU) nr 182/2011 tilldmpas.
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DEL TIO
OVERGANGSBESTAMMEL SER, RAPPORTER OCH
OVERSYNER

Avdening |
Over gangsbestammel ser

Kapitel 1
K apitalbaskrav, orealiserade vinster och forluster som tas upp till
verkligt varde och avdrag

AVSNITT 1
KAPITALBASKRAV

Artikel 448
Kapitalbaskrav
Genom undantag fran artikel 87.1 a och b ska instituten uppfylla foljande kapitalbaskrav:

a) Vid alla tidpunkter under perioden 1 januari—31 december 2013:

i)  En kapitaltickningskvot for kdrnprimdrkapital pa en nivd som ligger inom ett

intervall med ett 14gsta virde pé 3,5 % och ett hogsta virde pé 4,5 %.

ii))  En kapitaltdckningskvot for primérkapital pa en nivd som ligger inom ett intervall

med ett lagsta varde pa 4,5 % och ett hogsta varde pa 6 %.

b) Vid alla tidpunkter under perioden 1 januari—31 december 2014:

1) En kapitaltdckningskvot for kdrnprimérkapital pa en nivd som ligger inom ett

intervall pa 44,5 %.

11)  En kapitaltickningskvot for primérkapital pa en niva som ligger inom ett intervall

pa 4,5-6 %.
De behoriga myndigheterna ska

a) faststilla de nivder for kapitaltickningskvoten for kérnpriméarkapital

kapitaltackningskvoten for primarkapital inom de intervall som anges i punkt 1 a och b

som instituten ska uppfylla,

b) offentliggora de faststidllda nivaerna i enlighet med led a.
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3.

AVSNITT 2
OREALISERADE VINSTER OCH FORLUSTER SOM TASUPP TILL VERKLIGT VARDE

Artikel 449
Orealiserade forluster somtas upp till verkligt varde

Instituten ska genom undantag frin artikel 32 under perioden 1 januari 2013-31 december
2017 1 sin berdkning av poster 1 karnprimérkapital endast ta med den tillimpliga

procentandelen av orealiserade forluster som tas upp till verkligt virde, utom dem som avses i
artikel 30.

Den tillampliga procentandel som ska tillimpas med avseende pd punkt 1 ska ligga inom
foljande intervall:

a) 0-100 % under perioden 1 januari—31 december 2013.

b) 20-100 % under perioden 1 januari—31 december 2014.

¢) 40-100 % under perioden 1 januari-31 december 2015.

d) 60-100 % under perioden 1 januari-31 december 2016.

e) 80-100 % under perioden 1 januari-31 december 2017.
De behoriga myndigheterna ska

a) faststdlla den tillampliga procentandelen inom de intervall som anges i punkt 2 a—e,
b) offentliggora de faststillda nivaerna i enlighet med led a.
Artikel 450
Orealiserade vinster somtas upp till verkligt varde

Instituten ska genom undantag frén artikel 32 under perioden 1 januari 2013-31 december
2017 fran poster i sitt kdrnprimérkapital inte utesluta den tillimpliga procentandelen av
orealiserade vinster som tas upp till verkligt virde, utom dem som avses i artikel 30. Det
aterstdende restvérdet ska dras av fran posterna i kdrnprimérkapitalet.

Vid tillaimpningen av punkt 1 ska den tillimpliga procentandelen vara 0 % under perioden
1 januari—31 december 2013 och ska efter den dagen ligga inom f6ljande intervall:

a)  0-20 % under perioden 1 januari-31 december 2014.
b) 0-40 % under perioden 1 januari—31 december 2015.
c) 0-60 % under perioden 1 januari-31 december 2016.

d) 0-80 % under perioden 1 januari-31 december 2017.

128



4,

Genom undantag fran artikel 59 ska instituten ta med den tillimpliga procentandelen for det
restvirde som har dragits av fran kdrnprimérkapitalet i enlighet med punkt 1 i poster i
supplementirkapitalet i den utstrickning dessa orealiserade vinster som tas upp till verkligt
virde skulle ha erkints som ytterligare kapitalbas enligt det nationella inforlivandet av direktiv
2006/48/EG. Den tilldimpliga procentandelen ska ligga inom foljande intervall:

a) 100 % under perioden 1 januari—31 december 2013.
b) 80 % under perioden 1 januari—31 december 2014.
c) 60 % under perioden 1 januari-31 december 2015.
d) 40 % under perioden 1 januari-31 december 2016.
e) 20 % under perioden 1 januari-31 december 2017.
De behoriga myndigheterna ska

a) faststdlla den tillimpliga procentandelen for orealiserade vinster inom de intervall som
anges 1 punkt 2 a—d som inte dras av fran karnprimérkapitalet,

b) offentliggora de faststillda nivaerna i enlighet med led a.

AVSNITT 3
AVDRAG

UNDERAVSNITT 1
AVDRAG FRAN POSTER | KARNPRIMARKAPITAL

Artikel 451
Avdrag fran poster i karnpriméarkapital

Genom undantag frn artikel 33.1 ska foljande tillimpas under perioden 1 januari 2013—
31 december 2017:

a) Instituten ska frdn poster i kérnprimirkapitalet gora avdrag for den tillimpliga
procentandel som anges i artikel 458 for de belopp som ska dras av i1 enlighet med
artikel 33.1 a~h exklusive uppskjutna skattetillgdngar som &r beroende av framtida
l6nsamhet och uppstar till f6ljd av tillfélliga skillnader.

b) Instituten ska tillimpa de relevanta bestimmelserna i artikel 453 pa restvdrdena for de
poster som ska dras av 1 enlighet med artikel 33.1 a-h exklusive uppskjutna
skattetillgangar som é&r beroende av framtida I6nsamhet och uppstir till foljd av
tillfalliga skillnader.

c) Instituten ska fran poster i kdrnprimérkapitalet dra av den tillimpliga procentandel som

anges 1 artikel 458 fran det sammanlagda belopp som ska dras av enligt artikel 33.1 ¢
och 1, efter tillimpning av artikel 452.
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d) Instituten ska i tillampliga fall tillimpa de krav som faststélls i artikel 453.4 eller 453.10
pa det totala restvérdet for de poster som ska dras av enligt artikel 33.1 ¢ och i, efter
tillimpning av artikel 452.

Instituten ska faststdlla den andel av det totala restvirde som avses i punkt 1 d och som
omfattas av artikel 453.4 genom att dividera det belopp som anges i led a med det belopp som
anges i led b:

a) Beloppet for de uppskjutna skattetillgdngar som &r beroende av framtida 16nsamhet och
som uppstar till foljd av de temporéra skillnader som avses i artikel 452.2 a.

b) Summan av de belopp som avses i artikel 452.2 a och b.

Instituten ska faststdlla den andel av det totala restvirde som avses i punkt 1 d och som
omfattas av artikel 453.10 genom att dividera det belopp som anges i led a med det belopp
som anges i led b:

a) Beloppet for direkta och indirekta innehav i de kdrnprimérkapitalinstrument som avses 1
artikel 452.2 b.

b) Summan av de belopp som avses i artikel 452.2 a och b.

Artikel 452
Undantag fran avdrag fran poster i karnprimarkapital

Vid tillimpningen av denna artikel ska relevanta poster i kérnprimérkapitalet omfatta
institutets poster i kirnprimirkapitalet berfknade efter tillimpning av bestimmelserna i
artikel 3 och efter de avdrag som anges i artikel 33.1 a—h och artikel 33.1 j, k och 1, exklusive
uppskjutna skattetillgdngar som dr beroende av framtida 16nsamhet och som uppstér till f6ljd
av tempordéra skillnader.

Genom undantag frin artikel 45.1 ska instituten under perioden 1 januari 2013-31 december
2017 inte dra av de poster som fortecknas i leden a och b och som sammantaget utgoér hogst
15 % av de berdrda posterna 1 institutets kdrnprimérkapital:

a) Uppskjutna skattetillgdngar som &r beroende av framtida l6nsamhet, som uppstar till
foljd av temporéra skillnader och som sammantaget motsvarar hogst 10 % av de berérda
posterna i kdrnprimirkapitalet.

b) I det fall ett institut har en visentlig investering 1 en relevant enhet, institutets direkta
och indirekta innehav av kdrnprimérkapitalinstrument i den enheten som sammantaget
motsvarar hogst 10 % av de berorda posterna 1 kdrnprimérkapitalet.

Genom undantag frin artikel 45.2 ska de poster som undantas fran avdrag i enlighet med

punkt 2 §sittas en riskvikt pd 250 %. De poster som avses i punkt 2 b ska 1 tilldmpliga delar
omfattas av kraven i avdelning I'V i del tre.
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Artikel 453
Poster sominte dras av fran karnprimarkapital

Genom undantag fran artikel 33.1 a—1i ska instituten under perioden 1 januari2013—
31 december 2017 tillimpa denna artikel pa restvirdena for de poster som avses i artikel
451.1 bochd:

Instituten ska tillimpa foljande pa restvirdet for forluster for det innevarande riakenskapsar
som avses 1 artikel 33.1 a:

a) Visentliga forluster ska dras fran poster i primérkapitalet.
b) Forluster som inte dr vésentliga ska inte dras av.

Instituten ska dra av restvirdet for de immateriella tillgdngar som avses i artikel 33.1 b fran
poster i primédrkapitalet.

Restvirdet for de uppskjutna skattetillgangar som avses i artikel 33.1 ¢ ska inte dras av och
ska asattas en riskvikt pd 0 %.

Restvirdet for de poster som avses i artikel 33.1 d ska till hélften dras av fran poster i
primédrkapitalet och till hélften fran poster 1 supplementirkapitalet.

Restviérdet for tillgdngarna i en sddan pensionsfond med fastlagda forméner som avses i artikel
33.1 e ska inte dras av fran ndgot element av kapitalbasen och ska ingd bland posterna i
karnprimdrkapitalet i den omfattning som beloppet skulle ha erkints som ursprunglig
kapitalbas enligt de nationella inforlivandeatgédrderna for artikel 57 a—c 1 direktiv 2006/48/EG.

Instituten  ska  tillimpa foljande p& restvirdet for innehav 1 de egna
karnprimarkapitalinstrument som avses 1 artikel 33.1 f:

a) Beloppet for de direkta innehaven ska dras av fran poster i primérkapitalet.

b) Beloppet for de indirekta innehaven, inbegripet egna kirnpriméirkapitalinstrument som
ett institut skulle kunna vara forpliktigat att kopa till f6ljd av en befintlig eller villkorad
avtalsenlig forpliktelse, ska inte dras av och ska omfattas av en riskvikt i enlighet med
kapitel 2 eller 3 i avdelning II i del tre och 1 tillimpliga fall av de krav som faststélls 1
avdelning 1V 1 del tre.

Instituten ska tillimpa foljande pa restvirdet av innehav i kdrnprimérkapitalinstrument 1 en
relevant enhet dir institutet har dmsesidigt korsdgande med den enhet som avses 1 artikel
33.1g:

a) Om ett institut inte har en vidsentlig investering 1 den relevanta enheten ska beloppet for
dess innehav av kdrnprimérkapitalinstrument i den enheten behandlas i enlighet med
artikel 33.1 h.

b) Om ett institut har en visentlig investering i den relevanta enheten ska beloppet for dess

innehav av kdrnprimirkapitalinstrument i den enheten behandlas i enlighet med artikel
33.11.
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9. Instituten ska tilldimpa foljande pé restvirdet for de poster som avses i artikel 33.1 h:

a) De belopp som maste dras av och som avser direkta innehav ska till hilften dras fran
poster i primédrkapitalet och till hélften fran poster i supplementirkapitalet.

b) De belopp som avser indirekta innehav ska inte dras av och ska omfattas av riskvikter i
enlighet med kapitel 2 eller 3 i avdelning II i del tre och i tillimpliga fall av de krav som
faststills 1 avdelning IV i del tre.

10. Instituten ska tillimpa foljande pé restvirdet for de poster som avses i artikel 33.1 i:

a) De belopp som maste dras av och som avser direkta innehav ska till hilften dras fran
poster i primédrkapitalet och till hélften fran poster i supplementirkapitalet.

b) De belopp som avser indirekta innehav ska inte dras av och ska omfattas av riskvikter i
enlighet med kapitel 2 eller 3 i avdelning II i del tre och i tillimpliga fall av de krav som
faststills 1 avdelning IV i del tre.

UNDERAVSNITT 2
AVDRAG FRAN POSTER | PRIMARKAPITALTILLSKOTT

Artikel 454
Avdrag fran poster i priméarkapitaltillskott

Genom undantag fran artikel 53 ska fOljande tillimpas under perioden 1 januari 2013—
31 december 2017:

a) Instituten ska dra av den tilldmpliga procentandel som anges i artikel 458 av de belopp som
maste dras av enligt artikel 53 fran poster i primarkapitaltillskott.

b) Instituten ska tillimpa kraven 1 artikel 455 pé restvirdena for de poster som maste dras av
enligt artikel 53.
Artikel 455

Poster sominte dras av fran primérkapitaltill skott

l. Genom undantag fran artikel 53 ska de krav som faststdlls 1 den hér artikeln tillimpas pa de
restvarden som avses i artikel 454 b under perioden 1 januari 201331 december 2107.

2. Instituten ska tilldimpa foljande pé restvérdet for de poster som avses i artikel 53 a:

a) Direkta egna innehav av primérkapitaltillskottsinstrument som &r andelar som dras av till
bokfort véirde fran poster 1 primérkapitalet.

b) Direkta innehav av primiarkapitaltillskottsinstrument som inte &r andelar som dras av och
som &r riskviktade i1 enlighet med kapitel 2 eller 3 1 avdelning II i del tre och som i
tillampliga fall omfattas av kraven i avdelning IV i del tre.
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c¢) Indirekta innehav i egna primérkapitaltillskottsinstrument som ett institut skulle kunna
vara forpliktigat att kopa till foljd av en befintlig eller villkorad avtalsenlig forpliktelse
ska inte dras av och ska omfattas av en riskvikt i enlighet med kapitel 2 eller 3 i
avdelning II i del tre och i tillaimpliga fall av de krav som faststélls i avdelning IV 1 del
tre.

Instituten ska tillimpa foljande pa restvérdet for de poster som avses i artikel 53 b:

a) Om ett institut inte har en vésentlig investering i den relevanta enhet med vilken
institutet har dmsesidigt korsdgande ska beloppet for dess direkta och indirekta innehav
av primédrkapitaltillskottsinstrument i den enheten behandlas i enlighet med artikel 53 c.

b) Om ett institut har en visentlig investering i den relevanta enhet med vilken institutet har
omsesidigt korsdgande ska beloppet for dess direkta och indirekta innehav av
primirkapitaltillskottsinstrument i den enheten behandlas i enlighet med artikel 53 d.

Instituten ska tilldimpa foljande pé restvirdet for de poster som avses i artikel 53 ¢ och d:

a) Det belopp som avser direkta innehav som maste dras av i enlighet med artikel 53 ¢ och
d ska till hélften dras fran poster 1 primérkapitalet, hélften fran poster i
supplementarkapitalet.

b) Det belopp som avser indirekta innehav som maéste dras av i enlighet med artikel 53 ¢
och d ska inte dras av och ska riskviktas i enlighet med kapitel 2 eller 3 i avdelning II i
del tre och 1 tilldampliga fall enligt kraven i avdelning IV 1 del tre.

UNDERAVSNITT 3
AVDRAG FRAN POSTER | SUPPLEMENTARKAPITALET

Artikel 456
Avdrag fran poster i supplementarkapitalet

Genom undantag fran artikel 63 ska foljande tillimpas under perioden
1 januari 2013-31 december 2017:

a) Instituten ska dra av den tillimpliga procentandel som anges i artikel 458 av de belopp
som maste dras av enligt artikel 63 fran posterna i supplementérkapitalet.

b) Instituten ska tillimpa kraven i artikel 457 pa de restvirden som maéste dras av enligt
artikel 63.
Artikel 457
Avdrag fran poster i supplementarkapitalet

Genom undantag frén artikel 63 ska de krav som faststills i den hér artikeln tillimpas pa de
restviarden som avses 1 artikel 456 b under perioden 1 januari 2013—-31 december 2107.

Instituten ska tillimpa foljande pé restvérdet for de poster som avses i artikel 63 a:
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Direkta egna innehav av instrument i supplementirkapitalet som dr andelar som dras av
till bokfort vérde fran poster i supplementirkapitalet.

Direkta innehav av instrument i supplementérkapitalet som inte dr andelar som dras av
och som ér riskviktade i enlighet med kapitel 2 eller 3 i avdelning II i del tre och som i
tillimpliga fall omfattas av kraven i avdelning IV i del tre.

Indirekta innehav i egna instrument i supplementérkapitalet, inbegripet instrument i
supplementarkapitalet som ett institut skulle kunna vara forpliktigat att kopa till f6ljd av
en befintlig eller villkorad avtalsenlig forpliktelse, ska inte dras av och ska omfattas av
en riskvikt i enlighet med kapitel 2 eller 3 1 avdelning II i1 del tre och 1 tillampliga fall av
de krav som faststills i avdelning IV i del tre.

Instituten ska tilldimpa f6ljande pé restvérdet for de poster som avses i artikel 63 b:

a)

b)

Om ett institut inte har en vésentlig investering i den relevanta enhet med vilken
institutet har dmsesidigt korsédgande ska beloppet for dess direkta och indirekta innehav
av instrument i supplementérkapitalet i den enheten behandlas i enlighet med artikel
63 c.

Om ett institut har en vdsentlig investering i den relevanta enhet med vilken institutet har
omsesidigt korsdgande ska beloppet for dess direkta och indirekta innehav av instrument
i supplementirkapitalet i den enheten behandlas i enlighet med artikel 63 d.

Instituten ska tilldimpa foljande pé restvirdet for de poster som avses i artikel 63 ¢ och d:

a)

b)

Det belopp som avser direkta innehav som maste dras av i enlighet med artikel 63 ¢ och
d ska till hilften dras frdn poster i primirkapitalet och till hédlften frdn poster i
supplementarkapitalet.

Det belopp som avser indirekta innehav som maéste dras av i enlighet med artikel 63 ¢
och d ska inte dras av och ska riskviktas i enlighet med kapitel 2 eller 3 i avdelning II i
del tre och 1 tilldmpliga fall enligt kraven i avdelning IV 1 del tre.

UNDERAVSNITT 4
TILLAMPLIGA PROCENTANDELAR FOR AVDRAG

Artikel 458

Tillampliga procentandelar for avdrag fran poster i kérnpriméarkapital, priméarkapitaltillskott samt

supplementarkapital

Den tillampliga procentandelen enligt artikel 451.1 a och c, artikel 454 a och artikel 456 a ska
ligga inom f6ljande intervall:

a)
b)

c)

0—-100 % under perioden 1 januari-31 december 2013.
20-100 % under perioden 1 januari—31 december 2014.

40-100 % under perioden 1 januari—31 december 2015.
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d)

e)

60—100 % under perioden 1 januari—31 december 2016.

80—100 % under perioden 1 januari-31 december 2017.

2. De behoriga myndigheterna ska

a)

b)

Faststilla den tillimpliga procentandelen inom de intervall som anges i punkt 1 for var
och en av f6ljande poster:

i)  De poster som avses i artikel 33.1 a—h, utom uppskjutna skattetillgangar som &r
beroende av framtida 16nsamhet och som uppstar till f6ljd av temporéra skillnader.

i1)  Uppskjutna skattetillgangar som &r beroende av framtida I6nsamhet och som
uppstér till foljd av temporéra skillnader och de poster som avses 1 artikel 33.1 1.

iii)  De poster som avses i artikel 53 a—d.
iv)  De poster som avses i artikel 63 a—d.

Myndigheterna ska offentliggora nivder som har faststillts i enlighet med led a.

AVSNITT 4

MINORITETSINNEHAV OCH INSTRUMENT | PRIMARKAPITALTILLSKOTT OCH

SUPPLEMENTARKAPITAL SOM UTFARDATSAV DOTTERFORETAG

Artikel 459

Erkénnandei konsoliderat karnprimérkapital av instrument och poster sominte kvalificeras som

minoritetsinnehav

1. Genom undantag frdn avdelning III 1 del tva ska de behoriga myndigheterna under perioden
1 januari 2013-31 december 2017 i enlighet med punkterna 2 och 3 faststélla huruvida poster
som skulle vara kvalificerade som konsoliderade reserver i1 enlighet med nationella
inforlivandeétgérder enligt artikel 65 i direktiv 2006/48/EG och som av ndgot av foljande skil
inte ar kvalificerade som konsoliderat kédrnprimédrkapital ska erkénnas som konsoliderat

karnprimérkapital:

a) Instrumentet dr inte kvalificerat som karnprimérkapitalinstrument, och tillhdrande
balanserade vinster och dverkurs vid aktieemission ér foljaktligen inte kvalificerade som
konsoliderade poster i kirnprimirkapitalet.

b) Till f6ljd av artikel 76.2.

c) Pa grund av att dotterforetaget inte dr ett institut eller en enhet som 1 enlighet med
nationell lagstiftning omfattas av kraven i denna férordning och i direktiv [inserted by
OP].

d) Dotterforetaget ingar inte helt och hillet i den konsolidering som gors i enlighet med

kapitel 2 1 avdelning II i del ett.
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2. Den tillimpliga procentandelen for de poster som avses i punkt 1 och som skulle vara
kvalificerade som konsoliderade reserver i enlighet med nationella inférlivandeédtgarder enligt
artikel 65 1 direktiv 2006/48/EG ska vara kvalificerade som konsoliderat kdrnprimérkapital.

3. Vid tillampningen av punkt 2 ska de tillimpliga procentandelarna ligga inom foljande
intervall:
a)  0-100 % under perioden 1 januari—31 december 2013.
b)  0-80 % under perioden 1 januari-31 december 2014.
c) 0-60 % under perioden 1 januari—31 december 2015.
d) 040 % under perioden 1 januari-31 december 2016.
e) 0-20 % under perioden 1 januari—31 december 2017.
4. De behoriga myndigheterna ska
a) faststélla den tillimpliga procentandelen inom de intervall som anges i punkt 3,
b) offentliggora de faststillda nivaerna i enlighet med led a.

Artikel 460

Erkannande i konsoliderad kapitalbas av minoritetsinnehav samt kvalificerande primarkapitaltillskott

och supplementérkapital

l. Genom undantag frén artikel 79 b, artikel 80 b och artikel 82 b ska de procentandelar som

avses 1 dessa punkter multipliceras med en tillimplig faktor under perioden 1 januari 2013—
31 december 2017.

2. Vid tillimpningen av punkt 1 ska den tillimpliga faktorn ligga inom f6ljande intervall:
a)  0-1 under perioden 1 januari—31 december 2013.
b) 0,2-1 under perioden 1 januari—31 december 2014.
¢) 0,41 under perioden 1 januari-31 december 2015.
d) 0,6—1 under perioden 1 januari-31 december 2016.
e) 0,8—1 under perioden 1 januari-31 december 2017.
3. De behoriga myndigheterna ska
a) faststilla virdet pa den tillimpliga faktorn inom de intervall som anges i1 punkt 2,
b) offentliggora de faststéllda nivaerna i enlighet med led a.
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AVSNITT 5
YTTERLIGARE FILTER OCH AVDRAG

Artikel 461
Ytterligare filter och avdrag

Genom undantag fran artiklarna 29-33, 53 och 63 ska instituten under perioden
1 januari 2013-31 december 2017 gora justeringar for att 1 frdga om poster 1
karnprimédrkapital, primérkapital, supplementérkapital eller kapitalbas inkludera eller gora
avdrag for de tillimpliga procentandelar av filter eller avdrag som krdvs enligt nationella
inforlivandeétgérder for artiklarna 57 och 66 1 direktiv 2006/48/EG samt for artiklarna 13 och
16 1 direktiv 2006/49/EG och som inte krivs enligt del tva.

Vid tillimpningen av punkt 1 ska de tillimpliga procentandelarna ligga inom foljande
intervall:

a) 0-100 % under perioden 1 januari—31 december 2013.

b) 0-80 % under perioden 1 januari—31 december 2014.

c) 0-60 % under perioden 1 januari-31 december 2015.

d) 040 % under perioden 1 januari—31 december 2016.

e) 0-20 % under perioden 1 januari-31 december 2017.

For varje filter eller avdrag som avses i punkt 1 ska de behdriga myndigheterna

a) faststdlla de tillimpliga procentandelarna inom de intervall som anges i punkt 2,
b) offentliggora de faststillda nivaerna i enlighet med led a.

EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn i syfte att specificera pd vilka
villkor de behoriga myndigheterna ska faststdlla huruvida justeringar av kapitalbasen, eller av
element 1 denna, i enlighet med nationella inforlivandeatgérder for direktiv 2006/48/EG eller
direktiv 2006/49/EG som inte ingar i del tva vid tillimpningen av denna artikel ska anvéndas
som poster 1 kirnprimérkapital, primérkapitaltillskott, primérkapital, supplementérkapital eller
kapitalbas.

EBA ska Overlamna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen senast
den 1 januari 2013.

Till kommissionen delegeras befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som avses 1
forsta stycket i enlighet med forfarandet i artiklarna 10—14 i férordning (EU) nr 1093/2010.
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Kapitel 2
Kapitalinstrument for vilka aldreregler far fortsatta att tillampas

AVSNITT 1
INSTRUMENT SOM AR STATLIGT STOD

Artikel 462
Statliga stodinstrument for vilka aldre regler far tillampas

Genom undantag fran artiklarna 24-27, 48, 49, 59 och 60 ska den hir artikeln under perioden
1 januari 2013-31 december 2017 tillimpas pd kapitalinstrument nér foljande villkor &r
uppfyllda:

a) Instrumenten utfirdades fore den 20 juli 2011.
b) Instrumenten &r statligt stod.

c¢) Kommissionen har ansett att instrumenten &dr fOrenliga med den inre marknaden i
enlighet med artikel 107 i EUF-fordraget.

Instrument som var kvalificerade 1 enlighet med de nationella inforlivandeatgérderna for
artikel 57 a 1 direktiv 2006/48/EG ska vara kvalificerade som kérnpriméarkapitalinstrument,
dven om ndgot av foljande foreligger:

a) Villkoren i artikel 26 dr inte uppfyllda.

b) Instrumenten utfirdades av ett sddant foretag som avses i artikel 25, och de tillimpliga
villkor som anges i artiklarna 26 eller 27 &r inte uppfyllda.

Instrument som var kvalificerade 1 enlighet med de nationella inforlivandeatgérderna for
artikel 57 ca och artikel 66.1 1 direktiv 2006/48/EG ska vara kvalificerade som
primédrkapitaltillskottsinstrument, &ven om villkoren 1 artikel 49.1 inte ar uppfyllda.

Poster som var kvalificerade i enlighet med de nationella inforlivandeédtgirderna for artikel
57f, g eller h och artikel 66.1 1 direktiv 2006/48/EG ska vara kvalificerade som
supplementirkaptalinstrument, d&ven om det inte hdnvisas till dessa poster i artikel 59 eller om
villkoren 1 artikel 60 inte &r uppfyllda.
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AVSNITT 2
INSTRUMENT SOM INTE AR STATLIGT STOD

UNDERAVSNITT 1
BERATTIGANDE TILL OCH GRANSER FOR FORTSATT TILLAMPNING AV ALDRE
REGLER

Artikel 463
Beréattigande till fortsatt tillampning av &ldre regler for poster somvar kvalificerade som kapitalbas
enligt nationella inforlivandedtgarder for direktiv 2006/48/EG

Denna artikel ska endast tillampas pé instrument som utfdardades fore den 20 juli 2011 och inte
ar sadana instrument som avses i artikel 462.1.

Denna artikel ska genom undantag fran artiklarna 24-27, 48, 49, 59 och 60 tillimpas under
perioden 1 januari 2013-31 december 2021.

Med forbehéll for den gréns som anges i artikel 464.2 ska kapital i den mening som avses 1
artikel 22 1 direktiv 86/365/EG och tillhérande Overkurs vid aktieemission, som var
kvalificerat som primér kapitalbas i enlighet med de nationella inférlivandeédtgarderna for
artikel 57 a 1 direktiv 2006/48/EG, vara kvalificerat som poster i kdrnprimérkapitalet, trots att
detta kapital inte uppfyller de tillimpliga villkoren i artiklarna 262 eller 27.

Med forbehall for den grins som anges 1 artikel 464.3 ska instrument och tillhérande dverkurs
vid aktieemission, som var kvalificerade som primir kapitalbas i enlighet med de nationella
inforlivandeétgirderna for artikel 57 ca samt artikel 154.8 och 154.9 i direktiv 2006/48/EG,
vara kvalificerade som poster 1 primarkapitaltillskottet, trots att villkoren 1 artikel 49 inte ar
uppfyllda.

Med forbehall for den grans som anges 1 artikel 464.4 ska poster och tillhdrande dverkurs vid
aktieemission, som var kvalificerade i1 enlighet med de nationella inforlivandeatgédrderna for
artikel 57f, g eller h 1 direktiv 2006/48/EG, vara kvalificerade som poster 1
supplementdrkapitalet, trots att dessa poster inte inkluderas i artikel 59 eller inte uppfyller
villkoren 1 artikel 60.

Artikel 464
Begransning av tillampningen av aldre regler pa poster i karnprimérkapital,
primérkapitaltillskott samt supplementarkapital

Under perioden 1 januari 2013-31 december 2021 ska de instrument som avses 1 artikel 463
kvalificeras som kapitalbas enligt de begransningar som anges i den hér artikeln.

Det belopp for de poster som avses i artikel 464.3 som ska kvalificeras som poster i
karnprimérkapitalet ska begridnsas till den tillimpliga procentandelen for summan av de
belopp som anges i leden a och b:
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a)

b)

Det nominella kapitalbelopp som avses i artikel 463.3 och som var utestdende den 31
december 2012.

Den 6verkurs vid aktieemission som hor ihop med de poster som avses i led a.

Det belopp for de poster som avses i artikel 463.4 som ska kvalificeras som poster i
primédrkapitaltillskott ska begrénsas till den tillimpliga procentandelen multiplicerad med
differensen mellan summan av de belopp som anges i leden a och b och summan av de belopp
som anges 1 leden c—f:

a)

b)
©)

d)

f)

Det nominella beloppet for de instrument som avses i artikel 463.4 och som var
utestdende den 31 december 2012.

Den 6verkurs vid aktieemission som hor ithop med de instrument som avses i led a.

Det instrumentbelopp som avses i artikel 463.4 och som den 31 december 2012
overskred de grénser som faststills i de nationella inforlivandeatgérderna for artikel
66.1 a och artikel 66.1a 1 direktiv 2006/48/EG.

Den 6verkurs vid aktieemission som hor ihop med de instrument som avses i led c.

Det nominella beloppet for de instrument som avses i artikel 463.4 och som var
utestdende den 31 december 2012 men som inte kvalificeras som
primédrkapitaltillskottsinstrument enligt artikel 467.4.

Den 6verkurs vid aktieemission som hor ithop med de instrument som avses i led e.

Det belopp for de poster som avses i artikel 463.5 som ska kvalificeras som poster i
supplementirkapital ska begriansas till den tillimpliga procentandelen av differensen mellan
summan av de belopp som anges i leden a—d och summan av de belopp som anges i leden e-h:

a)

b)
©)

d)

Det nominella beloppet for de instrument som avses i artikel 463.5 och som var
utestdende den 31 december 2012.

Den 6verkurs vid aktieemission som hor ithop med de instrument som avses i led a.

Det nominella beloppet for forlagslan som var utestdende den 31 december, nedsatt med
det belopp som krivs enligt nationella inforlivandeétgérder for artikel 64.3 ¢ 1 direktiv
2006/48/EG.

Det nominella beloppet for andra poster som avses i artikel 463.5 én de instrument och
forlagslan som avses 1 leden a och c 1 detta stycke och som var utestdende den
31 december 2012.

Det nominella beloppet for instrument och poster som avses i artikel 463.5 som var
utestdende den 31 december 2012 och som Overskred de grinser som faststélls i de

nationella inférlivandeétgarderna for artikel 66.1 a 1 direktiv 2006/48/EG.

Den 6verkurs vid aktieemission som hor ihop med de instrument som avses i led e.
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5.

6.

g)

h)

Det nominella beloppet for de instrument som avses i artikel 463.5 och som var
utestdende den 31 december 2012 men som inte kvalificeras som poster i
supplementirkapitalet enligt artikel 468.4.

Den 6verkurs vid aktieemission som hor ithop med de instrument som avses i led g.

Vid tillampningen av denna artikel ska de tilldmpliga procentandelar som avses i punkterna 2—
4 ligga inom foljande intervall:

a)
b)
©)
d)
€)
f)
g
h)

i)

0-90 % under perioden 1 januari—31 december 2013.
0-80 % under perioden 1 januari—31 december 2014.
0—-70 % under perioden 1 januari—31 december 2015.
0-60 % under perioden 1 januari—31 december 2016.
0-50 % under perioden 1 januari—31 december 2017.
0—40 % under perioden 1 januari—31 december 2018.
0-30 % under perioden 1 januari—31 december 2019.
0-20 % under perioden 1 januari—31 december 2020.

0-10 % under perioden 1 januari—-31 december 2021.

De behoriga myndigheterna ska

a)
b)

faststélla de tillimpliga procentandelarna inom de intervall som anges i punkt 5,

offentliggora de faststéllda nivderna i enlighet med led a.

Artikel 465

Poster som &r uteslutna fran fortsatt tillampning av aldre regler i karnprimérkapital eller

primérkapitaltillskott pa andra element av kapitalbasen

Under perioden 1 januari 2013-31 december 2021 fér instituten genom undantag frén
artiklarna 48, 49, 59 och 60 behandla det kapital och den tillhérande overkurs vid
aktieemission som avses i artikel 463.3 och som é&r uteslutna ur poster i kdrnprimérkapitalet
for att de overskrider den tillimpliga procentandel som anges i artikel 464.2 som de poster
som avses 1 artikel 463.4 sa lange inkluderingen av detta kapital med tillhérande dverkurs vid
aktieemission inte Overskrider den tillimpliga grins for procentandelen som avses i artikel
464.3.

Under perioden 1 januari 2013-31 december 2021 far instituten genom undantag fran
artiklarna 48, 49, 59 och 60 behandla foljande som de poster som avses i artikel 463.5 sé linge
inkluderingen av dem inte overskrider den tillimpliga grins for procentandelen som avses 1
artikel 464.4:
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a) Det kapital med tillhorande 6verkurs vid aktieemission som avses 1 artikel 463.3 och
som &r uteslutet ur poster i kdrnprimérkapitalet for att det dverskrider den tillimpliga
procentandel som anges i artikel 464.2.

b) De instrument med tillhdrande 6verkurs vid aktieemission som avses i artikel 463.4 och
som Overskrider den tillimpliga procentandel som anges i artikel 464.3.

3. EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn i syfte att specificera villkoren for
att behandla de kapitalbasinstrument som avses i punkterna 1 och 2 som om de omfattas av
artikel 464.4 eller 464.5 under perioden 1 januari 2013-31 december 2021.

EBA ska Overldamna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen senast
den 1 januari 2013.

Till kommissionen delegeras befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som avses 1
forsta stycket i enlighet med forfarandet i artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1093/2010.

Artikel 466
Avskrivning av poster som med tillampning av aldre regler kvalificeras som poster i
supplementarkapital et

De poster som avses i artikel 463.5 och som kvalificeras som poster i supplementérkapitalet i enlighet
med artikel 463.5 eller artikel 464.2 ska omfattas av de krav som faststills 1 artikel 61.

UNDERAVSNITT 2
INKLUDERING AV INSTRUMENT MED EN KOPOPTION OCH INCITAMENT TILL
ATERLOSEN | POSTER | PRIMARKAPITALTILLSKOTT OCH
SUPPLEMENTARKAPITAL

Artikel 467
Hybridinstrument med en kdpoption och incitament till aterldsen

1. Genom undantag fran artiklarna 48 och 49 ska under perioden 1 januari 2013-31 december
2021 de instrument som avses i artikel 463.4 och som var kvalificerade enligt de nationella
inforlivandeétgédrderna for artikel 57 ca 1 direktiv 2006/48/EG och som 1 sina villkor innefattar
en kopoption med ett incitament for aterlésen av institutet omfattas av de krav som faststills i
punkterna 2—7.

2. Instrumenten ska vara kvalificerade som primérkapitaltillskottsinstrument forutsatt att foljande
villkor &r uppfyllda:

a) Institutet kunde endast utnyttja en kopoption med incitament for aterlosen fore den 1
januari 2013.

b) Institutet utnyttjade inte kopoptionen.

¢) Villkoren i artikel 49 &r uppfyllda frdn och med den 1 januari 2013.
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Instrumenten ska vara kvalificerade som primérkapitaltillskottsinstrument enligt artikel 463.4
mellan den 1 januari 2013 och fram till utgdngen av den effektiva 16ptiden och dérefter vara
obegrinsat kvalificerade som primérkapitaltillskottsposter, forutsatt att

a)

b)
©)

institutet endast kunde utnyttja en koOpoption med incitament for aterldsen
den 1 januari 2013 eller dérefter,

institutet inte utnyttjade kdpoptionen vid utgangen av instrumentens effektiva 16ptid,

de villkor som faststdlls 1 artikel 49 uppfylls fran och med dagen for utgngen av
instrumentens effektiva 1optid.

Instrumenten ska inte vara kvalificerade som primérkapitaltillskottsinstrument och ska inte
omfattas av artikel 463.4 frdn och med den 1 januari 2013 om f6ljande villkor ar uppfyllda:

a)

b)

c)

Institutet kunde utnyttja en kopoption med incitament for aterlosen mellan den
20 juli 2011 och den 1 januari 2013.

Institutet utnyttjade inte kpoptionen vid utgdngen av instrumentens effektiva 16ptid.

De villkor som faststills i artikel 49 uppfylls inte fran och med dagen for utgdngen av
instrumentens effektiva loptid.

Instrumenten ska vara kvalificerade som primédrkapitaltillskottsinstrument enligt artikel 463.4
mellan den 1 januari 2013 och fram till utgdngen av den effektiva 16ptiden och ska dérefter
inte vara kvalificerade som primérkapitaltillskottsposter, forutsatt att

a)

b)

c)

institutet kunde utnyttja en kdpoption med incitament for dterlésen den 1 januari 2013
eller darefter,

institutet inte utnyttjade kdpoptionen vid utgangen av instrumentens effektiva 16ptid,

de villkor som faststills i artikel 49 inte uppfylls frdn och med dagen for utgdngen av
instrumentens effektiva loptid.

Instrumenten ska vara kvalificerade som primirkapitaltillskottsinstrument i enlighet med
artikel 463.4 om foljande villkor dr uppfyllda:

a)

b)
c)

Institutet kunde endast utnyttja en kopoption med incitament for dterlosen fram till och
med den 20 juli 2011.

Institutet utnyttjade inte kdpoptionen vid utgangen av instrumentens effektiva 1optid.

De villkor som faststills i artikel 49 var inte uppfyllda frdn och med dagen for utgdngen
av instrumentens effektiva 16ptid.

Artikel 468
Supplementarkapital poster med incitament till aterldsen

Genom undantag fran artiklarna 59 och 60 ska under perioden 1 januari 2013-31 december
2021 de poster som avses i artikel 463.5 och som var kvalificerade enligt de nationella
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inforlivandeatgéirderna for artikel 57 f, g eller h 1 direktiv 2006/48/EG och som 1 sina villkor
innefattar en kopoption med ett incitament for aterlosen av institutet omfattas av de krav som
faststélls 1 punkterna 2—7.

Posterna ska vara kvalificerade som supplementirkapitalinstrument pa f6ljande villkor:

a)

b)

c)

Institutet kunde endast utnyttja en kopoption med incitament for dterlosen fore den 1
januari 2013.

Institutet utnyttjade inte kpoptionen.

De villkor som anges i artikel 60 &r uppfyllda fran och med den 1 januari 2013.

Posterna ska vara kvalificerade som supplementérkapitalposter enligt artikel 463.5 mellan den
1 januari 2013 och fram till utgdngen av den effektiva 16ptiden och ska darefter vara
obegrinsat kvalificerade som supplementérkapitalposter, forutsatt att foljande villkor ar

uppfyllda:

a) Institutet kunde endast utnyttja en kopoption med incitament for aterlosen fore den
1 januari 2013.

b) Institutet utnyttjade inte kdpoptionen vid utgdngen av posternas effektiva 16ptid.

c) De villkor som faststills i artikel 60 uppfylls fran och med dagen for utgédngen av

posternas effektiva 16ptid.

Posterna ska inte vara kvalificerade som supplementirkapitalposter fran och med den
1 januari 2013 om f6ljande villkor &r uppfyllda:

a)

b)
©)

Institutet kunde endast utnyttja en kopoption med incitament for aterlosen mellan den
20 juli 2011 och den 1 januari 2013.

Institutet utnyttjade inte kdpoptionen vid utgdngen av posternas effektiva 16ptid.

De villkor som faststills i1 artikel 60 uppfylls inte fran och med dagen for utgéngen av
posternas effektiva 16ptid.

Posterna ska vara kvalificerade som supplementirkapitalposter enligt artikel 463.5 mellan den
1 januari 2013 och fram till utgdngen av den effektiva 16ptiden och ska direfter inte vara
kvalificerade som supplementarkapitalposter om

a)

b)
c)

institutet kunde utnyttja en kopoption med incitament for aterlésen den 1 januari 2013
eller darefter,

institutet inte utnyttjade kdpoptionen vid utgangen av posternas effektiva 1optid,

de villkor som faststills 1 artikel 60 inte &r uppfyllda frdn och med dagen for utgéngen
av posternas effektiva 16ptid.

Posterna ska vara kvalificerade som supplementirkapitalposter enligt artikel 463.5 om
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a) institutet endast kunde utnyttja en kopoption med incitament for dterlésen fram till och
med den 20 juli 2011,

b) institutet inte utnyttjade kdpoptionen vid utgangen av posternas effektiva 16ptid,
c) de villkor som faststills 1 artikel 60 inte ar uppfyllda fran och med dagen for utgangen

av posternas effektiva loptid.

Artikel 469
Effektiv |0ptid

Vid tillampningen av artiklarna 467 och 468 ska den effektiva loptiden faststillas enligt foljande:

a)

b)

For de poster som avses 1 punkterna 3 och 5 1 de artiklarna, ska detta vara dagen for den forsta
kdpoptionen med incitament for aterldsen som forekommer den 1 januari 2013 eller dérefter.

For de poster som avses 1 punkt 4 i de artiklarna, ska detta vara dagen for den foOrsta
kdpoptionen med incitament for aterlosen som forekommer mellan den 20 juli 2011 och den 1
januari 2013.

For de poster som avses i punkt 6 i de artiklarna, ska detta vara dagen for den forsta
kdpoptionen med incitament for aterlosen som forekommer fore den 20 juli 2011.

Kapitel 3
Over gangsbestammelser for upplysningar om kapitalbas

Artikel 470
Upplysningar om kapitalbas

Instituten ska tilldmpa foljande under perioden 1 januari 2013-31 december 2021.

Under perioden 1 januari 2013-31 december 2015 ska instituten 1dmna upplysningar om i
vilken omfattning nivderna pa karnprimarkapital och primérkapital 6verskrider de krav som
anges 1 artikel 448.

Under perioden 1 januari 2013-31 december 2017 ska instituten ldmna foljande ytterligare
upplysningar om sin kapitalbas:

a) [Egenskaper hos och effekt pa kimprimérkapital, primarkapitaltillskott,
supplementdrkapital och kapitalbas av de enskilda filter och avdrag som har tillimpats i
enlighet med artiklarna 449452, 454, 456 och 459.

b) Beloppen for minoritetsinnehav och instrument 1 primédrkapitaltillskott och
supplementdrkapital och tillhdrande balanserade vinster och dverkurs vid aktieemission
som har utfirdats av dotterféretag som ingar i1 konsoliderat kérnprimirkapital,
primarkapitaltillskott, supplementirkapital och kapitalbas i enlighet med avsnitt 4 i
kapitel 1.
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c) Effekten péd kiarnprimirkapital, primérkapitaltillskott, supplementirkapital och kapitalbas
av de enskilda filter och avdrag som har tillimpats i enlighet med artikel 461.

d) Egenskaper hos och belopp for poster som &r kvalificerade som poster i
kérnprimdrkapital, primirkapital och supplementirkapital genom tillimpning av de
undantag som anges i avsnitt 2 i kapitel 2.

Under perioden 1 januari 2013-31 december 2021 ska instituten ldmna upplysningar om
beloppet for de instrument som é&r kvalificerade som instrument i1 kirnpriméirkapital,
primarkapitaltillskott och supplementdrkapital genom tillimpning av artikel 463.

Kapitel 4
Stora exponeringar, kapitalbaskrav, skuldsattning och Basel I-golvet

Artikel 471
Overgangsbestammelser for stora exponeringar

Bestimmelserna om stora exponeringar i artiklarna 376-392 ska inte tillimpas pa
vardepappersforetag vars huvudverksamhet uteslutande bestér i att erbjuda investeringstjénster
eller investeringsverksamhet avseende de finansiella instrument som finns upptagna i
punkterna 5-7 samt 9 och 10 1 avsnitt C i1 bilaga I till direktiv 2004/39/EG, och som
den 31 december 2006 inte omfattas av direktiv 93/22/EEG. Detta undantag fir utnyttjas fram
till och med den 31 december 2014 eller det datum dé& eventuella dndringar enligt punkt 2
trader 1 kraft, beroende pé vilken dag som infaller forst.

Senast den 31 december 2014 ska kommissionen, pd grundval av offentliga samrad och
diskussioner med behoriga myndigheter, rapportera till Europaparlamentet och rddet om
foljande:

a) En lamplig ordning for tillsyn av virdepappersforetag vars huvudverksamhet uteslutande
bestar i att tillhandahalla investeringstjinster eller investeringsverksamhet i samband
med rdvaruderivat eller derivatkontrakt, som finns upptagna i punkterna 5-7 samt 9 och
10 1 avsnitt C 1 bilaga I till direktiv 2004/39/EG.

b) Huruvida det &r Onskvért att dndra direktiv 2004/39/EG for att skapa ytterligare en
kategori av virdepappersforetag vars huvudverksamhet uteslutande bestar 1 att erbjuda
investeringstjinster eller investeringsverksamhet avseende de finansiella instrument som
finns upptagna 1 punkterna 5-7 samt 9 och 10 1 avsnitt C 1 bilaga I till direktiv
2004/39/EG avseende energiforsorjning.

P& grundval av denna rapport far kommissionen ldgga fram ett forslag till &ndringar av denna
forordning.
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Artikel 472
Kapitalbaskrav enligt metoden for intern riskklassificering

Genom undantag fran kapitel 3 1 del tre fir de behodriga myndigheterna fram till den
31 december 2017 frdn metoden for intern riskklassificering undanta vissa kategorier av
aktieexponeringar som institut och EU-dotterforetag till institut i den medlemsstaten har den
31 december 2007. Den behoriga myndigheten ska offentliggéra vilka kategorier av
aktieexponeringar som ska omfattas av denna behandling i enlighet med artikel 133 i direktiv
[inserted by OP].

Undantagna positioner ska mitas som antalet aktier den 31 december 2007 plus eventuellt
ytterligare aktier som forvdrvas som en direkt foljd av detta innehav, forutsatt att de inte okar
den procentuella andelen av dgandet i ett investmentbolag.

Om ett forvarv okar den proportionella andelen av dgandet i ett visst investmentbolag, ska den
overskjutande delen av innehavet inte omfattas av undantaget. Undantaget ska inte heller gélla
for innehav som ursprungligen omfattades av undantag, men som darefter har sélts och sedan
aterkopts.

Aktieexponeringar som omfattas av denna bestimmelse ska omfattas av de kapitalkrav som i
tillampliga fall berdknas 1 enlighet med schablonmetoden i del III, avdelning 2 kapitel II och
de krav som faststélls i avdelning IV i del tre.

De behoriga myndigheterna ska underridtta kommissionen och EBA om tillimpningen av
denna punkt.

Vid beréikning av riskvigda exponeringsbelopp for de syften som anges 1 artikel 109.4 ska till
och med den 31 december 2015 samma riskvégning asdttas i forhéllande till exponeringar mot
medlemsstaters nationella regeringar eller centralbanker vilka uttrycks och finansieras i en
medlemsstats nationella valuta som skulle tillimpas p& sddana exponeringar som uttrycks och
finansieras 1 den egna nationella valutan.

EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn i syfte att specificera péd vilka
villkor medlemsstaterna ska bevilja det undantag som avses i punkt 1.

EBA ska overlimna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen senast
den 1 januari 2013.

Till kommissionen delegeras befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som avses i
forsta stycket i enlighet med forfarandet i artiklarna 10-14 1 férordning (EU) nr 1093/2010.
Artikel 473

Krav pa kapitalbas for tackta obligationer

Fram till den 31 december 2014 ska tioprocentsgrinsen for béttre rangordnade andelar
utfirdade av franska Fonds Communs de Créances eller av likvdardiga organ for
virdepapperisering som anges i artikel 124.1 d och e inte vara tillamplig, forutsatt att

a) de virdepapperiserade exponeringarna i bostadsfastigheter eller kommersiella fastigheter
har sitt ursprung hos samma konsoliderade grupp dér emittenten av de tickta
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obligationerna ingar eller hos en enhet som &r anknuten till samma centrala organ som
emittenten av de tdckta obligationerna; huruvida emittenten ingar i gruppen eller ar
understilld organet ska faststillas vid den tidpunkt d& de battre rangordnade andelarna
stélls som sidkerheter for tickta obligationer,

b) en enhet som ingdr i samma konsoliderade grupp déir emittenten av de téckta
obligationerna ingér, eller en enhet som dr anknuten till samma centrala organ som
emittenten av de tdckta obligationerna, behdller hela den tranch som é&r i fOrsta-
forlustlage och som hianfor sig till dessa béttre rangordnade andelar.

Senast den 1 januari 2013 ska kommissionen se dver huruvida undantaget 1 forsta stycket ar
lampligt, och huruvida det dr 1dmpligt att utvidga denna behandling till att omfatta alla andra
former av tickta obligationer. Kommissionen far mot bakgrund av denna dversyn vid behov
anta delegerade akter i enlighet med artikel 445 for att gora undantaget permanent eller ldgga
fram lagstiftningsforslag for att utvidga det till att omfatta andra former av tickta obligationer.

Fram till den 31 december 2014 ska de av institutens oprioriterade fordringar som var
kvalificerade for en riskvikt pd 20 % enligt nationell lagstiftning innan denna forordning
trddde i1 kraft anses vara kvalificerade for kreditkvalitetssteg 1 vid tillimpningen av artikel
124.1 c.

Fram till den 31 december 2014 ska de av institutens oprioriterade fordringar som var
kvalificerade for en riskvikt pd 20 % enligt nationell lagstiftning innan denna forordning
trddde i1 kraft anses vara kvalificerade for en riskvikt pad 20 % vid tillimpningen av artikel
124.3.

Artikel 474
Undantag for ravaruhandlare

Bestimmelserna om kapitalkrav i denna forordning ska inte tillimpas péd véirdepappersforetag
vars huvudverksamhet uteslutande bestdr 1 att erbjuda investeringstjdnster eller
investeringsverksamhet avseende de finansiella instrument som finns upptagna i punkterna 5—
7 samt 9 och 10 1 avsnitt C 1 bilaga I till direktiv 2004/39/EG, och som den 31 december 2006
inte omfattas av direktiv 93/22/EEG.

Detta undantag ska tillimpas fram till och med den 31 december 2014 eller det datum da
eventuella dndringar enligt punkterna 2 och 3 trader i kraft, beroende pd vilken dag som
infaller fOrst.

Senast den 31 december 2014 ska kommissionen, pd grundval av offentliga samrdd och
diskussioner med behoriga myndigheter, rapportera till Europaparlamentet och radet om
foljande:

a) Enldmplig ordning for tillsyn av virdepappersforetag vars huvudverksamhet uteslutande
bestar i att tillhandahdlla investeringstjinster eller investeringsverksamhet i samband
med ravaruderivat eller derivatkontrakt, som finns upptagna i punkterna 5—7 samt 9 och
10 1 avsnitt C 1 bilaga I till direktiv 2004/39/EG.

b) Huruvida det dr onskvirt att dndra direktiv 2004/39/EG f{or att skapa ytterligare en
kategori av virdepappersforetag vars huvudverksamhet uteslutande bestér i att erbjuda
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investeringstjinster eller investeringsverksamhet avseende de finansiella instrument som
finns upptagna i punkterna 5-7 samt 9 och 10 i avsnitt C i bilaga I till direktiv
2004/39/EG avseende energiforsorjning (inbegripet el, kol, gas och olja).

Kommissionen far pa grundval av den rapport som avses i punkt 2 ldgga fram forslag till
dndringar av denna forordning.

Artikel 475
Skuldsattning

Genom undantag frén artiklarna 416 och 417 ska instituten under perioden 1 januari 2013—
31 december 2021 nidr de berdknar och rapporterar skuldséttningsgraden anvédnda foljande
bada tal som kapitalmatt:

a) Primaérkapital.
b) Primérkapital, med de undantag som anges i kapitlen 2 och 3 i denna avdelning.

Genom undantag fran artikel 436.1 far instituten vélja om de ska offentliggdra information om
skuldsattningsgraden baserat pa enbart en eller pad bada definitionerna av kapitalmattet enligt
punkt 1 a och b. Om instituten dndrar sitt beslut i frdga om vilken skuldséttningsgrad som ska
offentliggéras ska det forsta offentliggdrandet efter en siddan fordndring innehdlla en
avstdimning mellan uppgifterna om samtliga skuldséttningsgrader som har offentliggjorts fram
till och med dndringen.

Genom undantag fran artikel 416.2 far behoriga myndigheter under perioden 1 januari 2013—
31 december 2017 ge instituten tillstdnd att berdkna skuldséttningsgrad vid kvartalets utgang
om de anser att instituten inte har uppgifter av tillrdckligt god kvalitet for att berdkna en
skuldsattningsgrad som &r ett aritmetiskt medelvirde av de manatliga skuldsittningsgraderna
under ett kvartal.

Artikel 476
Overgéngsbestammelser — Base! |-golv

Till och med den 31 december 2015 ska institut som berdknar riskvigda exponeringsbelopp i
enlighet med del tre, avdelning II, kapitel 3 och institut som anvéinder de
internmitningsmetoder som anges i del tre, avdelning III, kapitel 4 for berdkning av sina
kapitalbaskrav for operativ risk uppfylla bada f6ljande krav:

a) De ska ha den kapitalbas som krivs enligt del tre, avdelning II, kapitel 1.

b) De ska uppfylla en tempordr kapitaltickningskvot pd minst 6,4 %. Den temporira
kapitaltickningskvoten utgoérs av institutets kapitalbas uttryckt som procentandel av de
riskjusterade tillgdngarna och posterna utanfér balansrdkningen i enlighet med bilaga I'V.

De behoriga myndigheterna féar efter att ha samratt med EBA avsta fran att tillimpa punkt 1 b
pa ett institut, forutsatt att de krav pad den metod for intern riskklassificering som anges 1 del
tre, avdelning II, kapitel 3, avsnitt 6 och de kriterier for att fa anvdnda den
internmétningsmetod som anges i del tre, avdelning III, kapitel 4 &r uppfyllda.
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Avdelning 11
Rapporter och granskningar

Artikel 477
Cyklikalitet i kreditkrav

Kommissionen ska, 1 samarbete med EBA, ESRB och medlemsstaterna och med beaktande av
Europeiska centralbankens synpunkter, regelbundet kontrollera om denna fOrordning i sin helhet
tillsammans med direktiv [inserted by OP] visentligt paverkar konjunkturcykeln och med stod av
denna granskning Overvdga om eventuella dtgidrder for att komma till rdtta med situationen ar
motiverade. EBA ska senast den 31 december 2013 rapportera till kommissionen om huruvida de
metoder som instituten anvidnder inom ramen for intern riskklassificering bor konvergera for att skapa
mer jaimforbara kapitalkrav och minska de konjunkturforstiarkande effekterna.

Med stdd av denna analys och med beaktande av Europeiska centralbankens synpunkter ska
kommissionen vartannat ar uppritta en rapport som ska dverldmnas till Europaparlamentet och radet,
vid behov atfoljd av lampliga forslag. Bidrag frén kredittagande och kreditgivande parter ska beaktas
pa ett rimligt sitt ndr rapporten utarbetas.

Artikel 478
Kapitalbaskrav for exponeringar i form av tackta obligationer

Kommissionen ska senast den 31 december 2015 efter samrad med EBA ldgga fram en rapport for
parlamentet och réadet, tillsammans med ldmpliga forslag, om huruvida de riskvikter som faststélls i
artikel 124 och de kapitalbaskrav for specifik risk som anges i artikel 325.5 dr dndamélsenliga for
samtliga instrument som dr kvalificerade for dessa behandlingar och om huruvida villkoren i artikel
124 bor skirpas.

Artikel 479
Stora exponeringar

Senast den 31 december 2013 ska kommissionen goéra en Oversyn och utarbeta en rapport om
tillimpningen av artikel 389.1 j och 389.2, inklusive fraigan om huruvida medlemsstaterna bor ha rétt
att bevilja de undantag som anges 1 artikel 389.2, och ldgga fram denna rapport for Europaparlamentet
och radet, vid behov &tfoljd av lampliga lagstiftningsforslag.

Nir det géller det eventuella avskaffandet av den nationella bestimmanderitten enligt artikel 389.2 c
och dess eventuella tilldimpning péd unionsniva, ska man 1 samband med Oversynen i synnerhet beakta
effektiviteten i gruppens riskhantering samtidigt som man sékerstéller att det finns tillrdckliga skydd
for att sidkra finansiell stabilitet i samtliga medlemsstater 1 vilka ndgon enhet i en grupp ar etablerad.
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Artikel 480
Tillampningsniva

Senast den 31 december 2013 ska kommissionen gora en dversyn och utarbeta en rapport om
tillimpningen av del ett avdelning II och artikel 108.6 och 108.7, och ligga fram denna
rapport for Europaparlamentet och radet, vid behov atfoljd av ett lagstiftningsforslag.

Senast den 31 december 2014 ska kommissionen rapportera om huruvida det
likviditetstackningskrav som anges 1 artikel 401 bor tillimpas pa virdepappersforetag och ska
efter samrdd med EBA 6verlamna denna rapport till Europaparlamentet och rédet, vid behov
atfoljd av ett lagstiftningsforslag.

Artikel 481
Likviditetskrav

EBA ska overvaka och utvirdera de rapporter som ldmnas i enlighet med artikel 403.1, for
olika valutor och olika affirsmodeller. EBA ska efter att ha samritt med ESRB é&rligen och
forsta gangen senast den 31 december 2013 rapportera till kommissionen om huruvida en
specifikation av det allménna likviditetstickningskravet i artikel 401 baserat pé kriterierna for
likviditetsrapportering i1 del sex, avdelning II, antingen enskilt eller sammantaget, sannolikt
skulle f& en vésentligt negativ inverkan pa verksamheten inom och riskprofilen for europeiska
institutioner eller pa finansmarknader eller ekonomin och bankernas utldning, sirskilt i fraga
om utlaning till smd och medelstora foretag och pé finansiering av handel, inbegripet utlaning
inom ramen for offentliga exportkreditforsékringssystem.

I sin rapport ska EBA sirskilt granska lampligheten i en finjustering av
a) mekanismerna for att begrinsa virdet pé likviditetsinfloden,
b) utflodena i enlighet med artikel 410.5,

c) lampliga nedsittningar vid tillimpningen av artikel 406 pa tillgdngar som innehas i
enlighet med de undantag som faststills 1 artikel 407.

EBA ska senast den 31 december 2013 overldmna en rapport till kommissionen om ldmpliga
enhetliga definitioner av hog och extremt hog likviditets- och kreditkvalitet 1 dverlatbara
tillgdngar 1 enlighet med artikel 404. EBA ska i synnerhet undersoka om f6ljande kriterier &r
andamalsenliga och vilka nivéer som ar ldmpliga for dessa definitioner:

a) Minsta handelsvolym for tillgangarna.

b) Minsta utestdende volym for tillgdngarna.

c¢) Krav pa transparent prisséttning och information efter handel.
d) De kreditkvalitetssteg som avses 1 bilaga VI, underavsnitt 2.
e) Dokumenterad historia av prisstabilitet.

f)  Genomsnittlig handelsvolym och genomsnittlig storlek pa affarerna.
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g)  Storsta skillnad mellan kop- och séljkurs (bid-ask spread).
h)  Aterstiende 15ptid.
1)  Minsta omsittningskvot.

EBA ska senast den 31 december 2015 rapportera till kommissionen om huruvida det vore
lampligt att se till att institut anvinder stabila finansieringskallor, inbegripet en beddmning av
inverkan pé verksamheten inom och riskprofilen fo6r europeiska institut eller péa
finansmarknader eller ekonomin och bankernas utlaning, sérskilt i frdga om utlaning till sma
och medelstora foretag och pa finansiering av handel, inbegripet utldning inom ramen for
offentliga exportkreditforsikringssystem.

Kommissionen ska senast den 31 december 2016 pa grundval av dessa rapporter overlamna en
rapport och vid behov ett lagstiftningsforslag till Europaparlamentet och rédet.

Artikel 482
Skuldsattning

Kommissionen ska senast den 31 december 2016 O&verlimna en rapport om
skuldsdttningsgradens inverkan och effektivitet till Europaparlamentet och rédet. Vid behov
ska rapporten atfoljas av ett lagstiftningsforslag om inférande av en eller flera nivaer av den
skuldsdttningsgrad som instituten ska &ldggas att f6lja, med forslag till en l&mplig anpassning
av dessa nivéer och eventuella lampliga justeringar av kapitalmattet och det sammanlagda
exponeringsmattet enligt artikel 416.

Vid tillimpningen av punkt 1 ska EBA senast den 31 oktober 2016 6verlimna en rapport till
kommissionen om minst foljande:

a) Huruvida de krav som faststélls i artiklarna 75 och 85 i direktiv [inserted by OP] i
enlighet med artiklarna 72 och 92 i direktiv [inserted by OP] for att hantera risken for
alltfor stor skuldséttning garanterar en sund fOrvaltning av denna risk fran institutens
sida och, om sa inte ar fallet, vilken ytterligare forbéttring som krivs for att na dessa
mal.

b) Huruvida — och om sa é&r fallet, vilka — &dndringar av den berdkningsmetod som anges i
artikel 416 som krévs for att se till att skuldsdttningsgrad kan anvdndas som en ldmplig
indikator pé ett instituts risk for alltfor stor skuldsdttning.

¢) Huruvida exponeringsvirdet for de poster som fortecknas i bilaga II och kreditderivat
som faststills enligt ursprungligt atagande-metoden skiljer sig visentligt fran det
exponeringsviarde som faststillts genom marknadsvirderingsmetoden i1 frdga om
berdkning av det sammanlagda exponeringsmattet for skuldséttningsgraden.

d) Huruvida det vore ldmpligare att anvinda kapitalbas eller kédrnprimirkapital som
kapitalmatt for skuldsattningsgraden i syfte att spara risken for alltfor stor skuldséttning
och, om sa &r fallet, vilken justering av skuldséttningsgraden som vore ldmplig.
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g)

h)

Huruvida den 10-procentiga konverteringsfaktorn for ataganden som é&r villkorslost
aterkalleliga ar tillrdckligt forsiktig med hansyn till de beldgg som har samlats in under
observationsperioden.

Huruvida frekvensen och formatet for de upplysningar som avses i artikel 436 &r
dndamaélsenliga.

Huruvida 3 % é&r en lamplig niva for skuldséttningsgraden baserat pa kdrnprimérkapital
och, om s4 inte dr fallet, vilken nivd som skulle vara lamplig.

Huruvida inforandet av skuldséttningsgrad som ett krav for instituten skulle innebéra att
det méste goras dndringar 1 den ram for skuldséttningsgraden som infoérs genom den hér
forordningen och i sa fall vilka.

Huruvida inforandet av skuldséttningsgrad som ett krav for instituten effektivt skulle
begridnsa risken for alltfor stor skuldséttning hos dessa institut och i sa fall huruvida
samma skuldsittningsgrad bor gélla for alla institut eller om den bor vara olika for olika
typer av institut och i det senare fallet vilka ytterligare justeringar som skulle krédvas.

Den rapport som avses i punkt 2 ska minst omfatta perioden 1 januari 2013-30 juni 2016 och
ska minst ta hdnsyn till foljande:

a)

b)

Hur inforandet av skuldséttningsgrad, faststilld 1 enlighet med artikel 416, som ett krav
instituten maste uppfylla skulle paverka

1)  finansmarknader i1 allmidnhet och marknader for repor, derivat och tickta
obligationer i synnerhet,

i)  institutens stabilitet,
iii)  institutens affarsmodeller och balansrikningsstrukturer,
iv)  flyttning av exponeringar till enheter som inte omfattas av tillsyn,

v) finansiella innovationer, sdrskild utveckling av instrument med inbdddad
skuldséttning,

vi) institutens riskbeteende,
vii) clearing-, avvecklings- och forvaringsverksamheter,

viii) cyklikalitet hos kapitalmattet och det sammanlagda exponeringsmattet for
skuldsittningsgraden,

ix) bankernas utlaning, sdrskilt i friga om utldning till smé& och medelstora foretag och
pa finansiering av handel, inbegripet utldning inom ramen for offentliga
exportkreditforsakringssystem,

skuldsittningsgradens samverkan med de riskbaserade kapitalbaskrav och likviditetskrav
som faststills i denna forordning,
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c) jamforbarheten 1 skuldsittningsgraden till f6ljd av skillnader mellan de
redovisningsstandarder som ska tillimpas enligt forordning (EG) nr 1606/2002,
redovisningsstandarder som ska tillimpas enligt direktiv 86/635/EG och andra berdrda
redovisningsstandarder.

Artikel 483
Exponering for dverford kreditrisk

Senast den 31 december 2013 ska kommissionen avge rapport till Europaparlamentet och rddet om
tillimpningen och effektiviteten av bestimmelserna i del fem mot bakgrund av utvecklingen pa den
internationella marknaden.

Artikel 484
Motpartskreditrisk och ursprungligt atagande-metoden

Senast den 31 december 2016 ska kommissionen goéra en Oversyn och utarbeta en rapport om
tillimpningen av artikel 270, och ldgga fram denna rapport for Europaparlamentet och rédet, vid behov
atfoljd av ett lagstiftningsforslag.

Artikel 485
Hushallsexponeringar

Kommissionen ska inom 24 méanader efter ikrafttrddandet av denna forordning rapportera om hur det
kapitalbaskrav som faststills i denna forordning har paverkat utldning till sma och medelstora foretag
och till fysiska personer och ska dverldmna denna rapport till Europaparlamentet och rédet, vid behov
atfoljd av ett lagstiftningsforslag.

EBA ska for detta &ndamaél rapportera foljande till kommissionen i friga om artikel 118:

a) En jamforelse mellan faktiska ovédntade kreditforluster fran utldning till sma och
medelstora foretag samt fysiska personer inom EU under en fullstindig konjunkturcykel
och de ovéntade kreditforlusterna baserade pa de kreditriskvikter som har varit
tillimpliga p4 utlaning till smi och medelstora foretag.

b) En analys av huruvida grinsen pa 1 miljon euro hindrar en dndamalsenlig tillimpning av
riskviktningen.

Artikel 486
Definition av godtagbart kapital

Senast den 31 december 2013 ska kommissionen granska och rapportera om huruvida den definition av
godtagbart kapital som tilldmpas med avseende pa avdelning IV i del tva och del fyra dr &ndamélsenlig
och ska oOverldmna sin rapport till Europaparlamentet och radet, vid behov atfoljd av ett
lagstiftningsforslag.
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DEL ELVA

SLUTBESTAMMEL SER
Artikel 487
l. Om inte annat foljer av artikel 2 ska denna forordning tillimpas frdn och med den 1 januari
2013.
2. Artikel 436.1 ska tilldmpas frdn och med den 1 januari 2015.
Artikel 488

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den ...
For Europaparlamentet For radet
Ordférande Ordférande
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Bilaga |
Klassificering av poster utanfor balansr akningen

Hogrisk:

Garantier knutna till kreditgivning.

Kreditderivat.

Egna accepter.

Endosserade viéxlar, for vilka inget annat institut bar vixelansvar.
Transaktioner med regress.

Odterkalleliga kreditloften med karaktir av kreditsubstitut.
Tillgdngar som forvdrvats genom rena terminskontrakt.

Avtalad utlaning pa termin (forward deposits).

Obetald del av betalning for aktier och andra vérdepapper.

Sddana avtal om forséljning och aterkdp som definierats i1 artikel 12.3 och 12.5 i direktiv
86/635/EEG.

Andra poster av hogrisktyp.
Medelrisk:
Remburser, 6ppnade och bekréftade (se dven "medel-lagrisk™).

Garanti- och ansvarsforbindelser (inbegripet anbuds-, fullgérande-, tull- och skattegarantier)
samt garantiférbindelser som inte har karaktér av kreditsubstitut.

Oaterkalleliga kreditloften som inte har karaktir av kreditsubstitut.

Outnyttjade kreditmojligheter (&taganden att ldmna kredit, att kopa vérdepapper eller att
utfiarda garantier eller accepter) med en ursprunglig giltighetstid av mer 4n ett ar.

Note issuance facilities (NIF) och revolving underwriting facilities (RUF).
Andra poster av medelrisktyp sa som de meddelats till EBA.
Medel-lagrisk:

Remburser for vilka levererade varor utgor sdkerhet samt andra sjdlvlikviderande
transaktioner.

Outnyttjade kreditmdjligheter, vilka omfattar ataganden att lamna kredit, att kopa véardepapper
eller att utfarda garantier eller accepter, med en ursprunglig giltighetstid av hogst ett ar som
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inte kan 4tertas villkorslost vid nagot tillfdlle utan avisering eller som inte omfattas av
effektiva bestimmelser om automatiskt atertagande om lantagarens kreditvardighet forsdmras.

Andra poster av medel- eller lagrisktyp sd som de meddelats till EBA.
Lagrisk:

Outnyttjade kreditmdjligheter, vilka omfattar ataganden att lamna kredit, att kopa vérdepapper
eller att utfirda garantier eller accepter, som kan atertas nir som helst utan foregdende
avisering eller som omfattas av effektiva bestimmelser om automatiskt dtertagande om
lantagarens kreditvirdighet forsdmras. Kontokrediter till hushall far betraktas som villkorslost
atertagbara om avtalsvillkoren medger att instituten dtertar dem 1 hela den utstrickning som
tillats enligt konsumentskyddslagstiftningen och dirmed sammanhingande lagstiftning.

Andra poster av lagrisktyp s som de meddelats till EBA.
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Bilaga ll
Typer av derivat

Réntebaserade kontrakt:

a)
b)
©)
d)
e)
f)

Rénteswappar i en valuta.

Basswappar.

Rénteterminskontrakt (Icke standardiserade rénteterminer).
Réntefuturekontrakt (Standardiserade rinteterminer).
Kopta ranteoptioner.

Andra kontrakt av liknande slag.

Kontrakt som ror valuta eller guld:

a)
b)
©)
d)
e)
f)

Valutardnteswappar (rdnteswappar i mer dn en valuta).
Valutaterminskontrakt (Icke standardiserade valutaterminer).
Valutafuturekontrakt (Standardiserade valutaterminer).
Kopta valutaoptioner.

Andra kontrakt av liknande slag.

Kontrakt avseende guld av liknande slag som de i leden a—e.

Kontrakt liknande dem i punkterna 1 a—e och 2 a—d avseende andra referensposter eller index.
Detta ska som ett minimum avse alla instrument som specificeras i punkterna 4—7 och 9-10 i
avsnitt C 1 bilaga I 1 direktiv 2004/39/EG och som inte ingér i punkterna 1 eller 2.
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Bilaga 11
Poster som omfattas av kompletterande rapportering av likvida tillgangar

Kontanter.
Centralbanksreserver, i den omfattning dessa reserver kan utnyttjas under perioder av stress.

Overlatbara virdepapper som representerar fordringar pa eller fordringar som garanteras av
stater, centralbanker, offentliga organ, delstatliga och lokala sjdlvstyrelseorgan och
myndigheter, Banken f{Or internationell betalningsutjimning (BIS), Internationella
valutafonden (IMF), Europeiska kommissionen eller multilaterala utvecklingsbanker och som
uppfyller samtliga f6ljande villkor:

a) De asitts 0 % riskvikt enligt avsnitt 2 i avdelning III, kapitel 2.

b) De handlas pa stora, djupa och aktiva repo- eller kontantmarknader som utmérks av laga
koncentrationsnivaer.

c¢) De har en dokumenterad historia som tillforlitlig killa till likviditet genom repor eller
forsiljning dven under stressade marknadsvillkor.

d) De ér inte nagon skyldighet for ett institut eller ndgon av dess anknutna enheter.

Andra Overlatbara vardepapper 4n dem som avses i punkt 3 och som representerar fordringar
pa eller fordringar som garanteras av stater eller centralbanker och som &r utstdllda i den
inhemska valutan av staten eller centralbanken i den valuta och i det land dér likviditetsrisken
tas eller utstillda 1 wutlindska valutor, om innehavet av denna skuld motsvarar
likviditetsbehoven i1 bankens verksamhet i det tredjelandet.

Overlatbara virdepapper som representerar fordringar pa eller fordringar som garanteras av
stater, centralbanker, offentliga organ, delstatliga och lokala sjdlvstyrelseorgan och
myndigheter eller multilaterala utvecklingsbanker och som uppfyller samtliga fdljande
villkor:

a) De asitts 20 % riskvikt enligt avsnitt 2 1 avdelning III, kapitel 2.

b) De handlas pé stora, djupa och aktiva repo- eller kontantmarknader som utmirks av laga
koncentrationsnivéer.

c¢) De har en dokumenterad historia som tillforlitlig kélla till likviditet genom repor eller
forsdljning dven under stressade marknadsvillkor.

d) De ér inte ndgon skyldighet for ett institut eller ndgon av dess anknutna enheter.

Andra overlatbara vardepapper 4n dem som avses 1 punkterna 3—5 som kvalificeras for 20 %
riskvikt eller béttre enligt avsnitt 2 i avdelning III kapitel 2 eller som dr internt klassificerade
med motsvarande kreditkvalitet och som uppfyller ndgot av foljande villkor:

a) De representerar inte nagon fordring pa ett specialforetag for vdrdepapperisering, ett
institut eller nagon av institutets anknutna enheter.
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b) De édr obligationer enligt definitionen 1 artikel 22.4 1 direktiv 85/611/EEG och dr
kvalificerade for den behandling som anges i artikel 124.
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Bilaga 1V
Riskjusteradetillgdngar och poster utanfor balansr d&kningen for den tillfalliga

kapitaltackningskvoten

Del 1 —Definitioner

1.

6.

zon A: alla medlemsstater och alla de andra linder som é&r fullvirdiga medlemmar av
Organisationen for ekonomiskt samarbete och utveckling (OECD) samt de linder som slutit
sarskilda ldneavtal med Internationella valutafonden (IMF) inom ramen for fondens Allminna
laneprogram (GAB). Varje land som lagger om sin utlandsskuld ska dock uteslutas ur zon A
under en period av fem ar.

zon B: alla lander som inte ingér i zon A.

kreditinstitut i zon A: samtliga auktoriserade kreditinstitut i medlemsstaterna, inklusive deras
filialer i tredjeldnder och samtliga auktoriserade kreditinstitut i andra lander i zon A, inklusive
deras filialer.

kreditinstitut i zon B: samtliga kreditinstitut som dr auktoriserade utanfor zon A, inklusive
deras filialer inom unionen.

icke-banksektorn: alla andra lantagare dn kreditinstitut, centralregeringar och centralbanker,
regionregeringar och lokala myndigheter, Europeiska unionen, Europeiska investeringsbanken
samt multilaterala utvecklingsbanker.

multilaterala utvecklingsbanker enligt artikel 112.

Del 2 —Riskjusteradetillgdngar och poster utanfor balansr akningen

7.

10.

Kreditrisken for tillgdngsposter ska graderas efter en procentuell viktning, 1 enlighet med del 3
och 4, samt i undantagsfall del 5. Balansriakningsvardet ska sedan multipliceras med det
relevanta vikttalet, varvid det riskjusterade vérdet erhélls.

I fraga om sddana poster utanfor balansrikningen som ar uppridknade i bilaga I ska en
berdkning i tva steg foretas, sd som foreskrivs 1 punkt 17.

I friga om de poster utanfor balansrdkningen som avses i punkt 17 ska de potentiella
kostnaderna fOr att ersitta ett kontrakt i1 hindelse av motpartens oférmaga till prestation
berdknas med tillimpning av en av de tvd metoder som anges i bilaga II. Dessas kostnader ska
multipliceras med de for motparten relevanta vikttal som anges 1 punkterna 11-15 férutom att
vikttalet 100 % ska erséttas med vikttalet 50 % for att riskjusterade virden ska erhallas.

De sammantagna riskjusterade viardena for tillgangarna och de poster utanfér balansrdkningen
som anges 1 punkterna 8 och 9 ska utgdéra ndmnaren i kapitaltdckningsgraden.

Del 3 —Riskviktningar

11.

12.

Foljande vikttal ska &séttas olika kategorier av tillgangsposter, ehuru behdriga myndigheter fér
bestimma de hogre vikttal som de anser lampliga:

Nollvikt
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g)

Inneliggande kassa och likvirdiga poster.
Tillgangsposter som utgors av fordringar pa centralregeringar och centralbanker i zon A.
Tillgdngsposter som utgors av fordringar pa Europeiska unionen.

Tillgangsposter som utgdrs av fordringar som direkt garanterats av centralregeringar och
centralbanker i zon A eller av Europeiska unionen.

Tillgdngsposter som utgdrs av fordringar pé centralregeringar och centralbanker i zon B,
géllande och refinansierade i lantagarens nationella valuta.

Tillgangsposter som utgdrs av fordringar som direkt garanterats av centralregeringar och
centralbanker i zon B, géllande och refinansierade i den nationella valuta som é&r
gemensam for garantigivaren och lantagaren.

Tillgdngsposter for vilka det enligt behoriga myndigheters bedomning finns betryggande
sdkerhet i form av virdepapper, utgivna av centralregeringar eller centralbanker i zon A,
eller av védrdepapper utgivna av Europeiska unionen, eller genom inséttning av kontanta
medel hos det langivande institutet, eller genom depositionsbevis eller liknande
instrument, utgivna och forvarade av detta institut.

13. 20 % vikt

a

p—

b)

©)
d)

2

h)

)

Tillgdngsposter som utgors av fordringar pa EIB.
Tillgangsposter som utgdrs av fordringar pa multilaterala utvecklingsbanker.
Tillgdngsposter som utgodrs av fordringar som direkt garanterats av EIB.

Tillgangsposter som utgérs av fordringar som direkt garanterats av multilaterala
utvecklingsbanker.

Tillgangsposter som utgors av fordringar pa regionregeringar och lokala myndigheter i
zon A, om annat inte foljer av del 4.

Tillgdngsposter som utgdrs av fordringar som direkt garanterats av regionregeringar
eller lokala myndigheter i zon A, om annat inte f6ljer av del 4.

Tillgangsposter som utgors av fordringar pa kreditinstitut i zon A men som inte ingdr i
dessa instituts kapitalbas.

Tillgangsposter som utgors av fordringar med en 16ptid av hogst ett ar pa kreditinstitut i
zon B, dock inte virdepapper som utgivits av sddana institut och som far ingé i deras
kapitalbas.

Tillgangsposter som direkt garanterats av kreditinstitut i zon A.

Tillgangsposter som utgdrs av fordringar med en 16ptid av hogst ett &r och som direkt
garanterats av kreditinstitut i zon B.
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14.

15.

k)

D

Tillgdngsposter for vilka det enligt behoriga myndigheters bedomning finns betryggande
sdkerhet i form av virdepapper, utgivna av Europeiska investeringsbanken eller av
multilaterala utvecklingsbanker.

Likvida medel pa vig att inflyta.

50 % vikt

a)

b)

Lan som i enlighet med de behdriga myndigheternas beddmning ar fullt ut sékrade
genom pantritt i bostadsfastighet som ar eller kommer att bli bebodd eller uthyrd av
lantagaren. Lan som i enlighet med de behdriga myndigheternas bedomning ar fullt ut
sdkrade genom aktier 1 sddana finska bostadsaktiebolag som dr verksamma enligt den
finska lagen om bostadsaktiebolag av ar 1991 eller senare antagna forfattningar med
motsvarande innehall, i fall da bostidderna ar eller kommer att bli bebodda eller uthyrda
av lantagarna.

”Virdepapper baserade pa pantritt 1 fast egendom” vilka kan likstéllas med de l&n som
avses 1 led a, om de behdriga myndigheterna, med beaktande av géllande rétt i varje
medlemsstat, anser att de dr likvirdiga med hénsyn till graden av kreditrisk. Utan att
detta paverkar de typer av virdepapper som kan omfattas av och uppfylla villkoren i
detta stycke kan vérdepapper baserade pa pantritt 1 fast egendom” omfatta instrument
som avses i bilaga I.C.1 och C.3 till direktiv 2004/39/EG. De behoriga myndigheterna
ska sérskilt forsdkra sig om

1) att dessa virdepapper ar fullt ut och direkt sdkrade genom ett antal pantritter av
samma typ som de som anges i led a och som ér helt sékra nédr dessa vardepapper
utférdas.

i1)  att antingen investerare 1 virdepapper baserade pd pantritt 1 fast egendom direkt
eller i deras stille en forvaltare eller befullmiktigad foretrddare har en godtagbart
prioriterad forménsritt 1 de underliggande pantforskrivna tillgdngsposterna i
proportion till deras innehav av vardepapper.

Forskottsbetalningar och upplupna intdkter. Dessa tillgangar ska, om kreditinstitut kan
identifiera motparten i enlighet med direktiv 86/635/EEG, ges en for denne motsvarande
vikt. Om han inte kan identifieras ska 50 % vikt tillimpas.

100 % vikt

a)

b)

c)

d)

Tillgangsposter som utgdrs av andra fordringar pa centralregeringar och centralbanker 1
zon B én som é&r gédllande och refinansierade i l&ntagarens nationella valuta.

Tillgangsposter som utgdrs av fordringar pa regionregeringar eller lokala myndigheter 1
zon B.

Tillgangsposter som utgors av fordringar med en 16ptid Overstigande ett ar pa
kreditinstitut i zon B.

Tillgangsposter som utgors av fordringar pa icke-banksektorn i zon A och zon B.

Materiella anldggningstillgangar som avses 1 artikel 4.10 i direktiv 86/635/EEG.
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16.

17.

18.

19.

20.

f) Innehav av aktier, andelar och andra tillgdngar som ingar i kapitalbasen for andra
kreditinstitut och som inte har riknats av fran det ldngivande institutets egen kapitalbas.

g) Alla 6vriga tillgdngar utom sadana som har ridknats av fran kapitalbasen.

Poster utanfor balansrdkningen som inte omfattas av punkt 17 ska behandlas enligt foljande.
De ska forst indelas 1 riskgrupper enligt bilaga II. Hogriskposter ska tas upp till fulla vérdet,
medelriskposter till 50 % och medel-lagriskposter till 20 % medan lagriskposter ska tas upp
till noll. I ett andra steg ska de pd sa sitt riskjusterade vdrdena for poster utanfor
balansrdkningen multipliceras med de vikttal som ska tillimpas for respektive motparter, i
enlighet med vad som ségs i punkterna 11-15 och i del 4. I frdga om avtal om forséljning och
aterkOp och om rena terminskdp ska de vikttal som hénfor sig till tillgdngarna i fraga
anviandas, och inte de som géller for motparten. Den andel av kapitalet i Europeiska
investeringsfonden som har tecknats men inte betalats in far tilldelas ett vikttal pa 20 %.

De metoder som anges 1 bilaga II ska tillimpas pa sddana poster utanfor balansrdkningen som
ar uppriaknade 1 bilaga [ med undantag av

a) kontrakt som handlas pa erkdnda borser,

b) valutakontrakt (utom kontrakt som géller guld) med en ursprunglig 16ptid pa fjorton
kalenderdagar eller mindre.

Nér poster utanfor balansrdkningen har direkt garanterats, ska posterna viktas sd som om
atagandena gjorts for garantigivarens rdkning och inte for motpartens. Ifall potentiella risker
som uppkommit genom ataganden utanfor balansrikningen enligt de behoriga myndigheternas
beddmning har fullt ut sdkrats genom négon av de tillgdngsposter som godtagits som sidkerhet
i punkterna 12g och 13k, ska 0 eller 20 % vikt tillimpas, beroende pa sdkerhetens
beskaffenhet.

Medlemsstaterna far tillimpa ett vikttal pa 50 % pa poster utanfor balansrdkningen som utgor
borgensdtaganden eller garantiférbindelser med karaktéren av kreditsubstitut och som enligt
behoriga myndigheters bedomning fullt ut sdkras genom pantritt i fast egendom som uppfyller
villkoren 1 punkt 14 a, under forutséttning att garanten har en direkt rétt till denna sékerhet.

Nir tillgdngsposter och poster utanfor balansridkningen har givits en ldgre vikt till f6ljd av att
det stéllts sddana direkta garantier eller sidkerheter, som de behoériga myndigheterna finner
betryggande, ska den ligre vikten gélla endast for den del som &r garanterad eller fullt ut tackt
av sikerheten.

Del 4 —Viktning av fordringar pa medlemsstater nas regionregeringar och lokala myndigheter

21.

Trots vad som fOreskrivs 1 punkt 13 fir medlemsstaterna faststdlla 0 % vikt for egna
regionregeringar och lokala myndigheter, om det i frdga om risker inte foreligger nagon
skillnad mellan fordringar pa de senare och fordringar pd centralregeringen, och detta pa grund
av att regionregeringarna och de lokala myndigheterna har befogenheter att inkrdva offentlig
uppbord och att sirskilda institutionella ordningar giller med @ndamal att minska risken for att
ndgondera ska brista i fullgérande. En nollvikt som faststillts efter dessa kriterier ska tillimpas
for fordringar pa regionregeringarna och de lokala myndigheterna och pa dtaganden utanfor
balansrdkningen som gjorts for deras ridkning, samt for fordringar pa andra och dtaganden
utanfor balansrdkningen som gjorts for andras rdkning, di posterna garanterats av de nimnda
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22.

regionregeringarna respektive myndigheterna, eller som enligt de behoériga myndigheternas
bedomning pa ett betryggande sétt garanteras av sdkerhet i form av vardepapper som har getts
ut av dessa regionregeringar eller lokala myndigheter.

Medlemsstaterna ska gora anmélan till EBA, om de finner en nollviktning befogad efter de
kriterier som anges i punkt 21. Ovriga medlemsstater fir ge kreditinstitut, som stir under
tillsyn av den egna statens behoriga myndigheter, mojlighet att tillimpa en nollvikt i fall da de
foretar affarer med regionregeringarna och de lokala myndigheterna i fraga eller di de innehar
fordringar som dr garanterade av de senare, ddri inbegripet sikerhet i form av vardepapper.

Del 5 - Andra viktningar

23.

24.

25.

Medlemsstaterna far, utan att det paverkar tillimpningen av punkt 21, tillimpa ett vikttal pa
20 % for tillgdngsposter som, enligt de beroérda behdriga myndigheternas beddmning, pa ett
betryggande sitt garanteras av sdkerhet 1 form av virdepapper som har utgivits av
regionregeringar eller lokala myndigheter i zon A, eller genom medel som har satts in hos
andra kreditinstitut i zon A an det langivande institutet, eller genom depositionsbevis eller
liknande instrument som dessa kreditinstitut har givit ut.

Medlemsstaterna far tillimpa 10 % vikt betrdffande fordringar pa institut som har specialiserat
sig pd verksamhet inom interbank- och statsldnemarknader i hemlandsmedlemsstaten och som
ar foremal for ingdende tillsyn av behoriga myndigheter, under forutséttning att det for sddana
tillgdngsposter, enligt den beddmning som hemlandets behoériga myndigheter gor, finns
fullgod sdkerhet i form av en kombination av sddana tillgdngar som anges i punkterna 12 och
13 som av myndigheterna godtagits som betryggande sékerhet.

Medlemsstaterna ska gora anmadlan till EBA om alla foreskrifter som utfardas med stod av
punkterna 23 och 24 och om skélen for sddana foreskrifter.

Del 6 — Administrativa organ och icke-kommersiella for etag

26.

27.

Vid tillimpning av punkt 13 fir de behoriga myndigheterna med regionregeringar och lokala
myndigheter jamstilla icke-kommersiella administrativa institutioner, som &r ansvariga infor
regionregeringar eller lokala myndigheter samt myndigheter som, enligt behoriga
myndigheters beddmning, utévar samma myndighet som regionala och lokala myndigheter.

Behoriga myndigheter far 1 begreppet regionregeringar och lokala myndigheter dven rédkna in
kyrkor och religiésa samfund som har bildats som juridiska personer enligt offentlig rétt, om
de har laglig ratt att uppbéra skatt. I detta fall giller emellertid inte de alternativ som anges 1
del 4.
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Bilaga 5
Jamfor elsetabell

Denna férordning

Direktiv 2006/48/EG

Direktiv 2006/49/EG

Artikel 1

Artikel 2

Artikel 3

Artikel 4.1, 4.34.5, 4.10, 4.16—
4.22, 4.24-438, 442, 447,
4.60, 4.61, 4.63, 4.66, 4.67,
4.71,4.72

Artikel 4

Artikel 4.6, 4.7, 4.56, 4.81

Artikel 3

Artikel 4.2,4.9,4.11-4.15, 4.23,
4.40, 4.41, 448, 4.55, 4.57,
4.59, 4.62, 4.64, 4.65, 4.68,
4.69,4.70,4.73—4.80, 4.82—4.86

Artikel 4.50

Artikel 77

Artikel 4

Artikel 3.1 m

Artikel 4

Artikel 3.1 0

Artikel 4

Artikel 3.1 ¢

Artikel 4

Artikel 4.14

Artikel 4

Artikel 4.16

Artikel 4

Artikel 4.4

Artikel 3.3 ¢

Artikel 4

Artikel 4.5

Artikel 5.1

Artikel 68.1

Artikel 5.2

Artikel 68.2

Artikel 5.3

Artikel 68.3

Artikel 5.4

Artikel 5.5
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Artikel 6.1 Artikel 69.1
Artikel 6.2 Artikel 69.2
Artikel 6.3 Artikel 69.3
Artikel 7.1

Artikel 7.2

Artikel 7.3

Artikel 8.1 Artikel 70.1
Artikel 8.2 Artikel 70.2
Artikel 8.3 Artikel 70.3
Artikel 9 Artikel 3.1
Artikel 10.1 Artikel 71.1
Artikel 10.2 Artikel 71.2
Artikel 10.3

Artikel 10.4

Artikel 11

Artikel 12.1 Artikel 72.1
Artikel 12.2 Artikel 72.2
Artikel 12.3 Artikel 72.3
Artikel 12.4

Artikel 13.1 Artikel 73.3
Artikel 13.2

Artikel 13.3

Artikel 14 Artikel 22.1
Artikel 15.1 Artikel 23
Artikel 15.2

Artikel 15.3
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Artikel 16.1-16.3

Artikel 133.1

Artikel 16.4

Artikel 133.2

Artikel 16.5

Artikel 133.3

Artikel 16.6

Artikel 134.1

Artikel 16.7

Artikel 16.8

Artikel 134.2

Artikel 17.1

Artikel 73.1

Artikel 17.2

Artikel 17.3

Artikel 18.1

Artikel 18.2

Artikel 18.3

Artikel 18.4

Artikel 18.5

Artikel 18.6

Artikel 18.7

Artikel 19.1

Artikel 19.2

Artikel 19.3

Artikel 19.4

Artikel 20

Artikel 73.2

Artikel 21

Artikel 3.1 andra stycket

Artikel 22

Artikel 23

Artikel 24

Artikel 25
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Artikel 26

Artikel 27

Artikel 28

Artikel 29

Artikel 30

Artikel 31

Artikel 32

Artikel 33

Artikel 34

Artikel 35

Artikel 36

Artikel 37

Artikel 38

Artikel 39

Artikel 40

Artikel 41

Artikel 42

Artikel 43

Artikel 44

Artikel 45

Artikel 46

Artikel 47

Artikel 48

Artikel 49

Artikel 50

Artikel 51
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Artikel 52

Artikel 53

Artikel 54

Artikel 55

Artikel 56

Artikel 57

Artikel 58

Artikel 59

Artikel 60

Artikel 61

Artikel 62

Artikel 63

Artikel 64

Artikel 65

Artikel 66

Artikel 67

Artikel 68

Artikel 69

Artikel 70

Artikel 71

Artikel 72

Artikel 73

Artikel 74

Artikel 75

Artikel 76

Artikel 77
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Artikel 78

Artikel 79

Artikel 80

Artikel 81

Artikel 82

Artikel 83

Artikel 84.1 och 84.2

Artikel 120

Artikel 84.3

Artikel 84.4

Artikel 85

Artikel 86

Artikel 87

Artikel 88.1-88.4

Artikel 10.1-10.4

Artikel 88.5

Artikel 89

Artikel 18.2-18.4

Artikel 90

Artikel 91

Artikel 92

Artikel 93

Artikel 24

Artikel 94

Artikel 74.1

Artikel 95.1

Artikel 74.2

Artikel 95.2

Artikel 96.1

Artikel 96.2

Artikel 96.3

Artikel 97.1

Artikel 11.1
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Artikel 97.2 Artikel 11.3
Artikel 97.3 Artikel 11.4
Artikel 97.4 Bilaga VII, del C, punkt 1
Artikel 98 Bilaga VII, del A, punkt 1
Artikel 99.1 Bilaga VII, del D, punkt 1
Artikel 99.2 Bilaga VII, del D, punkt 2

Artikel 100.1

Artikel 33.1

Artikel 100.2-100.10

Bilaga VII, del B, punkterna 1—
9

Artikel 100.11-100.13

Bilaga VII, del B, punkterna
11-13

Artikel 101 Bilaga VII, del C, punkterna 1—
3

Artikel 102 Artikel 76

Artikel 103.1 Artikel 91

Artikel 103.2

Artikel 104 Artikel 94

Artikel 105

Artikel 106 Artikel 78.1-78.3

Artikel 107 Artikel 79.1

Artikel 108.1 Artikel 80.1

Artikel 108.2 Artikel 80.2

Artikel 108.3 Artikel 80.4

Artikel 108.4 Artikel 80.5

Artikel 108.5 Artikel 80.6

Artikel 108.6 Artikel 80.7

Artikel 108.7 Artikel 80.8
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Artikel 108.8

Artikel 109

Bilaga VI, del I, punkterna 1-5

Artikel 110.1

Artikel 110.2-110.5

Bilaga VI, del I, punkterna 8—11

Artikel 111.1

Artikel 111.2

Artikel 111.3

Artikel 111.4

Artikel 111.5

Bilaga VI, del I, punkt 15

Artikel 111.6

Bilaga VI, del I, punkt 17

Artikel 112.1

Bilaga VI, del I, punkterna 18
och 19

Artikel 112.2

Bilaga VI, del I, punkt 20

Artikel 112.3

Bilaga VI, del I, punkt 21

Artikel 113

Bilaga VI, del I, punkt 22

Artikel 114.1

Artikel 114.2

Bilaga VI, del I, punkterna 37
och 38

Artikel 114.3

Bilaga VI, del I, punkt 40

Artikel 114.4

Artikel 114.5

Artikel 115.1

Bilaga VI, del I, punkt 29

Artikel 115.2

Bilaga VI, del I, punkt 31

Artikel 115.3

Bilaga VI, del I, punkterna 33—
36

Artikel 116.1

Bilaga VI, del I, punkt 26

Artikel 116.2

Bilaga VI, del I, punkt 25
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Artikel 116.3

Bilaga VI, del I, punkt 27

Artikel 117 Bilaga VI, del I, punkterna 41
och 42
Artikel 118 Artikel 79.2, 79.3 och bilaga VI,

del I, punkt 43

Artikel 119.1

Bilaga VI, del I, punkt 44

Artikel 119.2

Artikel 119.3

Artikel 120.1-120.3

Bilaga VI, del I, punkterna 45—
49

Artikel 120.4

Artikel 121.1 och 121.2

Bilaga VI, del I, punkterna 51—
55

Artikel 121.3 och 121.4

Bilaga VI, del I, punkterna 58
och 59

Artikel 122.1 och 122.2

Bilaga VI, del I, punkterna 61
och 62

Artikel 122.3 och 122.4

Bilaga VI, del I, punkterna 64
och 65

Artikel 123.1

Bilaga VI, del I, punkterna 66
och 76

Artikel 123.2

Bilaga VI, del I, punkt 66

Artikel 123.3

Artikel 124.1

Bilaga VI, del I, punkt 68.1 och
68.2

Artikel 124.2

Bilaga VI, del I, punkt 69

Artikel 124.3

Bilaga VI, del I, punkt 71

Artikel 124.4

Bilaga VI, del I, punkt 70

Artikel 124.5

Artikel 125

Bilaga VI, del I, punkt 72
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Artikel 126

Bilaga VI, del I, punkt 73

Artikel 127.1

Bilaga VI, del I, punkt 74

Artikel 127.2

Bilaga VI, del I, punkt 75

Artikel 127.3

Bilaga VI, del I, punkterna 77
och 78

Artikel 127.4

Bilaga VI, del I, punkt 79

Artikel 127.5

Bilaga VI, del I, punkterna 80
och 81

Artikel 128.1

Bilaga VI, del I, punkt 86

Artikel 128.2

Artikel 128.3

Artikel 129.1-129.3

Bilaga VI, del I, punkterna 82—
84

Artikel 129.4-129.7

Bilaga VI, del I, punkterna 87—
90

Artikel 130

Artikel 81.1, 81.2 och 81.4

Artikel 131.1

Artikel 82.1

Artikel 131.2

Bilaga VI, del II, punkterna 12—
16

Artikel 131.3

Artikel 150.3

Artikel 132.1

Bilaga VI, del I, punkt 6

Artikel 132.2

Bilaga VI, del I, punkt 7

Artikel 132.3

Artikel 133 Bilaga VI, del III, punkterna 1-
7
Artikel 134 Bilaga VI, del III, punkterna 8-

17

Artikel 135.1

Artikel 135.2
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Artikel 136

Artikel 137.1

Artikel 137.2

Artikel 138.1

Artikel 84.1 och bilaga VII, del
4, punkt 1

Artikel 138.1 Artikel 84.2
Artikel 138.1 Artikel 84.3
Artikel 138.1 Artikel 84.4
Artikel 138.1

Artikel 139

Artikel 140

Artikel 141

Artikel 142.1 Artikel 86.9

Artikel 142.2-142.9

Artikel 86.1-86.8

Artikel 143.1 Artikel 85.1
Artikel 143.2 Artikel 85.2
Artikel 143.3

Artikel 143.4 Artikel 85.3

Artikel 143.5

Artikel 143.1

Artikel 144 Artikel 85.4 och 85.5
Artikel 145.1 Artikel 89.1
Artikel 145.2 Artikel 89.2

Artikel 145.3

Artikel 145.4

Artikel 146

Artikel 87.1-87.10
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Artikel 147.1 och 147.2

Artikel 87.11

Artikel 147.3 och 147.4

Artikel 87.12

Artikel 147.5

Artikel 148.1

Bilaga VII, del I, punkt 3

Artikel 148.2

Artikel 148.3-148.8

Bilaga VII, del I, punkterna 4-9

Artikel 148.9

Artikel 149

Bilaga VII, del I, punkterna 10—
16

Artikel 150.1

Bilaga VII, del I, punkterna 17
och 18

Artikel 150.2

Bilaga VII, del I, punkterna 19—
21

Artikel 150.3

Bilaga VII, del I, punkterna 22—
24

Artikel 150.4

Bilaga VII, del I, punkterna 25—
26

Artikel 151

Artikel 152

Bilaga VII, del I, punkt 27

Artikel 153.1

Bilaga VII, del I, punkt 28

Artikel 153.2-153.5

Artikel 154.1 Artikel 88.2
Artikel 154.2 Artikel 88.3
Artikel 154.3 Artikel 88.4
Artikel 154.4 Artikel 88.6

Artikel 154.5

Bilaga VII, del I, punkt 30

Artikel 154.6

Bilaga VII, del I, punkt 31

Artikel 154.7

Bilaga VII, del I, punkt 32
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Artikel 154.8

Bilaga VII, del I, punkt 33

Artikel 154.9

Bilaga VII, del I, punkt 34

Artikel 154.10

Bilaga VII, del I, punkt 35

Artikel 154.11

Artikel 155

Bilaga VII, del I, punkt 36

Artikel 156.1

Bilaga VII, del II, punkt 2

Artikel 156.2

Bilaga VII, del II, punkt 3

Artikel 156.3

Bilaga VII, del II, punkt 4

Artikel 156.4

Bilaga VII, del II, punkt 5

Artikel 156.5

Bilaga VII, del II, punkt 6

Artikel 156.6

Bilaga VII, del 11, punkt 7

Artikel 156.7

Bilaga VII, del 11, punkt 7

Artikel 157.1

Bilaga VII, del II, punkt 8

Artikel 157.2

Bilaga VII, del II, punkt 9

Artikel 157.3

Bilaga VII, del II, punkt 10

Artikel 157.4

Bilaga VII, del II, punkt 11

Artikel 158.1

Bilaga VII, del II, punkt 12

Artikel 158.2

Bilaga VII, del II, punkt 13

Artikel 158.3

Bilaga VII, del II, punkt 14

Artikel 158.4

Bilaga VII, del II, punkt 15

Artikel 158.5

Bilaga VII, del II, punkt 16

Artikel 159.1

Bilaga VII, del II, punkt 17

Artikel 159.2

Bilaga VII, del II, punkt 18

Artikel 159.3

Bilaga VII, del II, punkt 19

Artikel 159.4

Bilaga VII, del II, punkt 20

Artikel 160.1

Bilaga VII, del 11, punkt 21
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Artikel 160.2

Bilaga VII, del II, punkt 22

Artikel 160.3

Bilaga VII, del II, punkt 23

Artikel 160.4

Artikel 161.1

Bilaga VII, del II, punkt 24

Artikel 161.2

Bilaga VII, del II, punkterna 25
och 26

Artikel 161.3

Bilaga VII, del II, punkt 27

Artikel 162.1

Bilaga VII, del III, punkt 1

Artikel 162.2

Bilaga VII, del 111, punkt 2

Artikel 162.3

Bilaga VII, del III, punkt 3

Artikel 162.4

Bilaga VII, del 111, punkt 4

Artikel 162.5

Bilaga VII, del III, punkt 5

Artikel 162.6

Bilaga VII, del 111, punkt 6

Artikel 162.7

Bilaga VII, del 111, punkt 7

Artikel 162.8

Bilaga VII, del 111, punkt 9

Artikel 162.9

Bilaga VII, del III, punkt 10

Artikel 162.10

Bilaga VII, del III, punkt 11

Artikel 163.1

Bilaga VII, del III, punkt 12

Artikel 163.2

Artikel 164

Bilaga VII, del 111, punkt 13

Artikel 165.1

Bilaga VII, del IV, punkt 1

Artikel 165.2

Bilaga VII, del IV, punkt 2

Artikel 165.3

Bilaga VII, del IV, punkt 3

Artikel 166.1

Bilaga VII, del IV, punkt 5—

Artikel 166.2

Bilaga VII, del IV, punkt 12

Artikel 166.3

Bilaga VII, del IV, punkterna
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13-15

Artikel 166.4

Bilaga VII, del IV, punkt 16

Artikel 167.1

Bilaga VII, del IV, punkt 17

Artikel 167.2

Bilaga VII, del IV, punkt 18

Artikel 168.1

Bilaga VII, del IV, punkterna
19-23

Artikel 168.2

Bilaga VII, del IV, punkt 24

Artikel 168.3

Bilaga VII, del IV, punkt 25

Artikel 169.1

Bilaga VII, del IV, punkterna
26-28

Artikel 169.2

Bilaga VII, del IV, punkt 29

Artikel 169.3

Artikel 170

Bilaga VII, del IV, punkt 30

Artikel 171.1

Bilaga VII, del IV, punkt 31

Artikel 171.2

Bilaga VII, del IV, punkt 32

Artikel 171.3

Bilaga VII, del IV, punkt 33

Artikel 171.4

Bilaga VII, del IV, punkt 34

Artikel 171.5

Bilaga VII, del IV, punkt 35

Artikel 172.1

Bilaga VII, del IV, punkt 36

Artikel 172.2

Bilaga VII, del IV, punkt 37
forsta stycket

Artikel 172.3

Bilaga VII, del IV, punkt 37
andra stycket

Artikel 172.4

Bilaga VII, del IV, punkt 38

Artikel 172.5

Bilaga VII, del IV, punkt 39

Artikel 173.1

Bilaga VII, del IV, punkt 40

Artikel 173.2

Bilaga VII, del IV, punkt 41

Artikel 173.3

Bilaga VII, del IV, punkt 42
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Artikel 174.1

Bilaga VII, del IV, punkt 44

Artikel 174.2

Bilaga VII, del IV, punkt 45

Artikel 174.3

Bilaga VII, del IV, punkt 46

Artikel 174.4

Bilaga VII, del IV, punkt 47

Artikel 174.5

Artikel 174.6

Artikel 175.1

Bilaga VII, del 1V, punkterna 43
och 49-56

Artikel 175.2

Bilaga VII, del IV, punkt 57

Artikel 176.1

Bilaga VII, del IV, punkterna
59-66

Artikel 176.2

Bilaga VII, del IV, punkterna
67-72

Artikel 176.3

Artikel 177.1

Bilaga VII, del IV, punkterna
73-81

Artikel 177.2

Bilaga VII, del IV, punkt 82

Artikel 177.3

Bilaga VII, del IV, punkterna
83-86

Artikel 178.1

Bilaga VII, del IV, punkterna
87-92

Artikel 178.2

Bilaga VII, del IV, punkt 93

Artikel 178.3

Bilaga VII, del 1V, punkterna 94
och 95

Artikel 178.4

Artikel 179.1

Bilaga VII, del IV, punkterna
98-100

Artikel 179.2

Bilaga VII, del IV, punkterna
101 och 102

Artikel 179.3

Bilaga VII, del IV, punkterna
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103 och 104

Artikel 179.4

Bilaga VII, del IV, punkt 96

Artikel 179.5

Bilaga VII, del IV, punkt 97

Artikel 179.6

Artikel 180.1

Artikel 180.2

Bilaga VII, del IV, punkt 105

Artikel 180.3

Bilaga VII, del IV, punkt 106

Artikel 180.4

Bilaga VII, del IV, punkt 107

Artikel 180.5

Bilaga VII, del IV, punkt 108

Artikel 180.6

Bilaga VII, del IV, punkt 109

Artikel 181 Bilaga VII, del IV, punkterna
110-114

Artikel 182 Bilaga VII, del IV, punkt 115

Artikel 183 Bilaga VII, del IV, punkt 116

Artikel 184 Bilaga VII, del IV, punkterna

117-123

Artikel 185.1

Bilaga VII, del IV, punkt 124

Artikel 185.2

Bilaga VII, del IV, punkterna
125 och 126

Artikel 185.3

Bilaga VII, del IV, punkt 127

Artikel 185.4

Artikel 186.1

Bilaga VII, del IV, punkt 128

Artikel 186.2

Bilaga VII, del IV, punkt 129

Artikel 187 Bilaga VII, del IV, punkt 131

Artikel 188 Artikel 90 och bilaga VIII, del
1, punkt 2

Artikel 189.1 Artikel 93.2

Artikel 189.2 Artikel 93.3
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Artikel 189.3

Bilaga VIII, del 111, punkt 1

Artikel 189.4

Bilaga VIII, del III, punkt 2

Artikel 189.5

Bilaga VIII, del V, punkterna 1
och 2

Artikel 189.6

Artikel 190.1 Artikel 92.1
Artikel 190.2 Artikel 92.2
Artikel 190.3 Artikel 92.3
Artikel 190.4 Artikel 92.4
Artikel 190.5 Artikel 92.5
Artikel 190.6 Artikel 92.6

Artikel 190.7

Bilaga VIII, del 11, punkt 1

Artikel 190.8

Bilaga VIII, del II, punkt 2

Artikel 190.9

Artikel 190.10

Artikel 191 Bilaga VIII, del I, punkterna 3
och 4
Artikel 192 Bilaga VIII, del I, punkt 5

Artikel 193.1

Bilaga VIII, del I, punkt 7

Artikel 193.2

Bilaga VIII, del I, punkt 8

Artikel 193.3

Bilaga VIII, del I, punkt 9

Artikel 193.4

Bilaga VIII, del I, punkt 10

Artikel 193.5-193.9

Artikel 194.1

Bilaga VIII, del I, punkt 11

Artikel 194.2

Artikel 195.1

Bilaga VIII, del I, punkt 12

Artikel 195.2

Bilaga VIII, del I, punkterna
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13-17

Artikel 195.3

Bilaga VIII, del I, punkt 20

Artikel 195.4

Bilaga VIII, del I, punkt 21

Artikel 195.5

Bilaga VIII, del I, punkt 22

Artikel 195.6-195.10

Artikel 196

Bilaga VIII, del I, punkterna
23-25

Artikel 197.1

Bilaga VIII, del I, punkt 26

Artikel 197.2

Bilaga VIII, del I, punkt 27

Artikel 198

Bilaga VIII, del I, punkt 29

Artikel 199.1

Bilaga VIII, del I, punkterna 30
och 31

Artikel 199.2

Bilaga VIII, del I, punkt 32

Artikel 200

Bilaga VIII, del I, punkt 3

Artikel 201

Bilaga VIII, del II, punkterna 4
och 5

Artikel 202.1

Bilaga VIII, del II, punkt 6

Artikel 202.2

Bilaga VIII, del II, punkt 6a

Artikel 202.3

Bilaga VIII, del II, punkt 6b

Artikel 202.4

Bilaga VIII, del II, punkt 6¢

Artikel 202.5

Bilaga VIII, del I, punkt 7

Artikel 203.1

Bilaga VIII, del II, punkt 8

Artikel 203.2

Bilaga VIII, del II, punkt 8 a

Artikel 203.3

Bilaga VIII, del II, punkt 8 b

Artikel 203.4

Bilaga VIII, del II, punkt 8 ¢

Artikel 203.5

Bilaga VIII, del 11, punkt 8 d

Artikel 204.1
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Artikel 204.2

Bilaga VIII, del II, punkt 9 a

Artikel 204.3

Bilaga VIII, del 11, punkt 9 b

Artikel 205

Bilaga VIII, del II, punkt 10

Artikel 206

Bilaga VIII, del II, punkt 11

Artikel 207.1

Bilaga VIII, del 11, punkt 12

Artikel 207.2

Bilaga VIII, del II, punkt 13

Artikel 208.1

Bilaga VIII, del II, punkt 14

Artikel 208.2

Bilaga VIII, del II, punkt 15

Artikel 208.3

Artikel 209.1

Bilaga VIII, del II, punkt 16

Artikel 209.2

Bilaga VIII, del II, punkt 17

Artikel 209.3

Artikel 210.1

Bilaga VIII, del II, punkt 18

Artikel 201.2

Bilaga VIII, del II, punkt 19

Artikel 211.1

Bilaga VIII, del II, punkt 20

Artikel 211.2

Bilaga VIII, del II, punkt 21

Artikel 212.1

Bilaga VIII, del II, punkt 22

Artikel 212.2

Artikel 212.3

Artikel 213

Bilaga VIII, del III, punkt 3

Artikel 214

Bilaga VIII, del 111, punkt 4

Artikel 215.1

Bilaga VIII, del III, punkt 5

Artikel 215.2

Bilaga VIII, del III, punkterna

6-10

Artikel 215.3

Bilaga VIII, del III, punkt 11

Artikel 215.4

Bilaga VIII, del III, punkterna

22 och 23
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Artikel 215.5

Artikel 216.1

Bilaga VIII, del III, punkterna
12-15

Artikel 216.2 Bilaga VIII, del III, punkt 16
Artikel 216.3 Bilaga VIII, del III, punkt 17
Artikel 216.4 Bilaga VIII, del III, punkterna

18 och 19

Artikel 216.5

Bilaga VIII, del III, punkterna
20 och 21

Artikel 216.6

Bilaga VIII, del III, punkterna
22 och 23

Artikel 216.7-216.9

Artikel 217.1

Bilaga VIII, del III, punkt 24

Artikel 217.2

Bilaga VIII, del III, punkt 25

Artikel 217.3

Bilaga VIII, del III, punkt 26

Artikel 217.4

Bilaga VIII, del III, punkt 27

Artikel 217.5

Bilaga VIII, del II1, punkt 28

Artikel 217.6

Bilaga VIII, del III, punkt 29

Artikel 217.7

Artikel 218.1

Bilaga VIII, del III, punkterna
30-32

Artikel 218.2

Bilaga VIII, del III, punkt 33

Artikel 218.3

Bilaga VIII, del III, punkterna
34-35

Artikel 218.4-218.7

Artikel 219.1

Bilaga VIII, del III, punkt 36

Artikel 219.2

Bilaga VIII, del III, punkterna
37-40

Artikel 219.3-219.6
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Artikel 220.1

Bilaga VIII, del III, punkterna
42-46

Artikel 220.2 Bilaga VIII, del III, punkterna
47-52

Artikel 220.3 Bilaga VIII, del III, punkterna
53-56

Artikel 221 Bilaga VIII, del III, punkt 57

Artikel 221.1

Bilaga VIII, del III, punkt 58

Artikel 222.2

Artikel 222.3

Artikel 223.1

Bilaga VIII, del III, punkt 60

Artikel 223.2

Bilaga VIII, del II1, punkt 61

Artikel 224.1

Bilaga VIII, del III, punkterna
62—-65

Artikel 224.2

Bilaga VIII, del III, punkt 66

Artikel 224.3

Bilaga VIII, del III, punkt 67

Artikel 225.1

Bilaga VIII, del III, punkterna
68-71

Artikel 225.2

Bilaga VIII, del II1, punkt 72

Artikel 225.3

Bilaga VIII, del III, punkterna
73 och 74

Artikel 226.1

Bilaga VIII, del III, punkt 76

Artikel 226.2

Bilaga VIII, del III, punkt 77

Artikel 226.3

Bilaga VIII, del III, punkt 78

Artikel 227.1

Bilaga VIII, del III, punkt 79

Artikel 227.2

Bilaga VIII, del III, punkt 80

Artikel 227.3

Bilaga VIII, del 11, punkt 80a

Artikel 227.4

Bilaga VIII, del III, punkterna
81-82
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Artikel 228.1

Bilaga VIII, del III, punkt 83

Artikel 228.2

Bilaga VIII, del III, punkt 83

Artikel 228.3

Bilaga VIII, del III, punkt 84

Artikel 228.4

Bilaga VIII, del III, punkt 85

Artikel 229

Bilaga VIII, del III, punkt 86

Artikel 230.1

Bilaga VIII, del III, punkt 87

Artikel 230.2

Bilaga VIII, del III, punkt 88

Artikel 230.3

Bilaga VIII, del III, punkt 89

Artikel 231.1

Bilaga VIII, del III, punkt 90

Artikel 231.2

Bilaga VIII, del III, punkt 91

Artikel 231.3

Bilaga VIII, del III, punkt 92

Artikel 232.1

Bilaga VIII, del IV, punkt 1

Artikel 232.2

Bilaga VIII, del IV, punkt 2

Artikel 233.1

Bilaga VIII, del IV, punkt 3

Artikel 233.2

Bilaga VIII, del IV, punkt 4

Artikel 233.3

Bilaga VIII, del IV, punkt 5

Artikel 234.1

Bilaga VIII, del IV, punkt 6

Artikel 234.2 Bilaga VIII, del IV, punkt 7
Artikel 234.3 Bilaga VIII, del IV, punkt 8
Artikel 235 Bilaga VIII, del VI, punkt 1
Artikel 236 Bilaga VIII, del VI, punkt 2

Artikel 237.1-237.9

Bilaga IX, del I, punkt 1

Artikel 237.10 Artikel 4.37
Artikel 237.11 Artikel 4.38
Artikel 237.12 Artikel 4.41

Artikel 237.13
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Artikel 237.14

Artikel 238.1

Bilaga IX, del II, punkt 1

Artikel 238.2

Bilaga IX, del II, punkt 1a

Artikel 238.3

Bilaga IX, del II, punkt 1b

Artikel 238.4

Bilaga IX, del II, punkt 1c

Artikel 238.5

Bilaga IX, del II, punkt 1d

Artikel 238.6

Artikel 239.1

Bilaga IX, del II, punkt 2

Artikel 239.2 Bilaga IX, del II, punkt 2a
Artikel 239.3 Bilaga IX, del II, punkt 2b
Artikel 239.4 Bilaga IX, del II, punkt 2¢
Artikel 239.5 Bilaga IX, del II, punkt 2d

Artikel 239.6

Artikel 240.1 Artikel 95.1
Artikel 240.2 Artikel 95.2
Artikel 240.3 Artikel 96.2
Artikel 240.4 Artikel 96.3
Artikel 240.5 Artikel 96.4

Artikel 240.6

Artikel 241.1

Bilaga IX, del 1V, punkterna 2
och 3

Artikel 241.2

Bilaga IX, del IV, punkt 5

Artikel 241.3

Bilaga IX, del IV, punkt 5

Artikel 242.1

Bilaga IX, del IV, punkt 60

Artikel 242.2

Bilaga IX, del IV, punkt 61

Artikel 242.3
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Artikel 242 .4

Artikel 243.1

Artikel 101.1

Artikel 243.2

Artikel 101.2

Artikel 243.3

Artikel 244 Bilaga IX, del II, punkterna 3
och 4

Artikel 245 Bilaga IX, del II, punkterna 5-7

Artikel 246 Bilaga IX, del IV, punkterna 6—
7

Artikel 247 Bilaga IX, del IV, punkt 8

Artikel 248.1

Bilaga IX, del IV, punkterna 9—
10

Artikel 248.2

Bilaga IX, del IV, punkt 10
(4ndring)

Artikel 249

Bilaga IX, del IV, punkterna
11-12

Artikel 250.1

Bilaga IX, del IV, punkt 13

Artikel 250.2

Bilaga IX, del IV, punkt 15

Artikel 251.1

Artikel 100

Artikel 251.2

Bilaga IX, del IV, punkterna
1720

Artikel 251.3

Bilaga IX, del IV, punkt 21

Artikel 251.4

Bilaga IX, del IV, punkterna
22-23

Artikel 251.5

Bilaga IX, del IV, punkterna
24-25

Artikel 251.6

Bilaga IX, del IV, punkterna
26-29

Artikel 251.7

Bilaga IX, del IV, punkt 30

Artikel 251.8

Bilaga IX, del IV, punkt 32

190




Artikel 251.9

Bilaga IX, del IV, punkt 33

Artikel 252

Bilaga IX, del IV, punkt 34

Artikel 253

Bilaga IX, del IV, punkterna
35-36

Artikel 254.1

Bilaga IX, del IV, punkterna 38,
39 och 41

Artikel 254.2

Bilaga IX, del IV, punkt 42

Artikel 254.3

Bilaga IX, del IV, punkt 43

Artikel 254.4

Bilaga IX, del IV, punkt 44

Artikel 254.5

Artikel 255

Bilaga IX, del IV, punkt 45

Artikel 256.1

Bilaga IX, del IV, punkterna 46,
47 och 49

Artikel 256.2

Bilaga IX, del IV, punkt 51

Artikel 257.1

Bilaga IX, del IV, punkt 52

Artikel 257.2

Bilaga IX, del IV, punkt 53

Artikel 257.3

Bilaga IX, del IV, punkt 54

Artikel 257.4

Artikel 258.1

Bilaga IX, del IV, punkterna 55
och 57

Artikel 258.2

Bilaga IX, del IV, punkt 58

Artikel 258.3

Bilaga IX, del IV, punkt 59

Artikel 259.1

Bilaga IX, del IV, punkt 62

Artikel 259.2

Bilaga IX, del IV, punkterna
63-65

Artikel 259.3

Bilaga IX, del IV, punkterna 66
och 67

Artikel 259.4
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Artikel 260.1

Bilaga IX, del IV, punkt 68

Artikel 260.2

Bilaga IX, del IV, punkt 70

Artikel 260.3

Bilaga IX, del IV, punkt 71
(dndring)

Artikel 261.1

Bilaga IX, del IV, punkt 72

Artikel 261.2

Bilaga IX, del IV, punkt 73

Artikel 261.3

Bilaga IX, del IV, punkterna
74-75

Artikel 261.4

Bilaga IX, del IV, punkt 76

Artikel 262.1 Artikel 97.1

Artikel 262.2 Artikel 97.2

Artikel 262.3 Artikel 97.3

Artikel 263 Bilaga IX, del III, punkt 1

Artikel 264 Bilaga IX, del III, punkterna 2—
7

Artikel 265 Artikel 98.1 och bilaga IX, del

III, punkterna 8 och 9

Artikel 266.1

Kapitalkravsdirektivet, bilaga II,
punkt 5

Artikel 266.2

Artikel 267.1

Bilaga III, del I, punkt 2

Artikel 267.2 Bilaga III, del I, punkt 3
Artikel 267.3 Bilaga III, del I, punkt 4
Artikel 267.4 Bilaga III, del I, punkt 5

Artikel 267.5

Bilaga III, del I, punkt 6

Artikel 267.6

Bilaga III, del I, punkt 7

Artikel 267.7

Bilaga III, del I, punkt 8

Artikel 267.8

Bilaga III, del I, punkt 9
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Artikel 267.9

Bilaga III, del I, punkt 10

Artikel 267.10

Bilaga III, del I, punkt 11

Artikel 267.11

Bilaga III, del I, punkt 12

Artikel 267.12

Bilaga III, del I, punkt 13

Artikel 267.13

Bilaga III, del I, punkt 14

Artikel 267.14

Bilaga III, del I, punkt 15

Artikel 267.15

Bilaga III, del I, punkt 16

Artikel 267.16

Bilaga III, del I, punkt 17

Artikel 267.17

Bilaga III, del I, punkt 18

Artikel 267.18

Bilaga III, del I, punkt 19

Artikel 267.19

Bilaga III, del I, punkt 20

Artikel 267.20 Bilaga III, del I, punkt 21
Artikel 267.21 Bilaga III, del I, punkt 22
Artikel 267.22 Bilaga III, del I, punkt 23
Artikel 267.23 Bilaga III, del I, punkt 26
Artikel 267.24 Bilaga III, del I, punkt 27
Artikel 267.25 Bilaga III, del I, punkt 28
Artikel 267.26 Bilaga III, del VII, a

Artikel 267.27 Bilaga III, del VII, a

Artikel 267.28-267.31

Artikel 268.1

Bilaga III, del II, punkt 1

Artikel 268.2

Bilaga III, del II, punkt 2

Artikel 268.3

Bilaga III, del II, punkt 3, forsta
och andra stycket

Artikel 268.4

Bilaga III, del II, punkt 3, tredje
stycket

Artikel 268.5

Bilaga III, del II, punkt 4
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Artikel 268.6

Bilaga III, del II, punkt 5

Artikel 268.7

Bilaga III, del II, punkt 7

Artikel 268.8

Bilaga III, del II, punkt 8

Artikel 269.1

Bilaga III, del III

Artikel 269.2

Bilaga III, del III

Artikel 269.3

Bilaga III, del III

Artikel 270.1

Bilaga III, del IV

Artikel 270.2

Bilaga III, del IV, fotnot 4

Artikel 271.1

Bilaga III, del V, punkt 1

Artikel 271.2

Bilaga III, del V, punkt 2

Artikel 272.1

Bilaga III, del V, punkterna 3
och 4

Artikel 272.2

Bilaga III, del V, punkt 5

Artikel 272.3

Artikel 272.4

Artikel 273.1

Artikel 273.2

Bilaga III, del V, punkt 6

Artikel 273.3

Bilaga III, del V, punkt 7

Artikel 273.4

Bilaga III, del V, punkt 8

Artikel 274.1

Bilaga III, del V, punkt 11

Artikel 274.2

Bilaga III, del V, punkt 12

Artikel 275.1

Artikel 275.2

Bilaga III, del V, punkt 13

Artikel 275.3

Bilaga III, del V, punkt 14

Artikel 276.1

Artikel 276.2

Bilaga III, del V, punkt 15
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Artikel 276.3

Bilaga III, del V, punkt 16

Artikel 276.4

Bilaga III, del V, punkt 17

Artikel 276.5

Bilaga III, del V, punkt 18

Artikel 276.6

Bilaga III, del V, punkt 19

Artikel 276.7

Bilaga III, del V, punkt 20

Artikel 276.8

Bilaga III, del V, punkt 21

Artikel 277.1

Bilaga III, del VI, punkt 1

Artikel 277.2

Bilaga III, del VI, punkt 2

Artikel 277.3

Bilaga III, del VI, punkt 3

Artikel 277.4

Bilaga III, del VI, punkt 4

Artikel 277.5

Artikel 277.6

Artikel 278.1

Bilaga III, del VI, punkt 5

Artikel 278.2

Bilaga III, del VI, punkt 6

Artikel 278.3

Bilaga III, del VI, punkt 6

Artikel 278.4

Bilaga III, del VI, punkt 7

Artikel 278.5

Bilaga III, del VI, punkt 8

Artikel 278.6

Bilaga III, del VI, punkt 9

Artikel 278.7

Bilaga III, del VI, punkt 10

Artikel 278.8

Bilaga III, del VI, punkt 11

(dndring)

Artikel 278.9

Bilaga III, del VI, punkt 12

Artikel 278.10

Bilaga III, del VI, punkt 13

Artikel 278.11

Bilaga III, del VI, punkt 14

Artikel 278.12

Bilaga III, del VI, punkt 15

Artikel 278.13
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Artikel 279.1

Bilaga III, del VI, punkt 16

Artikel 279.2-279.7

Artikel 280.1

Bilaga III, del VI, punkterna 18

och 25

Artikel 280.2

Bilaga III, del VI, punkt 19

Artikel 280.3

Artikel 280.4

Bilaga III, del VI, punkt 20

Artikel 280.5

Bilaga III, del VI, punkt 21

Artikel 280.6

Bilaga III, del VI, punkt 22

Artikel 280.7

Bilaga III, del VI, punkt 23

Artikel 280.8

Bilaga III, del VI, punkt 24

Artikel 281.1

Bilaga II1, del VI, punkt 17

Artikel 281.2

Artikel 281.3

Artikel 281.4

Artikel 282

Bilaga III, del VI, punkt 26

Artikel 283.1

Bilaga III, del VI, punkt 27

Artikel 283.2

Bilaga III, del VI, punkt 28

Artike] 283.3

Artikel 283 .4

Bilaga III, del VI, punkt 29

Artikel 283.5

Bilaga III, del VI, punkt 30

Artikel 283.6

Bilaga III, del VI, punkt 31

Artikel 284.1

Bilaga III, del VI, punkt 32

Artikel 284.2

Bilaga III, del VI, punkt 33

Artikel 284.3-284.10

Artikel 285.1

Bilaga III, del VI, punkt 34
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Artikel 285.2

Bilaga III, del VI, punkt 35

Artikel 285.3

Artikel 285.4

Artikel 285.5

Artikel 285.6

Artikel 286.1

Bilaga III, del VI, punkt 36

Artikel 286.2

Artikel 286.3

Bilaga III, del VI, punkt 38

Artikel 286.4

Bilaga III, del VI, punkt 39

Artikel 286.5

Bilaga III, del VI, punkt 40

Artikel 286.6

Bilaga III, del VI, punkt 41

Artikel 286.7

Artikel 286.8

Artikel 286.9

Artikel 286.10

Artikel 287.1

Bilaga III, del VI, punkt 42

Artikel 287.2-287.5

Artikel 287.6

Bilaga III, del VI, punkt 42

Artikel 288.1

Artikel 288.2

Artikel 288.3

Artikel 289

Bilaga III, del VII, led a

Artikel 290.1

Artikel 290.2

Bilaga III, del VII, led b 5

Artikel 290.3

Artikel 291.1

Bilaga III, del VII, led b iii
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Artikel 291.2

Bilaga III, del VII, led b iv

Artikel 291.3

Bilaga III, del VII, led b v

Artikel 291.4

Bilaga III, del VII, led b femte
stycket, c—d

Artikel 292.1

Bilaga III, del VII, led ¢

Artikel 292.2

Bilaga III, del VII, led ¢

Artikel 292.3

Bilaga III, del VII, led ¢

Artikel 292 .4

Artikel 293.1

Artikel 293.2

Bilaga II, punkterna 7-11

Artikel 294.1

Artikel 295

Artikel 296

Artikel 297

Artikel 298

Artikel 299

Artikel 300

Artikel 301.1

Artikel 104.6

Artikel 301.2

Artikel 105.1 och 105.2

Artikel 301.3

Artikel 302.1

Artikel 102.2 och 102.3

Artikel 302.2

Artikel 303.3

Artikel 102.4

Artikel 303.3

Bilaga X, del IV, punkt 1

Artikel 303.3

Bilaga X, del IV, punkt 2

Artikel 303.4

198




Artikel 303.5

Artikel 304.1

Bilaga X, del I, punkt 1

Artikel 305.2

Bilaga X, del I, punkterna 2—4

Artikel 305.3

Bilaga X, del I, punkterna 56

Artikel 305.3

Artikel 306.1

Artikel 104.1

Artikel 306.2 Bilaga X, del II, punkt 1, forsta
meningen

Artikel 306.3 Bilaga X, del II, punkt 1, andra
meningen

Artikel 306.4 Bilaga X, del II, punkt 2

Artikel 307.1

Bilaga X, del II, punkt 4

Artikel 307.2

Artikel 307.3

Artikel 308.1

Bilaga X, del II, punkterna 5-7

Artikel 308.2

Bilaga X, del II, punkterna 10
och 11

Artikel 309

Bilaga X, del II, punkt 12

Artikel 310

Bilaga X, del III, punkterna 1-7

Artikel 311.1

Bilaga X, del III, punkt 1

Artikel 311.2

Bilaga X, del III, punkterna 8-
12

Artikel 311.3

Bilaga X, del III, punkterna 13—
18

Artikel 311.4

Bilaga X, del III, punkt 19

Artikel 311.5

Bilaga X, del III, punkt 20

Artikel 311.6

Bilaga X, del III, punkterna 21—
24
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Artikel 311.7

Artikel 312.1

Bilaga X, del III, punkt 25

Artikel 312.2

Bilaga X, del III, punkt 26

Artikel 312.3

Bilaga X, del III, punkt 27

Artikel 312.4

Bilaga X, del III, punkt 28

Artikel 312.5

Bilaga X, del III, punkt 29

Artikel 313 Bilaga X, del V

Artikel 314.1 Artikel 26
Artikel 314.2 Artikel 26
Artikel 314.3

Artikel 315

Artikel 316.1

Bilaga I, punkt 1

Artikel 316.2

Bilaga I, punkt 2

Artikel 316.3

Bilaga I, punkt 3

Artikel 317.1

Bilaga I, punkt 4

Artikel 317.2

Artikel 318.1

Bilaga I, punkt 5

Artikel 318.2

Artikel 319

Bilaga I, punkt 7

Artikel 320.1

Bilaga I, punkt 9

Artikel 320.2

Bilaga I, punkt 10

Artikel 321.1

Bilaga I, punkt 8

Artikel 321.2

Bilaga I, punkt 8

Artikel 322 Bilaga I, punkt 11
Artikel 323 Bilaga I, punkt 13
Artikel 324 Bilaga I, punkt 14
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Artikel 325.1

Bilaga I, punkt 14

Artikel 325.2

Bilaga I, punkt 14

Artikel 325.3

Bilaga I, punkt 14

Artikel 325.4

Artikel 19.1

Artikel 326.1

Bilaga I, punkt 16a

Artikel 326.2

Bilaga I, punkt 16a

Artikel 326.3

Bilaga I, punkt 16a

Artikel 326.4

Bilaga I, punkt 16a

Artikel 326.4

Bilaga I, punkt 16a

Artikel 327.1

Bilaga I, punkt 14a

Artikel 327.2

Bilaga I, punkt 14b

Artikel 327.3

Bilaga I, punkt 14¢

Artikel 327.4

Bilaga I, punkt 14a

Artikel 328.1

Bilaga I, punkt 17

Artikel 328.2

Bilaga I, punkt 18

Artikel 328.3

Bilaga I, punkt 19

Artikel 328.4

Bilaga I, punkt 20

Artikel 328.5

Bilaga I, punkt 21

Artikel 328.6

Bilaga I, punkt 22

Artikel 328.7

Bilaga I, punkt 23

Artikel 328.8

Bilaga I, punkt 24

Artikel 328.9

Bilaga I, punkt 25

Artikel 329.1

Bilaga I, punkt 26

Artikel 329.2

Bilaga I, punkt 27

Artikel 329.3

Bilaga I, punkt 28
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Artikel 329.4

Bilaga I, punkt 29

Artikel 329.5

Bilaga I, punkt 30

Artikel 329.6

Bilaga I, punkt 31

Artikel 329.7

Bilaga I, punkt 32

Artikel 330.1

Bilaga I, punkt 33

Artikel 330.2 Bilaga I, punkt 33
Artikel 330.3

Artikel 331 Bilaga I, punkt 34
Artikel 332 Bilaga I, punkt 36

Artikel 333.1

Artikel 333.2

Bilaga I, punkt 37

Artikel 333.3

Bilaga I, punkt 38

Artikel 334.1

Bilaga I, punkt 41

Artikel 334.2

Bilaga I, punkt 41

Artikel 335.1

Bilaga I, punkt 42

Artikel 335.2

Artikel 335.3

Bilaga I, punkt 43

Artikel 335.4

Bilaga I, punkt 44

Artikel 335.5

Bilaga I, punkt 45

Artikel 335.6

Bilaga I, punkt 46

Artikel 336

Bilaga I, punkt 8

Artikel 337.1

Bilaga I, punkterna 48—49

Artikel 337.2

Bilaga I, punkt 50

Artikel 338

Bilaga I, punkt 51

Artikel 339.1

Bilaga I, punkt 53

Artikel 339.2

Bilaga I, punkt 54
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Artikel 339.3

Bilaga I, punkt 55

Artikel 339.4

Bilaga I, punkt 56

Artikel 340

Bilaga III, punkt 1

Artikel 341.1

Bilaga III, punkt 2 och punkt 2.4

Artikel 341.2

Bilaga III, punkt 2.2

Artikel 341.3

Bilaga III, punkt 2.1

Artikel 341.4

Bilaga III, punkt 2.2

Artikel 341.5

Artikel 342.1

Bilaga III, punkt 2.1

Artikel 342.2

Bilaga III, punkt 2.1

Artikel 342.3

Bilaga III, punkt 2.1

Artikel 343.1

Bilaga III, punkt 3.1

Artikel 343.2

Bilaga III, punkt 3.2

Artikel 343.3

Bilaga III, punkt 3.2

Artikel 343.4

Artikel 344

Artikel 345

Artikel 346.1

Bilaga IV, punkt 1

Artikel 346.2

Bilaga IV, punkt 2

Artikel 346.3

Bilaga IV, punkt 3

Artikel 346.4

Bilaga IV, punkt 4

Artikel 346.5

Bilaga IV, punkt 6

Artikel 347.1

Bilaga IV, punkt 8

Artikel 347.2

Bilaga IV, punkt 9

Artikel 347.3

Bilaga IV, punkt 10

Artikel 347.4

Bilaga IV, punkt 12
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Artikel 348.1

Bilaga IV, punkt 13

Artikel 348.2

Bilaga IV, punkt 14

Artikel 348.3

Bilaga IV, punkt 15

Artikel 348.4

Bilaga IV, punkt 16

Artikel 348.5

Bilaga IV, punkt 17

Artikel 348.6

Bilaga IV, punkt 18

Artikel 349.1

Bilaga IV, punkt 19

Artikel 349.2 Bilaga IV, punkt 20
Artikel 350 Bilaga IV, punkt 21
Artikel 351

Artikel 352.1

Bilaga V, punkt 1

Artikel 352.2

Artikel 352.3

Artikel 353.1

Bilaga V, punkt 10b

Artikel 353.2

Artikel 353.3

Artikel 354.1

Bilaga V, punkt 10

Artikel 354.2

Bilaga V, punkt 10a

Artikel 355.1

Bilaga V, punkt 7

Artikel 355.2

Bilaga V, punkt 8

Artikel 355.3

Bilaga V, punkt 9

Artikel 355.4

Bilaga V, punkt 10

Artikel 355.5

Bilaga V, punkt 8

Artikel 356.1

Bilaga V, punkt 11

Artikel 356.2

Bilaga V, punkt 12
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Artikel 356.3

Bilaga V, punkt 12

Artikel 357.1

Bilaga V, punkt 2

Artikel 357.2

Bilaga V, punkt 2

Artikel 357.3

Bilaga V, punkt 5

Artikel 357.4

Artikel 358.1

Bilaga V, punkt 3

Artikel 358.2

Artikel 359.1

Bilaga V, punkt 5

Artikel 360.1

Bilaga V, punkt 5

Artikel 360.2
Artikel 361 Bilaga V, punkt 5a
Artikel 362 Bilaga V, punkt 5b

Artikel 363.1

Bilaga V, punkt 5c

Artikel 363.2

Bilaga V, punkt 5d

Artikel 363.3

Bilaga V, punkt 5d

Artikel 363.4

Bilaga V, punkt 5d

Artikel 363.5

Bilaga V, punkt 5d

Artikel 363.6

Bilaga V, punkt 5d

Artikel 363.7

Artikel 364.1

Bilaga V, punkt 5a

Artikel 364.2

Bilaga V, punkt Se

Artikel 365.1

Bilaga V, punkt 5f

Artikel 365.2

Bilaga V, punkt 5g

Artikel 365.3

Bilaga V, punkt 5h

Artikel 365.4

Bilaga V, punkt 5h

Artikel 365.5

Bilaga V, punkt 5i
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Artikel 365.6

Bilaga V, punkt 5

Artikel 366 Bilaga V, punkt 5j
Artikel 367

Artikel 367.4 Bilaga V, punkt 51
Artikel 367.5 Bilaga V, punkt 51

Artikel 367.6

Bilaga V, punkt 51

Artikel 368

Bilaga II, punkt 1

Artikel 369.1

Bilaga II, punkt 2

Artikel 369.2

Bilaga II, punkt 3

Artikel 369.3

Artikel 370

Bilaga II, punkt 4

Artikel 371

Artikel 372

Artikel 373

Artikel 374

Artikel 375

Artikel 376

Artikel 28.1

Artikel 377

Artikel 378

Artikel 379.1

Artikel 106.1

Artikel 379.2 Artikel 106.1

Artikel 379.3 Artikel 29.1
Artikel 379.4 Artikel 30.1
Artikel 379.5 Artikel 29.2

Artikel 379.6

Artikel 106.2

Artikel 379.7

Artikel 106.3
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Artikel 379.8

Artikel 380 Artikel 107
Artikel 381 Artikel 108
Artikel 382 Artikel 109

Artikel 383.1

Artikel 110.1

Artikel 383.2

Artikel 110.2

Artikel 384.1

Artikel 111.1

Artikel 384.2 Artikel 111.4

Artikel 384.3 Artikel 30.4

Artikel 384.4 Artikel 31
Artikel 385

Artikel 386.1

Bilaga VI, punkt 1

Artikel 386.2 Bilaga VI, punkt 2
Artikel 386.3 Bilaga VI, punkt 3
Artikel 387 Artikel 32.1

Artikel 388.1

Artikel 112.1

Artikel] 388.2

Artikel 112.2

Artikel 388.3

Artikel 112.3

Artikel 388.4

Artikel 389.1

Artikel 113.3

Artikel 389.2

Artikel 113.4

Artikel 390.1

Artikel 114.1

Artikel 390.2

Artikel 114.2

Artikel 390.3

Artikel 114.3

Artikel 391.1

Artikel 115.1

Artikel 391.2

Artikel 115.2
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Artikel 392.1

Artikel 117.1

Artikel 392.2

Artikel 117.2

Artikel 393

Artikel 394.1

Artikel 122a.1

Artikel 394.2

Artikel 122a.2

Artikel 394.3

Artikel 122a.3

Artikel 394.4

Artikel 122a.4

Artikel 395

Artikel 396

Artikel 397

Artikel 398

Artikel 399

Artikel 400

Artikel 401

Artikel 402

Artikel 403

Artikel 404

Artikel 405

Artikel 406

Artikel 407

Artikel 408

Artikel 409

Artikel 410

Artikel 411

Artikel 412

Artikel 413
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Artikel 414

Artikel 415

Artikel 416

Artikel 417

Artikel 418.1

Artikel 145.1

Artikel 418.2

Artikel 145.2

Artikel 418.3

Artikel 145.3

Artikel 418.4

Artikel 145.4

Artikel 419.1

Bilaga XII, del I, punkt 1 och
artikel 146.1

Artikel 419.2

Artikel 146.2 och bilaga XII, del
I, punkterna 2 och 3

Artikel 419.3

Artikel 146.3

Artikel 420

Artikel 147 och bilaga XII, del
I, punkt 4

Artikel 421.1

Artikel 148

Artikel 421.2

Artikel 422.1

Bilaga XII, del II, punkt 1

Artikel 422.2

Artikel 423 Bilaga XII, del II, punkt 2

Artikel 424

Artikel 425 Bilaga XII, del II, punkterna 4
och 8

Artikel 426 Bilaga XII, del II, punkt 5

Artikel 427

Artikel 428 Bilaga XII, del II, punkt 6

Artikel 429 Bilaga XII, del II, punkt 7
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Artikel 430

Bilaga XII, del II, punkt 9

Artikel 431 Bilaga XII, del II, punkt 11
Artikel 432 Bilaga XII, del II, punkt 12
Artikel 433 Bilaga XII, del II, punkt 13
Artikel 434 Bilaga XII, del II, punkt 14

Artikel 435.1

Bilaga XII, del II, punkt 15

Artikel 435.2

Artikel 436
Artikel 437 Bilaga XII, del III, punkt 1
Artikel 438 Bilaga XII, del 111, punkt 2
Artikel 439 Bilaga XII, del III, punkt 3
Artikel 440

Artikel 441, stycke 1

Artikel 150.1

Artikel 41

Artikel 441, stycke 2

Artikel 442

Artikel 443

Artikel 444

Artikel 445.1

Artikel 151a

Artikel 445.2

Artikel 151a

Artikel 445.3

Artikel 151a

Artikel 445.4

Artikel 445.5

Artikel 446

Artikel 447

Artikel 448

Artikel 459

210




Artikel 450

Artikel 451

Artikel 452

Artikel 453

Artikel 454

Artikel 455

Artikel 456

Artikel 457

Artikel 458

Artikel 459

Artikel 460

Artikel 461

Artikel 462

Artikel 463

Artikel 464

Artikel 465

Artikel 466

Artikel 467

Artikel 468

Artikel 469

Artikel 470

Artikel 471

Artikel 472

Artikel 473

Artikel 474

Artikel 475
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Artikel 476

Artikel 152.5

Artikel 477

Artikel 478

Artikel 479

Artikel 480

Artikel 481

Artikel 482

Artikel 483

Artikel 484

Artikel 485

Artikel 486

Artikel 487

Artikel 488

Bilaga I

Bilaga II

Bilaga II

Bilaga IV

Bilaga III

Bilaga IV, del 1

Artikel 152.5 och artikel 1.14—
1.19 i direktiv 2000/12/EG

Bilaga IV, del 2

Artikel 152.5 och artikel 42 i
direktiv 2000/12/EG

Bilaga IV, del 3

Artikel 152.5 och artikel 43 i
direktiv 2000/12/EG

Bilaga IV, del 4

Artikel 152.5 och artikel 44 i
direktiv 2000/12/EG

Bilaga IV, del 5

Artikel 152.5 och artikel 45 i
direktiv 2000/12/EG

Bilaga IV, del 6

Artikel 152.5 och artikel 46 i
direktiv 2000/12/EG
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FINANSIERINGSOVERSIKT FOR FORSLAG TILL RATTSAKT

FORSLAGETYINITIATIVETSRAMVERK

1.1. Forslagets/initiativets titel

1.2. Berorda politikomraden i den verksamhetsbaserade forvaltningen och budgeteringen
1.3. Forslagets/initiativets karaktér

1.4. Mal

1.5. Forslagets/initiativets grund

1.6. Varaktighet och budgetpaverkan

1.7. Planerad metod for genomf6randet

FORVALTNING
2.1. Bestdmmelser om uppfdljning och rapportering
2.2. Forvaltnings- och kontrollsystem

2.3. Atgirder for att forhindra bedriigerier och oegentligheter

FORSLAGETS/INITIATIVETSBERAKNADE PAVERKAN PA INKOMSTERNA
3.1. Rubriker i flerariga budgetramen och budgetrubriker som berors

3.2. Beriknad inverkan pé utgifterna

3.2.1. Sammanfattning av den beraknade inverkan pa utgifterna

3.2.2. Berdknad inverkan pa driftsanslag

3.2.3. Beréknad inverkan pa ansag av administrativ karaktar

3.2.4. Forenlighet med den gallande flerariga budgetramen

3.2.5. Bidrag fran tredje part

3.3. Beriknad inverkan péd inkomsterna
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11.

1.2

13.

14.

14.1.

14.2.

FINANSIERINGSOVERSIKT FOR FORSLAG TILL RATTSAKT

FORSLAGETS/INITIATIVETSRAMVERK

Fordagetd/initiativetstitel

Forslag till Europaparlamentets och radets forordning om tillsynskrav for kreditinstitut och
viardepappersforetag

Politikomr &de(n) som berérsi den ver ksamhetsbaser ade fér valtningen/budgeteringen®

Inre marknaden — Finansmarknader

Inre marknaden — Finansmarknader

Fordlagets/initiativets kar aktar

X Forslaget/initiativet avser en ny atgard.

O Forslaget/initiativet avser en ny &tgard efter ett pilotprojekt/férberedande &tgard.?
[ Forslaget/initiativet avser en utvidgning av en befintlig atgard.

(] Forslaget/initiativet avser en atgéard som fatt ny inriktning mot en ny atgard.

Mal

Kommissionens flerariga strategiska mal som forslaget/initiativet ar inriktat mot

Detta initiativ dr i forsta hand knutet till det strategiska maélet att forbattra regleringen av och
tillsynen over finansmarknaderna. Den unika omfattningen av skattestdd till bankerna maste
foljas upp av en kraftfull reform for att atgérda de brister 1 lagstiftningen som blivit uppenbara
under finanskrisen. Denna reform av EU:s banklagstiftning avspeglar resultatet av ett
internationellt samarbete om Basel-Ill-reglerna for kapital och likviditet inom bankerna, och
den ar anpassad efter det strategiska malet att faststéilla globala normer genom samarbete och
overenskommelser med internationella partner.

Sarskilda mal och ber6rd verksamhetsbaserad forvaltning/budgetering

Sarskilt mal nr 1 (Inre marknaden — Finansinstitut)

Forbittra kapitalkravsreglerna for bank-, forsékrings- och pensionssektorerna.

Sarskilt mal nr 1 (Inre marknaden — Finansmarknader)

ABM = verksamhetsbaserad forvaltning, ABB = verksamhetsbaserad budgetering.
De atgdrder som avses i artikel 49.6 a och b 1 budgetférordningen.
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Friamja stabilitet och integritet pa finansmarknaderna genom lamplig &vervakning, stabila
marknadsstrukturer och stor 6ppenhet.

I tillagg till de ovanndmnda sdrskilda mélen, som faststdllts i fOrvaltningsplanen for
generaldirektoratet for inre marknaden och tjanster 2011, ska initiativet bidra till foljande
sdrskilda mal, som har identifierats i de konsekvensbeddmningar som atfoljer forslagen:

— Forbéttra bankernas riskhantering.

— Forhindra mojligheter till tillsynsarbitrage.

— Oka den rittsliga klarheten.

— Minska bdrdan for att uppna efterlevnad.

— Skapa mer lika villkor for alla.

— Framja samarbete och konvergens pa tillsynsomradet.
— Minska de cykliska effekterna av bankernas utlaning.

Berord verksamhetsbaserad forvaltning/budgetering

Finansmarknader, finansinstitut
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14.3.

14.4.

15.

151

Forvantat resultat och paverkan

Ange vilka effekter forslaget/initiativet bor fa pa formanstagarna/malgrupperna.

Forslagen bor leda till battre kapitalisering och likviditetsriskhantering inom EU:s banksektor.
Detta bor i sin tur minska forekomsten av systematiska bankkriser i framtiden. Den forbattrade
finansiella stabiliteten vintas leda till ekonomiska nettofordelar genom en érlig 6kning av
EU:s BNP med ca 0,3-2 %. Dessa fordelar kommer att komma en rad olika intressenter
tillgodo, daribland l&ntagare och langivare bland enskilda personer, smé& och medelstora
foretag och stora bankforetag, regeringar och EU-medborgare i allménhet.

Europeiska bankmyndigheten (EBA) kommer att ha en viktig roll i arbetet for att uppna dessa
resultat eftersom EBA enligt forslaget uppmanas att utverka drygt 50 bindande tekniska
standarder 1 olika politiska fragor. De bindande tekniska standarderna — som i slutindan skulle
antas av kommissionen — kommer att vara avgdrande for att se till att oerhort tekniska
bestimmelser tillimpas pé ett enhetligt sétt i hela EU och att den foreslagna politiken fungerar
som den &r avsedd. Darfor bor EBA:s arbete bidra till att de strategiska och sdrskilda mal som
beskrivs 1 avsnitt 1.4.1 och 1.4.2 verkligen uppnas.

Indikatorer pa resultat och paverkan

Ange indikatorer fér évervakning av genomforandet av forslaget/initiativet.

1. Forvantade resultat:

— Okad finansiell stabilitet genom biittre reglering och évervakning av bankerna.

— Forbattrad kapitalisering och likviditetsriskhantering inom bankerna 1 EU.

Indikatorer:

— Dynamiken i kostnaden for skydd mot fallissemang hos finansinstitut.

— Procentandel banker som klarar EU:s stresstest.

— Kapitaltdckningskvoter och kapitalbuffertar utdver kapitalkravet som EU:s banker innehar.
2. Forvintat resultat:

— Okad effektivitet i EU:s reglering och évervakning av bankerna.

Indikator:

— Antal bindande tekniska standarder som har utvecklats av EBA 1 tid.

Fordagets/initiativets grund

Krav som ska uppfyllas pa kort eller lang sikt

Enligt de tvd forslagen ska ungefir 60 % av de bindande tekniska standarder som EBA
uppmanas att utarbeta var fardiga under 2013, vilket innebidr att antalet heltidsekvivalenter
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152

153.

1.54.

inom EBA méste utdkas for att hantera arbetsbelastningen. Behovet av fler heltidsekvivalenter
kommer att bestd under ett antal ar, for att se 6ver de redan utvecklade bindande tekniska
standarderna och for att utarbeta de 40 % som dterstdr. P4 lidngre sikt kommer det ocksa att
uppstéd ytterligare behov av bindande tekniska standarder genom nya lagstiftningsforslag pa
omrédet for bankreglering inom EU.

Mervarde genom EU: s engagemang

Mervirdet av en atgird pd unionsniva i form av detta initiativ kan motiveras pa flera viktiga
sdtt, bland annat foljande:

— Integrationen pa EU:s inre bankmarknad behdver forbattras.

— Flera marknads- och regleringsmisslyckanden som finanskrisen har avsldjat behover
atgirdas.

— Den nuvarande lagstiftningen ger mojlighet till tillsynsarbitrage, vilket behover réttas till.

— Sékerstdlla en enhetlig EU-metod for att hantera olika frdgor som initiativet omfattar, vilket
skulle undanrdja behovet av att medlemsstater tar fram egna 16sningar som hotar att splittra
den inre marknaden.

Framfor allt &r det bara ett gemensamt forhallningssétt pd EU-niva som pé ett effektivt sétt kan
skapa finansiell stabilitet och minska det finansiella systemets alltfor kraftiga
konjunkturforstirkande tendens, dd den nuvarande politiken for att hantera dessa avgdrande
systematiska aspekter antingen dr inriktad pa nationella behov eller saknas helt och hallet.

Lardomar av liknande situationer

Nér det giller bindande tekniska standarder dr 2011 EBA:s forsta verksamhetsar. Den forsta
uppsittningen bindande tekniska standarder i samband med det befintliga regelverket har
alltsd dnnu inte levererats till kommissionen.

Konsekvens och eventuella synergieffekter med andra relevanta instrument

Forslaget ar forenligt med Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1093/2010 av
den 24 november 2010 om inrdttande av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska
bankmyndigheten).
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1.6.

1.7.

Varaktighet och budgetpaverkan

O Forslag eller initiativ som pagar en begransad tid

— [ Férslag/initiativ i kraft frin [DD/MM]AAAA fram till [DD/MM]AAAA
— [ Finansiella konsekvenser AAAA-AAAA

Forslag eller initiativ med obegrénsad var aktighet

— Efter en inledande period AAAA-AAAA,

— berdknas genomforandetakten né en stabil niva.
Planerad(e) forvaltningsmetod(er )*

[ Direkt centraliserad forvaltning inom kommissionen

O Indirekt centraliserad forvaltning genom delegering till
— 0O genomftrandeorgan

— organ som inréttas av gemenskaperna’

— [ nationella offentligrattsliga organ eller organ som anfortrotts uppgifter som faller inom
offentlig forvaltning

— O personer som anfortrotts ansvaret for genomforandet av sérskilda atgarder som foljer av
avdelning V i fordraget om Europeiska unionen och som anges i den grundldggande
rattsakten i den mening som avses i artikel 49 1 budgetférordningen

O] Delad forvaltning med medlemsstaterna
[0 Decentraliserad forvaltning med tredjeléander

0O Gemensam forvaltning med internationella organisationer (ange vilka)

Vid fler &n en metod, ange kompl etterande uppgifter under ” Anméarkningar” .

Kommentarer

Nérmare forklaringar av de olika metoderna for genomforande med hénvisningar till respektive bestimmelser i
budgetforordningen éaterfinns pa BudgWeb:http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
De étgirder som avses i artikel 185 i budgetférordningen.
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2.1

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

FORVALTNING

Bestammelser om uppfdljning och rapportering

Ange intervall och andra villkor for sidana &tgarder.

Enligt artikel 81 i forordning (EU) nr 1093/2010 ska kommissionen senaste den 2 januari 2014
och darefter vart tredje ar offentliggéra en allmén rapport om resultaten av EBA:s arbete och
forfarandena i denna forordning. Rapporten ska bl.a. innehdlla en utvérdering av vilken grad
av konvergens som har uppnétts av de behoriga myndigheterna nér det géller tillsynspraxis
och om huruvida EBA har tillrdckliga resurser for att utfora sina arbetsuppgifter. Rapporten
ska dverlamnas till Europaparlamentet och radet.

Forvaltnings- och kontrollsystem

Identifierade risker

Det har gjorts tre konsekvensbedomningar av de bada forslagen, didr man har identifierat
kostnaderna och fordelarna med olika politiska alternativ for att hantera de identifierade
problemen.

Nér det géller EBA:s ansvarsomraden finns det en risk for att effektiviteten 1 de foreslagna
reglerna undergrivs av att myndigheten pa grund av bristande personalresurser inte kan
leverera bindande tekniska standarder av hog kvalitet inom de tidsfrister som faststills i
kommissionens forslag.

Planerade kontrollmetoder

EBA:s forvaltnings- och kontrollsystem faststills i kapitel III 1 férordning (EU) nr 1093/2010.

Som anges i artikel 81 1 avsnitt 2.1 1 den hér forordningen ska kommissionen ocksa vart tredje
ar offentliggdra en rapport om erfarenheterna av verksamheten inom EBA och de forfaranden
som faststélls 1 denna férordning.

Atgarder for att forhindra bedragerier och oegentligheter

Ange befintliga eller planerade forebyggande tgarder och skyddsatgarder.

I enlighet med artikel 66 1 férordning (EU) nr 1093/2010 ska férordning (EG) nr 1073/1999
gélla for EBA utan inskrankning i fraga om bekdmpning av bedrdgeri, korruption och annan
olaglig verksamhet. EBA ska ansluta sig till det interinstitutionella avtalet om interna
utredningar som genomfors av Olaf, och ska omedelbart anta lampliga bestimmelser for all
personal vid myndigheten.

Finansieringsbeslut samt de avtal och genomforandeinstrument som blir en f6ljd av dessa
beslut ska innehélla en uttrycklig bestimmelse om att revisionsritten och Olaf vid behov far
genomfora kontroller pd plats hos mottagarna av utbetalningar frdn EBA samt hos de anstéllda
som ansvarar for att fordela dessa utbetalningar.
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3. FORSLAGETS/INITIATIVETSBERAKNADE PAVERKAN PA INKOMSTERNA
3.1 Rubriker i flerariga budgetramen och budgetrubriker som berors
e Befintliga budgetrubriker pa utgiftssidan
Redovisa de berdrda rubrikerna i budgetramen 1 nummerf6ljd och — inom varje sddan rubrik —
de berdrda budgetrubrikerna i den arliga budgeten i nummerfoljd.
Budgetrubrik ”l:l};glgv Bidrag
Rubrik i Diff. fra
flerari 1 Fréan Efta- ran . . .
budgetrfm Nummer 1A lcal?es-?ff/f. EZEdert"a ka}ldlda}_ trfergjne_ erilrlfﬁge%df 1;:?1
Konkurrenskraft for tillvéxt och sysselséttning |  apgjag® lander linder | budgetforordningen
12.04.02.01
. . . Diff.
EBA-stod enligt avdelning 1 och 2 . JA NEJ NEJ NEJ
(Personalutgifter och administrativa ansiag
utgifter)
e Nya budgetrubriker som foreslas
Redovisa de berorda rubrikerna i budgetramen i nummerféljd och — inom varje sddan rubrik — de berorda
budgetrubrikernai den arliga budgeten i nummerféljd.
. Typ av .
Budgetrubrik . Bidrag
Rubrik i utgift
flerarig . . fran fran enligt betydelsen i
budgetram | Nummer Diff./ ngke' fri‘f‘ Efta- |y ondidat- | tredje- artikel 18.1 aa i
[Rubrlk ............................................ ] diff. dnder linder linder budgetforordningen
XX YY.YY.YY]
JA{]NE JA/NEJ JA/JNE JA/NEJ
> [Denna fotnot forklarar vissa initialforkortningar som inte anvinds i den svenska versionen.]
6

Efta: Europeiska frihandelssammanslutningen.

Kandidatlander och, dér sa ar tillampligt, potentiella kandidatlédnder fran vistra Balkan.
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3.2. Beraknad inverkan pa utgifterna

3.2.1. Sammanfattning av den berdknade inverkan pa utgifterna

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Rubrik i flerarig budgetram: Nu;nlin " | Konkurrenskraft for tillvéxt och sysselséttning
Ar 2013°
GD: MARKT Ar 2014 Ar 2015 TOTALT
* Driftsanslag
Atagand
12.04.02.01 tagarf en 1 0,690 0,590 0,590 1,870
Betalningar @ 0,690 0,590 0,590 1,870
Anslag av administrativ karaktir som finansieras inom ramen for
sirskilda program’
Budgetrubrik (nr) )]
Ataganden e 0,690 0,590 0,590 1,870
TOTALA anslag for GD MARKT 42
Betalningar 0,690 0,590 0,590 1,870
+3
« TOTALA driftsanslag Ataganden | @ | 0,690 0,590 0,590 1,870

Med ar n avses det ar da forslaget eller initiativet ska borja genomforas.
Tekniskt och/eller administrativt stod och utgifter till stéd for genomférandet av EU:s program och/eller insatser (fére detta B/A-poster), indirekta
forskningsutgifter, direkta forskningsutgifter.
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Betalningar ®) 0,690 0,590 0,590 1,870
* TOTALA anslag av administrativ karaktér som finansieras ©
inom ramen for sirskilda program
TOTALA anslag for RUBRIK <1A> i Ataganden =4+ 6 0,690 0,590 0,590 1,870
den flerariga budgetramen Betalningar si6 0,690 0,590 0,590 1,870

Foljande ska angesom flerarubriker i

budgetramen pdverkas av forslaget eller initiativet:

* TOTALA driftsanslag

Ataganden

“4)

Betalningar

)

* TOTALA anslag av administrativ karaktér
inom ramen for sarskilda program

som finansieras

(6)

TOTALA anslag for RUBRIK 14 i den
flerariga budgetramen (Referensbelopp)

Ataganden

=4+6

Betalningar

=5+6
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Rubrik i flerarig budgetram: 5

” Administrativa utgifter”

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

For in kolumner for s& manga ar
ArN | ArN+1 | ArN+2 | ArN+3 | som behbvs forait redovisa TOTALT
inverkan pé resursanviandningen
(ifr punkt 1.6)
GD:<....... >
* Personalresurser
¢ Ovriga administrativa utgifter
GD<....... >TOTALT Anslag
TOTALA andagunder RUBRIK 5i | (Totala  &taganden
den flerariga budgetramen totala betalningar)
Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)
Ar 2013"
' Ar 2014 Ar 2015 TOTALT
TOTALA anslag under RUBRIK 1-5 i Ataganden 0,690 0,590 0,590 1,870
den flerariga budgetramen Betalningar 0,690 0,590 0,590 1,870

10

Med ar n avses det ar da forslaget eller initiativet ska borja genomforas.
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3.2.2.

— [ Forslaget/initiativet kréver inga driftsanslag.

Beraknad inverkan pa driftsanslag

— Forslaget/initiativet kréver att driftsanslag tas 1 ansprék enligt féljande:

De sirskilda mélen for forslaget anges 1 punkt 1.4.2. Den viktigaste typen av resultat som EBA forvintas framstdlla med de begirda
resurserna dr bindande tekniska standarder. Enligt forslagen ska EBA utveckla ungefar 55 bindande tekniska standarder, varav 60 % ska
laggas fram under 2013. P4 grund av initiativets utformning gar det emellertid inte att fylla i tabellen nedan, eftersom det inte gér att ange ett
enda sdrskilt mél for de bindande tekniska standarderna, da en bindande teknisk standard som regel bidrar till flera sérskilda mal samtidigt.
En bindande teknisk standard for enhetlig tillimpning av avdrag frin det lagstadgade kapitalet skulle t.ex. bidra till att 1) forbdttra bankernas
riskhantering, ii) forhindra mgjligheter till tillsynsarbitrage, iii) 6ka den rittsliga klarheten, iv) skapa mer lika villkor och v) forbittra

samarbete och konvergens i fraga om tillsyn.

Atagandebemyndiganden i miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

For in kolumner for s& manga ar som behdvs

T r N+ r N+ r N+ Or att redovisa inverkan pa
ArN ArN+1 ArN+2 ArN+3 o dovisa inverkan p3 TOTALT
M&l-, atgar ds- resursanvéindningen (jfr punkt 1.6)
och
resultatbeteck- RESULTAT
nin
9 Geno
Typ | msnitt | 8 8 = 5 5 = 8
av ; = = = = = = = Totalt | g
liga Z | Kostn | 3 | Kost z Kost z Kostn | 3 | Kostn| 3 | Kost Z | Kostn tal umme
resul- | kostna 8 0s 3 ostn 8 ostn 3 0s 3 0s 8 ostn $ 0s anta o]
Iy tat!! dorfor | ad = ad = ad E ad E ad E ad E ad resulta
g g g g g g =} t
resulta < < < < < < <
t
SARSKILT MAL 1'% ...
— Resultat

Resultaten som ska anges &r de produkter eller tjdnster som levererats (t.ex. antal studentutbyten som har finansierats eller antal kilometer vig som har byggts).
Mal som redovisats under punkt 1.4.2: ’Specifikt/specifika mal ...”.




— Resultat

— Resultat

Delsumma for specifikt mal nr 1

SPECIFIKT MAL 2 ...

— Resultat

Delsumma specifikt mal 2

TOTALA KOSTNADER
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3.2.3. Beraknad inverkan pa de administrativa anslagen: Ej tillampligt

3.2.3.1. Sammanfattning

— [ Forslaget/initiativet krdaver inga anslag av administrativ karaktar.

— [ Forslaget/initiativet krdver administrativa anslag, enligt vad som beskrivs
nedan:

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

ArN®

Ar N+1

ArN+2

ArN+3

For in kolumner for s& ménga &r som
behovs for att redovisa inverkan pa
resursanvindningen (jfr punkt 1.6)

TOTALT

RUBRIK 5i den
flerariga
budgetramen

Personalresurser

Ovriga
administrativa
utgifter

Delsumma RUBRIK 5
i den flerdriga
budgetramen

Utanfor RUBRIK 5%i
den flerériga
budgetramen

Personalresurser

Ovriga utgifter av
administrativ natur

Delsumma utanfor
RUBRIK 5i den

fler&riga budgetramen

TOTALT

1 Med ér n avses det ar da forslaget eller initiativet ska borja genomforas.
14 Tekniskt och/eller administrativt stdd och utgifter till stod for genomforandet av EU:s program och/eller

insatser (fore detta B/A-poster), indirekta forskningsutgifter, direkta forskningsutgifter.
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3.2.3.2. Beridknat behov av personal

— [ Forslaget/initiativet krdaver ingen personal.

— [ Forslaget/initiativet kraver personal, enligt vad som beskrivs nedan:

Berakningen ska angesi heltal (eller med higst en decimal)

ArN

Ar
N+1

Ar
N+2

Ar
N+3

For in kolumner for sa
ménga ar som behdvs for
att redovisa inverkan pa
resursanvéandningen (jfr
punkt 1.6)

e Tjanster som tasupp i tjansteforteckningen (tjansteman och tillfalligt anstéllda)

XX 01 01 01 (Huvudkontoret och
kommissionens representationskontor)

XX 01 01 02 (Delegationer)

XX 01 05 01 (Indirekta forskningsatgérder)

10 01 05 01 (Direkta forskningsétgarder)

* Extern personal (uttryckt i heltidsekvivalenter)®

XX 01 02 01 (kontraktsanstéllda, vikarier och
nationella experter — fran ramanslag)

XX 01 02 02 (kontraktsanstillda, vikarier, unga
experter vid delegationerna, lokalanstillda och
nationella experter)

— vid huvudkontoret'’
XX 01 04 yy'

—1delegationer

XX 01 05 02 (kontraktsanstillda, vikarier och
nationella experter — indirekta
forskningsatgarder)

10 01 05 02 (kontraktsanstillda, vikarier och
nationella experter — direkta forskningsatgérder)

Annan budgetrubrik (ange vilken)

TOTALT

XX motsvarar det politikomréade eller den avdelning i budgeten som avses.

Personalbehoven ska tdckas med personal inom generaldirektoratet som redan har avdelats
for att forvalta atgdrden i fraga, eller genom en omfordelning av personal inom
generaldirektoratet, om sa krdvs kompletterad med ytterligare resurser som kan tilldelas det
forvaltande generaldirektoratet som ett led i det arliga forfarandet for tilldelning av anslag
och med hinsyn tagen till begransningar i frdga om budgetmedel.

Beskrivning av arbetsuppgifter:

[Denna fotnot forklarar vissa initialforkortningar som inte anvands i den svenska versionen.]
Sérskilt tak for finansiering av extern personal genom driftsanslag (tidigare s.k. BA-poster).
Inom forvaltningen av strukturfonderna, Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling

(EJFLU) samt Europeiska fiskerifonden (EFF).
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Tjansteman och tillfalligt anstillda

Extern personal
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3.2.4. Forenlighet med den géallande flerariga budgetramen
— [ Forslaget/initiativet ar forenligt med den géllande flerariga budgetramen.

— Forslaget/initiativet kraver omfordelningar under den berérda rubriken i den flerariga
budgetramen.

Forklara i1 forekommande fall vilka &ndringar i planeringen som krdvs, och ange berdrda budgetrubriker och
belopp.

Nytt initiativ av kommissionen.

— [ Forslaget/initiativet forutsétter att flexibilitetsmekanismen utnyttjas eller att den
flersriga budgetramen revideras.'®

Beskriv behovet av sadana atgirder, och ange berdrda rubriker i budgetramen, budgetrubriker i den arliga
budgeten samt belopp.

3.2.5. Bidragfrantredje part

— Forslaget eller initiativet kommer att medfinansieras enligt foljande:

Anslag i miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Ar 2013 Ar 2014 Ar 2015 Totalt

Ange  vilken  extern
organisation eller annan
kdlla som bidrar till
finansieringen

60 % av de sammanlagda behoven fran medlemsstaterna via EBA

TOTALA anslag som
tillfors genom 1,035 0,885 0,885 2,805
medfinansiering

18 Se punkterna 19 och 24 i det interinstitutionella avtalet.
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3.3. Ber daknad inverkan painkomsterna

— [¥ Forslaget/initiativet paverkar inte inkomsterna.

— [ Forslaget/initiativet paverkar inkomsterna pa foljande satt:

O Péverkan pa egna medel

O Péverkan pa “diverse inkomster”

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Budgetrubrik i den arliga
budgeten:

Anslag
tillgdngliga
for
innevarande
budgetar

Forslagets eller initiativets inverkan pa inkomsterna'®

ArN

Ar N+1

ArN+2

ArN+3

For in s& manga ar som behovs for att
redovisa inverkan pa resursanvindningen
(jfr punkt 1.6)

Artikel .............

Ange vilka budgetrubriker i utgiftsdelen som berdrs i de fall dar inkomster i diversekategorin kommer att avsittas

for sarskilda dndamal.

Ange med vilken metod inverkan pa inkomsterna har beréknats.

19

minus 25 % avdrag for uppbdrdskostnader.
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Bilaga till finansieringsoversikt for forslag till forordning om tillsynskrav for kreditinstitut och
vardepappersforetag samt forslag till direktiv om behdrighet att utova verksamhet i kreditinstitut och
om tillsyn av kreditinstitut och viardepappersforetag

Anvand metod och huvudsakliga antaganden

Kostnaderna for de uppgifter som EBA ska utfora till foljd av de tvd forslagen har uppskattats for
personalkostnader (avdelning 1) i enlighet med kostnadsklassificeringen i EBA:s forslag till budget
2012 som har ldmnats in till kommissionen.

Kommissionens bada forslag omfattar bestimmelser om att EBA ska utarbeta ungeféar 55 uppséttningar
av nya bindande tekniska standarder for att se till att bestimmelser av ytterst teknisk karaktér tillimpas
pé ett likvirdigt sitt i hela EU.*° Enligt forslagen ska EBA leverera ungefér 60 % av de nya bindande
tekniska standarderna under 2013. For att nd detta mal krdvs mer personalresurser redan under 2013.
Nér det géller typen av tjanster kommer det framfor allt att krévas ytterligare tjdnstemin som arbetar
med politiska och réttsliga bedomningar samt konsekvensbeddmningar for att kunna leverera de nya
standarderna i rétt tid.

Med utgangspunkt i kommissionens och EBA:s skattningar gjordes foljande antaganden for att bedoma
hur ménga heltidsekvivalenter som kravs for att utveckla bindande tekniska standarder i samband med
de bada forslagen:

— En tjdnsteman med ansvar for politiska fragor utarbetar tva bindande tekniska standarder av
genomsnittlig komplexitetsgrad per ér, vilket innebar att det krdvs 17 tjdnstemén med ansvar
for politiska fragor under 2013.

— En tjinsteman med ansvar for konsekvensbedomningar krivs for atta processer for att ta fram
bindande tekniska standarder, vilket innebdr att det krdvs fyra sddana tjdnstemin for 2013.

— En tjansteman med ansvar for rittsliga fragor krivs for att utarbeta fem bindande tekniska
standarder, vilket innebér att det krévs sju sddana tjinstemén for 2013.

— Ytterligare tva heltidsekvivalenter krdvs for stodjande funktioner pd daglig basis.

For att utarbeta de bindande tekniska standarder som ska levereras 2013 krivs alltsd 30
heltidsekvivalenter. Enligt EBA kommer 14 sakkunniga att arbeta med bindande tekniska standarder
vid utgangen av 2011. I vintan pa att arbetsbelastningen i samband med bindande tekniska standarder
kommer att 6ka, har EBA redan begért ytterligare 22 heltidsekvivalenter i1 det forslag till budget 2012
som har ldmnats till kommissionen, varav sju dr Oronmérkta for arbete med bindande tekniska

20 Eftersom EBA ér ett organ med starkt specialiserad sakkunskap fick det i uppdrag att utveckla bindande tekniska

standarder for att tillgodose behovet av att infora ett effektivt instrument for att faststilla harmoniserade tekniska
standarder i EU:s banklagstiftning for att — ocksa genom ”en enda regelbok™ — sékerstélla likvardiga forutsattningar
och tillfredsstillande skydd av inséttare, investerare och konsumenter i hela unionen. Darfor ska EBA utarbeta
forslag till tekniska standarder for tillsyn inom omraden som faststidlls genom unionslagstiftningen och som inte
omfattar politiska avgdranden och som kommissionen senare antar genom delegerade akter i enlighet med artikel
290 i EUF-fordraget for att ge dem réttsligt bindande verkan. Innan EBA ldmnar sina forslag till bindande tekniska
standarder till kommissionen maste myndigheten gora ett omfattande forberedande arbete som bl.a. omfattar
samrad om utkast till bindande tekniska standarder med berdrda parter och att ge dessa parter rimlig mdjlighet att
kommentera de foreslagna atgdrderna. EBA maste ocksa gora konsekvensbedomningar av lagstiftningsforslag,
utarbeta forslag till lagstiftning och utfora andra uppgifter.
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standarder.”' 1 sitt forslag till budget 2012 gjorde EBA inte nigon begiran om de &terstdende nio
heltidsekvivalenter som behdvs, eftersom myndigheten inte kidnde till hur manga bindande tekniska
standarder den skulle uppmanas att utarbeta enligt de tvd forslagen. Dessa tjdnster kommer dock att
inga i kommande &rliga budgetforslag fran EBA.

Andra antaganden:

— Med hénsyn till fordelningen av heltidsekvivalenter i forslaget till budget 2012 forutsitts nio
heltidsekvivalenter bestd av sju tillfdlligt anstillda (79 %), en utstationerad nationell expert
(14 %) och 1 kontraktsanstalld (7 %).

— De genomsnittliga drliga 16nekostnaderna for olika personalkategorier utgdr frdn végledning
frdn GD Budget.

— Loneviktningskoefficient for London: 1,344.
— Utbildningskostnaderna antas ligga pa 1 000 euro per heltidsekvivalent och éar.

— Kostnader {or tjdnsteresor pa 9 700 euro, uppskattning baserad pé forslaget till budget 2012 for
tjdnsteresor per genomsnittlig heltidsekvivalent.

— Kostnader i samband med rekrytering (resor, hotell, hilsoundersékningar, installationsbidrag
och andra bidrag, flyttkostnader osv.): 27 700 euro, uppskattning baserad pa forslaget till budget
2012 per vakans.

Den arbetsbelastning som ligger till grund for den ovanndmnda 6kningen av antalet heltidsekvivalenter
véntas vara ofordndrad under 2014 och framét och kommer delvis att hora ithop med &ndringar av redan
utvecklade bindande tekniska standarder och delvis med arbetet med de aterstdende 40 % bindande
tekniska standarderna i de tvd lagstiftningsforslagen samt andra kommande lagstiftningsforslag inom
omradet for bankreglering.

Metoden for att berdkna 6kning av budgeten under de ndrmaste tre aren beskrivs nirmare 1 tabellen
nedan. Berdkningen avspeglar det faktum att gemenskapens budget ska finansiera 40 % av
kostnaderna.

2 Andra tjanster som EBA har begirt i forslaget till budget 2012 géller den foérvéintade 6kningen i arbetsbelastningen

pa myndighetens 6vervaknings- och verksamhetsavdelningar. Begéran om ytterligare tjénster i dvrigt hor ihop med
den framvixande bilden av resursanvéndningen under EBA:s forsta verksamhetsér och ska sikerstélla att EBA
utfor sina uppgifter effektivt nér det géller lagovertradelser, deltagande i tillsynskollegier, konsumentdimensionen,
den internationella dimensionen och andra omraden.
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(Text av
betydelse

for EES)

Belopp (i tusental)
Kostnadstyp Berakning 2013 2014 2015 Summa

Avdelning 1: Personalkostnader

11 Loner och ersattningar

- varav tillfélligt anstéllda =7*127*1,344 1195 1195 1195 3584
- varav nationella experter =1*73%*1,344 98 98 98 294
- varav kontraktsanstillda =1*64*1,344 86 86 86 258

12 Utgifter i samband med rekrytering

=9%27,7 249 249
13 Utgifter for tjansteresor

=9%9,7 87 87 87 262
15 Utbildning =9%*] 9 9 9 27
Summa avdelning 1: Personalkostnader 1725 1475 1475 4675
Varav bidrag fran gemenskapen (40 %) 690 590 590 1.870
Varav bidrag fran medlemsstaterna (60 %) 1035 885 885 2 805

I f6ljande tabell visas den foreslagna tjansteforteckningen for de sju tjénsterna for tillfalligt anstéllda.

Tjanstegrupp Tillfalliga
och Iénegrad tjanster

AD 16
AD 15
AD 14
AD 13
AD 12
AD 11
AD 10
AD9
AD 8
AD7 2
AD 6
AD S5

(VST O]

Summa AD 7
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